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ARRETE PREFECTORAL N°2012 - A+ 643
portant autorisation de dérogation de survol a basse altitude
a la Société BLOM CGR S.p.a dans le cadre
de ses missions de prises de vues aériennes

Le Préfet des Alpes-de-Haute-Provence,
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de Pordre national du Mérite

Vu le code de ['Aviation Civile et notamment son article R131-1,

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des Préfets et a action des
services et organismes publics de ’Etat dans les départements,

Vu I’arrété interministériel du 10 octobre 1957 relatif au survol des agglomérations et des rassemblements
de personnes ou d’animaux,

Vu l'arrété ministériel du 24 juillet 1991 et son annexe, relatifs aux conditions d'utilisation des aéronefs
civils en aviation générale,

Vu l'instruction du 4 octobre 2006 du Ministére de I’Equipement relative aux conditions techniques de
délivrance des dérogations aux hautéurs minimales de vol,

VU Parrété préfectoral n® 2012-563 du 15 mars 2012 donnant délégation de signature a Monsieur
Rodrigue FURCY, Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence,

Vu la demande de dérogation de survol a basse altitude présentée, le 22 mai 2012, par la société BLOM

CGR S.p.A, en vue d'effectuer des missions de prises de vues, a basse altitude, dans le département des
Alpes de Haute-Provence,

Vu ’avis de M. le Directeur de I’ Aviation Civile Sud-Est, en date du 10 juillet 2012,

Vu ’avis de Monsieur le Directeur Zonal de la Police aux Frontiéres Sud, en date du 28 juin 2012,
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Sur proposition de Madame la Directrice de la sécurité et des Services du cabinet de la Préfecture des
Alpes de Haute-Provence,

ARRETE

ArTicig 1

La Société BLOM CGR S.p.A, dont le siége social se irouve via Cremonese 35/A — 43100 —
PARME - ITALIE, est autorisée 4 survoler le département des Alpes de Haute - Provence, dans les
conditions fixées dans le présent arrte :

pour la période du 1* aofit 2012 au 19 octobre 2012, dates incluses.

4 Pexclusion des communes de VALENSOLE, GREOUX-les-BAINS, SAINT-MARTIN-de-
BROMES, ESPARRON-du-VERDON, QUINSON, VOLX, MANOSQUL, SAINT-MARTIN-LES-
EAUX, MONTFURON, PIERREVERT, SAINTE-TULLE et CORBIERES du fait de leur localisation
dans Daire spéciale de surveillance du centre d’études nucléaires de CADARACHE.

Fn ce qui concerne les communes de ALLOS, COLMARS LES ALPES, JAUSIERS, UVERNET-
FOURS et LARCHE, situées a I’intéricur de la zone centrale du Parc national du Mercantour, le survol ne
pourra s’effectuer & moins de 1.000 m, sans autorisation spéciale de M. le Directeur du Parc National du
Mercantour : 23 rue d'Ttalie — BP 1316 — 06000 NICE CEDEX 01 -- Téléphone : 04.93.16.78.88,

Sont aussi interdits de survol & basse altitude, les barrages de Sainte-Croix-du-Verdon et de
Gréoux-les-Bains.

ArTicLe 2 -

Le survol ne pourra s’effectuer, en aucun cas :

- Au-dessus des hopitaux, centres de tepos ou toute autre exploitation portant une marque
distinctive d’interdiction de survol & basse altitude, notamment les sites SEVESO, (ARKEMA a Chéteau-
Arnoux/Saini-Auban, Sanofi & Sisteron, Géosel et Géométhane & Manosque, Butagaz a Sisteron),

- Au-dessus de I’établissement pénitentiaire du département.

I entreprise sera tenue d’aviser préalablement le service aéronautique de toute mission projetée
(Tél. 04.42.95.16.59, Fax : 04.42.95.16.61), en indiquant le cas échéant tout passage a proximité d’un site
sensible (usine SEVESO, établissement pénitentiaire, etc. )

ARTICLE 3 -

Le survol en agglomération devra &ire réalisé de telle fagon que :

- pour les avions : la vitesse soil supérieure ou égale A la vitesse minimale d’évolution de la
configuration

- pour les hélicoptéres multimoteurs : la vitesse minimale soit supérieure ou égale 4 la vitesse de
séeurité au décollage (VSD) sauf si les performances de I’hélicoptere lui permettent d’acquérir, dans les
conditions du vol, cette vitesse de séeurité et de maintenir ses performances ascensionnelles aprés avoir
&vité tous Jes obstacles, malgré la panne du groupe moto-propulseur le plus défavorable
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- pour les hélicoptéres monomotents : lors de la mise en place, prévoir une traj ectoire adaptée a la
position des aires de recueil proposées, otl un atterrissage force sans mise en danger des personnes et des
biens a la surface est toujours possible.

Tl sera veillé an respect des dispositions suivantes de l'article R.131-1 du Code de I'Aviation Civile
« Un aéronef ne peut survoler une ville ou une agglomération qu'a une altitude telle que 'atterrissage soit
toujours possible, méme en cas d'arrét du moyen de propulsion, en dehors de l'agglomération ou sur un
aérodrome public ».

Afin de réduire les nuisances phoniques ct de préserver la tranquillité publique, les vols seront
entrepris en dehors des dimanches et jours fériés.

ArTicLE 4 -

Les opérations seront conformes aux dispositions de Il'instruction du 4 octobre 2006, selon les
spécifications de la fiche technique n°3 « Prises de vues aériennes », contenue dans l'annexe B :
notamment, le respect des hauteurs minimales de survol suivantes :

e 150 m pour tout avion et hélicoptére pour le survol d’usines isolées ou de toutes autres
installations & caractére industriel ainsi que pour les vols suivant une direction paralléle a une autoroute et
a proximité de celles-ci.

e 300 m pour tout avion et hélicoptére pour le survol de toute agglomération dont la largeur

moyenne ne dépasse pas 1200m ainsi que pour le survol de tout rassemblement inférieur 4 10 000
personnes.

e 400 m pour tout avion et hélicoptére pour le survol de toute agglomération dont la largeur
moyenne est comprise entre 1200m et 3600m ainsi que pour le survol de tout rassemblement compris
entre 10 000 et 100 000 personnes environ.

e 500 m pour tout avion et hélicoptére pour le survol d’agglomération dont la largeur moyenne
est supérieure 4 3600m et le survol de tout rassemblement supérieur a 100 000 personnes.

ARTICLE 5 -

La préparation du vol devra s’effectuer en prenant en compte I’environnement de la zone de travail
avec reconnaissance préalable des aires de recueil.

ARTICLE § -

11 devra étre veillé au respect des termes de arrété ministériel du 24 juillet 1991 relatif aux
conditions d’utilisation des aéronefs civils en aviation générale, notamment ceux du paragraphe 5.4

qui preserivent : « la présence & bord de toute personne n’ayant pas une fonction en relation avec le but du
vol effectué est interdite ».

ArricLe 7 -

Cette autorisation ne pourra servir de prétexte a4 U'exploitant pour enfreindre un réglement
quelconque établi (Code de 1’Aviation Civile et textes pris pour son application), notamment en ce qui
concerne le respect du statut et des conditions de pénétrations des différentes classes d’espace aérien et
zones dangereuses, réglementées ou interdites.
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ARrTICLE § -

Tout accident ou incident survenant au cours de 1’opération devra étre immédiatement signalé :

- au Bureau Régional d’Information Aéronautique de la Direction du Service de la Navigation Aérienne
Sud-Sud Est (Té€l. : 04.42.31.15.65.),

= & la.Brigade de la Police Aéronautique (Tél. : 04.42.95.16.59) ou en cas d'impossibilité de joindre ce

service, a la Salle de Commandement de la Direction Zonale de la Police aux Frontiéres a4 Marseille
(T€L. : 04.91.53.60.90).

ARTICLE 9 -

- Monsieur le Directeur de la Sécurité et des Services du Cabinet

- Monsieur le Directeur Zonal de 1a Police aux Frontiéres Sud
Brigade de Police Aéronautique - 1070, rue du Lieutenant Parayre - B.P. 60039
13791 AIX-en-PROVENCE Cedex 3

- Monsieur le Directeur Régional de 1’ Aviation Civile Sud-Est
Aéroport - B.P. N°1 - 13727 MARIGNANE

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété, qui sera notifié 4 :

Monsieur Didier MENDEL
Directeur France et Benelux
Société BLOM CGR S.p.A
Via Cremonese, 35/a

43126 PARME - ITALIE

et dont un exemplaire sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Le Préfet,
Pour le préfet et par délégation
Le Secrétaire Général

Rodrigue FURC

¥
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ARRETE PREFECTORAL N° 2012 - A 744
portant autorisation de dérogation de survol 2 basse altitude
i la Société HELITEC dans le cadre
de ses missions de prises de vues aériennes

Le Préfet des Alpes-de-Haute-Provence,
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de Pordre national du Mérite

Vu le code de I'Aviation Civile et notamment son article R131-1,

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des Préfets et 4 Paction des
services et organismes publics de 1’Etat dans les départements,

Vu arrété interministériel du 10 octobre 1957 relatif au survol des agglomérations ef des rassemblements
de personnes ou d’animaux,

Vu l'arrété ministériel du 24 juillet 1991 et son annexe, relatifs aux conditions d'utilisation des aéronefs
civils en aviation générale,

Vu Dinstruction du 4 octobre 2006 du Ministére de 1’Equipement relative aux conditions techniques de
délivrance des dérogations aux hauteurs minimales de vol,

VU Darrété préfectoral n® 2012-563 du 15 mars 2012 donnant délégation de signature & Monsieur
Rodrigue FURCY, Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence,

Vu la demande de dérogation de survol 4 basse altitude présentée, le 22 mai 2012, par la société

HELITEC, en vue d'effectuer des missions de prises de vues & basse altitude, dans le département des
Alpes de Haute-Provence,

Vu I’avis de M. le Directeur de 1’ Aviation Civile Sud-Est, en date du 10 juillet 2012,

Vu ’avis de Monsieur le Directeur Zonal de la Police aux Frontiéres Sud, en date du 19 juin 2012,

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
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Sur proposition de Madame la Directrice de la sécurité et des Services du cabinet de la Préfecture des
Alpes de Haute-Provence,

ARRETE

ArTiCLE 1

La Société HELITEC dont le siége social se trouve 40 avenue de Saint Antoine — 13015 —
MARSEILLE, est autorisée 4 survoler le département des Alpes de Haute - Provence, dans les conditions
fixées dans le présent arrété :

pour la période du 1 aeiit 2012 au 31 juillet 2013, dates incluses.

4 Dexclusion des communes de VALENSOLE, GREOUX-les-BAINS, SAINT-MARTIN-de-
BROMES, ESPARRON-du-VERDON, QUINSON, VOLX, MANOSQUE, SAINT-MARTIN-LES-
EAUX, MONTFURON, PIERREVERT, SAINTE-TULLE et CORBIERES du fait de leur localisation
dans ’aire spéciale de surveillance du centre d’études nucléaires de CADARACHE.

En ce qui concerne les communes de ALLOS, COLMARS LES ALPES, JAUSIERS, UVERNET-
FOURS et LARCHE, situées a I'intérieur de la zone centrale du Parc national du Mercantour, le survol ne
pourra s’effectuer 4 moins de 1.000 m, sans autorisation spéciale de M. le Directeur du Parc National du
Mercantour : 23 rue d'Ttalie — BP 1316 — 06000 NICE CEDEX 01 — Téléphone : 04.93.16.78.88,

Sont aussi interdits de survol a basse altitude, les barrages de Sainte-Croix-du-Verdon et de
Gréoux-les-Bains.

ARrTICLE 2 -

Le survol ne pourra s’effectuer, en aucun cas :

- Au-dessus des hdpitaux, centres de repos ou toute autre exploitation portant une marque
distinctive d’interdiction de survol a basse altitude, notamment les sites SEVESO, (ARKEMA a Chéteau-
Arnoux/Saint-Auban, Sanofi & Sisteron, Géosel et Géométhane 4 Manosque, Butagaz a Sisteron),

- Au-dessus de I’établissement pénitentiaire du département.

L’entreprise sera tenue d’aviser préalablement le service aéronautique de toute mission projetée
(TélL 04.42.95.16.59, Fax : 04.42.95.16.61), en indiquant le cas échéant tout passage a proximité d’un site
sensible (usine SEVESOQ, établissement pénitentiaire, etc...).

ArTtrcie 3 -

Le survol en agglomération devra étre réalisé de telle fagon que :

- pour les avions : la vitesse soit supériecure ou égale a la vitesse minimale d’évolution de la
configuration

- pour les hélicoptéres multimoteurs : la vitesse minimale soit supérieure ou égale a la vitesse de
sécurité au décollage (VSD) sauf si les performances de I’hélicoptere ui permettent d’acquérir, dans les
conditions du vol, cette vitesse de sécurité et de maintenir ses performances ascensionnelles aprés avoir
¢vité tous les obstacles, malgré la panne du groupe moto-propulseur le plus défavorable

PREFECTURE PES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
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- pour les hélicoptéres monomoteurs : lors de la mise en place, prévoir une trajectoire adaptée a la
position des aires de recueil proposées, ol un atterrissage forcé sans mise en danger des personnes et des
biens a la surface est towjours possible.

1l sera veillé au respect des dispositions suivantes de l'article R.131-1 du Code de I'Aviation Civile
« Un aéronef ne peut survoler une ville ou une agglomération qu'a une altitude telle que I'atterrissage soit

toujours possible, méme en cas d'arrét du moyen de propulsion, en dehors de l'agglomération ou sur un
aérodrome public ».

Afin de réduire les nuisances phoniques et de préserver la tranquillité publique, les vols seront
entrepris en dehors des dimanches et jours fériés.

ARrTICLE 4 -

Les opérations seront conformes aux dispositions de linstruction du 4 octobre 2006, selon les
spécifications de la fiche technique n°3 « Prises de vues aériennes », contenue dans l'annexe B :
notamment, le respect des hauteurs minimales de survol suivantes :

e 150 m pour tout avion et hélicoptére pour le survol d’usines isolées ou de toutes autres
installations & caractére industriel ainsi que pour les vols suivant une direction paralléle a une autoroute et
a proximité de celles-ci.

e 300 m pour tout avion et hélicoptére pour le survol de toute agglomération dont la largeur

moyenne ne dépasse pas 1200m ainsi que pour le survol de tout rassemblement inférieur a 10 000
personnes.

e 400 m pour tout avion et hélicoptére pour le survol de toute agglomération dont la largeur

moyenne est comprise entre 1200m et 3600m ainsi que pour le survol de tout rassemblement compris
entre 10 000 et 100 000 personnes environ.

e 500 m pour tout avion et hélicoptére pour le survol d’agglomération dont la largeur moyenne
est supérieure 4 3600m et le survol de tout rassemblement supérieur 4 100 000 personnes.

ARTICLE 5 -

La préparation du vol devra s’effectuer en prenant en compte I’environnement de la zone de travail
avec reconnaissance préalable des aires de recueil.

ARTICLE 6 -

1l devra étre veillé au respect des termes de Parrété ministériel du 24 juillet 1991 relatif aux
conditions d’utilisation des aéronefs civils en aviation générale, notamment ceux du paragraphe 5.4

qui prescrivent : « la présence & bord de toute personne n’ayant pas une fonction en relation avec le but du
vol effectué est interdite ».

ARTICLE T -

Cette autorisation ne pourra servir de prétexte a Uexploitant pour enfreindre un réglement
quelconque établi (Code de I’ Aviation Civile et textes pris pour son application), notamment en ce qui
concerne le respect du statut et des conditions de pénéfrations des différentes classes d’espace aérien et
zones dangereuses, réglementées ou interdites.
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ARTICLE 8 -
Tout accident ou incident survenant au cours de I’opération devra éire immédiatement signalé

- au Bureau Régional d’Information Aéronautique de la Direction du Service de la Navigation Aérienne
Sud-Sud Est (T¢l. : 04.42.31.15.65.),

- ala Brigade de la Police Aéronautique (Tél. : 04.42.95.16.59) ou en cas d'impossibilité de joindre ce
service, a la Salle de Commandement de la Direction Zonale de la Police aux Frontiéres a Marseille
(T¢l. : 04.91.53.60.90).

ARTICLE 9 -

- Monsieur le Directeur de la Sécurité et des Services du Cabinet

- Monsieur le Directeur Zonal de la Police aux Frontiéres Sud
Brigade de Police Aéronautique - 1070, rue du Lieutenant Parayre - B.P. 60039
13791 ATX-en-PROVENCE Cedex 3

- Monsieur le Directeur Régional de 1’ Aviation Civile Sud-Est
Aéroport - B.P. N°1 - 13727 MARIGNANE

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété, qui sera notifié a :

Monsieur Jacques RIPERT
Gérant de la Sarl HELITEC
40 boulevard de Saint Antoine
13015 MARSEILLE

et dont un exemplaire sera publi¢ au Recueil des Actes Administratifs de 1a Préfecture.
Le Préfet,

Pour le préfet et par délégation
Le Secrétaire Général

Rodrigue FURCY

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
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ARRETE PREFECTORAL n° 2012- A 4 S
reconnaissant I’aptitude technique
d’un garde particulier

Le Préfet des Alpes-de-Haute-Provence,
Chevalier de la Légion d'HHonneur
Chevalier de ’ordre national du Mérite

VU le code de procédure pénale, et notamment son article R.15-33-26,
VU Iarrété du 30 aofit 2006 relatif & la formation des gardes particuliers et 4 la carte d’agrément,

VU Parrété préfectoral n® 2012-563 du 15 mars 2012 donnant délégation de signature & Monsieur
Rodrigue FURCY, Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence,

VU la demande présentée le 24 juillet 2012 par M. Anthony DI TORO en vue d’obtenir la
reconnaissance de son aptitude technique 3 exercer les fonctions de garde particulier, garde-
chasse particulier et garde des bois particulier,

VU les certificats de formation produits pour les modules 1, 2 et 4 et les autres picces de la
demande,

SUR proposition de Madame Ia Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet,

ARRETE

Article 1¥ — M. Anthony DI TORO, né le 16 aofit 1968 a Arras (62), domicilié la Ribi¢re a Annot
(04240), est reconnu techniquement apte & exercer les fonctions de garde- particulier, garde-
chasse particulier et garde des bois particulier.

Article 2 — Le présent arrété devra étre présenté pour toute demande d’agrément a ces fonctions.

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
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Article 3 — Voies et délais de recours.
v’ Recours administratifs :
Le présent arrété peut éire contesté, dans le délai de deux mois & compter de sa notification, par
recours administratif prenant la forme :
- d’un recours gracieux aupres du Préfet des Alpes de Haute-Provence, Direction de la Sécurité
et des Services du Cabinet, 8, rue du Docteur-Romieu, 04016 DIGNE LES BAINS CEDEX,

- ou d’un recours hiérarchique auprés du Ministre de I Intéricur, de I’Outre Mer, des Collectivités
territoriales et de I’immigration, Direction des libertés publiques et des affaires juridiques, Sous-
direction des libertés publiques et de la police administrative, bureau 7B, Place Beauvau, 75008
PARIS.

v Recours contentieux :

Un recours contentieux devant la juridiction administrative peut également étre formé en vue de
contester la 1égalité du présent arrété dans le délai de deux mois & compter de sa notification. Ce
recours doit &tre €crit, si possible dactylographié, et doit étre enregistré au greffe du Tribunal
Administratif de Marseille, 22-24, rue Breteuil, 13281 MARSEILLE CEDEX 06. Ces différents
recours sont dépourvus d’effet suspensif.

Article 4 — La Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet de la préfecture des Alpes de
Haute-Provence est chargée de I’application du présent arrété qui sera notifié & M. Anthony DI
TORO.

Une copte sera transmise pour information 4 :

- M. le Colonel, commandant le groupement départemental de Gendarmerie,

- M. le Président de la I'édération Départementale des chasseurs des Alpes de Haute-Provence,
Un exemplaire sera publi¢ au Recueil des actes administratifs de la Préfecture.

Le Préfet
Pour le Préfet et par délégation
Le Secrétaire Général

Rodrigue FURCY

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENGE
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PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

PREFECTURE
Direction de la Sécurité
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ARRETE PREFECTORAL n° 2012- A34 &

portant agrément de
M. Romain BOULET
en qualité de garde particulier

Le Préfet des Alpes-de-Haute-Provence,
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de Pordre national du Mérite

- VU le code de procédure pénale, notamment ses articles 29, 29-1 et R.15-33-24 a
R.15-33-29-2,

- VU le code de I'envirennement, notamment son article R.437-3-1,

- VU l'arrété Préfectoral n® 2012-563 du 15 mars 2012 donnant délégation de signature a
Monsieur Rodrigue FURCY, Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence,

- VU la commission délivrée par M. Olivier, GIRARD, Président de I'Association Syndicale du
Canal de Manosque a MANOSQUE, commettant, a M. Romain BOULET, garde particulier, par
laquelle il [ui confie la surveillance et la conservation du réseau et des équipements établis sur le
périmétre de I'association qu'il représente, situés sur le territoire des communes de Chateau-
Arnoux Saint-Auban, Montfort, Peyruis, Ganagobie, Lurs, Niozelles, La Brillanne, Villeneuve,
Volx, Manosque, Pierrevert, Sainte-Tulle et Corbiéres ,

- VU larrété du Préfet des Alpes de Haute-Provence n® 2012-1552 en date 5 juillet 2012
reconnaissant I'aptitude technigque de M. Romain BOULET 3 l'exercice des fonctions de garde
particulier et les autres piéces de la demande,

CONSIDERANT que M. Romain BOULET remplit les conditions prévues pour exercer les
fonctions de garde particulier,

SUR proposition de Madame la Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet,

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
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ARRETE

Article 1er — Monsieur Romain BOULET
né le 16 mai 1983 a Venissieux (69)
_domicilié : 3 rue Pasteur 8 CADENET - 84160 -
EST AGREE en qualité de GARDE PARTICULIER pour constater tous délits et contraventions
touchant a la propriété prévues et réprimées par le Code Pénal, qui portent préjudice aux droits

de I'Association Syndicale du Canal de Manosque (ACSM) sise Domaine bouteille -04100 -
MANOSQUE.

Article 2 — Les ouvrages de de I'ACSM, le domaine foncier de IACSM et les parcelles engagées
enh son sein se situent sur les territoires des Communes de Chateau-Arnoux Saint-Auban,

Montfort, Peyruis, Ganagobie, Lurs, Niozelles, La Brillanne, Villeneuve, Volx, Manosque,
Pierrevert, Sainte-Tulle et Corbieres .

Article 3 — Le présent agrément est délivré pour une durée de CINQ ans.

Article 4 — Préalablement & son entrée en fonctions, M. Romain BOULET doit préter serment
devant le juge du tribunal d'instance de Digne-les-Bains.

Article 5 — Dans l'exercice de ses fonctions, M. Romain BOULET doit é&fre porteur en
permanence du présent arrété ou de sa carte d'agrément qui doivent étre présentés a toute
personne gui en fait la demande.

Article 6 — Le présent agrément doit &tre retourné sans délai a la préfecture des Alpes de Haute-
Provence en cas de cessation de fonctions, que celle-ci résulte de l'initiative du garde particulier,
de son employeur ou de la perte des droits du commettant.

Article 7 — Voles et délais de recours :

¥» Recours administratifs :

Le présent arrété peut étre contesté, dans le délai de deux mois @ compter de sa notification,
par recours administratif prenant la forme :

- d’un recours gracieux auprds du Préfet des Alpes de Haute-Provence — Direction de la

Sécurité et des Services du Cabinet — 8, rue du Docteur-Romieu — 04016 DIGNE LES BAINS
CEDEX,

— ou d'un recours hiérarchique auprés du Ministre de lIntérieur, de I'Outre-Mer, des
Collectivités territoriales et de limmigration, direction des libertés publiques et des
affaires juridiques, sous-direction des libertés publiques et de la police administrative,
bureau 7B, Place Beauvau - 75008 PARIS.

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
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» Recours contentieux :

Un recours contentieux devant la juridiction administrative peut également étre formé en vue de
contester la |égalité du présent arrété dans le délai de deux mois a compter de sa notification.
Ce recours doit &tre écrit, si possible dactylographié, et doit éire enregistré au greffe du Tribunal
Administratif de Marseille — 22-24, rue Breteuil — 13281 MARSEILLE CEDEX 06.

Ces différents recours sont dépourvus d'effet suspensif.

Article 8 — La Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet de la préfecture des Alpes de
Haute-Provence est chargée de I'application du présent arrété, qui sera noiifi€ a M. Romain
BOULET et dont une copie sera adressée a :

- M. Olivier, GIRARD, Président de [I'Association Syndicale du Canal de Manosque a
MANOSQUE.

- Monsieur le Colonel commandant le groupement départemental de gendarmerie,

- Mesdames les Maires des Communes de La Brillanne, Pierrevert et Ganagobie,

- Messieurs les Maires des communes de Chateau-Arnoux Saint-Auban, Montfort, Peyruis,
Lurs, Niozelles, Villeneuve, Volx, Manosque, Sainte-Tulle et Corbiéres,

et dont un exemplaire sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Le Préfet
Pour le Prefet et par délégation
Le Secrétaire Général

Rodrigue FURC .

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
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ASSOCIATION SYNDICALE DU CANAL DE MANOSQUE

Etablissement Public & Caractére Administratif non rattaché
Depuis fe 12 octobre 1892

Capal deManosque

SELe

COMMISSION DE GARDE PARTICULIER

DE L’ASSOCIATION SYNDICALE DU CANAL DE MANOSQUE

le soussigné(e)

L’ASSOCIATION SYNDICALE DU CANAL DE MANOSQUE (ASCM) '
Sise Domaine Bouteille 3 Manosque (04100)

Représentée par son Président, M. Olivier GIRARD, agissant en vertu des délibérations n° 2012/030
et n°2012/032 du Syndicat en date du 25 avril 2012

COMMISSIONNE EN QUALITE DE GARDE PARTICULIER
M. Romain BOULET

né le 16 mai 1983 & Vénissieux (69)

domicilié 3 rue Pasteur & Cadenet {84160) '

Pour veiller au respect des statuts, du réglement de service et des décisions de 'ASCM sur le
territoire concerné et, en particulier, pour assurer la garde, Ia surveillance et la police :

* des ouvrages propriétés de 'ASCM,
® du domaine public et privé de FASCM,
® de la distribution et de |'utilisation de I'eau brute.

Ce garde particulier sera chargé en particulier de constater :

¢ les infractions telles gu’elles sont prévues et réprimées par le code pénal {destruction,
dégradations, incendie, tags, dépdts de déchets, etc.) ainsi que par les autres codes en
vigueur (code rural, code de I'environnement, code de Furbanisme, ...)

o lesinfractions telles qu’elles sont prévues et frappées de pénalités par les statuts de 'ASCM,
le réglement de service de I'ASCM et les décisions de 'ASCM (usage de I'eau non conforme,
utilisation de I'eau sur des biens non engagés 3 I'ASCM, dégradation d’cuvrages syndicaux,
rejets non autorisés, travaux ou occupation du domaine réalisés sans autorisation ou non 14



conformément a l'autorisation, irrespect des servitudes, non-respect de I'obligation de
raccordement des différents lots ou parcelles aux ouvrages de 'ASCM en cas de division
parcellaire ou d’allotissement d’une parcelle engagée, etc.) .

Les ouvrages de I'ASCM, le domaine foncier de FASCM et les parcelles engagées en son sein se
situent sur les 13 communes de Chateau-Arnoux Saint-Auban, Montfort, Peyruis, Ganagobie, Lurs,
Niozelles, La Brillanne, Villeneuve, Volx, Manosque, Pierrevert, Sainte-Tulle et Corbiares.

FaIT A MANOSQUE, LE 03 MA1 2012

. Association Sypdicale

2 dy Cana
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PREFET DES AIPES-DE-HAUTE-PROVENCE

PREFECTURE
Direction de Ja Sécurité
et des Services du Cabinet

Bureau du Cabinet Digne-les-Bains, le %% Aﬂiﬂ m :

ARRETE PREFECTORAL n° 2012- /F4 %
portant agrément de
Mme. Cecile CHAPUIS
en gualité de garde particulier

Le Préfet des Alpes-de-Haute-Provence,
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I’oxrdre national du Mérite

- VU le code de procédure pénale, notamment ses articles 29, 29-1 et R.15-33-24 a
R.15-33-29-2,

- VU le code de I'environnement, notamment son article R.437-3-1,

- VU farrété Préfectoral n° 2012-563 du 15 mars 2012 donnant délégation de signature a
Monsieur Rodrigue FURCY, Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence,

- YU la commission délivriée par M. Olivier, GIRARD, Président de I'Association Syndicale du
Canal de Manosque a MANOSQUE, commettant, & Mme. Cécile CHAPUIS, garde particulier,
par laguelle il lui confie la surveillance et la conservation du réseau et des équipements établis
sur le perimetre de l'association qu'il représente, situés sur le territoire des communes de
Chateau-Arnoux Saint-Auban, Montfort, Peyruis, Ganagobie, Lurs, Niozelles, La Brillanne,
Villeneuve, Volx, Manosque, Pierrevert, Sainte-Tulle et Corbiéres |

- VU l'arété du Préfet des Alpes de Haute-Provence n® 2012-1553 en date 5 juillet 2012
reconnaissant I'aptitude technique de Mme. Cécile CHAPUIS a l'exercice des fonctions de garde
particulier et les autres piéces de la demande,

CONSIDERANT que Mme. Cécile CHAPUIS remplit les conditions prévues pour exercer les
fonctions de garde particulier,

SUR proposition de Madame la Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet,

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
8 RUE bU DOCTEUR ROMIEU - 04016 DIGNE LES BAINS CEDEX —T&l. : 04 92 36 72 00 — Fax : 04 92 31 04 32
Horairas d'ouverture au public : de 8h30 4 11h30 et de 13h30 a 16h00
http:/fwww.alpes-de-haute-provence.pref.gouv.fr
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ARRETE

Article 1er— Madame Cécile CHAPUIS
née le 11 mai 1979 a Firminy (42)
_domiciliée : Valensibert a MISON- 04200 -
EST AGREE en qualité de GARDE PARTICULIER pour constater tous délits et contraventions
touchant a la propriété prévues et réprimées par le Code Pénal, qui portent préjudice aux droits

de I'Association Syndicale du Canal de Manosque (ACSM) sise Domaine bouteille -04100 —
MANOSQUE.

Article 2 — Les ouvrages de de 'ACSM, le domaine foncier de 'ACSM et les parcelles engagées
en son sein se situent sur les terrifoires des Communes de Chateau-Arnoux Saint-Auban,
Montfori, Peyruis, Ganagobie, Lurs, Niozelles, La Brillanne, Villeneuve, Volx, Manosque,
Pierrevert, Sainte-Tulle et Corbiéres .

Article 3 — Le présent agrément est délivré pour une durée de CINQ ans.

Article 4 — Préalablement a son entrée en fonctions, Mme Cécile CHAPUIS doit préter serment
devant le juge du tribunal d'instance de Digne-les-Bains.

Article 5 — Dans l'exercice de ses fonctions, Mme. Cécile CHAPUIS doit &tre porteur en

permanence du présent arrété ou de sa carfe d'agrément qui doivent étre présentés a toute
personne gui en fait la demande.

Article 6 — Le présent agrément doit étre retourné sans délai a la préfecture des Alpes de Haute-
Provence en cas de cessation de fonctions, que celle-ci résulte de l'initiative du garde particulier,
de son employeur ou de [a perte des droits du commettant.

Article 7 — Voies et délais de recours :

» Recours administratifs :

Le présent arrété peut étre contesté, dans le délai de deux mois a compter de sa notification,
par recours administratif prenant la forme :

- d’'un recours gracieux auprés du Préfet des Alpes de Haute-Provence — Direction de la

Sécurité et des Services du Cabinet - 8, rue du Docteur-Romieu — 04016 DIGNE LES BAINS
CEDEX,

— ou d'un recours hiérarchique auprés du Ministre de [lIntérieur, de I'Qutre-Mer, des
Collectivités territoriales et de limmigration, direction des libertés publiques et des
affaires juridigues, sous-direction des libertés publiques et de la police administrative,
bureau 7B, Place Beauvau - 75008 PARIS.

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
8 RUE DU DOCTEUR ROMIEU - 04016 DIGNE LES BAINS CEDEX —Tél, : 04 92 36 72 00 — Fax ; 04 92 31 04 32
Horaires d'ouverture au public : de 8h30 4 11h30 et de 13h30 & 16h00
http:/fiwww.alpes-de-haute-provence.pref.gouv.fr

17



» Recours contentieux :

Un recours contentieux devant la juridiction administrative peut également étre formé en vue de
contester la legalite du présent arété dans le délai de deux mois & compter de sa notification.
Ce recours doit étre écrit, si possible dactylographié, et doit &tre enregistré au greffe du Tribunal
Administratif de Marseille — 22-24, rue Breteuil — 13281 MARSEILLE CEDEX 06.

Ces différents recours sont dépourvus d'effet suspensif.

Article 8 — La Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet de la préfecture des Alpes de
Haute-Provence est chargée de I'application du présent arrété, qui sera notifié 8 Mme Cécile
CHAPUIS et dont une copie sera adressée 4 :

- M. Olivier, GIRARD, Président de [|'Association Syndicale du Canal de Manosque a
MANOSQUE.

- Monsieur le Colonel commandant le groupement départemental de gendarmerie,

- Mesdames les Maires des Communes de La Brillanne, Pierrevert et Ganagobie,

- Messieurs les Maires des communes de Chateau-Arnoux Saint-Auban, Montfort, Peyruis,
Lurs, Niozelles, Villeneuve, Volx, Manosque, Sainte-Tulle et Corbiéres,

et dont un exemplaire sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Le Préfet
Pour le Préfet et par délégation
Le Secrétaire Général

Rodrigue FURC

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
8 RUE DU DOCTEUR ROMIEU - 04016 DIGNE LES BAINS CEDEX — Tél. : 04 92 36 72 00 — Fax : 04 92 31 04 32
Horaires d'ouverture au public : de 8h30 & 11h30 et de 13h30 4 16h00
http:/Awvww. alpes-de-haute-provence.pref.gouv.fr

18



ASSOCIATION SYNDICALE DU CANAL DE MANOSQUE

Etablissement Public & Caractére Administratif non rattaché
Depuis le 12 octobre 1892

Ca_pal dManosque

R

Thas,

ceridh”

COMMISSION DE GARDE PARTICULIER

DE L"ASSOCIATION SYNDICALE DU CANAL DE MANOSQUE

Je soussigné(e)

L’AsSOCIATION SYNDICALE DU CANAL DE MANOSQUE (ASCM)
Sise Domaine Bouteille 3 Manosque (04100)

Représentée par son Président, M. Olivier GIRARD, agissant en vertu des délibérations n® 2012/030
et n°2012/032 du Syndicat en date du 25 avril 2012

COMMISSIONNE EN QUALITE DE GARDE PARTICULIER
Mme Cécile CHAPUIS

née le 11 mai 1979 a Firminy (42)

domiciliée Valensibert & Mison (04200}

Pour veiller au respect des statuts, du réglement de service et des décisions de FASCM sur le
territoire concerné et, en particulier, pour assurer la garde, la surveillance et la police

e des ouvrages propriétés de 'ASCM,
e du domaine public et privé de FASCM,
e de la distribution et de I'utilisation de 'eau brute.

Ce garde particulier sera chargé en particulier de constater :

o les infractions telles qu’elles sont prévues et réprimées par le code pénal {destruction,
dégradations, incendie, tags, dépdts de déchets, etc.) ainsi que par les autres codes en
vigueur (code rural, code de 'environnement, code de l'urbanisme, ...)

o les infractions telles qu’elles sont prévues et frappées de pénalités par les statuts de FASCM,
le réglement de service de 'ASCM et les décisions de 'ASCM (usage de 'eau non conforme,
utilisation de I'eau sur des biens non engagés a I'ASCM, dégradation d’ouvrages syndicaux,
rejets non autorisés, travaux ou occupation du domaine réalisés sans autorisation ou non



conformément & autorisation, irrespect des servitudes, non-respect de l'obligation de
raccordement des différents lots ou parcelles aux ouvrages de 'ASCM en cas de division
parcellaire ou d'allotissement d’une parcelle engagée, etc.) .

Les ouvrages de I’ASCM, le domaine foncier de ASCM et les parcelles engagées en son sein se
situent sur les 13 communes de Chiteau-Arnoux Saint-Auban, Montfort, Peyruis, Ganagobie, Lurs,
Niozelles, La Brillanne, Villeneuve, Volx, Manosque, Pierrevert, Sainte-Tulle et Corbiéres.

FAIT A MANOSQUE, LE 03 MAI 2012
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Liberts + Egalité = Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

PREFECTURE
Direction de la Sécurité
at des Services du Cabinat

Bureau du Cabinet Digne-les-Bains, le 9 5 WE zaig

ARRETE PREFECTORAL n° 2012- ] 74, &
portant agrément de
Mme. Sophie BOUARD épouse COUTILLARD
en gualité de garde particulier

Le Préfet des Alpes-de-HHaute-Provence,
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de Pordre national du Mérite

- VU le code de procédure pénale, notamment ses articles 29, 29-1 et R.15-33-24 a
R.15-33-29-2,

- VU le code de I'environnement, notamment son article R.437-3-1,

- VU larrété Préfectoral n® 2012-563 du 15 mars 2012 donnant délégation de signature a
Monsieur Rodrigue FURCY, Secrétaire Général de la Préfeciure des Alpes de Haute-Provence,

- YU ta commission délivrée par M. Olivier, GIRARD, Président de I'Association Syndicale du
Canal de Manosque a MANOSQUE, commettant, 8 Mme. Sophie BOUARD épouse
COUTILLARD, garde particulier, par faguelle il lui confie la surveillance et la conservation du
réseau et des équipements établis sur le périmétre de I'association qu'il représente, situés sur le
territoire des communes de Chateau-Arnoux Saini-Auban, Montfort, Peyruis, Ganagobie, Lurs,
Niozelles, La Brillanne, Villeneuve, Volx, Manosque, Pierrevert, Sainte-Tulle et Corbieres ,

- VU l'arrété du Préfet des Alpes de Haute-Provence n® 2012-1551 en date 5 juillet 2012
reconnaissant I'aptitude technique de Mme. Sophie BOUARD épouse COUTILLARD 2 l'exercice
des fonctions de garde particulier et les autres piéces de 1a demande,

CONSIDERANT que Mme. Sophie BOUARD épouse COUTILLARD remplit les conditions
prévues pour exercer les fonctions de garde particulier,

SUR proposition de Madame la Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet,

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
8 RUE DU DOCTEUR ROMIEU - 04016 DIGNE LES BAINS CEDEX — Tél. : 04 92 36 72 00 — Fax : (4 92 31 04 32
Horaires d'ouverture au public : de 8h30 a 11h30 et de 13h30 & 16H00
hitp/iwww. alpes-de-haute-provence.pref.gouv.fr 21



ARRETE

Article 1er — Madame Sophie BOUARD épouse COUTILLARD
née le 29 mars 1965 a Donaueschingen (Allemagne)
_ domicilié : 9 boulevard du crépuscule 8 PIERREVERT- 04860 -
EST AGREE en qualité de GARDE PARTICULIER pour constater tous délits et contraventions
touchant a la propriété prévues et réprimées par le Code Pénal, qui portent préjudice aux droits
de ['‘Association Syndicale du Canal de Manosque (ACSM) sise Domaine bouteille -04100 —
MANOSQUE.

Article 2 — Les ouvrages de de 'ACSM, le domaine foncier de IACSM et les parcelles engagées
en son sein se situent sur les territoires des Communes de Chateau-Arnoux Saint-Auban,
Montfort, Peyruis, Ganagobie, Lurs, Niozelles, La Brillanne, Villeneuve, Volx, Manosque,
Pierrevert, Sainte-Tulle et Corbiéres .

Article 3 — Le présent agrément est délivré pour une durée de CINQ ans.

Article 4 — Préalablement a son enfrée en fonctions, Mme Sophie BOUARD épouse
COUTILLARD doit préter serment devant le juge du tribunal d'instance de Digne-les-Bains.

Article 5 — Dans I'exercice de ses fonctions, Mme. Sophie BOUARD épouse COUTILLARD doit
étre porteur en permanence du présent arrété ou de sa carte d'agrément qui doivent étre
présentés a toute personne qui en fait [a demande.

Article 6 — Le présent agrément doit étre retourné sans délai a la préfecture des Alpes de Haute-
Provence en cas de cessation de fonctions, que celle-ci résulte de linitiative du garde particulier,
de son employeur ou de la perte des droits du commettant.

Article 7 — Voies et délais de recours ;

» Recours administratifs :

Le présent arrété peut étre contesté, dans le délai de deux mois a compter de sa notification,
par recours administratif prenant la forme :

- d’un recours gracieux auprés du Préfet des Alpes de Haute-Provence - Direction de la
Sécurité et des Services du Cabinet — 8, rue du Docteur-Romieu — 04016 DIGNE LES BAINS
CEDEX,

— ou d'un recours hiérarchique auprés du Ministre de lIntérieur, de I'Outre-Mer, des
Collectivités territoriales et de limmigration, direction des libertés publiques et des
affaires juridiques, sous-direction des libertés publiques et de la police administrative,
bureau 7B, Place Beauvau - 75008 PARIS.

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
8 RUE DU BOCTEUR ROMIEU - 04016 DIGNE LES BAINS CEDEX — Tél : 04 92 36 72 00 — Fax : 04 92 31 04 32
Horaires d'ouverture au public : de 8h30 & 11h30 et de 13h30 & 16000
http:/fwww. alpes-de-haute-provence.oref. gouv.fr



» Recours contentieux :

Un recours contentieux devant la juridiction administrative peut également étre formé en vue de
contester la Iégalité du présent arrété dans le délai de deux mois a compter de sa notification.
Ce recours doit étre écrit, si possible dactylographié, et doit étre enregistré au greffe du Tribunal
Administratif de Marseille — 22-24, rue Breteuil — 13281 MARSEILLE CEDEX 06.

Ces différents recours sont dépourvus d'effet suspensif,

Article 8 — La Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet de la préfecture des Alpes de
Haute-Provence est chargée de I'application du présent arrété, qui sera notifié 8 Mme Sophie
BOUARD épouse COUTILLARD et dont une copie sera adressée a :

- M. Olivier, GIRARD, Président de [I'Association Syndicale du Canal de Manosgue a
MANOSQUE.

- Monsieur le Colonel commandant le groupement départemental de gendarmerie,

- Mesdames les Maires des Communes de La Brillanne, Pierrevert et Ganagobie,

- Messieurs les Maires des communes de Chateau-Amoux Saint-Auban, Montfort, Peyruis,
Lurs, Niozelles, Villeneuve, Volx, Manosque, Sainte-Tulle et Corbiéres,

et dont un exemplaire sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Le Préfet
Pour le Préfet et par délégation
Le Secrétaire Général

Rodrigue FURC

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
8 RUE DU DOCTEUR ROMIEU - 04016 DIGNE LES BAINS CEDEX — Tél. : 04 92 36 72 00 - Fax : 04 92 31 04 32
Horzires d'ouverture au public : de 8h30 & 11h30 et de 13h30 & 16h00
http/fwww.alpes-de-haute-provence. pref.gouv.fr
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ASSOCIATION SYNDICALE DU CANAL DE MANOSQUE

Etablissement Public & Caractére Administratif non rattaché
Depuis le 12 octobre 1892

CanaldeManosque

el T, Ll

COMMISSION DE GARDE PARTICULIER

DE L’ASSOCIATION SYNDICALE DU CANAL DE MANOSQUE

Je soussigné(e)

L’ASSOCIATION SYNDICALE DU CANAL DE MANOSQUE {ASCM)
Sise Domaine Bouteille 8 Manosque (04100)

Représentée par son Président, M. Olivier GIRARD, agissant en vertu des délibérations n® 2012/030
et n"2012/032 du Syndicat en date du 25 avril 2012

COMMISSIONNE EN QUALITE DE GARDE PARTICULIER
Mme Sophie COUTILLARD

née le 29 mars 1965 a Donaueschingen (Allemagne)
domiciliée 9 boulevard du Crépuscule a Pierrgvert (04860)

Pour veiller au respect des statuts, du réglement de service et des décisions de VASCM sur le
territoire concerné et, en particulier, pour assurer la garde, la surveillance et [a police :

e des ouvrages propriétés de 'ASCM,
e du domaine public et privé de 'ASCM,
¢ de la distribution et de 'utilisation de I'eau brute.

Ce garde particulier sera chargé en particulier de constater :

¢ les infractions telles qu’elles sont prévues et réprimées par le code pénal {destruction,
dégradations, incendie, tags, dépots de déchets, etc.) ainsi que par les autres codes en
vigueur (code rural, code de 'environnement, code de 'urbanisme, ...)

e les infractions telles qu’elles sont prévues et frappées de pénalités par les statuts de 'ASCM,
le réglement de service de 'ASCM et les décisions de FASCM {usage de I'eau non conforme,
utilisation de I'eau sur des biens non engagés a 'ASCM, dégradation d’ouvrages syndicaux,
rejets non autorisés, travaux ou occupation du domaine réalisés sans autorisation ou non

24



conformément a lautorisation, irrespect des servitudes, non-respect de I'obligation de
raccordement des différents lots ou parcelles aux ouvrages de 'ASCM en cas de division
parcellaire ou d'allotissement d’une parcelle engagée, etc.} .

Les ouvrages de I'ASCM, le domaine foncier de ASCM et les parcelles engagées en son sein se
situent sur les 13 communes de Chiteau-Arnoux Saint-Auban, Montfort, Peyruis, Ganagobie, Lurs,
Niozelles, La Brillanne, Villeneuve, Volx, Manosque, Pierrevert, Sainte-Tulle et Corbiéres,

FAIT A MANOSQUE, LE 03 MAI 2012

Associatipn Sypdicale

RS s Cana asque

Fax 04924732130
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Libertd = Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

PREFECTURE
Direction de la Sécurité
et des Services du Cabinet

Bureau du Cabinet Digne-les-Bains, le g ﬁ m 2&12 ;

ARRETE PREFECTORAL n° 2012- 4 ¥¢
portant agrément de
M. Jean-Patrice VILLAIN
en qualité de garde particulier

Le Préfet des Alpes-de-Haute-Provence,
Chevalier de la Légion d'"Honneur
Chevalier de I’ordre national du Mérite

- VU le code de procédure pénale, notamment ses articles 29, 29-1 et R.15-33-24 a |
R.15-33-28-2,

- VYU le code de environnement, notamment son article R.437-3-1,

- VU l'arrété Préfectoral n° 2012-563 du 15 mars 2012 donnant délégation de signature a z
Monsieur Rodrigue FURCY, Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence, ;

- VU la commission délivrée par M. Olivier, GIRARD, Président de I'Association Syndicale du
Canal de Manosque 4 MANOSQUE, commettant, a M. Jean-Patrice VILLAIN, garde particulier,
par laguelle il lui confie la surveillance et la conservation du réseau et des équipements établis
sur le péerimétre de I'association qu'il représente, situés sur le territoire des communes de
Chateau-Arnoux Saint-Auban, Montfort, Peyruis, Ganagobie, Lurs, Niozelles, La Brillanne,
Villeneuve, Volx, Manosque, Pierrevert, Sainte-Tulle et Corbiéres .

- VU larrété du Préfet des Alpes de Haute-Provence n° 2012-1555 en date 5 juillet 2012
reconnaissant I'aptitude technique de M. Jean-Patrice VILLAIN & I'exercice des fonctions de
garde particulier et les autres piéces de la demande,

CONSIDERANT que M. Jean-Patrice VILLAIN remplit les conditions prévues pour exercer les
fonctions de garde particulier,

SUR proposition de Madame la Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet,

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
8 RUE DU DOCTEUR ROMIEU - 04016 DIGNE LES BAINS CEDEX —Tél. : 04 92 36 72 00 — Fax : 04 92 31 04 32
Horaires d'ouverture au public : de 8h30 3 11h30 et de 13h30 a 16h00 26 .
htip:/fwww. alpes-de-haute-provence pref.gouv.fr :



ARRETE

Aricle 1er — Monsieur Jean-Patrice VILLAIN
né le 15 aofit 1978 a Saint Martin d'Héres (38)
domicilié : Lotissement Ferraro — Quartier la Coste 4 LES MEES - 04190 -
EST AGREE en qualité de GARDE PARTICULIER pour constater tous délits et contraventions
touchant a la propriété prévues et réprimées par le Code Pénal, qui portent préjudice aux droits
de I'Association Syndicale du Canal de Manosque (ACSM) sise Domaine bouteille -04100 —
MANOSQUE.

Article 2 — Les ouvrages de de 'ACSM, le domaine foncier de TACSM et les parcelles engagées
en son sein se situent sur les territoires des Communes de Chateau-Arnoux Saint-Auban,
Monifort, Peyruis, Ganagobie, Lurs, Niozelles, La Brillanne, Villeneuve, Volx, Manosque,
Pierrevert, Sainte-Tulle et Corbiéres .

Atlicle 3 — Le présent agrément est délivré pour une durée de CINQ ans.

Article 4 — Préalablement a son entrée en fonctions, M. Jean-Patrice VILLAIN doit préter
serment devant le juge du tribunal d'instance de Digne-les-Bains.

Article 5 — Dans l'exercice de ses fonctions, M. Jean-Patrice VILLAIN doit éire porteur en
permanence du présent arrété ou de sa carte d’agrément qui doivent étre présentés & toute
personne qui en fait [a demande.

Article 6 — Le présent agrément doit étre retourné sans délai a la préfecture des Alpes de Haute-
Provence en cas de cessation de fonctions, que celle-ci résulte de l'initiative du garde particulier,
de son employeur ou de la perte des droits du commettant.

Article 7 — Voies et délais de recours :

» Recours administratifs :
Le présent arrété peut étre contesté, dans le délai de deux mois & compter de sa notification,
par recours administratif prenant la forme :

- d'un recours gracieux auprés du Préfet des Alpes de Haute-Provence — Direction de la
Sécurité et des Services du Cabinet — 8, rue du Docteur-Romieu — 04016 DIGNE LES BAINS
CEDEX,

— ou d'un recours hiérarchique auprés du Ministre de lIntérieur, de I'Outre-Mer, des
Collectivites territoriales et de limmigration, direction des libertés publiques et des
affaires juridiques, sous-direction des libertés publiques et de la police administrative,
bureau 78, Place Beauvau - 75008 PARIS.

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
8 RUE DU DOCTEUR ROMIEU - 04016 DIGNE LES BAINS CEDEX —-T&l. : 04 92 36 72 00 — Fax : 04 92 31 04 32
Horaires d'ouverture au public : de 8h30 & 11h30 et de 13h30 & 16h0
http:/Awww.alpes-de-haute-provence. pref. gouv.fr :
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> Recours contentieux :

Un recours contentieux devant la juridiction administrative peut également étre formé en vue de
contester la légalité du présent arrété dans le délai de deux mois 3 compter de sa notification.
Ce recours doit étre écrit, si possible dactylographié, et doit &tre enregistré au greffe du Tribunal
Administratif de Marseille - 22-24, rue Breteuil — 13281 MARSEILLE CEDEX 08,

Ces différents recours sont dépourvus d'effet suspensif.

Article 8 — La Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet de la préfecture des Alpes de
Haute-Provence est chargée de I'application du présent arréte, qui sera notifié a M. Jean-Patrice
VILLAIN et dont une copie sera adressée a :

- M. Olivier, GIRARD, Président de I'Association Syndicale du Canal de Manosque a
MANOSQUE.

- Monsieur le Colonel commandant le groupement départemental de gendarmerie,

- Mesdames les Maires des Communes de La Brillanne, Pierrevert et Ganagobie,

- Messieurs les Maires des communes de Chateau-Arnoux Saint-Auban, Montfort, Peyruis,
Lurs, Niozelles, Villeneuve, Volx, Manosque, Sainte-Tulle et Corbieres,

et dont un exemplaire sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Le Préfet
Pour le Préfet et par délégation
Le Secrétaire Général

Rodrigue FURQY

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
8 RUE DU DOCTEUR ROMIEU - 04016 DIGNE LES BAINS CGEDEX —Tél. - 04 92 36 72 00 — Fax - 04 92 31 04 32
Horaires d'ouverture au public : de 8h30 & 11h30 et de 13030 & 16h00
http:/fwww. alpes-de-haute-provence.pref.gouv.ir
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ASSOCIATION SYNDICALE DU CANAL DE MANOSQUE

Efablissement Public & Caractére Administratif non rattaché
Depuis le 12 octobre 1892

CanaldeManosque

- i

CoMMISSION DE GARDE PARTICULIER

DE L’ASSOCIATION SYNDICALE DU CANAL DE MANOSQUE

Je soussigné(e)

L’ASSOCIATION SYNDICALE bU CANAL DE MANOSQUE (ASCM)
Sise Domaine Bouteille a Manosque (04100)

Représentée par son Président, M. Olivier GIRARD, agissant en vertu des délibérations n® 2012/030
et n°2012/032 du Syndicat en date du 25 avril 2032

COMMISSIONNE EN QUALITE DE GARDE PARTICULIER

M. Jean-Patrice VILLAIN

né le 15 ao(it 1978 a Saint-Martin d’Héres (38)

domicilié Lotissement FERRARO, quartier LA COSTE, Les Mées {(04190)

Pour veiller au respect des statuts, du réglement de service et des décisions de 'ASCM sur le

territoire concerné et, en particulier, pour assurer la garde, la surveillance et la police :
e des ouvrages propriétés de ASCM,
e du domaine public et privé de 'ASCM,
e de la distribution et de 'utilisation de I'eau brute.

Ce garde particulier sera chargé en particulier de constater :

e les infractions telles qu’elles sont prévues et réprimées par le code pénal (destruction,
dégradations, incendie, tags, dépots de déchets, etc.) ainsi que par les autres codes en
vigueur {code rural, code de I'environnement, code de I'urbanisme, ...)

° les infractions telles qu’elles sont prévues et frappées de pénalités par les statuts de 'ASCM,
fe réglement de service de 'ASCM et les décisions de 'ASCM {usage de I'eau non conforme,
utilisation de I'eau sur des biens non engagés a '’ASCM, dégradation d’ouvrages syndicaux,
rejets non autorisés, travaux ou occupation du domaine réalisés sans autorisation ou non
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conformément 3 Fautorisation, irrespect des servitudes, non-respect de F'obligation de
raccordement des différents lots oy parcelles aux ouvrages de 'ASCM en cas de division
parcellaire ou d’allotissement d’une parcelle engagée, etc.) .

Les ouvrages de ASCM, le domaine foncier de 'ASCM et les parcelles engagées en son sein se
situent sur les 13 communes de Chiteau-Arnoux Saint-Auban, Montfort, Peyruis, Ganagobie, Lurs,
Niozelles, La Brillanne, Villeneuve, Volx, Manosque, Pierrevert, Sainte-Tulle et Corbiéres.

FAIT A MANOSQUE, LE 03 MAI 2012

, Associatipn Syadi

ém du Lana

Fax : 04 92473 24 30
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Liberté » }Z:'gah’le’ + Frafernité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

PREFECTURE
Direction de la Sécurité

et des Services du Cabinet -
Bureau du Cabinet Digne-les-Bains, le @? m 2&2

ARRETE PREFECTORAL n° 2012- /( “7' §3
portant agrément de
Mme. Claude CORRO épouse CLAFYS
en qualité de garde particulier

Le Préfet des Alpes-de-Haute-Provence,
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de ’ordre national du Mérite

- VU le code de procédure pénale, notamment ses articles 29, 29-1 et R15-33-24 a
R.15-33-29-2,

- VU le code de I'environnement, notamment son article R.437-3-1,

- VU l'arrété Préfectoral n° 2012-563 du 15 mars 2012 donnant délégation de signature a
Monsieur Rodrigue FURCY, Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence,

- VU la commission délivrée par M. Olivier, GIRARD, Président de I'Association Syndicale du
Canal de Manosque a MANOSQUE, commettant, 8 Mme. Claude CORRO épouse CLAEYS,
garde particulier, par laquelle il Iui confie la surveillance et la conservation du réseau et des
equipements établis sur le périmétre de I'association qu'il représente, situés sur le territoire des
communes de Chateau-Arnoux Saint-Auban, Montfort, Peyruis, Ganagobie, Lurs, Niozelles, La
Brillanne, Villeneuve, Volx, Manosque, Pierrevert, Sainte-Tulle et Corbiéres ,

- VU l'arrété du Préfet des Alpes de Haute-Provence n°® 2012-1554 en date 5 juillet 2012
reconnaissant l'aptitude technique de Mme. Claude CORRO épouse CLAEYS a l'exercice des
fonctions de garde particulier et les autres pigces de la demande,

CONSIDERANT que Mme. Claude CORRO épouse CLAEYS remplit les conditions prévues
pour exercer les fonctions de garde particulier,

SUR proposition de Madame la Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet,

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENGE
8 RUE DU DOCTEUR ROMIEU - 04016 DIGNE LES BAINS CEDEX — T2l - 04 92 36 72 00 — Fax - 04 92310432
Horaires d'ouverture au public : de 8h30 a 11h30 et de 13h30 & 16h00
http /Awww. alpes-de-haute-provence.pref.gouv.fr 31



ARRETE

Article 1er — Madame Claude CORRO épouse CLAEYS
née le 26 octobre 1953 a Oran (Algérie)
domiciliee : les Quintrands — Route de Volx 8 MANOSQUE- 04100 -
EST AGREE en qualitt de GARDE PARTICULIER pour constater tous délits et contraventions
touchant a la propriété prévues et réprimées par le Code Pénal, qui portent préjudice aux droits
de I'Association Syndicale du Canal de Manosque (ACSM) sise Domaine bouteille -04100 —
MANOSQUE.

Article 2 — Les ouvrages de de [ACSM, le domaine foncier de PACSM et les parcelles engagées
en son sein se situent sur les territoires des Communes de Chateau-Armoux Saint-Auban,
Montfort, Peyruis, Ganagobie, Lurs, Niozelles, La Brillanne, Villeneuve, Volx, Manosque,
Pierrevert, Sainte-Tulle et Corbiéres .

Article 3 — Le présent agrément est délivré pour une durée de CINQ ans.

Article 4 — Préalablement & son enirée en fonctions, Mme Claude CORRO épouse CLAEYS
doit préter serment devant le juge du tribunal d’instance de Digne-les-Bains.

Article 5 — Dans 'exercice de ses fonctions, Mme. Claude CORRQO épouse CLAEYS doit é&tre
porteur en permanence du présent arrété ou de sa carte d'agrément qui doivent étre présentés
a toute personne qui en fait la demande.

Article 6 — Le présent agrément doit &tre retourné sans délai a la préfecture des Alpes de Haute-
Provence en cas de cessation de fonctions, que celle-ci résulte de l'initiative du garde particulier,
de son employeur ou de la perte des droits du commettant.

Article 7 — Voies et délais de recours :

» Recours administratifs :
Le présent arrété peut étre contesté, dans le délai de deux mois & compter de sa notification,
par recours administratif prenant la forme :

- d'un recours gracieux auprés du Préfet des Alpes de Haute-Provence — Direction de la
Securité et des Services du Cabinet — 8, rue du Docteur-Romieu ~ 04016 DIGNE |LES BAINS
CEDEX,

- ou d'un recours hiérarchique auprés du Ministre de PIntérieur, de 'Outre-Mer, des
Collectivités territoriales et de l'immigration, direction des libertés publiques et des
affaires juridiques, sous-direction des libertés publiques et de la police administrative,
bureau 7B, Place Beauvau - 75008 PARIS.

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENGCE
8 RUE DU DOCTEUR ROMIEU - 04016 DIGNE LES BAINS CEDEX —Tél. : 04 92 36 72 00 — Fax : 04 92 31 04 32
Haraires d'ouverture au public : de 8h30 & 11h30 et de 13h30 & 16h00
hitp:/Avww.alpes-de-haute-provence. pref.gouv.fr
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> Recours contentieux :
Un recours contentieux devant a juridiction administrative peut egalement étre formé en vue de

contester la |egalite du présent arrété dans le délai de deux mois a compter de sa notification.
Ce recours doit &tre écrit, si possible dactylographié, et doit &tre enregistré au greffe du Tribunal
Administratif de Marseille — 22-24, rue Breteuil — 13281 MARSEILLLE CEDEX 08.

Ces différents recours sont dépourvus d’effet suspensif,

Article 8 — La Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet de la préfecture des Alpes de
Haute-Provence est chargée de Papplication du présent arrété, qui sera notifié 4 Mme Claude
CORRO épouse CLAEYS et dont une copie sera adressée a °

- M. Olivier, GIRARD, Président de [I'Association Syndicale du Canal de Manosque 2
MANOSQUE.

- Mansieur le Colonel commandant le groupement départemental de gendarmerie,

- Mesdames les Maires des Communes de La Brillanne, Pierrevert et Ganagobie,

- Messieurs les Maires des communes de Chateau-Arnoux Saint-Auban, Montfort, Peyruis,
Lurs, Niozelles, Villeneuve, Volx, Manosque, Sainte-Tulle et Corbiéres,

et dont un exemplaire sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Le Préfet
Pour le Préfet et par délégation
Le Secrétaire Général

Rodrigue FURC

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENGE
8 RUE DU DOCTEUR ROMIEU - 04016 DIGNE LES BAINS CEDEX — Tél. : 04 92 36 72 00 — Fax - 04 92 31 04 32
Horaires d'ouverture au public : de 8h30 4 11h30 et de 13h30 3 16h00
http:/Awww. alpes-de-haute-provence. pref. gouv.fr
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ASSOCIATION SYNDICALE DU CANAL DE MANOSQUE

Etablissement Public 4 Caractére Administratif non rattaché
Depuis le 12 octobre 1892

CanaldeManosque

e L
T . i
o,
i

COMMISSION DE GARDE PARTICULIER

DE L’ ASSOCIATION SYNDICALE DU CANAL DE MANOSQUE

Je soussigné{e)
L’AsSOCIATION SYNDICALE DU CANAL DE MANOSQUE {ASCM)

Sise Domaine Bouteille a Manosque {04100)

Représentée par son Président, M. Olivier GIRARD, agissant en vertu des délibérations n” 2012/030
et n"2012/032 du Syndicat en date du 25 avril 2012

COMMISSIONNE EN QUALITE DE GARDE PARTICULIER
Mme Claude CLAEYS

née le 26 octobre 1953 4 Oran (Algérie)

domiciliée Les Quintrands, route de Volx, Manosque (04100)

Pour veiller au respect des statuts, du réglement de service et des décisions de FASCM sur le
territoire concerné et, en particulier, pour assurer la garde, la surveillance et la police :

e des ouvrages propriétés de FASCM,

e dudomaine public et privé de 'ASCM,

e de la distribution et de I'utilisation de Yeau brute.
Ce garde particulier sera chargé en particulier de constater

o les infractions telles qu’elles sont prévues et réprimées par le code péna! {destruction,
dégradations, incendie, tags, dépéts de déchets, etc.) ainsi que par les autres codes en
vigueur (code rural, code de I'environnement, code de Furbanisme, ...)

° les infractions telles qu’elles sont prévues et frappées de pénalités par les statuts de I'ASCM
le réglement de service de 'ASCM et les décisions de FASCM {usage de I'eau non conforme,
utilisation de I'eau sur des biens non engagés a I'ASCM, dégradation d’ouvrages syndicaux,
rejets non autorisés, travaux ou occupation du domaine réalisés sans autorisation ou non

’
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conformément & I'autorisation, irrespect des servitudes, non-respect de l'obligation de
raccordement des différents lots ou parcelles aux ouvrages de I'ASCM en cas de division
parcellaire ou d'allotissement d’une parcelle engagée, etc.).

Les ouvrages de 'ASCM, le domaine foncier de 'ASCM et les parcelles engagées en son sein se
situent sur les 13 communes de Chiteau-Arnoux Saint-Auban, Montfort, Peyruis, Ganagobie, Lurs,

Niozelles, La Brillanne, Villeneuve, Volx, Manosque, Pierrevert, Sainte-Tulle et Corbiéres.

FAIT A MANOSQUE, LE 03 MAI 2012

35



E,
e

Liberté = .E"galt'té + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

PREFECTURE
Direction de la Sécurité
et des Services du Cabinet

Bureau du Cabinet Digne-les-Bains, le @? m 2@32

ARRETE PREFECTORAL n® 2012-/{ :;[ S'ﬁr
Portant agrément
de M. Anthony DI TORO
en qualité de garde particulier,
garde-chasse particulier
et garde des bois particulier

Le Préfet des Alpes-de-Haute-Provence,
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I’ordre national du Mérite

- VU le code de procédure pénale, notamment ses articles 29, 29-1 et R.15-33-24 a
R.15-33-29-2,

- VU le code de 'environnement, notamment son article R.437-3-1,

- VU l'arrété Préfectoral n° 2012-563 du 15 mars 2012 donnant délégation de signature a M.
Rodrigue FURCY, Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence,

- VU les demandes en date du 4 juin 2012 de M. Michel BLANDIN, Mme Gabriclle MARG
épouse REY, Mme Jacqueline BERTOJO épouse GRAC, M. Yvon GRAC, Mme Valérie
PUCHOIS épouse DI TORO, M. Christian REY, M. Edmond REY, Mme Josselyne REY e't M.
Philippe REY, Propriétaires des parcelles énumérées en annexe, sollicitant 'agrément de M.

Anthony DI TORO en qualité de garde-particulier, garde-chasse particulier et garde des bois
particulier,

- VU l'arrété n° 2012-1745 du Préfet des Alpes de Haute-Provence en date 6 aolt 2012 portant
agrément de M. Anthony DI TORO en qualité de Garde-particulier, Garde-chasse particulier,
garde des bois particulier et les autres piéces du dossier,

CONSIDERANT que M. Anthony DI TORO remplit les conditions prévues pour exercer les
fonctions de garde-particulier, garde-chasse particulier et garde des bois particulier,

SUR proposition de Madame la Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet,

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
8 RUE DU DOCTEUR ROMIEU - 04016 DIGNE LES BAINS CEDEX — Tél. : 04 82 36 7200 — Fax: 04 92 31 04 32
Horaires d'ouverture au public : de 8h30 a 11h30 et de 13h30 & 16h00
http:/fwww.alpes-de-haute-provence. pref.gouv.fr 36



ARRETE

Article 1er — Monsieur Anthony DI TORO
né le 16 aolt 1968 a ARRAS (62)
domicilié : la Ribiere — 04240 - ANNOT

EST AGREE en qualité de GARDE PARTICULIER, GARDE CHASSE PARTICULIER et GARDE
DES BOIS PARTICULIER pour constater tous délits et contraventions touchant & la propriété
prévus par le Code Pénal ainsi que dans le domaine de la chasse prévus par le Code de
I'environnement et touchant a la propriété forestiére qui portent préjudice aux droits des
propriétaires ci-dessus énumérés situés sur le territoire de la Commune de Annot.

Article 2 — La liste des propriétés ou territoires concernés est précisée dans les commissions et
sur le tableau annexés au présent arrété,

Article 3 — Le présent agrément est délivré pour une durée de CINQ ans.

Article 4 — Dans l'exercice de ses fonctions, M. Anthony DI TORO doit étre porteur en

permanence du présent arrété ou de sa carte d'agrément qui doivent &tre présentés a toute
personne qui en fait la demande.

Article 5 — Le présent agrément doit étre retourné sans délai a la préfecture des Alpes de Haute-
Provence en cas de cessation de fonctions, que celle-ci résulte de l'initiative du garde particulier,
de son employeur ou de |a perte des droits du commettant.

Article 6 — Voies et délais de recours :

» Recours administratifs :

Le présent arrété peut étre contesté, dans le délai de deux mois a compter de sa notification,
par recours administratif prenant la forme :

- d’un recours gracieux auprés du Préfet des Alpes de Haute-Provence — Direction de la

Sécurité et des Services du Cabinet — 8, rue du Docteur-Romieu — 04016 DIGNE LES BAINS
CEDEX,

- ou d’'un recours hiérarchique auprés du Ministre de FIntérieur, direction des libertés publiques
et des affaires juridiques, sous-direction des libertés publiques et de la police administrative,
bureau 7B, Place Beauvau - 75008 PARIS.

» Recours contentieux :

Un recours contentieux devant la juridiction administrative peut également é&tre formé en vue de
contester la légalité du présent arrété dans le délai de deux mois & compter de sa notification.
Ce recours doit étre écrit, si possible dactylographié, et doit étre enregistré au greffe du Tribunal
Administratif de Marseille — 22-24, rue Breteuil — 13281 MARSEILLE CEDEX 06.

Ces différents recours sont dépourvus d'effet suspensif.

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
8 RUE DU DOCTEUR ROMIEU - 04016 DIGNE LES BAINS CEDEX — Tél.: 04 92 36 72 00 ~ Fax : 04 92 31 04 32
Horaires d'ouverture au public : de 3h30 & 11h30 et de 13h30 4 16h00
hitp:/Avww. alpes-de-haute-provence.pref.gouv.fr
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Article 7 — La Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet de la préfecture des Alpes de
Haute-Provence est chargée de I'application du présent arrété, qui sera notifié a M. Anthony
DI TORO et dont une copie sera adressée a :

M. Miche! BLANDIN — 3 rue des Mimosas — 06400 — CANNES

Mme Gabrielle MARG épouse REY - 2 rue Jacques Offenbach -06000- NICE

Mme Jacqueline BERTOJO épouse GRAC — Chemin de vers la ville - 04240 ANNOT
M. Yvon GRAC - Chemin de vers la ville — 04240 ANNOT

Mme Valérie PUCHOIS épouse DI TORO — la Ribiére — 04240 — ANNOT

M. Christian REY — 21 rue Lafayette —~ 31000 — TOULOUSE

M. Edmond REY - 2 rue Jacques Offenbach -06000- NICE

Mme Josselyne REY — 185 Avenue de Pessicart — le grand large — entrée D — 06100
NICE

M. Philippe REY — 76 rue Honoré Geoffroy — 06700 — ST LAURENT DU VAR
Monsieur le Colonel, Commandant e Groupement Départemental de Gendarmerie,
Monsieur le Maire de la Commune de ANNOT,

Monsieur le Président de la Fédération Départementale des Chasseurs

et dont un exemplaire sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Le Préfet
Pour le Préfet et par délégation
Le Secrétaire Général,

N

Rodrigue FURGY

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
8 RUE DU DOCTEUR ROMIEU - 04016 DIGNE LES BAINS CEDEX —-Tél : 04 8236 72 00— Fax : 04 92 31 04 32
Horaires d'euverture au public : de 8h30 & 11h30 et de 13h30 2 16h00
http:/iww. alpes-de-haute-provence. pref.gouv.ir
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07 AT 2012

ANNEXES A L'ARRETE PREFECTORAL n° 2012-{(.7{5.‘1(111

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PRGVENCE
8 RUE DU DOCTEUR ROMIEU - 04016 DIGNE LES BAINS CEDEX ~Tél : 04 92 36 72 00 ~ Fax : 04 92 31 04 32
Horaires d'ouverture au public : de 8h30 & 11h30 et de 13030 & 16h00
http:/www.alpes-de-haute-provence. pref. gouv.fr
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Liste des propriétés a surveiller (article 2 du présent arrété)

(Commune de Annot)
PROPRIETAIRE LOT NOM
M. Michel BLANDIN B646 - B647 Pigeonnier et le
serre
Mme Gabrielle
MARG épouse REY pazs Les Cotes
Mme Jacqueline
BERTOIJO épouse F109 - F110 Le village
GRAC
F109-F110- F 111 393 - F409 - F583 -F 584 | 1 VIIAE®
M. Yvon GRAC - } - - - -
B 514 L'Eichaleiret
B 529 — B 534 — B540 Roche d'Amnot
B706 — B707 — B818 - B820 Le Deffend
A413 - A414 La Cote
3004 — BO17 — B022 - B023 Charbouniere
B068 '"Hubac ct le planet
B110-B111 Le Casset
B143 - Bl44 Balme long
R212 Champ long
B 242 Champ de la grange
bo7s Predisseire

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

8 RUE DU DOGTEUR ROMIEU - 04016 DIGNE LES BAINS CEDEX —Tél. : 04 82 36 72 00 — Fax : 04 9231 04 32

Horaires d'ouveriure au public : de 8h30 4 11h30 et de 13h30 & 16h00
htip:fiwww.alpes-de-haute-provence. pref. gouv.fr
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Mme Valérie AQ51 Clot d'Angili
PUCHOIS
épouse DI TORO
M. Christian REY A 566 —A568 —ATI4 - ATTS la Ribiére
M. Edmond REY B428 Les Cotes
B496 Le Village
C805 Velimande
Mme Josselyne REY A566 la Ribiére
M. Philippe REY F130 Le Village
A283 — A284 Champreichard
C476 - C499 Clot Ricoux
CRED

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

8 RUE DU DOCTEUR RCMIEU - 04016 DIGNE LES BAINS CEDEX —Tal. : 04 92 36 /2 00 — Fax: 04 92 31 04 32

Heraires d'ouverture au public : de 8h30 a 11h30 et de 13h30 & 16h00
hetp:/Avww. alpes-de-haute-provence. pref.gouv.ir
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COMMISSION

R R e LR T L A A A A S LI AT

EDOUSE ervovirireremernesnscvesesssrasissnes e oaerenias

— £l osv
Ne@) le A X2 S 3 SGHE L département < ) .............
Résidant & .. CAMNES 3y ovee Ao O D0 oo es e

code postal QbhGoo. ... commune ... CANNES

................................................................................

COMMISSIONNE M. Mme{prénom et nom patronymigue) .. D ES A déﬁj.,..; ....... /ﬁ??

e

bpouse csssnae T

Necle....., 5/5/%/ (] .. L EIHT st .
Résidant & ...l /{)f' B@Q/{ ettt ettt

T

code postal (:;’7 9-‘13 . COMNUAE ..co e, ,/?z%/% .................. et s

pour assurer [a surveillance de @ mes propridtés -

situés & .0 EERMNIER. BT G SEREE . 2 2o, A NTT %&% LYY .

e;l};] Les documents attestant de mes droits (tire de propriété, bail, contrat, ﬂti’&smtiﬁjﬁ écrite du propriétain
ayant cédé ses droits, ete...)* sont annexés A la présente commission.

1 La localisation de ces droits figure sur le plan annexé,

Bt Le garde particulier sera chargé de constater les infractions suivantes (selon la spéeialité du garde et de
droits détenus par le commettant)®
- infractions touchant & la propriété, prévues et réprimées par le code pénal notamment (destruction
dégradations, incendie, tags, dépdts de déchers, ete...).
- infragtions commises en matiére dé chasse prévues par le code de Penvironnement,
- infractions conmmises en matidre de péche en ean douce prévues par le code de Tenvironnement,
- infractions touchant & la propriété forestitre,
- infractions touchant au domaine routier prévues par le code de la voirte routidre,

Fait & . Sp a0,

42
* barrer les mentions Inutiles.



Résidant & . L5

code postal Oé«@ﬂﬁ COmInune 4/{[/{::. ...........................................

COMMISSIONNE, M. Miie (prénomé nom patronymique) ;ﬁlﬂ@ .............. ﬁﬂéﬂy ,

Epouse

Néol /{@/Lgﬁéf ..... A ... oot oD

Résidant & ,{,,4/&‘%[\5&(/; ..........................................................................................
code postal @Qe([d COMMUDE ...veveen.. ﬁﬂ/ﬂfd‘—\f_—_ .................................

pour assurer la surveillance de : mes propriétés —mes droits de chasse —mes droiis de péche - *

STEUES A vovvre e ﬁMWTIG:’MW%(/ B LH,S '

..................................................................................................

'ﬁfj Les documents attestant de mes droits (titre de propriété, bail, contrat, attestation écrite du propriétaire
ayant cédé ses droits, etc...)* sont annexés a la présente commission.

K La localisation de ces droits figure sur le plan annexé.

H Le garde particulier sera chargé de constater les infractions suivantes (selon la spécialité du garde et des
droits détenus par le commettant)* :

- infractions touchant & la propriété, prévues et réprimées par le code pémal notamment (destruction,
dégradations, incendie, tags, dépdis de déchets, etc...),

- infractions commises en matiére de chasse prévues par le code de l'environnement,

- infractions commises en matiére de péche en eau douce prévues par le code de lenvironnement,

- infractions touchant & la propriété forestiére,

- infractions touchant au domaine routier prévues par le code de la voirie routiére,

Faita AM&T le ZSMLQ-Q‘L Signature

O e
]

* barrer les mentions inutiles.
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code postal ..................................... COTIIIES «-eeeeevemeercansses sernesensessessrasereseesamnemssmmeeacaeenen

COMMISSIONNE M. Mfe prenom/t nom patronymique) ;ﬁlm@#/é/é/ *

Neele .. ,z@/ / 8/ A9 M ..... o A ... spuemont ... o

Résidant A ........ é, .............. (,'7&0 .............................................................................................
code postal . C:? Q,aQ O .............. 1011531013 (RN /‘?z ﬂ/ /V() ............................................

ﬁ] Les documents attestant de mes droits (titre de propriété, bail, contrat, attestation écrite du propriétaire
ayant cédé ses droits, eto...)* sont annexés 2 la présente commission.

IQ Lalocalisation de ces droits figure sur le plan annexé.

M Le garde particulier sera chargé de constater les infractions suivantes (selon la spéciatité du garde et des
droits détenus par le commefttant)* :

- infractions touchant & la propriété, prévues et réprimées par le code pénal notamment (destruction,
dégradations, incendie, tags, dépdts de déchets, etc...),

- infractions commises en matiére de chasse prévues par le code de l'environnement,

- infractions commises en matiére de péche en eau douce prévues par le code de 'environnement,

- infractions touchant & la propriété forestiére,

- infractions touchant an domaine routier prévues par le code de 1a voirie routiére.

* barrer les mentions inutiles,
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a

COMMISSION

JE SOUSSIGNE(E) (prénom et nom patronymique)

BPOUSE ©orvvereererieoiesssieissesssssesersensnecon

Né(e) le %ﬂxi/ﬁcm-5 ..... R N\\ QQ ....................... départeme-nt ..... O,Q

COMMISSIONNE M. Myze{(prénom et nom patronymique) Da/d Bl 7
r f//—"
Epouse .....ccoeenne. ST os OO

e AGALAIGY . ASIHS s 2.

Résidant & ...l oplon /f/?yg;‘“&; ............................................
code postal &98%&9 COTMUEE .ovvoereeen. ﬂz//yd\/ ........................

pour assurer la surveillance de : mes propriétés — mes droits de chasse - mes droits de péche - *

stoes 3 il AL 404 FA . FU00FSR FST4 F 343 . AUBALLL BYp

A R AP 8 U5 o IR R SR BT A . B A LT T AL 3 P Y LT R

DU 022012 BLT BHO BB IS &y . DU LB R529. BIoL .Bavy
Les documents attestant de mes droits (titre de propriété, bail, conlrat, attestation éerite du proprictaire
ayant cédé ses droits, etc...)* sont annexés & la présente commission.

4 La localisation de ces droits figure sur le plan annexé.

X Le garde particulier sera chargé de constater les infractions suivantes (selon la spécialité du garde ot des
droits détenus par le commettant)* :

- infractions touchant & la propriété, prévues et réprimées par le code pénal potamment (destruction,
dégradations, incendie, tags, dépdts de déchets, etc...),

- infractions commises en matidre de chasse prévues par le code de {'environnement,

- infractions commises en matiére de péche en sau douce prévues par le code de l'environnement,

- infractions touchant & la propriété foresticre,

- infractions touchant au domaine routier prévues par le code de la voirie routicre.

Signature

* harrer les mentions inutiles.



JE SOUSSIGNE(E) (prénom et nom patrqqm}ique;%&.(;
b e K
Epouse )L“‘QE\K} ............................

Né(e) lo Lot [ Ny département . (52
Résidant a ...... 5. ’5”/"\ ........... K/Q% ..............................................................................................................

b —

Néele....., @/ ﬁéf .................. ﬁ/@f%j ............ départerpent ........ 62 .......

Résidant 4 ........ ,_4 .............. EL %f 2?&(‘/’ ..........................................................................................
code postal . @ C(,QQO .............. COTMMUDG +overeearnane /?Zﬁ/ﬂfd ............................................

pour assurer la surveillance de : mes propriétés — mes dr01ts de chasse —mes droﬂ:s de peche -

situésa...,Z%ﬁefﬁ.fé.{...:_.; ....... \.'éic].zm /¥ Mo @/ d. /77?1/ /ﬁ ............ bﬁ ...... cm...ﬁf. .........

‘?:l Les documents attestant de mes droits (titre de propriété, bail, contrat, attestation écrite du propriétaire
ayant céd¢ ses droits, etc...)* sont annexés & la présente commission.

8 La localisation de ces droits figure sur le plan annexé.

M Le garde particulier sera chargé de constater les infractions suivantes (selon la spéeialité du garde et des
droits détenus par le commettant)* :

- infractions touchant & la propriété, prévues et réprimées par le code pénal notamment (destruction,
dégradations, incendie, tags, dépdts de déchets, ete...),

- infractions commises en matiére de chasse prévues par le code de l'environnement,

- infractions commises en matiére de péche en eau douce prévues par e code de Fenvironnement,

- infractions touchant & la propriété forestiére,

- infractions touchant an domaine routier prévues par le code de la voirie routiére.

Faitd ... 5[4 L. .‘z@f ........................ / SS ) [f»/ Signature

* barrer les mentions inutiles.
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BPOUSE <oroeveeeenreeeserseeesseresssesmesssssessennnes

Né(e) e 46/@4//1%‘3 A Nng département ........ Qb
Résidant 8_,{@1(@ ...... C#?F@\/L?ﬁg .....................................................................................

T

code postal %a{ﬁﬂ() ........... COIIIIUAS ........c... fd),i_gc‘/i{&? ..... e e P

NéoTo .../ 104 /5766? ............. .. ﬁ/f/@%j ............ départerent ........ 55 .......

: ( e
Résidant & 44{{%{}5@/7’”

code postal C?Q@Q(D COMINUDNEG 1evererernnee f .... j ... ﬁ/ﬂfd\/ .......................................
pour assurer la surveillance de : mes p‘ropriétés —mes droits de chasse — mes droits de péche - *

sssh . Commane.... d AT . 4.5 ASER 470 425, 4SSE
AN e

’R:l Les documents attestant de mes droits (titre de propriété, bail, contrat, attestation écrite du propriétaire
ayant cédé ses droits, etc...)* sont annexés a la présente commission.

# La localisation de ces droits figure sur le plan annexé.

B Le garde particuliér sera chargé de constater les infractions suivantes (selon la spécialité du garde et des
droits détenus par le commettant)* : '

- infractions touchant & la propriété, prévues et réprimées par le code pénal notamment (destruction,
dégradations, incendie, tags, dépdts de déchets, ete...),

- infractions commises en matiére de chasse prévues par le code de Penvironnement,

- infractions commises en matiére de péche en eau douce prévues par le code de l'environnement,

- infractions touchant & la propriété forestiére,

- infractions touchant au domaine routier prévues par le code de la voirie routidre.

[\ f ’ o e
Faita %n/t/"tc/{ le ...Z..‘:.a.ﬁ:mu@%.«.t...Zﬁm}..i...?ﬁ....._\*Sigllame

|

* barrer les mentions inutiles.
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JE SOUSSIGNE(E) (prénom et nom pah’o;l}{l:;:ique) ﬁb:lfé _AifC)/U@ .............................
‘I.’. [

Né(e) Te &??'/@7/14?/9 s Coloray...... département d{

Résidonta . ... AU L ACsen...... C)F’D@UB}‘?C“@( ...............................................
code postal . FGELIC ... commue ........ /L//CE ...... e o

COMMISSIONNE M. Mirhe (préﬁomé nom patronymique) _j"l "TEJ R@Jgﬁéfi/ .

Née le /{ 0?//575/ ............. A ... ﬁf/f/fj ............ département ........ 6‘5‘ .......
Résidant ... oA ;&‘g{ V2
code postal 69 Q}&QO .............. COIMMULE ...orurnnnnens % ﬁ/ ﬂ/ OT

....................................................

pour assurer la smrveillance de : mes propriétés — mes droits de chasse — mes droits de péche - *

sivés ... AME......... B4SE.. FWp.., . 505

R:I Les documents attestant de mes droits (titre de propriété, bail, contrat, attestation écrite du propriétaire
ayant cédé ses droits, efe...)* sont annexés 2 la présente commission.

Q] La localisation de ces droits figure sur le plan annexé.

B Le garde particulier sera charge de constater les infractions suivantes (selon la spécialité du garde et des
droits détenrus par le commetiant)* :

- infractions touchant & la propriété, prévues et réprimées par le code pénal notamment (destruction,
dégradations, incendie, tags, dépdts de déchets, etc...),

- infractions commises en matiére de chasse prévues par lo code de l'environnement,

- infractions commises en matiére de péche en ean douce prévues par le code de l'environnement,

- infractions touchant a la propriété foresticre,

- infractions touchant au domaine routier prévues par le code de la voirie routidre.

le lg/mﬁmzﬁ”{z Signature

e

* barrer les mentions inutiles.

48



-y
&
2

2

LB
“
o

JE 8QUSSIGNE(E) (prénom st nom patro

Epouse

P

Néfe) le *) . .. é 2.

!

Résidant a JJL« Y

(3,,; S <J-xf«(g

code postal

COMMISSIONNE M. Mme (prénom et nom patronymique) A

"i
Eipouse ......................................................
Née le ... 4.

Résidant 4 .

code postal . {1 4.7

PR FLIRE P

pour assurer la survetilance de : mes proprictés — mes droits de chasse —mes droits de péche - *

i Les documents attestant de mes droits (titre de propricie, bail, contrat, attestation écrite du propriétaire
ayant ¢£dé ses droits, etc...}* sont annexés & la présente commission.

i La focalisation de ces droits figurs sur e plan annexé.

b Le garde particulier ssra chargé de constater les infractions suivantes (selon la spécialité du garde et des
drolts détenus par le comimettanty™ :

- infractions touchant & la propriéié, prévues et séprimées par le code pénal notamment {destruction,
dégradations, incendie, tags, d"’*p@ts de déchets, ete.. ),

- infractions commises en matiére de chasse prévues par le code de Penvironnement,

- infractions commises en matisre de péche en eau douce prévues par le code de fenvironnement,

- infractions fouchant a la propriéié forestire,

- infractions touchant au domaine rowrier prévues par ke code de la voirie routiere.

Ry . :
it Signature S

* barrer les meniions trutiles.
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COMBTSSION

- JE SOUSSIGNE(E) (prénom et nom pﬁﬂ‘ﬂﬁ%@hﬂc} K !.’/\% [u//f@]DQ,

Epouse ...

Né(e) le . _/l Zr / & ?} f ‘{ ?5{? E ;j if;‘f/_’ eevervnrneen .. dépariement ... % ............. |

Résidant a . 4ho..... e Honeds Fg’c’ﬁycﬁ{%)OJT okt Q
code posial ﬁ?g%ﬁ.@“w che ............... S WJ"GQMQ%

COMMISSTONNE M. M (prérom & neen ;xaﬁm:{gmque) E” !F—%@/‘%}/&;fl/ .

Epou.e e e
Née le...../(q . ﬁ/’[ﬂ/{% j ... département ........ 53‘ .......
Résidant a ........ ' %[ ‘EM )

- - ,_-...n-..---.--...-"-"._ .i i
code po&al éQ‘(ZQO ceriee. COMMNUNG ..\oeeo s %ﬂ/ﬂfd\/ .............................. eeeeeresn
pour assurer la surveillance de : mes propriétés =mes droils de chasse — mes droits de peche -
sttmés 3 .. r‘*&‘?}.ﬁéﬁ‘ff oé. A}UMJ ; f?ﬁg.?/ /9'&?‘! C"I?G} CQ‘{Q F_fgﬁ ..........

' ﬁi Les documenty atfesiant de mes droits {tltre de proprifié, bail. comirat, attestation éerite du propriéiaire
wvere ofdd ses drois. =i VF sont am}s.ies a la présente conmission.

¥ L Tocalirces de sos drofs figre sur le plan annexé,

B Le grde portiber sem chisred de -.anstater les infractions sufvantes (selon 1a specialits du garde et des
wdkrers desemes per e cormrmrtmnn)
-~ TfEaTrex pocthses 2 1a propistd, prévues et réprimées par ie code pénal nofamment (destruction,

Spwlses mremde ?Eb:_., ur:;,\ = e déchets, efc.. D,

- ifTaceicns comeies on mwide de chasse prévues par is code de Fenvironmement,

- B arsoes commrsey & matidee do peche en eau douce prévnes par e code de Tenvironnement,
- Efractioes Werbe i bn Wﬂ%f"*‘&@ﬁ—"&“ﬂ

- infraciions toaches &= domaines ulreT prévues par le code de la voiris routidre.

Faira . L1 R VS S S O e B Signature

* barrer les mentions imailes. e 1M
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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

PREFECTURE

DIRECTION DE LA SECURITE
ET DES SERVICES DU CABINET
Bureau du Cabinet

. . £ 5 ; _
Affaire suivie par : Jean-Bernerd RIMBERT Digne-les-Bains, le éj b ﬁg@éﬁf 2%}‘@2
B: 04.92.36.72.39. & : 04.92.32.40.63

courriel ;jean-bernard. rimbert(@alpes-de-haute-provence. gouv.fr

ARRETE PREFECTORAL N° 2012 - /¥4 3

autorisant ’organisation d’une manifestation aérienne,
les 11 et 12 aoiit 2012, sur le territoire
de la commune de Mane

feekhededot

LE PrEFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE
CHEVALIER DE LA L£GION D'HONNEUR
CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

Vu le code de Iaviation civile,

Vu le décret n® 95.604 du 6 mai 1995, relatif aux aérodromes et autres emplacements utilisés par les
hélicoptéres,

Vu le déeret du 13 mars 2003 modifiant diverse dispositions du Code de I'Aviation Civile,
notamment le livre HI relatif au transport aérien, et des instructions de la Direction Générale de
L'Aviation Civile concernant son application,

Vu le décret n° 04-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets et a I’action des services et
organismes publics de I’Etat dans les départements,

Vu larrété du 24 juillet 1991 modifié, relatif aux conditions d’utilisation des aéronefs civils en
aviation générale,

Vu P"arrété interministériel du 4 avril 1996, relatif aux manifestations aériennes,

Vu I"arrété préfectoral n® 2012-563 du 15 mars 2012 donnant délégation de signature 4 Monsicur
Rodrigue FURCY, Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence,

Vu la demande présentée, le 11 juillet 2012, par M. Jean ROUSSOT, de la société TN, AIR, par
laquelle il sollicite I’autorisation d’organiser des baptémes de Iair en hélicoptére, les 11 et 12 aofit
2012, sur le territoire de la commune de Mane,

Vu I"autorisation de Monsieur le Maire de la commune de Mane en date du 11 juillet 2012,

Vu Iautorisation de Monsieur Laurent DEPIED, propriétaire du terrain en date du 11 juillet 2012,
Vu I’avis de Monsieur le Directeur Zonal de la Police aux Frontidres en date du 24 juillet 2012,

Vu l'avis de Monsieur le Directeur de 1’ Aviation Civile Sud Est, en date du 6 ao(it 2012,

Vu I’avis de Monsieur le sous-Préfet de 'arrondissement de Forcalquier en date du 6 aofit 2012,

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
8 RUE DU DOCTEUR ROMIEU - 04016 DIGNE LES BAINS CEDEX —Tél. : 04 92 36 72 00 - Fax : 04 92 31 04 32
Horaires d'ouverture au public : de 8h30 4 11h30 et de 130306 4 16h00
hitp://www.alpes-de-haute-provence.pref.gonv.fir
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Vu I’avis de Monsieur le Colonel, Commandant le Groupement de Gendarmerie Départementale
des Alpes de haute-Provence en date du 6 aotit 2012,

Vu Pavis de Monsieur le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours, en date du
7 aofit 2012,

Sur proposition de Madame la Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet,

ARRETE
ArTicLE 12

Monsieur Jean ROUSSOT, responsable de la société J.N.AIR dont le siége social se situe a
Forcalquier -04300- est autorisé & organiser une manifestation adrienne - baptémes de 1’air en
hélicoptére —les 11 et 12 aolt 2012, de 91 00 & 20 heures, sur le territoire de la commune de Mane,
depuis les parcelles cadastrées ZA 99 — ZA 101 — ZA 200 et ZA 201 situdes en bordure de la Route
départementale n°13.

ArticLE 2

L'organisateur devra se conformer aux prescriptions de I’arrété interministériel du
4 avril 1996 et aux dispositions du décret du 13 mars 2003 modifiant diverses dispositions du Code
de I’ Aviation Civile, notamment le livre TII relatif au transport aérien, et aux instructions de la
Direction Générale de 1’ Aviation Civile concernant son application.

ArTICLE 3

Conformément aux dispositions de P’instruction du 4 avril 1996, la composition du Comité
d’Organisation et de Contrdle sera la suivante :

Directeur des vols : M. Jean ROUSSOT
Responsable de la sécurité au sol : M. Franck SGORBATI, et/ou M. Maxime ROUSSOT.

L appareil utilisé sera un hélicoptére EC 120 de type COLIBRI immatriculé F.GYVE

Les documents concernant le pilote et I’adronef devront &ire conformes a la réglementation en
vigueur et en cours de validité.

Le statut des espaces aériens traversés sera respecte.
1’emplacement de la plate-forme sera conforme au plan.

Le périmétre de I'hélisurface sera distant d'au moins 50 métres de la Route Départementale n°13.
Le pilote/directeur des vols devra en permanence vérifier que les performances de son aéronef ainsi
que les conditions météorologiques sont en adéquation avec une utilisation en sécurité du site
compte tenu de ses caractéristiques.

Une manche 4 air sera positionnée & proximité du site d'envol.

Le survol des habitations sera évité.

Les vols ne seront effectués que de jour.
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Les équipements de sécurité suivants devront étre 4 bord et en état de fonctionnement :

0 ceinture de sécurité pour chaque passager et harnais de sécurité pour les places avant,
¢ 1 extincteur,

ARrTICLE 4

L’embarquement ct le débarquement des passagers s’effectueront sous la responsabilité d’au
moins une persorne accompagnatrice guidant les passagers. Aucune personne ne devra approcher
Varriére de I’appareil lors de la mise en marche du rofor arricre.

Les passagers devront recevoir, avant chaque vol, une information sur les consignes de
sécurité. '

ARTICLE 5

Prescriptions particuliéres

— Les zones réservée et publique seront implantées conformément aux indications portées sur le
plan fourni par I’organisateur.

— La zone de posé sera préalablement fauchée et débarrassée de tout objet susceptible d'étre
emporté par le souffle du rotor et projeté vers le public.

— Les arrivées et départs s’effectueront exclusivement par 'unique secteur d’envol mentionné sur
le méme plan en évitant tout survol de zones habitées.

— La zone publique, délimitée par des barriéres, sera située d'un seul coté de 'hélisurface.

— Le pilote, effectuera une reconnaissance préalable de I'hélisurface, il s'assurera également que
les conditions météorologiques du moment lui permettent d'utiliser cette unique trouée d'envol
dans des conditions satisfaisantes de sécurité compte tenu des performances de sa machine.

~  Le service d'ordre veillera en permanence & ce qu'il n'y ait personne sous la trouce d'envol, et ce,
sur une distance de sécurité suffisante permettant au pilote de pouvoir €tre en mesure a tout
instant du vol d'effectuer un atterrissage d'urgence, dans une zone dégagée, sans danger pour les
personnes et les biens 2 la surface.

ARTICLE 6

Prescriptions générales

— Tles cbiés de I'hélisurface devront mesurer 25 métres de dimensions minimales. Elle sera
délimitée par de la rubalise ou par des marques au sol. La zone publique placée d’un seul coté
devra en &tre séparde par des barridres disposées & une distance minimale de 10 métres,

— la présence du public sera interdite & l'intéricur de I'hélisurface, ainsi qu'a moins de 10 meétres de
ses limites et sous les frouées d'envol. Un service d'ordre, a la charge de l'organisateur, veillera
au strict respect de cette interdiction. N'auront acces a T'aire de posé que les personnels
techniques et les candidats aux baptémes de I'air, qui seront systématiquement accompagnés par
un membre de T'organisation.

— Le circuit d'envol et les cheminements d'arrivée et de départ ne devront pas conduire & des
évolutions des hélicoptéres qui s'effectueraient  une distance inférieure a 150 métres de toute
habitation, rassemblement de personnes ou d'animaux.

— Le survol des licux devra s'effectuer selon des trajectoires et une hauteur telles qu'en cas de

panne moteur, le pilote puisse rejoindre un terrain dégagé sans risque pour les personnes et les
biens au sol.
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— Les axes de décollage et d'atterrissage devront étre maintenus libres de tout obstacle mobile ou
immobile. Le survol de toute agglomération, et des grands axes routiers devront s'effectuer

conformément aux régles de l'air et aux dispositions des arrétés des 10 octobre 1957 et 18
novembre 1958.

— L’hélisurface devra disposer d’une manche a vent ou d’un dispositif en tenant lieu.

ArTICLE 7

Assistance sécurité

Un service médical ainsi que des moyens de secours et de lutte contre 'incendie, appropriés
a I’importance de la manifestation, seront mis en place par [’organisateur, notamment une station
portable pour les transmissions air/sol, deux extincteurs a poudre de type poudre ABC, d’une
capacité de 9 kg ainsi qu'un extincteur mobile 50 kg poudre situé a proximité de la zone de posé.

L'organisateur veillera 4 établir un contact radio permanent avec les pilotes avions et vol a
voile.

I’accés sera laissé libre en permanence 2 Pintention des véhicules de secours et
d’incendie ainsi que des services de séeurité.

ArmiCLE 8

Le directeur des vols devra interrompre le déroulement de la manifestation, si les conditions
de sécurité ne sont pas respectées.

Les organisateurs devront :

— justifier que ’aéronef est assuré pour tous dommages causés aux personnes et aux biens
situés a la surface, au cours des vols et des manceuvres entrant dans le cadre de la manifestation.
L’organisateur devra faire la preuve qu’il dispose de garanties lui permetiant de faire face aux
conséquences pécuniaires de sa responsabilité civile, celle de ses préposés et de tout participant a la
manifestation;

—  signaler immédiatement tout accident ou incident 4 la Brigade de la Police Aéronautique
au 04.42.95.16.59 et en cas d’impossibilité de joindre ce service, 4 la salle de Commandement de la
Direction Zonale de la Police aux Frontiéres, 4 Marseille Tél. : 04.91.53.60.90.

ARTICIE 9

Le bénéficiaire de la présente autorisation dispose d'un délai de deux mois pour introduire :

- soit un recours gracieux au Préfet des Alpes de Haute-Provence (service et adresse
mentionnés sur la présente),

- soit un recours hiérarchique adressé & Madame le Ministre, ministre de 1’Ecologie, du
Développement et de I’Aménagement durables, Direction Générale de 1'Aviation Civile - 50,
tue Henry Farman - 75720 PARIS Cedex 15

— soit un recours contentieux auprés du Tribunal administratif de Marseille - 22-24, rue de
Breteuil 13286 MARSEILLE Cedex 01

— soit les trois 4 la fois, ou deux d'entre eux, selon son choix
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Articie 10

- Madame la Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet,
- Monsieur le Maire de Mane,

- Monsieur le Directeur de 1’ Aviation Civile Sud-Est - Aéroport - BP N°2 - 13727 Marignane Cedex

- Monsieur le Directeur zonal de la Police aux Frontiéres - Brigade de Police Aéronautique
B.P. 30249 - 13308 Marseille Cedex 14,

- Monsieur le Colonel, Commandant le Groupement de Gendarmerie Départementale des Alpes de
Haute-Provence,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété qui sera notifié a ;

- Monsieur Jean ROUSSOT
Responsable de 1a Société JIN.AIR
Le Nai - Route de la Brillanne — 04300 FORCALQUIER,

dont copie sera transmise & :

- Monsieur le Capitaine, Commandant le Groupement de Gendarmerie des Transports Aériens de
Marseille - Provence N°3 Aéroport - 13727 Marignane Cedex

- Monsieur le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours,

- Madame le Chef du Service interministériel de Défense et de Protection Civiles,

et dont un exemplaire sera publi€ au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture
Pour le Préfet,

et par délégation
Le Secrétaire Général,

Rodrigue FURC
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Liberté » Egalire’ « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DE LA SECURITE
ET DES SERVICES DU CABINET
BUREAU DU CABINET

Affaire suivie par : M. RIMBERT Digne les bains le EE} M§ 2@12

Tél. : 04.92.36.72.39
Fax : 04.92.32.40.63

ARRETE PREFECTORAL N° 2012 - /4 38

portant refus d'organisation d’une manifestation aérienne,
le 25 aoiit 2012, sur le territoire de la commune
d'Oraison

EE g

Le Préfet des Alpes-de-Haute-Provence,
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de ’ordre national du M¢rite

Vu le code de 1’aviation civile,

Vu le décret n° 95.604 du 6 mai 1995, relatif aux aérodromes et autres emplacements utilisés par
les hélicoptéres,

Vu le décret n°® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets et & I’action des
services et organismes publics de 1’Etat dans les départements,

Vu Parrété du 24 juillet 1991 modifié, relatif aux conditions d’utilisation des aéronefs civils en
aviation générale,

Vu I’arrété du 4 avril 1996, relatif aux manifestations aériennes,

Vu Parrété préfectoral n° 2012-563 du 15 mars 2012 donnant délégation de signature &
Monsieur Rodrigue FURCY, Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence,

Vu la demande présentée, le 10 aolit 2012 par M. Antoine SERRES, par laquelle il sollicite
I’autorisation d’organiser une démonstration de voltige en planeur, le samedi 25 aofit 2012, sur le
territoire de la commune d'Oraison,

VU Pautorisation donnée, par monsicur le Maire de la Commune d'Oraison en date du 10 aodt
2012,

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
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Consmirant que, conformément & 1’article 12 de Parrété interministériel du 4 avril 1996, les
demandes d’autorisation d’organisation d’une manifestation aérienne, comprenant une activité

unique de voltige ou de parachutage, doivent étre adressées au Préfet, 30 jours au plus tard avant
la date proposée,

Consmirant que par courrier du 13 aofit 2012 et par des échanges ultérieurs, monsieur le
Directeur de 1’Aviation Civile Sud-Est, rend compte de P'impossibilité de metire en ceuvre une
zone de réglementée temporaire qui nécessite une information aux pilotes et un temps d'instruction
incompressible d'un mois,

ConsmiErant dés lors qu'il n'est pas possible d'autoriser cette manifestation en garantissant la
sécurité de son déroulement,

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes de Haute —
Provence,

ARRETE

ArTICIE T

La demande d'organisation d'une manifestation aérienne — Démonstration de voltige en
planeur, le samedi 25 aofit 2012, de 17h30 a 18h30, sur le territoire de la commune d'Oraison au
leu-dit « les buissonnades », présentée par Monsieur Antoine SERRES est rejeiée.

ArmicLE 2

Le demandeur de l'autorisation dispose d'un délai de deux mois pour introduire :
—~ soit un recours gracieux & M. le Préfet des Alpes de Haute-Provence (service et adresse
mentionnés sur la présente),

— soit un recours hiérarchique adressé 4 Madame le Ministre de I’Ecologie, du Développement et
de I’Aménagement durables et de I'énergie, Direction Générale de I'Aviation Civile - 50, rue
Henry Farman - 75720 PARIS Cedex 15

— soit un recours contentieux auprés du Tribunal administratif de Marseille - 22-24, rue de
Breteuil 13286 MARSEILLE Cedex 01

— soit les trois a la fois, ou deux d'entre eux, selon son choix.

ARTICLE 3

- Madame la Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet de la Préfecture des Alpes de
Haute-Provence,

- Monsieur le maire de la commune d'Oraison,
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- Monsieur le Directeur de 1’ Aviation Civile Sud-Est
Aéroport - BP N°1
13727 Marignane Cedex ,

- Monsieur le Directeur zonal de la Police aux Frontiéres - Brigade de Police Aéronautique
B.P. 30249 — 13308 Marseille Cedex 14,

- Monsieur le Colonel, Commandant le Groupement de Gendarmeric des Alpes de Haute—
Provence,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exéeution du présent arrété qui sera notifié a:

Monsieur Antoine SERRES
Association Aéronautique
Verdon Alpilles (A.A.V.A)

1 lieu-dit I'Aérodrome

83560 VINON SUR VERDON

dont copie sera transmise & :

- Monsieur le Capitaine, Commandant le Groupement de Gendarmerie des Transports
Aédriens de Marseille - Provence N°3 Aéroport - 13727 Marignane Cedex

- Monsieur le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours,

- Madame le Chef du Service interministériel de Défense et de Protection Civile,

et dont un exemplaire sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture
Le Préfet,

Pour le préfet et par délégation
Le Secrétaire Général

Rodrigue FURCY
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. Liberté » Egalité v Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

PREFECTURE

DIRECTION DE LA SECURITE
ET DES SERVICES DU CABINET
Bureau du Cabinet

Affaire suivie par : Jean-Bernard RIMBERT Digne-les-Bains, le 23 adut 2012
B:04.92.36.72.39. & ; 04.92.32.40.63

courriel :jean-bernard rimbert(@alpes-de-haute-provence, gouv, fr

ARRETE PREFECTORAL N° 2012 -1830

autorisant organisation d’une manifestation aérienne,
le 26 aofit 2012 sur le territoire
de la commune d'Oraison

EX

Le Prirgr pES ALPES DE HAUTE-PROVENCE
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR
CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

Vu le code de I’aviation civile,

Vu le décret n® 95.604 du 6 mai 1995, relatif aux aérodromes et autres emplacements utilisés par les
hélicoptéres,

Vu le décret du 13 mars 2003 modifiant diverse dispositions du Code de 1'Aviation Civile,
notamment le livre III relatif au transport aérien, et des instructions de la Direction Générale de
L'Aviation Civile concernant son application,

Vu le décret n° 04-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets et 4 1’action des services et
organismes publics de I’Etat dans les départements,

Vu Parrété du 24 juillet 1991 modifié, relatif aux conditions d’utilisation des aéronefs civils en
aviation générale,

Vu larrété interministériel du 4 avril 1996, relatif aux manifestations aériennes,

Vu la demande présentée, le 10 aolt 2012, par M. Christophe LACOUR, de Ia société Aéronefs et
Adrostats de Provence, par laquelle il sollicite I’autorisation d’organiser des baptémes de 1’air en
montgolficres, le 26 aolit 2012, sur le territoire de la commune d'oraison,

Vu l'autorisation de Monsieur le Maire de la commune d'Oraison en date du 9 aofit 2012,

Vu Pautorisation de Monsieur Denis SUBE, propriétaire de la parcelle, en date du 24 juillet 2012,
Vu l'avis de Monsieur Je Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours, en date du
17 aolit 2012,

Vu ’avis de Monsieur le Directeur Zonal de la Police aux Frontiéres en date du 20 aoiit 2012,

Vu l'avis de Monsieur le Directeur de I’ Aviation Civile Sud Est, en date du 21 aofit 2012,

Vu Pavis de Monsieur le Colonel, Commandant le Groupement de Gendarmerie Départementale
des Alpes de haute-Provence en date du 21 aofit 2012,

Sur proposition de Madame la Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet,
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ARRETE
ArricLe 1%

Monsieur Christophe LACOUR, responsable de la société Aéronefs et aérostats de Provence
dont le sidge social se situe a Puimoisson -04110- est autorisé & organiser une manifestation
aériennc - baptémes de I’air en ballon captif — le dimanche 26 aofit 2012 de 7 h 00 a 10h 00, sur le
territoire de la commune d'Oraison, depuis le lieu-dit « les buissonnades » parcelle cadastrée en
section ZP6.

ARTICLE 2

[ 'organisateur devra se conformer aux prescriptions de I’arrété interministériel du 4 avril
1996 et aux dispositions du décret du 13 mars 2003 modifiant diverses dispositions du Code de
I’ Aviation Civile, notamment le livre III relatif au transport aérien, et aux instructions de la
Direction Générale de I’ Aviation Civile concernant son application.

ARTICLE 3

Conformément aux dispositions de ’instruction du 4 avril 1996, la composition du Comité
d’Organisation et de Contrdle sera la suivante :

Directeur des vols : M. Christophe LACOUR
Responsable de la sécurité au sol : Mlle. Aurélie BILLARD.

L appareil utilisé sera un ballon captif & air chaud de type Ultra Magic M 145 immatriculé F-GSYL.

Les documents concernant le pilote et I'aéronef devront étre conformes a la réglementation en
vigueur et en cours de validité.

Le statut des espaces aériens traversés sera respecté.

L'aérostat devra disposer d'une aire de mise en ascension plane d'au moins 50 métres de coté,
entiérement close par des barrieres.

La plate-forme sera équipée d'une manche 4 vent, ou d'un autre moyen de détermination de
direction et de calcul de la vitesse du vent.

Les vols ne seront effectués que de jour.

I'équipement de sécurité suivant devra Gtre présent 4 bord de la monigolfiere et en état de
fonctionnement :

O 1 extincteur 2kg poudre ABC,

ARTICLE 4

L’ embarquement et le débarquement des passagers s’ effectueront sous la responsabilité d’au
moins une personne accompagnatrice guidant les passagers.
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Les passagers devront recevoir, avant chaque vol, une information sur les consignes de
sécurité.

ARTICLE 5

Prescriptions particuliéres

— Les zones publique et réservée seront implantées conformément aux indications portées sur le
dernier plan fourni par 1'organisateur.

— Conformément aux dispositions du décret n® 2003-230 du 13 mars 2003 modifiant certaines
dispositions du Code de I'Aviation Civile et en dehors de la détention d'un certificat de
transporteur aérien par l'organisateur, la capacité offerte du ballon sera limitée & 4 personnes (y
compris 1'équipage) ou 400 kg (la premi¢re des deux limites atteinte).

-~ Mettre en place au moins deux extincteurs poudre 6kg ABC situés a proximité de la zone de
pose.

- Afin de limiter le risque d'incendie, le champ de blé derniérement fauché sera laboure.

ARTICLE 6

Prescriptions générales

— L'aérostat sera maintenu par, au minimum, trois cordes dont deux au vent, et dont les points
d’amarrage seront situés a l'intérieur de la zone réservée.

— La présence du public sera interdite & l'intérieur de la zone réservée. Un service d'ordre 4 la
charge de I'organisateur veillera au strict respect de cette interdiction. N'auront accés a l'aire de
gonflement et d'envol que les personnels techniques et les candidats aux baptémes de l'air qui
seront systématiquement accompagnés par un membre de 1'organisation.

ArticLE 7

Assistance sécurité

Un piquet d'incendie ou des extincteurs seront disposés & proximité de Faire de gonflement
La zone d'avitaillement en gaz sera séparée de toute zone publique d'une distance minimale de 100
métres. Des panneaux, mentionnant clairement l'interdiction de fumer et parfaitement visibles du
public, devront étre apposés aux abords de l'aire de gonflement. Deux extincteurs a poudre de type
poudre ABC, d’une capacité de 6 kg devront au minimum, étre présent a proximité de la surface de
pose.

L’accés sera laissé libre en permanence a lintention des véhicules de secours et
d’incendie ainsi que des services de séeurité.

ArricL: 8

Le directeur des vols devra interrompre le déroulement de la manifestation, si les conditions
de sécurité ne sont pas respectees,
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Les organisateurs devront :

— justifier que I’aéronef est assuré pour tous dommages causés aux personnes et aux biens
situés a la surface, au cours des vols et des manceuvres entrant dans le cadre de la manifestation.
[’organisateur devra faire la preuve qu’il dispose de garanties lui permettant de faire face aux

conséquences pécuniaires de sa responsabilité civile, celle de ses préposés et de tout participant a la
manifestation;

— signaler immédiatement tout accident ou incident & la Brigade de la Police Aéronautique
au 04.42.95.16.59 et en cas d’impossibilité de joindre ce service, 4 la salle de Commandement de la
Direction Zonale de la Police aux Frontiéres, a Marseille Tél. : 04.91.53.60.90.

ARTICLE 9

Le bénéficiaire de la présente autorisation dispose d'un délai de deux mois pour infroduire :
- soit un recours gracieux au Préfet des Alpes de Haute-Provence (service et adresse
mentionnés sur la présente),

- soit un recours hiérarchique adressé & Madame le Ministre, minisire de I’Ecologie, du
Développement et de I’ Aménagement durables, Direction Générale de I'Aviation Civile - 50,
rue Henry Farman - 75720 PARIS Cedex 15

- soit un recours contenticux auprés du Tribunal administratif de Marseille - 22-24, rue de
Breteuil 13286 MARSEILLE Cedex 01

- soit les trois a la fois, ou deux d'entre eux, selon son choix

ArmicLe 10

- Madame la Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet,

- Monsieur le Maire d'Oraison,

- Monsieur le Directeur de 1’ Aviation Civile Sud-Est - Aéroport - BP N°2 - 13727 Marignane
Cedex

- Monsieur le Directeur zonal de la Police aux Frontieres - Brigade de Police Aéronautique
B.P. 30249 — 13308 Marseille Cedex 14,

- Monsieur le Lieutenant-Colonel, Commandant le Groupement de Gendarmerie
Départementale des Alpes de Haute-Provence,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera notifi¢ a :

Monsieur Christophe LACOUR
Responsable de la Société Aéronefs
et Aérostats de Provence

Le Colombier — Route de Moustiers

04110 PUIMOISSON,

dont copie sera transmise a :

p2



- Monsieur le Capitaine, Commandant le Groupement de Gendarmerie des Transports Aériens de
- Marseille - Provence N°3 Aéroport - 13727 Marignane Cedex

- Monsieur le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours,

- Madame le Chef du Service interministériel de Défense et de Protection Civiles,

et dont un exemplaire sera publi¢ au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture

Pour le Préfet absent,
Le Préfet par suppléance,

Sylvie ESPECIER
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Liberié « Egalité Fmtermte
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

PREFECTURE Digne-les-Bains, le 2’ 8 AQUT zggz

Direction de la Sécurité et des Services du Cabinet
Bureau du Cabinet

autorisant le port d’un tonfa
pour Monsieur Ludovic MAUROUARD,
Gardien de police municipale & Manosque

C e ..vi;-g‘.’iln‘.

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion d'honneur

Chevalier de 1'Ordre national du Mérite

Vu la loi n°99-291 du 15 avril 1999 relative aux polices municipales,
Vu le Code de la défense, notamment ses articles L..2331-1 4 I.. 2339-13,

Vu le décret n°® 95-589 du 6 mai 1995 modifié, fixant le régime des matériels de guerre, armes
ef munitions,

Vu le décret n°® 2000-276 du 24 mars 2000 fixant les modalités d’application de ’article
I..412-51 du code des communes et relatif 4 ’armement des agents de police municipale,

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets, a I’organisation et
4 I’action des services de I’Etat dans les régions et les départements,

Vu les articles R.2212-1 et R.2212-2 du Code général des collectivités tenitofi;igé,

Vu la convention de coordination de police municipale et des forces de sécurité de I’Etat
signée le 8 septembre 2000 entre le Préfet des Alpes de Haute Provence et le maire de la
commune de Manosque, aprés avis favorable de Monsieur le Procureur de la République,

Vu Parrété préfectoral n® 2012-731 du 30 mars 2012 autorisant le port d'armes de 6éme
catégorie 3 Monsieur Ludovic MAUROUARD, en qualité de gardien de police municipale,

Vu l'arrété préfectoral n® 2011-1536 du 19 aofit 2011 donnant délégation de signature a
Madame Marie-Pervenche PLAZA, Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet,

Vi le certificat de grade pour l'acquisition des techniques de base ler niveau en Tonfa, Baton
et Self Défense PRO numéro 1112115 du 29 juin 2012,

Considérant que le port d’un tonfa est justifi¢ par la nature des missions confiées au policier

-~ ARRETE PREFECTORALN°2012- A 47—
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municipal et aux circonstances liées a sa fonction,

Sur proposition de Madame la Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet de la
Préfecture des Alpes de Haute-Provence,

ARRETE

Article 1€Y- Monsieur Ludovic MAUROUARD

Néle 4 avril 1970 & Avignon (84)
Gardien de police municipale, ést autorisé, sous la stricte responsabilité de
Monsieur le Maire de Manosque (04100), & porter un tonfa dans ['exercice de ses
fonctions :

Article 2 - L ’intéressé ne portera I’arme de fagon continue et apparente, que dans la stricte
exécution de ses fonctions.

Article 3- La suspension de ’agrément de l’agent de police municipale entraine la
suspension de la présente autorisation.

Article 4 - Le retrait de ’agrément d’agent de police municipale ou la cessation définitive des
missions justifiant le port d’armes, entraine la caducité du présent arrétc.

Article 5 - La Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet de la Préfecture des Alpes
de Haute - Provence est chargée de ’exécution du présent arrété, qui sera notifié & Monsieur
le Maire de la commune de Manosque et & I’intéresse.

Un exemplaire du présent arrété sera transmis, pour information, 4 :
- Monsieur le Sous-Préfet de ’arrondissement de Forcalquier

- Monsieur le Directeur Départemental de la Sécurité Publique.

Le présent arrété scra inséré au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

La Directrice dé |

Marie-Pervenche PLAZA

i,
. P
Sarvices du Caung,
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Liberté = Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
PREFECTURE Digne-les-Bains, le ? 8 Aﬁiﬂ 22}%:’:

Direction de la Sécurité et des Services du Cabinet
Bureau du Cabinet

ARRETE PREFECTORAEN® 2012 42— —— —

autorisant le port d’un tonfa
pour Monsieur Fabien HAMOUMRAOQUI,
Gardien de police municipale 2 Manosque

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion d'honneur
Chevalier de I'Ordre national du Vérite

Vu la loi n°99-291 du 15 avril 1999 relative aux polices municipales,
Vu le Code de la défense, notamment ses articles L.2331-1 aL.2339-13,

Vu le décret n° 95-589 du 6 mai 1995 modifié, fixant le régime des matériels de guerre, armes
et munitions,

Vu e décret n° 2000-276 du 24 mars 2000 fixant les modalites d’application de [article
L.412-51 du code des communes et relatif & I’armement des agents de police municipale,

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets, 3 "organisation et
3 I’action des services de I’Etat dans les régions et les départements,

Vu les articles R.2212-1 et R.2212-2 du Code général des collectivités territoriales,

Vu la convention de coordination de police municipale et des forces de sécurité de I’Etat
signée le § septembre 2000 entre le Préfet des Alpes de Haute Provence et le maire de la
commune de Manosque, aprés avis favorable de Monsieur le Procureur de la République,

Vu 1’arrété préfectoral n® 2011-1824 du 3 octobre 2011 autorisant le port d'armes de 6éme
catégorie 4 Monsieur Fabien HAMOUMRAOUIL, en qualité de gardien de police municipale,

Vu larrété préfectoral n° 2011-1536 du 19 aolt 2011 donnant délégation de signature a
Madame Marie-Pervenche PLAZA, Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet,

Vu le certificat de grade pour l'acquisition des techniques de base ler niveau en Tonfa, Biton
et Self Défense PRO numéro 11121120 du 29 juin 2012,
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Considérant que le port d’un tonfa est justifié par la nature des missions confiées au policier
municipal et aux circonstances liées & sa fonction,

Sur proposition de Madame la Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet de la
Préfecture des Alpes de Haute-Provence,

ARRETE

Article 16T~ Monsieur Fabien HAMOUMRAOULI - e
Né le 15 mai 1986 & Chamonix Mont Blanc (74)
Gardien de police municipale, est autorisé, sous la stricte responsabilité de
Monsieur le Maire de Manosque (04100), & porter un tonfa dans I'exercice de ses

fonctions :

Article 2 - L’intéressé ne portera I’arme de fagon continue et apparente, que dans la stricte
exécution de ses fonctions.

Article 3- La suspension de I’agrément de D’agent de police municipale entraine la
suspension de la présente autorisation.

Article 4 - Le retrait de I’agrément d’agent de police municipale ou la cessation définitive des
missions justifiant le port d’armes, entraine la caducité du présent arréte.

Article 5 - La Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet de la Préfecture des Alpes
de Haute - Provence est chargée de Pexécution du présent arrété, qui sera notifié 4 Monsieur
le Maire de la commune de Manosque et & I’ intéresse.

Un exemplaire du présent arrété sera transmis, pour information, a:
- Monsieur le Sous-Préfet de I’arrondissement de Forcalquier

- Monsieur le Directeur Départemental de la Sécurité Publique.

Le présent arrété sera inser¢ au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

| o Dirgcince dae igsthin

Marie-Pervenche PLAZA
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Liberté « Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
PREFECTURE Digne-les-Bains, le Z § ARIT fﬁf

Direction de 1a Sécurité et des Services du Cabinet
Bureau du Cabinet

_ ARRETE PREFECTORAL N°2012- [f4 Y4

autorisant le port d’un tonfa
pour Monsieur Laurent FERRIGNO,
Gardien de police municipale 2 Manosque

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion d'honneur
Chevalier de 1'Ordre national du Mérite

Vu la loi n°99-291 du 15 avril 1999 relative aux polices municipales,
Vu le Code de la défense, notamment ses articles L.2331-1 a L. 2339-13,

Vu le décret n® 95-589 du 6 mai 1995 modifié, fixant le régime des matériels de guerre, armes
et munitions,

Vu le décret n° 2000-276 du 24 mars 2000 fixant les modalités d’application de larticle
L.412-51 du code des communes et relatif 2 ’armement des agents de police municipale,

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets, a ’organisation et
3 I’action des services de I’Etat dans les régions et les départements,

Vu les arficles R.2212-1 et R.2212-2 du Code général des collectivités territoriales,

Vu la convention de coordination de police municipale et des forces de sécurit¢ de I’Etat
signée le 8 septembre 2000 entre le Préfet des Alpes de Haute Provence et le maire de la
commune de Manosque, aprés avis favorable de Monsieur le Procureur de la République,

Vu Parrété préfectoral n® 2003-1478 du 18 juin 2003 autorisant le port d'armes de 6&me
catégorie 4 Monsieur Laurent FERRIGNO, en qualité de gardien de police municipale,

Vu l'arrété préfectoral n® 2011-1536 du 19 aofit 2011 donnant délégation de signature a
Madame Marie-Pervenche PLAZA, Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet,

Vu le certificat de grade pour l'acquisition des techniques de base ler niveau en Tonfa, Baton
et Self Défense PRO numéro 1112117 du 29 juin 2012,
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Considérant que le port d’un tonfa est justifié par la nature des missions confiées au policier
municipal et aux circonstances liées a sa fonction,

Sur proposition de Madame la Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet de la
Préfecture des Alpes de Haute-Provence,

ARRETE

Article 1°¥- Monsicur Laurent FERRIGNO
Né le 12 juillet 1965 & Toulon (83)
Gardien de police municipale, est autorisé, sous la stricte responsabilité de
Monsieur le Maire de Manosque (04100}, & porter un tonfa dans l'exercice de ses
fonctions :

Article 2 - L’ intéressé ne portera I’arme de fagon continue et apparente, que dans la stricte
exécution de ses fonctions.

Article 3- La suspension de 1’agrément de 1’agent de police municipale entraine la
suspension de la présente autorisation.

Article 4 - Le retrait de I’agrément d’agent de police municipale ou la cessation définitive des
missions justifiant le port d’armes, entraine la caducité du présent arréteé.

Article 5 - La Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet de la Préfecture des Alpes
de Haute - Provence est chargée de I’exécution du présent arrété, qui sera notifié & Monsieur
le Maire de la commune de Manosque et 2 I’intéressé.

Un exemplaire du présent arréte sera transmis, pour information, a :
- Monsieur le Sous-Préfet de I’arrondissement de Forcalquier

- Monsieur le Directeur Départemental de la Sécurité Publique.

Le présent arrété sera inséré au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Marie-Pervenche PLAZA
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Liberté - E’gaIité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

PREFECTURE Digne-les-Bains, le 7 8 AGU ‘il

Direction de la Sécurité et des Services du Cabinet
Bureau du Cabinet

autorisant le port d'un tonfa
pour Monsicur David FERRIGNO,
Gardien de police municipale a Manosque

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion d'honneur
Chevalier de 1'Ordre national du Mérite

Vu la loi n°99-291 du 15 avril 1999 relative aux polices municipales,
Vu le Code de la défense, notamment ses articles 1..2331-1 4 L. 2339-13,

Vu le décret n° 95-589 du 6 mai 1995 modifié, fixant le régime des matériels de guerre, armes
et munitions,

Vu le décret n° 2000-276 du 24 mars 2000 fixant les modalités d’application de 1’article
L.412-51 du code des communes et relatif 2 I’armement des agents de police municipale,

Vi le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets, a 1’organisation et
3 I’action des services de I’Etat dans les régions et les départements,

Vu les articles R.2212-1 et R.2212-2 du Code général des collectivités territoriales,

Vu la convention de coordination de police municipale et des forces de sécurité de 1’Etat
signée le 8 septembre 2000 entre le Préfet des Alpes de Haute Provence et le maire de la
commune de Manosque, aprés avis favorable de Monsieur le Procureur de la République,

Vu Iarrété préfectoral n® 2009-2763 du 15 décembre 2009 autorisant le port d'armes de 6éme
catégorie & Monsieur David FERRIGNO, en qualité de gardien de police municipale,

Vu l'arrété préfectoral n° 2011-1536 du 19 aofit 2011 donnant délégation de sigpature a
Madame Marie-Pervenche PLAZA, Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet,

Vu le certificat de grade pour I'acquisition des techniques de base ler niveau en Tonfa, Baton
et Self Défense PRO numéro 1112118 du 29 jum 2012,

e ARRETEPREFECTORALN°2012- /94S
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Considérant que le port d’un tonfa est justifié par la nature des missions confiées au policier
municipal et aux circonstances liées 4 sa fonction,

Sur proposition de Madame la Directrice de la Qécurité et des Services du Cabinet de la
Préfecture des Alpes de Haute-Provence,

ARRETE

Article ler-'Mons'ietiFDawd’FERRIGNG

Né le ler mars 1979 a Martigues (13)

Gardien de police municipale, est autorisé, sous la stricte responsabilité de
Monsieur le Maire de Manosque (04100}, & porter un tonfa dans l'exercice de ses
fonctions :

Article 2 - L’intéressé ne portera 1’arme de facon continue et apparente, que dans la stricte
exéeution de ses fonctions.

Article 3- La suspension de P’agrément de 1’agent de police municipale entraine la
suspension de la présente autorisation.

Article 4 - Le retrait de ’agrément d’agent de police municipale ou la cessation définitive des
missions justifiant le port d’armes, entraine la caducité du présent arrété.

Article 5 - La Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet de la Préfecture des Alpes
de Haute - Provence est chargée de 1"exécution du présent arréte, qui sera notifié a Monsieur
le Maire de la commune de Manosque et 4 I’intéressé.

Un exemplaire du présent arrété sera transmis, pour information, a:
- Monsieur le Sous-Préfet de 1’arrondissement de Forcalquier

- Monsieur le Directeur Départemental de la Sécurité Publique.

Le présent arrété sera inséré au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

i e Toogiofn U iy
L Dirooiiics oo 12 & GGnE LEGIDEY L
B Lol .

/ Marie-P ervenche PLAZA
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Liberté » Pfgai’iré « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

PREFECTURE Digne-les-Bains, le ) T 74
Dircetion de Ia Séeurité et des Services du Cabinet & g 28 AouT 26
Bureau du Cabinet

- ARRETE PREFECTORAL N° 2012- (Y& g

i

autorisant le port d’un tonfa
pour Monsieur Alain DAUTREY,
Gardien de police municipale a Manosque

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de 1a Légion d'honneur
Chevalier de I'Ordre national du Mérite

Vu 1a loi n°99-291 du 15 avril 1999 relative aux polices municipales,
Vu le Code de la défense, notamment ses articles L.2331-1 4 L. 2339-13,

Vo le décret 1° 95-589 du 6 mai 1995 modifié, fixant le régime des matériels de guerre, armes
et munitions,

Vu le décret n° 2000-276 du 24 mars 2000 fixant les modalités d’application de Varticle
1..412-51 du code des communes et relatif 4 I’armement des agents de police municipale,

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets, 4 I’organisation et
3 I’action des services de ’Btat dans les régions et les départements,

Vu les articles R.2212-1 et R.2212-2 du Code général des collectivités territoriales,

Vu la convention de coordination de police municipale et des forces de sécurité de I’Etat
signée le 8 septembre 2000 entre le Préfet des Alpes de Haute Provence et le maire de la
commune de Manosque, aprés avis favorable de Monsieur le Procureur de la République,

Vu 1arrété préfectoral n® 2003-1228 du 27 mai 2003 autorisant le port d'armes de 6&me
catégorie 4 Monsieur Alain DAUTREY, en qualité de gardien de police municipale,

Vo l'arrété préfectoral n® 2011-1536 du 19 aoGt 2011 donnant délégation de signature 2
Madame Marie-Pervenche PLAZA, Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet,

Vu le certificat de grade pour I'acquisition des techniques de base ler niveau en Tonfa, Biton
ot Self Défense PRO numéro 1112116 du 29 juin 2012,
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Considérant que le port d’un tonfa est justifié par la nature des missions confiées au policier
municipal et aux circonstances liées & sa fonction,

Sur proposition de Madame la Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet de la
Préfecture des Alpes de Haute-Provence,

ARRETE

Article 1€¥- Monsieur Alain DAUTREY
" Né le 3 novembre 1967 4 Versailles (78)
Gardien de police municipale, est autorisé, sous la stricte responsabilitc de
Monsieur le Maire de Manosque (04100}, 3 porter un tonfa dans I'exercice de ses
fonctions :

Article 2 - L’intéressé ne portera I’arme de facon continue et apparente, que dans la stricte
exécution de ses fonctions.

Article 3- La suspension de l’agrément de I’agent de police municipale entraine la
suspension de la presente autorisation.

Article 4 - Le retrait de ’agrément d’agent de police municipale ou la cessation définitive des
missions justifiant le port d’armes, entraine la caducité du présent arréte.

Article 5 - La Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet de la Préfecture des Alpes
de Haute - Provence est chargée de "exécution du présent arrété, qui sera notifié & Monsieur
ie Maire de la commumne de Manosque et 4 1’ intéressé.

Un exemplaire du présent arréte sera transmis, pour information, a :
- Monsieur le Sous-Préfet de I’arrondissement de Forcalquier

- Monsieur le Directeur Départemental de la Sécurité Publique.

Le présent arrété sera inséré au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

La Directice de

Marie-Pervenche PLAZA
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Liberté » E"galité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-
UTETROVENGE 1c

ighe-les

2.8 A0UT 2312

PREFECTURE
Direction de fa Sécurité et des Services du Cabinet

Bureau du Cabinet

~ ARRETE PREFECTORAL N° 2012- AGed

autorisant le port d’un tonfa
pour Monsieur Lary GIRARDOT,
Gardien de police municipale & Manosque

LE PREFET DES ALPES-DE—HAUTE—PROVENCE
Chevalier de la Légion d'honneur
Chevalier de 1'Ordre national du Mérite

Vu la loi n°99-291 du 15 avril 1999 relative aux polices municipales,

Vu le Code de la défense, notamment ses articles L.2331-1 aL. 2339-13,

Vo le décret n° 95-589 du 6 mai 1995 modifié, fixant le régime des matériels de guerre, armes

et munitions,
Vu le décret n° 2000-276 du 24 mars 2000 fixant les modalités d’application de Varticle
L.412-51 du code des communes ot relatif 3 ’armement des agents de police municipale,

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets, 3 I’organisation et

3 I’action des services de 1’Etat dans les régions et Jes départements,

Vu les articles R.2212-1 et R.2212-2 du Code général des collectivités territoriales,

Vu la convention de coordination de police municipale et des for

signée le 8 septembre 200

commune de Manosque, apres avis favorable de Monsieur le Procurctr de 1a République,

Vu Darrété préfectoral n°

catégoric & Monsieur Lary GIRARDOT, en qualité de gardien de police municipale,

Vu larrété préfectoral
Madame Marie-Pervenche PLAZA, Directrice de

Vu le certificat de grade pour I'acquisition des techniques de bas
et Self Défense PRO numéro 1112119 du 29 juin 2012,

1a Sécurité et des Services du Cabinet,

ces de sécurité de I'Etat
0 entre le Préfet des Alpes de Haute Provence et le maire de la

2010-1548 du 19 juillet 2010 autorisant le port d'armes de 6éme

n° 2011-1536 du 19 aot 2011 donnant délégation de signature a

e ler niveau en Tonfa, Baton
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Considérant que le port d’un tonfa est justifié par la nature des missions confiées au policier
municipal et aux circonstances liées 4 sa fonction,

Sur proposition de Madame la Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet de la
Préfecture des Alpes de Haute-Provence,

ARRETE

Article 1°F- Monsieur Lary GIRARDOT
Né le 10 décembre 1979 a Sainte Clotilde (974)
Gardien de police municipale, est autorisé, sous la stricte responsabilité de
Monsieur le Maire de Manosque (04100), a porter un tonfa dans l'exercice de ses
fonctions :

Article 2 - I.’intéressé ne portera I’arme de facon continue et apparente, que dans la stricte
execution de ses fonctions.

Article 3- La suspension de l’agrément de I’agent de police municipale entraine Ia
suspension de la présente autorisation.

Article 4 - Le retrait de 1’agrément d’agent de police municipale ou la cessation définitive des
missions justifiant le port d’armes, entraine la caducité du présent arrété.

Article 5 - La Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet de la Préfecture des Alpes
de Haute - Provence est chargée de I’exécution du présent arrété, qui sera notifié & Monsieur
le Maire de la commune de Manosque et 4 P’intéressé.

Un exemplaire du présent arrété sera transmis, pour information, 4 :
- Monsieur le Sous-Préfet de I’arrondissement de Forcalquier

- Monsieur le Directeur Départemental de la Sécurité Publique.

Le présent arrété sera inséré au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

La Directrice dafisl

Marie-Pervenche PLAZA
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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PRO
PREFECTURE . , Digne}{e]:%]-%ggs, e 98 AUl 2012
Direction de la Sécurité et des Services du Cabinet SAERTEY

Bureau du Cabinet

autorisant le port d’un tonfa
pour Monsieur Stevens PLOYART,
Gardien de police municipale a Manosque

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion d'honneur
Chevalier de I'Ordre national du Meérite

Vu la loi n°99-291 du 15 avril 1999 relative aux polices municipales,
Vi Ie Code de la défense, notamment ses articles 1..2331-1 a L. 2339-13,

Vu le décret n° 95-589 du 6 mai 1995 modifié, fixant le régime des matériels de guerre, armes
et munitions,

Vu le décret n° 2000-276 du 24 mars 2000 fixant les modalites d’application de Particle
1.412-51 du code des communes et relatif 3 I’armement des agents de police municipale,

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets, & ’organisation et
3 ’action des services de 1’Etat dans les régions et les départements,

Vu les articles R.2212-1 et R.2212-2 du Code général des collectivités territoriales,

Vu la convention de coordination de police municipale et des forces de séeurité de 1'Etat
signée le 8 septembre 2000 entre le Préfet des Alpes de Haute Provence et le maire de la
copmune de Manosque, aprés avis favorable de Monsieur le Procureur de la République,

Vu I"arrété préfectoral n° 7011-1763 du 26 septembre 2011 autorisant le port d'armes de 6¢me
catégorie & Monsieur Stevens PLOYART, en qualité de gardien de police municipale,

Vu larrété préfectoral n° 2011-1536 du 19 aoft 2011 donnant délégation de signature 4
Madame Marie-Pervenche PLAZA, Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet,

Vu le certificat de grade pour I'acquisition des techniques de base ler niveau en Tonfa, Bafon
et Self Défense PRO numéro 1 1121122 du 29 juin 2012,
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Considérant que le port d’un tonfa est justific par ]a nature des missions confiées au policier
municipal et aux circonstances lices a sa fonction,

Sur propesition de Madame la Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet de la
Préfecture des Alpes de Haute-Provence,

ARRETE

Article 1¥T- Monsieur Stevens PLOYART
Né le 18 février 1976 a Compiégne (60)
Gardien de policc municipale, est autorisé, sous la stricte responsabilité de
Monsieur le Maire de Manosque (04100), & porter un tonfa dans l'exercice de ses

fonctions :

Article 2 - L’intéressé ne portera I’arme de fagon continue et apparente, que dans la stricte
exécution de ses fonctions.

Article 3- La suspension de Iagrément de I’agent de police municipale entraine la
suspension de la présente autorisation.

Article 4 - Le retrait de ’agrément d’agent de police municipale ou la cessation définitive des
missions justifiant le port d’armes, entraine la caducité du présent arréte.

Article 5 - La Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet de la Préfecture des Alpes
de Haute - Provence cst chargée de I’exécution du présent arrété, qui sera notifié & Monsieur
le Maire de la commune de Manosque et & I'intéressé.

Un exemplaire du présent arrété sera transmis, pour information, a :
- Monsieur le Sous-Préfet de I’arrondissement de Forcalquier

_ Monsieur le Directeur Départemental de la Sécurité Publique.

Le présent arrété sera insére au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

sirerienche PLAZA

Bz

et

wices gu Gebinad
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

PREFECTURE . Digne-les-Bains, Ie 2
Direction de la Sécurité et des Services du Cabinet
Bureau du Cabinet

§ Aol 2501

— ARRETE PREFECTORAL N° 2012-_ /¢ 49

autorisant le port d’un tonfa
pour Madame Dominique PIOVANACCI,
Gardien de police municipale 8 Manosque

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion d'honneur
Chevalier de 1'Ordre national du Mérite

Vu la loi n°99-291 du 15 avril 1999 relative aux polices municipales,
Vv le Code de la défense, notamment ses articles 1.2331-1 & L. 2339-13,

Vu le décret 1° 95-589 du 6 mai 1995 modifié, fixant le régime des matériels de guerre, armes
et munitions,

Vu le décret n° 2000-276 du 24 mars 2000 fixant les modalités d’application de Particle
L.412-51 du code des communes et relatif 4 ’armement des agents de police municipale,

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets, 4 I’organisation et
4 ’action des services de I’Etat dans les régions et les départements,

Vu les articles R.2212-1 et R.2212-2 du Code général des collectivités territoriales,

Vu la convention de coordination de police municipale et des forces de sécurité de I’Etat
signée le 8 septembre 2000 entre le Préfet des Alpes de Haute Provence et le maire de la
commune de Manosque, aprés avis favorable de Monsieur le Procureur de la République,

Vu larrété préfectoral n° 2010-795 du 13 avril 2010 autorisant le port d'armes de 6eme
catégoric 3 Madame Dominique PIOVANACCI, en qualité de gardien de police municipale,

Vu l'arrété préfectoral n® 2011-1536 du 19 aofit 2011 donnant delégation de signature a
Madame Marie-Pervenche PLAZA, Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet,

Vu le certificat de grade pour l'acquisition des techniques de base 1er niveau en Tonfa, Baton
et Self Défense PRO numéro 11121121 du 29 juin 2012,

78



Considérant gue le port d’un tonfa est justifié par la nature des missions confiées au policier
municipal et aux circonstances liées a sa fonction,

Sur propesition de Madame la Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet de la
Préfecture des Alpes de Haute-Provence,

ARRETE

" Article 18T~ Madame Dominique PIOVANACCI
Née le 4 septembre 1956 & Oran (Algéric)
Gardien de police municipale, est autorisée, sous la stricte responsabilité¢ de

Monsieur le Maire de Manosque (04100), & porter un tonfa dans l'exercice de ses

fonctions :

Article 2 - L’ intéressée ne portera I’arme de fagon continue et apparente, que dans la stricte
exécution de ses fonctions.

Article 3- La suspension de I’agrément de I’agent de police municipale entraine la
suspension de la présente autorisation.

Article 4 - Le retrait de ’agrément d’agent de police municipale ou la cessation définitive des
missions justifiant le port d’armes, entraine la caducité du présent arréte.

e de la Sécurité et des Services du Cabinet de la Prefecture des Alpes

Article 5 - La Directric
exécution du présent arrété, qui sera notifie 4 Monsieur

de Haute - Provence est chargée de I’
le Maire de ]a commune de Manosque et & Iintéressée.

Un exemplaire du présent arrétc sera transmis, pour information, a:
- Monsieur le Sous-Préfet de ’arrondissement de Forcalquier

- Monsieur le Directeur Départemental de la Sécurité Publique.

inséré au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

P LN
[ S T T~
NS s Domvicos cu Gabineld,

Marie-Pervenche PLAZA

Le présent arréte sera

— 1 P i by ey i
La Dirachiice el f 7}
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Liberté « .E"galr't;z’ * Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE .
FREFECTURE - Digne-les-Bains, le 28 ABUT 2812

Direction de la Sécurité et des Services du Cabinet
Bureau du Cabinet

------ — ——  — ——  ARRETEPREFECTORAELN°2012- 1§52

autorisant le port d’un tonfa
pour Monsieur Laurent QUINTARELLI
Gardien de police municipale 8 Manosque

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion d'honneur
Chevalier de 1'Ordre national du Mérite

Vu la loi n°99-291 du 15 avril 1999 relative aux polices municipales,
Vu le Code de la défense, notamment ses articles 1..2331-1 a L. 2339-13,

Vu le décret n® 95-589 du 6 mai 1995 modifié, fixant le régime des matériels de guerre, armes
et munitions,

Vu le décret n® 2000-276 du 24 mars 2000 fixant les modalités d’application de I’article
L.412-51 du code des communes et relatif 4 I’armement des agents de police municipale,

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets, a 1’organisation et
a ’action des services de I’Etat dans les régions et les départements,

Vu les articles R.2212-1 et R.2212-2 du Code général des collectivités territoriales,

Vu la convention de coordination de police municipale et des forces de sécurité de 1’Etat
signée le 8 septembre 2000 entre le Préfet des Alpes de Haute Provence et le maire de la
commune de Manosque, aprés avis favorable de Monsieur le Procureur de la République,

Vu "arrété préfectoral n® 2009-2031 du 5 octobre 2009 autorisant le port d'armes de 6éme
catégorie 4 Monsieur Laurent QUINTARELLI, en qualité de gardien de police municipale,

Vu l'arrété préfectoral n® 2011-1536 du 19 aoft 2011 donnant délégation de signature 2
Madame Marie-Pervenche PLAZA, Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet,

Vv le certificat de grade pour l'acquisition des techniques confirmées 2éme niveau en Tonfa,
Baton et Self Défense PRO numéro 1112101 du 29 juin 2012,
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Considérant que le port d’un tonfa est justifié par la nature des missions confiées au policier
municipal et aux circonstances liées 4 sa fonction,

Sur proposition de Madame la Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet de la
Préfecture des Alpes de Haute-Provence,

ARRETE

Article 1¢¥- Monsieur Laurent QUINTARELLI
Né le 20 mars 1975 a Marseille (13)
Gardien de police municipale, est autorisé, sous la stricte responsabilité de

Monsieur le Maire de Manosque (04100), & porter un tonfa dans I'exercice de ses
fonctions :

Article 2 - L’intéressé ne portera 1’arme de fagon continue et apparente, que dans la stricte
exécution de ses fonctions.

Article 3- La suspension de l’agrément de ’agent de police municipale entraine la
suspension de la présente autorisation.

Article 4 - Le retrait de Pagrément d’agent de police municipale ou la cessation définitive des
missions justifiant le port d’armes, entraine la caducité du présent arrété.

Article 5 - La Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet de la Préfecture des Alpes
de Haute - Provence est chargée de 1’exécution du présent arrété, qui sera notifié a Monsieur
le Maire de la commune de Manosque et a 1intéressé.

Un exemplaire du présent arrété sera transmis, pour information, a:
- Monsieur le Sous-Préfet de ’arrondissement de Forcalquier

- Monsieur le Directeur Départemental de la Sécurité Publique.

Le présent arrété sera inséré au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Four fa Préfate,
La O . el par delégation,
a Directrice de la Scourité et des Services du Caiir

Marie-Pervenche PLAZA
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Liberté = .E"gaiité * Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

PREFECTURE
DIRECTION DE LA SECURITE
ET DES SERVICES DU CABINET
Bureau du Cabinet

. . f;“ g a &9 ” i
Affaire suivie par ; Jean-Bernard RIMBERT ) Digne-les-Bains, le é ﬁ m g@@%
& 04.92.36.72.39. ’
&3 04.92.32,26.91

courriel Z1'ean-bemard.rimbegt@alpes-de—haute—provence.gouv.fr

ARRETE PREFECTORAL N°2012- A 85F .

autorisant I’organisation d’une présentation
d’aéromodéles sur le territoire de la commune de
Chéateau-Arnoux — Saint-Auban
Le 2 septembre 2012

Le Préfet des Alpes-de-Haute-Provence,
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de Pordre national du Mérite

VU le Code de I’ Aviation Civile ;

VU I'arrété interministeériel du 4 avril 1996 relatif aux manifestations aériennes,

VU Tarrété du 25 février 2012 modifiant I'arrété du 4 avril 1996,

VU l'arrété du 21 mars 2007 relatif aux aéronefs non habités qui évoluent en vue directe de leurs
opérateurs,

VU le Décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets et & 1’action des '
services et organismes publics de I’Etat dans les départements ; '
- VU larrété préfectoral n® 2012-206 du 6 février 2012 donnant délégation de sipnature & Madame 5
Marie-Pervenche PLLAZA, Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet de la Préfecture des !
Alpes de Haute-Provence,

VU la demande regue le 16 juillet 2012 pr¢sentée par M. Jacques FELLER, Président de
I'association Model Air Club de Saint-Auban, a I'effet d'étre autorisé a organiser une manifestation

aérienne d’aéromodélisme, le 2 septembre 2012,

VU I’avis favorable de Monsieur le Directeur départemental des Services d'Incendie et de Secours,
en date du 9 aoiit 2012,

VU lavis favorable de Monsieur le Directeur de I’ Aviation Civile Sud Est, en date du
20 aofit 2012,

VU I'avis de Monsicur le Lieutenant-Colonel, Commandant le Groupement de Gendarmerie des
Alpes de Haute-Provence, en date du 21 aoft 2012,

VU I'avis favorable de Monsieur le Directeur zonal de la Police aux Frontidres, en date du
24 aofit 2012,

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
8 RUE DU DOCTEUR ROMIELD - 04016 DIGNE LES BAINS CEDEX — TéL. : 04 92 36 72 00 — Fax : 04 92 310432
Horaires d'ouverture au public : de 8h30 & 11h30 et de 13130 4 16h00

http://www.ah)es~de-haute-provence.nref. gouv.Ir
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VU l'avis favorable de Monsieur le Sous-Préfet de Forcalquier, en date du 27 aofit 2012,

VU I’avis favorable de Monsieur le Maire de la commune de Chéteau-Armoux-Saint-Auban en date
du 27 aofit 2012,

SUR proposition de Madame la Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet,

ARRETE:

ARTICLE 1er - M. Jacques FELLER, Président de l'association Model Air Club de Saint-Auban,
est autorisé a organiser une présentation publique d’aéromodélisme le 2 septembre 2012, enfre
8h00 et 18h00, sur I’aérodrome de Chéteau-Arnoux-Saint-Auban.

ARTICLE 2 - Les organisateurs devront se conformer aux prescriptions suivantes :

- de ’arrété interministériel du 4 avril 1996 relatif aux manifestations aériennes

- de la circulaire interministérielle NR/INT/D/87003336C du 23 novembre 1987 et de ses
annexes relatives aux présentations publiques d'aéromodéles

- de "arrété ministériel du 25 aolit 1986 relatif aux conditions d’emploi des aéronefs civils
ne transportant aucune personne a bord.

- du statut de la zone 9695n, AIP France AMD 2010/09. Aéromodélisme Chateau-Arnoux-
Saint-Auban Aérodrome : 1000 ft ASFC. SR-SS, vols radiocommandés selon protocole.

ARTICLE 3 - Conformément aux dispositions de 1’instruction du 4 avril 1996, la composition du
Comité d’Organisation et de Controle sera la suivante :

Directeur des vols : M. Jacques FELLER
Directeur des vols suppléant : M. Jacques RAMOND
Responsable de la sécurité au sol : personne A désigner par le Directeur des vols

Le directeur des vols sera impérativement présent sur le site pendant toute la durée de la
manifestation. Il s'opposera & l'exécution de toute manceuvre ainsi qu'a l'utilisation de tous
dispositifs ou accessoires qu'il jugera dangereux. Il s'assurera, pour les vols radiocommandés, d'une
répartition judicieuse des fréquences afin de prévenir tous risques d'interférence entre aéromodéles.

ARTICLE 4 - L'organisateur devra préalablement avoir obtenu l'autorisation du propriétaire ou du
gestionnaire du terrain prévu pour l'opération.

ARTICLE 5 - Les aéromodeéles de la catégorie A et B seront conformes a l'arrété du 21 mars 2007
relatif aux aéronefs non habités, qui évoluent en vue directe de leurs opérateurs.

ARTICLE 6 - Les documents concernant les pilotes et les aéromodéles présentés devront étre
conformes 4 la réglementation en vigueur et en cours de validité.

ARTICLE 7 - Les zones publique et réservées seront disposées conformément au dernier plan
fourni par l'organisateur. L'enceinte réservée au public sera placée d'un seul cdté de la zone
d'évolution et séparée de l'aire de présentation par des barriéres continues, excepté aux points
d'acces 4 cette aire. Ces points d'acces devront étre contrdlés par le service d'ordre.

La plate-forme sera équipée d'une manche 2 vent.

83



ARTICLE 8 - Les aéronefs de catégorie B n'évolueront jamais 4 moins de 50 m de la zone
Publique. Cette distance peut étre réduite 2 30 m pour les aéronefs de catégorie A. Ces limites
doivent &ire matérialisées au sol.

La zone des télépilotes d'aéronefs en cours de démonstration sera clairement matérialisée au sol et
située & au moins 5 m de la limite de piste.

La zone de stationnement des aéromodéles sera conforme aux plans fournis au dossier, 4 plus de
15 m de la limite de Ia piste.

La zone de transfert des gaz et de démarrage moteur sera & au moins 20 m du public.

Aucun démarrage n'aura lieu sur l'aire de stationnement.

ARTICLE 9 - Une veille permanente de l'espace adrien environnant sera assurée par des
observateurs uniquement dédiés 3 cette tache, désignés par le directeur des vols. Il s'assurera qu'ils
se relaient réguliérement, afin de permettre une vigilance soutenue. A lI'approche de tout aéronef,
l'observateur agitera un drapeau rouge, le danger sera annoncé par la sonorisation, et les aéronefs en
démonstration se poseront.

Une veille permanente de la fréquence auto-information de I'aérodrome (122.300 Mhz) sera
assurée.

La hauteur d'évolution maximale des aéromodzles sera de 1000 FT ASFC.

ARTICLE 10 - Un service d'ordre en rapport avec l'importance de la manifestation aérienne sera
mis en place, placé sous I'autorité de I’organisateur. Sur le site, il aura pour but d’empécher
I"envahissement de Paire de présentation par les spectateurs. A extérieur, il sera chargé de 1’accés
et du bon déroulement des trafics automobile et piétonnier.

ARTICLE 11 - Les circuits en vol seront effectués de telle fagon qu’en toutes circonstances (en cas
de perte de contrile ou de panne de moteur), il ne puisse en résuiter de dommages pour les
personnes et les biens a la surface.

Le survol du public sera interdit.

ARTICLE 12 - Un setrvice d’incendie et de secours adapté sera prévu pendant toute la durée de la
manifestation. Deux extincteurs poudre ABC de 9 kg seront mis en place & proximité de la zone de
pose. Un acces sera spécialement affecté au passage des véhicules de secours et maintenu [ibre en
permanence.

ARTICLE 13 - Un responsable devra interrompre 1’opération si les conditions de sécurité ne sont
plus respectées.

ARTICLE 14 - L’organisateur devra apporter la preuve qu’il dispose des garanties lui permettant
de faire face aux conséquences pécuniaires de sa responsabilité civile, celle de ses préposés et de
celle de tous les participants.

Il devra étre en mesure de fournir la police d'assurance complémentaire délivrée par la Fédération
Frangaise d'aéromodélisme avant le début de la manifestation,

ARTICLE 15 - Tout accident ou incident devra étre immédiatement signalé & la Brigade de la

Police Aéronautique au 04.42.95.16.59 et en cas d’impossibilité de joindre ce service, a la salle de
Commandant de la Direction zonale de la PAF & Marseille, TélL :04.91.53.60.90.
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ARTICLE 16 - Le bénéficiaire de la présente autorisation dispose d'un délai de deux mois pour
introduire
-80it un recours gracieux au Préfet des Alpes de Haute-Provence (service et adresse
mentionnés sur la présente)

- s0it un recours hiérarchique au ministre de tutelle compétent relativement & son dossier, &
savoir :
Monsieur le Ministre de I'Equipement, des Transports, de l'aménagement du Territoire, du
Tourisme et de [a Mer - Direction Générale de I'Aviation Civile
Adresse : 50, rue Henry Farman - 75720 PARIS Cedex 15

- s0it un recours contentieux aupres du Tribunal administratif compétent :
Tribunal administratif de Marseillc —

Adresse : 22-24 rue Bretenil 13286 MARSEILLE Cedex 01
- soit les trois a la fois, ou deux d'enire eux, selon son choix.

ARTICLE 17 -~ La Directrice de la Sécurité et des services du Cabinet, le Maire de Chateau-
Arnoux-Saint-Auban, le Directeur de I’ Aviation Civile Sud-Est, le Directeur Zonal de la Police aux
Frontiéres, le Lieutenant-Colonel commandant le Groupement de Gendarmerie des Alpes de Haute-
Provence,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de exécution du présent arrété qui sera notifié 3 :

M. Jacques FELLER

Président du MODEL AIR CLUB
4 impasse Racine

04600 SAINT-AUBAN

dont copie sera transmise 3 -

- Monsieur le Capitaine, Commandant le Groupement de Gendarmerie des Transports
Aériens — groupement Sud - B.P. 20333 — 13799 AIX-en-PROVENCE Cedex 3

- Monsieur le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours,

- Madame le Chef du Service interministéricl de Défense et de Protection Civiles,

- Monsieur le Sous-Préfet de ["arrondissement de Forcalquier,

et dont un exemplaire sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture
Pour le Préfet et
par délégation

La Directrice de la Sécurité
et des Services dy Cabinet,

/o

Marie-Pervenche PLAZA
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Liberté « Fgalité » Fraternit{)igne-les-Bains, le 3 1 AQUT 7012

Services du Cabinet REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE
Direction de la Séourité ef des

Bureau du Cabinet

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

ARRETE PREFECTORAL N° 2012- ANTEE.
autorisant la poursuite d'un commerce de détail des armes, éléments
d'armes et munitions des 5éme ct 7eme catégories, et des armes de la 6éme
catégorie énumérées 2 Parficle 2 du décret du 6 mai 1995 modifié

LLE PREFET DES ALPES-DE-HA UTE-PROVENCE

Chevalier de la Légion d'honneur
Chevalier de 1'Ordre national da Mérite

vula loi n° 2001-1062 du 15 novembre 2001 relative a la sécurité quotidienne,

défense dans sa partic législative relative aux matériels de guerre, armes et

Vu le code de la
ent ses articles L.2332-1 et 1.2332-2,

munitions, notamm

Vu le décret n° 95-589 du 6 mal 1995 modifié relatif & 'application du décret du 18 avril 1939

fixant le régime des matériels de guerre, armes et munitions,

Vu le décret n° 2010-771 du 8 juillet 2010 modifiant le régime des matériels de guerre, armes et

munitions,
Vu le décret de Monsieur le président de la République du 11 janvier 2011 nommant Monsieur

Michel PAPAUD Préfet des Alpes de Haute Provence,

neil des actes administratifs le 6 février

Vu l'arrété n® 2012-206 du 6 février 2012 publié au rec
2012 donnant délégation de signature & Madame Marie-Pervenche PLAZA, Directrice de la

Qécurité et des Services du Cabinet,

Considérant que Monsieur J ean-Christophe LEYDET né Ie 29 janvier 1972 & Digne Ies Bains
Salettes 04160 CHATEAU ARNOUX ST AUBAN soliicite la

(04), demeurant Chemin des
poursujte de son activité d'un commerce d'armes, cléments d'armes et munitions répondant aux

caractéristiques suivantes:

- SNC «le Cyclope»,
18 Allée des Erables 04160 CHATEAU ARNOUX,

- activité de vente inscrite au Registre du Commerce des Sociétés de Manosque, Sous le

auméro 485 025 555, n° de Gestion 2005 B 40264,
- armes objets du commerce: armes, &léments d'armes et munitions des 5éme et 7eme
catégories, armes de la 6eme catégorie énumérées & tarticle 2 du décret du 6 mai 1995 modifié,

Considérant que ledit commerce deffectue dans un local répondant aux conditions de srete
contre les vols et intrusions, respecte les modalités de conservation et de présentation du matériel

au public, et ne porte pas atteinte A l'ordre et la sécurité publics,
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Sur proposition de Madame la Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet,

ARRETE

ArticLe 1: Monsieur Jean-Christophe LEYDET est autorisé 4 poursuivre, pour une durée
indéterminée, son commerce d'armes, ¢iéments d'armes et munitions précitées.

ARTICLE 2 - Monsieur Jean-Christophe LEYDET doit signaler tout changement relatif a la nature
juridique de 1'établissement, & la nature de I'activité commerciale, et aux catégories de matériels

objets du commerce.

ArticLE 3 ; le présent arrété tombe de plein droit au cas de fermeture ou cession du local, et au
cas de radjation de l'activité du registre de commerce et des sociétes.

ArTICLE 4 : le présent arrété annule et remplace l'autorisation de commerce de matériels de
guerre, armes et munitions du 6 janvier 2006.

ARTICLE 5 - la Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet de la Préfecture des Alpes de
Haute Provence, le Lieutenant-Colonel, Commandant le Groupement de Gendarmerie
départementale sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui

sera adressé a:

—  Monsieur le Maire de Forcalquier,
_  Monsieur le Président du Registre du Commerce des Soci¢tés de Manosque,

—  Monsieur Jean-Christophe LEYDET.

1l sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Copie 2 Monsieur le Sous-Préfet de Forealquier.

Pour le Préfet,
et par délégation,

La Directrice de la Séy{cﬁé‘tdes Services du Cabinet,

Marie-Pervenche PLAZA
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leerte « Egalité = Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

PREFECTURE

DIRECTION DES LIBERTES FUBLIQUES

ET DES COLLECTIVITES LOCALES

Péle juridique interministériel

Bureau des relations avec les colleciiviiés locales

ARRETE PREFECTORAL

u° 2012-1767 du 16/08/2012
portant projet de modification du
périmétre de la communauté de

communes du Moyen-Verdon.

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de 1a Légion d'honneur
Chevalier de 'ordre national du Mérite

=
= 7

code général des collectivitds ferritoriales (CGCT) et notamment ses articles
S5210-1-1 et L.5211-18 ;

VU laloin® 2004_—809 du 13 aolt 2004 relative aux libertés et responsabilités locales ;

VU laloin® 2010-1563 du 16 décenbre 2010 portant réforme des collectivités territoriales

...ct notamment son article 60 1L, o e L IR S S

VU le déeret n° 2004-374 du 29 avril 2004, modifié par le décret 2Q10—i46, relatif aux
pouvoirs des préfets, 4 l'organisation et & l'action des services de I'Etat dans les régions
et les départements ;

VU Tarrété préfectoral n° 93-2629 du 29 décembre 1993 portant création de la communauté
de communes du Moyen-Verdon ; '

VU Tarrété préfectoral n® 2011-2454 du 12 décembre 2011 portant schéma départemental de
coopération intercommunale ;

Considérant que la commune de La-Palud-sur-Verdon n'appartient a aucun établissement
public de coopération intercommunale 4 fiscalité propre ;

Considérant quaux termes des dispositions de l'article L.5210-1-1 susvisé, il convient
d'assurer une couverture intégrale du territoire par des établissements publics de coopération
intercommunale & fiscalité propre ;

Considérant que le projet de périmétre objet du présent arrété concourt & la création d'un
espace de solidarité en vue de 'élaboration d'un projet de développement et d'aménagement
du territoire ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture des Alpes-de-Haute-Provence,

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
8 RUE DU DOCTEUR ROMIEU - 04016 DIGNE LES BAINS CEDEX ~ T¢él. : 04 92 36 72 00 — Fax : 04 92 31 04 32 88
Horaires d'ouverture au public : de 8h30 & 11h30 et de 13130 4 16h00
hitp://www.alpes-de-haute-provence.pref. gouv. i



ARRETE :

Article ler : le projet de périmétre de la future communauté de communes réunit l'actuelle
communauté de copununes du Moyen-Verdon qui regroupe les communes suivantes :

Communauté de communes du Moyen-Verdon
Allons Lambruisse
Angles Moriez
Barréme Rougon
Blieux Saint-André-lesAlpes
Castellane Saint-Jacques
Chaudon-Noranie Saint-Julien-du-Verdon
Clumanc Saint-Lions
La Garde : , Senez
La Mure-Argens Tartonne

Ainsi que la commune de La-Palud-sur-Verdon.

Article 2 : le si¢ge de I'établissement public de coopération intercommunale est maintenu sur
le territoire de la comimune de Saint-André-les-Alpes.

Article 3: conformément aux dispositions de larticle 60 11 de 1la loi du

16 décembre 2010, le présent arrété de projet de périmeétre sera notifié au président de
I'¢tablissement public de coopération intercommunale a fiscalité propre intéressé afin de
recueillir l'avis de l'organe délibérant et, concomitamment, au maire de chaque commune
incluse dans ce projet de périmeétre afin de recueillir l'accord de chague conseil municipal.
A compter de la nofification de l'arrété de projet de périmétre I'organe délibérant et les
conseils municipaux disposent d'un délai de trois mois pour se prononcer. A défaut de
délibération dans ce délai, l'avis est réputé favorable.

Article 4 : le secrétaire général de la préfecture des Alpes-de-Haute-Provence est chargé de
T'exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture
des Alpes-de-Haute-Provence.

Fait & Digne-les-Bains, le § 0 Adur 2092

Pour ie préfet et par délégation,
le secrétaire général

Artété préfectoral n° 2012- A ¥ ¥ Page 2/2
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Liberié + Ega!ité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

PREFECTURE

Diireciion des libertés publiques et des collectivités locales
Pole juridique interministériel

Burean des refations avec les collectivités locales

ARRETE PREFECTORAL Ne 2012, A7 3%
20

e 20 ADGET 2082
portant modification statutaire de la communauté de communes
Intercommunalité du Lubéron Oriental par modification de

“compétences.

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion d'honneur '
Chevalier de "ordre national du Mérite

5211-17.

t-‘l

Vu le code général des collectivités territoriales notamment les articles L5211-25-2 et
Va la loi 1°2004-809 du 13 aofit 2004 relative aux responsabilités et libertés locales.
Vi 1a loi n°2010-1563 du 16 décembre 2010 portant réforme des collectivités territoriales.

Va le décret n°® 2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif
aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et & l'action des services de I'Etat dans les régions et
départements.

Va l'arrdté préfectoral n°2010-2512 du 15 décembre 2010 portant fusion la communaute de
commune Intercommunalité du Lubéron Oriental et de la communauté de communes du Val de

Rancure.

Vu la délibération n°2012-05-10-14 du 10 mai 2012 du conseil communautaire de la communauté de
Al T -

commune Intercommunalité du Lubéron Oriental approuvant la modification des statuis par
restitution & ses communes membres de la compétence « accompagnement pédagogique dans les

gcoles maternelles ».

Vu les délibérations concordantes des communes de la Brillanne (22/05/2012), le Castellet
(04/06/2012), Saint Maime (12/06/2012), Oraison (14/06/2012), Puimichel (19/06/2012), Volx
(22/06/2012), Villeneuve (27/06/2012), et Entrevennes (09/07/2012) approuvant fa restitution de la
compétence « accompagnement pédagogique dans les écoles maternelles ».

FREFFCTURE DES ALFES-DE-HAUTEPROVERTE
2 RUE DU DOCTEUR ROMIR - 04018 DIGNE LES BAINS CEDEX - Tél 1 04 92 36 7200 - Fax : M E2 30432
Hovaires douvertare au poblic « de 8830 4 11h30 ot de 13130 & 160800
hitpfwww. alpes-de-hante-provence. prafpovwn fr 90



Considérant que les conditions de majotité requise pour la restitution de la compétence considerce
sont remplies.

Sur propositien de M. le secrétaire général de la préfecture des Alpes de Haute-Provence ;

ARRETE ;

Article der: la compétence « accompagnement pédagogique dans les écoles maternelles »

— B . .
est restituée aux communes membres, La restitution entre en vigueur au 31 aolt 2012,

Agxticle 2 - les statuts de la communauté de communes Intercommunalité du Lubéron Orental
sont modifiés en conséquence et sont désormais rédigés ainsi qu'ils figurent en annexe du présent
arréte.

Articles 3 : les conditions de restitution s'opérent dans le respect de l'article L.5211-25-1 du
CGCT . -

En cas de retrait de la compétence transférée & un établissement public de coopération
intercommunale :

1° Les biens meubles et immeubles mis & la disposition de I'établissement bénéficiaire du transfert
de compétences sont restitués awx communes antérieurement compétentes et réintégrés dans leur patrimoine
pour leur valeur nette comptable, avec les adjonctions effectuées sur ces biens liguidées sur les mémes
bases. Le solde de 'encours de la dette transférée afférente & ces biens est également restituée & la commune
propriétatre |

2° Les biens meubles et immeubles ocquis ou réalisés postérieurement au tronsfert de compélences
sont répartis enive les communes qui reprennent la compétence ou entre la commune qui se retire de
l'établissement public de coopération intercommunale et 'établissement ou, dans le cas particulier d'un
syndicat dont les statuts le permeitent, entre la commune qui reprend la compétence et le syndicat de
communes. Il en va de méme pour le produit de la réalisation de tels biens, intervenant & cette occasion. Le
solde de l'encours de la dette contractée postérieurement au transfert de compétences est réparti dans les
mémes conditions entre les communes qui reprennent la compétence ou enire la commune qui se relire el
I'établissement public de coopération intercommunale ou, le cas échéant, entre la commune et le syndicat de
communes. A défaut d'accord entre l'organe délibérant de I'établissement public de coopération
intercommunale et les conseils municipaux des communes concernés, cette répartition est fixée par arrété du
ou des représentants de l'Etat dans le ou les départements concernés. Cet arvété est pris daps un délai de six
mois suivant la saisine du ou des veprésentanis de I'Etat dons le ou les départements concernés par l'organe
délibérant de I'établissement public de coopération intercommunale ou de I'une des communes concernées.

Les contrats sont exécutés doms les conditions antérieures jusqu'ac lewr échéance, sauf accord
contraire des parties. La substitution de personne morale aux contrats conclus par les établissements
publics de coopération intercommunale n'entraine aucun droit a résiliation ou a indemnisation pour le
cocontractant. L'établissement public de coopération intercommunale Gui restitue la compétence informe les
cocontractants de cette substitution.

——Article_4: leprésent arrété peut faire, dans un deélai—de deux mois & compter de sa
notification, I'objet :

o d'un recours gracieux auprés du préfet des Alpes-de-Iaute-Provence ;

e d'an recours hiérarchique auprés du ministre de l'intérieur ; '

»  d'un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Marseille (22-24, rue Breteuil —
13281 MARSEILLE Cedex 6).

Page 2
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o Le Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence,

s Le Directeur Départemental des Finances Publiques des Alpes de Haute-Provence,

Article 5

sont chargés chacun en ce qui le concemne de I’execution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de 'Btat dans les départements des Alpes de Haute Provence, ct notifié au
Président de la communauté de comumunes Intercommunalité du Lubéron Oriental, au maires des

cCommunes concernes,

2 G Rout 2012

Pour le liréfet et par délégation,

Le secrétaire général,

Page 3

*
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Statuts de 1a communauté de communes

INTERCOMMUNALITE DU LUBERON ORIENTAL

Conformément aux dispositions des chapitres 1 et 4 du Titre 1, Livre 2 de la cinquiéme partie du
code général des collectivités territoriales (CGCT), il est formé entre les communes de :

o Entrevenncs Puimichel

o LaBrillanne Saint-Maime
» Le Castellet Villeneuve

= QOraison Volx

une communauté de communes issue de la fusion des commmunautés de communes
Intercommunalité Lubéron Oriental et Val de Rancure.

Le nouvel établissement issu de la fusion de ces communautés, en application des dispositions de
Particle L. 5211-41-3 du CGCT, prend la dénomination de :
Communauié de communes Intercommunalité du Lubéren Oriental - CCILO.

Article 2 - Siége

Le siége de 1a comnmunauté de communes est fixé a I’adresse suivante :

1 rue du Chétean
B.P. 20
04180 VILLENEUVE

En application des dispositions de article L.5211-11 du CGCT, le conseil de communauté peut se
réunir en son sidge ou dans un autre lieu choisi par lui sans qu’il soit nécessaire de modifier les
présents statuts.

Le transfert du siége de la communauté ne pourra étre effectif qu’a la suite d’une modification
statutaire conforme aux dispositions de [’article £..5211-20 du CGCT.

Article 3 — Durée

La communauté de communes est créée pour une durée illimitée,

Statuts annexés a l'arrété préfectoral n° 2012 Page 1/5
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Article 4 — Compéiences

La communauté de communes a pour objet d’associer les communes membres au sein d’un espace
de solidarité, en vue de ["élaboration d’un projet commun de développement et d’aménagement de
I’espace. Elle exerce de plein droit en lieu et place des communes membres les compétences
suivantes ; en application de ["article L..5214-23-1 du CGCT, la communauté de communes exerce,
pour la conduite d’actions d’intérét communauiaire, les compétences suivantes :

4.1.Compétences oblisatoires

En matiére d’aménagement de Pespace :

* Schéma de cohérence territoriale (SCOT) et schémas de secteur ;

° Création et gestion d’un systéme d’information géographique (SIG) dont la numérisation
des cadastres communaux ;

o Zone d’ Aménagement Concerté (ZAC) d’intérét communautaire ;

» Valorisation du petit patrimoine rural non protégé et reconnu d’intérét communautaire ;

°  Constitution de réserves foncidres ;

> Transports scolaires : la communauté de communes est compétente en mati¢re de transports
scolaires des éléves de l'enseignement secondaire uniquement en qualité d'organisateur de
second rang derricre le Département.

iere de développeinent éeconomigue :

e=p

En ma

réation, aménagement, entretien et gestion des zones d’activité industrielle, commerciale,
tertiaire, artisanale ou touristique qui sont d’intérét communautaire ;

¢ Actions de développement économique d’intérét communautaire ;

o Rtudes et diagnostics conomiques territoriaux, accueil d’entreprises, aides a installation.

=]

P!

4.2.Compétences optionnelles

Création ou amépagement et entretien de voirie d'intérét communautaire :
¢ Création, aménagement et entretien de voirie d’intérét communautaire ;

Environnement :
o Elimination et valorisation (collecte — traitement) des déchets des ménages et déchets
assimilés ;
= Rcéhabilitation des décharges existantes ;
* (estion et entrefien des points d’apports volontaires et des déchetteries ;
* Faupotable ;
° Action de lutte contre les pollutions.

Assainissement :
* Assainissement collectif et service public de I’assainissement non collectif (SPANC) ;

Logement :

o Etudes et diagnostic sur le foncier ;
e Plan local de I’habitat (PT.H).
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Activités et équipements culfurels :
° Soutien financier et matériel aux manifestations sportives et culturelles ayant un
rayonnement a 1’échelie de la communauté ;
° Matenel commun pour les manifestations sportives, culturelles et festives.

4.3.Compétences facultatives

Accueil de loisir sans hébergement : accueil en période de vacances scolaires.

Infrastructures :
s Hclairage public

Tourisme :
» Etudes et promotion des activités touristiques,
* Creation d’équipements touristiques reconnus d’intérét communautaire.
* Sentiers de randonnée non inscrits au plan départemental des itinéraires de promenade ef de
randonnée (PDIPR).

Energies renouvelables : mise en ceuvre d’une politique communautaire visant au développement
d’matiatives publiques ou privées d’énergies renouvelables (&olien- solaire, biomasse-géothermic)

sur le territoire communautaire et de toutes initiatives ccuvrant 2 une politique d’économi
d’énergie.

Riviéres : entretien et aménagement des rividres et protection des rives du Largue, de la Laye, du
Lauzon, du Riou, de ’Asse et du Rancure et de leurs affluents situés sur le territoire de la

communants.

Article 5 - Relations avec les syvndicats intercommunanux existants

Dans Ia limite du champ de ses compétences, la communauté de communes est substituée 2 ses
comnmunes membres au sein des syndicats dont elles sont membres au jour de Padoption des

AR RPN S A i L diafadiisa e G

présents statuts,

Article 6 - Composition des organes

6.1. Le conseil communautaire

Le conseil de la communauté de communes est composé de délégués élus par les conseils
nunicipaux des communes membres dans les conditions fixées par le code général des collectivités
territoriales.
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La représentation des communes au sein du conseil communautaire est fixée, au regard du poids
démographique de chaque commune, de la maniére suivanie

*  Moins de 500 habitants : 2 délégués.
= Entre 500 et 2 500 habitants : 5 délégués.
°  Plus de 2 500 habitants : 6 délégués.

Soif 4 la date de création de la communauté de commmunes, un consell communautaire de
34 membres ainsi répartis:

° Enfrevennes: 163 habitants : 2 délégues.
° LeCastellet: 202 habitanis : 2 délégugs,
*  Puimichel : 237 habitants : 2 délégués.
° LaBrillanne: 889 habitants : 5 délégués.
° Saint Maime : 834 habitants : 5 délégues.
e Qraison : 5 092 habitants : 6 delégués.
¢ Villeneuve: 3 495 habitants: G délégués.
Volx : 2 954 habitants: 6 délégués.

6.2, Le burean

Le bureau de la communauté de communes est composé du président et des vice-présidents
conformément & 'article 1..5211-10 du code général des collectivités territoriales.

Le bureau peut étre chargé du réglement de certaines affaires et recevoir & cet effet délégation du

conseil communautaire en vertu du troisiéme alinéa de Particle £.5211-10 du code général des
collectivités territoriales. Le bureau rend compte au conseil de ses travaux.

Article 7 - Recettes de Ia communauté de commiriies

Les recettes du budget de la communauté de communes comprennent :

comimunes ;
* lerevenu des biens, meubles ou immeubles de la communauté de communes D
* les sommes qu'elle reoit des administrations publiques, des associations, des particuliers, en
échange d'un service rendu ;
s les subventions de 'Etat, de la Région, du Département et des communes ;
* leproduitdes donsetlegs; o . § .
e le produit des taxes, redevances et contributions correspondant aux services assurés |
* le produit des emprunts.

Article 8 - Dispositions patrimoniales

Le transfert de compétences entraine, de plein droit, la mise & disposition des biens, équipements et
services nécessaires a ’exercice de ses compétences. -
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La communauté de communes se substitue aux communautés de communes qui la composent.

Pour I’ensemble des biens qui ont fait I’objet d’une mise & disposition, la communauté se substituc
donc par «ricochet» aux communes dans tous les droits et obligations relatifs a ces biens,
équipements et services (emprunts, délégation de service public, contrats, etc.), dans les conditions
et les limites prévues par les dispositions du III de Darticle 1..5211-5 du code général des
collectivités territoriales.

Les communes sont convenues de définir les dispositions patrimoniales suivantes :

* Sont applicables & l'ensemble des biens, éq";p"“"@r ts et services publics nécessaires a
Iexercice des compétences transférées, ainsi qu'a I'ensemble des droits et obligations qui

s

leurs sont attachés & la date du iransfert, les d1sp031t10ns des frois premters alinéas de
l'article £.1321-1 du CGCT.

= Conformément & la jurisprudence (CE, 18 décembre 2002, Commune de Saint-Gély-du-

TEL £

Fesc ; CE, 22 novembre 2002, Cnes de Beaulieu-sur-mer, req. n°244.138), les modalités de

sz 2

transfert des biens immobiliers affectés aux ZAC et aux zones d'activités ¢conomiques
150

pourront Ctre définies entre la date de création de la communauté et la date de définition de
I'intérét communautaire par délibérations a la majorité qualifiée des conseils municipaux.

Il en va de méme en cas d’extension du périmétre ou des compétences de la communauté en
application des dispositions du code général des collectivités territoriales.

Article 9 - Adhésion de la ecommunauté de communes 3 un svndicat

Le consell communautaire, statnant & la majorité simple décide seul de 1’adhésion de la
communauté¢ a un éfablissement public de coopération ou 4 un syndicat mixte sans qu’il y ait
consultation obligatoire des membres de la communaté.

Artiele 10 - Retrait d’une commune membre, dissolution

Les modifications du périmétre, d’organisation ou la dissolution de la communauté s’effectueront
dans les conditions prévues par les dispositions du code général des collectivités territoriales en
vigueur au jour de ces modifications.

Article 11 - Hiérarchie des normes

i mn W

La communauté de communes est régie par les dispositions des lois, décrets et arrétés s’ imposant
aux communautes de communes. Ce n’est qu’a titre subsidiaire que s’appliquent les dispositions des
présents statuts.

Pour la préfet et par délégation,

le secrétaire général
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

PREFECTURE
DIRECTION DES LIBERTES PUBLIQUES Digne-tes-Bains, le 20 aoiit 2012

ET DES COLLECTIVITES LOCALES
Bureau des Elections et des Activités Répglementées

ARRETE PREFECTORAL N°2012-1800
désignant les bureaux de vote pour la tenue des scrutins
au suffrage universel direct
dans le département des Alpes-de-Haute-Provence entre
le 1°" mars 2013 et le 28 février 2014

Le PREFET des ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE,
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de ’ordre national du Mérite

VU la Constitution du 4 octobre 1958 et notamment son article 3 relatif aux référendums nationaux, et
article 6 relatif a 1’élection du Président de la République ;

VU les Livres Jer, Il et IV du code électoral relatifs & I’élection des députés, conseillers généraux,
conseillers régionaux et des conseillers municipaux et notamment ses articles L 17, 1. 255 ¢t R.40 ;

VU le code général des collectivités territoriales et en particulier ses articles L 1112-1 et suivants et R
1112-6 relatifs au référendum local ;

VU la loi n° 69-3 du 3 janvier 1969 modifiée relative a I'exercice des activités ambulantes et au régime
applicable aux personnes circulant en France sans domicile ni résidence fixe, notamment son article 10;

VU la loi n° 77-729 du 7 juillet 1977 modifiée relative a Iélection des représentants au Parlement
européen et notamment son article 2-3 ;

VU les arrétés préfectoraux pris en application de Ja loi n® 71-588 du 16 juillet 1971 sur les fusions et
regroupements de communes et notamment de ses articles 3, 7 et 9 ;

VU larrété préfectoral en vigueur portant tableau des sectionnements électoraux de certaines
communes du département des Alpes-de-Iaute-Provence ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence,

ARRETE:

Article 17 : Le sidge et la délimitation des bureaux de vote dans Ie département des Alpes-de-Haute-
Provence sont fixés, suivant I’ordre alphabétique des communes, ainsi qu’il suit.

PR PRS- DAL E-PROVENCE -8, ree o Doster Romien- (401G DI0VE TR AN
dhlic do ¥ L3 1T hat e de 3R 308 160 Tel - B23823067
it Tntorae : www.alpes-de-haute-provenge pref.gouv.fi
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MumisEta

COMMUNE i Siege du bureau de vote et délimitation Buredin
ail de son perimeétre geftfrmisriayrs
AIGLUN Unigque |Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
ALLEMAGNE-EN-PROVENCE Unigue |Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
ALLONS Unigue JMairie - Ensemble des électeurs de Ja commune
ALLOS Unigue | Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
ANGLES Unigue |Mairie - Ensemble des électeurs de Ja commune
ANNOT Unigue | Mairie - Ensemble des électeurs de la commune centralisateur du
canton d'Annot
ARCHAIL Unique |Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
AUBENAS-LES-ALPES Unigue | Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
AUBIGNGOSC Unigue JMairie - Ensemble des électeurs de la commune
AUTHON Unigue | Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
AUZET Unigue |Mairie - Ensemble des &lecteurs de Ja commune
BANON Unigue | Mairie - Foyer rural - Ensemble des électeurs de ta commune centralisateur du
canton de Banon
BARCELONNETTE Unique |Salle du marché couvert - Ensemble des électeurs de Ta commune W":fa"zﬂte”fd“
parcelonnete
BARLES Unique {Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
BARRAS Unique |Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
BARREME Uriique [Maison de la Culture - Ensemble des glecteurs de la commune centralisateur du
canton de Barréme
BAYONS 1 Mairie -Sallé palyvalente - Ssceun 3= s sommmnn asones os B pble) Centrafisateur
BAYONS ) fairie annexe d'Astaln - Beti a0 ls commens arkecids o danh|
BAYONS 1 |Malrie annexe d'Esparmon |2 Bitie
Ehartuurs da ln cammmure sitodds T Emarizn-fe Dics
BAYOINS i Mairie anmexe de Reynber - D de s cimmuns gescciis Se =i
BEAUJEYU Unigue |Salle polyvalente - Ensemble des électeurs de la commune
BEAUVEZER Unigue |Mairi@ - Ensemble des dlecteurs de la commune
BELLAFFAIRE Unique |Mairie - Ensemble des électeurs de fa commune
BEVONS Unique | Mairie - Ensemble des éecteurs de la commune
BEYNES Unique | Mairie - Ensemble des élacteurs de la commune
BLIEUX Unigue |Mairie - Ensemble des électeurs de fa commune
BRAS D'ASSE Unique |Salle polyvalente - Ensemble des électeurs de la commune
BRAUX Unique |Mairie, salle des mariages - Ensemble des électeurs de la commune
BREOLE (LA} Unique |Salle des Fétes - ensemble des électeurs de la commune
BRILLANNE {LA) Unique | Mairie, salle du Conseil - Ensemble des électeurs de la commune
BRUNET Unigue | Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
BRUSOUET (LE} 1 Wialrie - Floctais de ke Bruaguet [ohsflleu| Centralisater
BRUSCIUET [LE) 2 Salle polyvalents du Matstelret - o di hames (u WMl
CAIRE (LE) Unigue |Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
CASTELLANE Unique |Foyer eulture! - Ensemble des éiecteurs de la commune centralisateur du
canton de Castellane
CASTELLARD-MELAN (LE} Unigue Mairie du Castellard - Ensemble des dlecteurs de la cormmune
CASTELLET {LE) Unigue |Mairie - Ensembls des élacteurs de ta commune
CASTELLET-LES-SAUSSES Unigue |Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
CERESTE Unigue [Salle des Fétes - Ensemble des électaurs de 2 commune
CHAFFAUT-SAINT-JURSON (LE) Unique | Mairie, salle du Conseil - Ensemble des électeurs de la commune
CHAMPTERCIER Unique | Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
CHATEAL-ARMNOUM-SAINT-ALBAN i Safie dos FALes * fu fuiims Nord de B comeine, - fusegdl Finersection gues i i Jian ey Centroflsaleur
e - fulst Fratraniits Est e Ly ciamenang sue 1o b 15 ver o cnmrins de ULscals, « i la
jiluce Mictmrin Sdanref indu e
CHATEALL-ARMOLUK-SAINT-ALBAN 7 |immeuble Communal - Parking de La Poste © & paili o 4 e mee-lecsiil Roussal, de
/s e Mice =4 gl i rmuts ek Plarraned fusdu'se coflage s Birersssin intus
CHATEAU-ARMOUM-SATNT-ALIZAN | Ecole Hetrd Wallon — dortolr | U port i Barfpssoir e « Jusgiol la num de ls M dédibelrande b
£ iismt. » eyl a 'mumnae o Adssed LoiTaine 3u vod
CHETEALIFARNO-SAINT-ALBAN & Ecaole Hanrl Wallon = saffe da classe | o frunnge d Aliie borming inclless |liqé

{awirimii s de Le ooaishing
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hiiraera . -
COMMUNE ' Siége du bureau de vote et délimitation Hiraduy
B Ari eepnfrallinteaurs
S de son périmétre
CHATEAUFORT Unigue | Mairie - Ensemble des électeurs de [a commune
CHATEAUNEUF-MIRAVAIL Unique |Mairie - Ensemble des électeurs de la communa
CHATEAUNEUF-VAL-SAINT-DONAT | Unique |Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
CHATEAUREDON Unigque |Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
CHAUDON-NORANTE Unique | Mairie de Norante - Ensemble des électeurs de fa commune
CLAMENSANE Unique |Salle polyvalente - Ensemble des électeurs de Iz commune
CLARET Unique | Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
CLUMANC Unigue | Mairie - nsemble des électeurs de la communs
COLMARS Unique | Mairie - Ensemble des électeurs de la commune centralisateur du
canton d'Allos-
Colmars

CONDAMINE-CHATELARD (LA} Unique |Salle des Fétes ~ Ensembie des électewrs de la commune
CORBIERES Unigue | Salle multi-activités - Ensemble des Siecteurs de la commune
CRUIS Unique [$alle de divertissements - Ensemble des électeurs de la commune
CURBANS Unique | Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
CUREL Unigue | Mairie - Enssmble des électeurs de la commune
DAUPHIN Unique | Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
DEMANDOLX Unique | Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
DIGNELES-BAIMS i 4 Harel de Ville - Bid Martin-Bret - pastie de |4 somislne comprenstil g v suvanzes - hue | CEmrtroffsatenr

il Tt 1| e 1 Pabitimun, ik O Henaioesd, Bl harfin Beel, 7| Ghmdps) d= Gl Al Gassaniti jdu D |t ovtralisaraoe d

a5 % da L at B, rowdls Parrtere. mee dey P e rUE mare b Th{mia, rum dii O Romniei [npssli]. rutibee e Digne-Es2

Cites th Triborial (i) B Beelphra femgiai]; ree-m Piwvenam (imaoir), #7 Fwd da e o, B w1 jjree Ot

Py, =t s e Mcaigen
DIGNE-LES-BAINS 2 |Ecole Soustra - Boulevard SOusire ; faive de H compune comprimans les voi=ssilianies

Coes i Tolimal fmairl rue du b Boemios famirh Sl Sordee (), 1 o Proslines ulrk, P Bled tee wille

(i A cht B v A0S, A dles Tlieries wl O dos Moioay, Ay [ CLinycsn 2o I et £ 80 71, 5 du

Coteion, Ruedubes o2 Aleepnilhe &1nso |impal]
DENE-LES-BAINS 3 [Maison de |z Petite Enfance - 14, rite des Epineties @ Parte dn s comemiae

cpmrmrETas fek ol bijyamites - Ay D reteey, A the Foank s Bldeie, ede s b B Vicll Huga [mpmiry)

Nl s Faftainiere, s Podts & partin =t e da B Hoagoes
DIGNE-LES-BATNG L College Kiaris Borely - 5, Place des Copdeliers ; pid Vicwrtips (o, b des Tulgne,

Fii Pilil Rt A Barschal Lugbers, raim Mutios Falde, Av Pl Martin, TravS-Saari, Bl S-fes

Chryzostarm, fap du (et Al sl Framis, Ch dil pewsg, rue ey ghute, Bl S Onotsino, Bl

Gassemedl fodu S1) i 200 Uk 74 RG], Pl e LoGrands Fartafee, s Lion Muried o O dsTisceen,

Wbw e Boarriales (08 SO0 de Eav, du Souueiiie argais & 4 imibe decomiisie aes Maroi, s Truses

fnriier du Trigme]) st Tee Bars Cyrulids demermnt = willage o ndands S0,
DHINE-LES-BAINS 5 Mairle annaxe des Dourbes © Faris e i connani compreaing : Chedy L cofm, S oo Veimsr,

£31-15e VT Crik, O O Srampes, 6T i Savre, # Lovs Harmetin, s Vil of Les falrie (ulllage)
YDIGNE-LES-RAINS & |Ecole maternelie des Arches - 1, Rue Louise ESpie ! et de ls simimine sampris

optr | s Midsannk, |y ey, A, AU die 53 et o Lo L i Chissay
DIGNELES-BAING 7 |Ermitage Mapoléeon - 33, Boulevard Gambetta @ Feit= e ld samiung caripiss A

i s e W IS Aernet (T By F Coumn [ ooy Ty st 32 st du =3, B foirmbsra, Chie-Lninre,

Iicttde e Chabue b, 165 Fammbsls o' b vapte refand Je poit AR Renins Daxid-fael al romd-paint ien=
| Wiegta et | dor Mardc hed fuan
DIGNELES-BAING A |Mairie annoxe de Gaobert « Patls de 12 commisie de s roste feitant be podt Alesandra

Daid-Mal nui renid-poldt Fans istt, hEdd'aus Enie de s commurs| sngiesant 13 Routs de

it [RLALES E=5, chrd rmpak)
DIGNE-LES-3AINS o Ecnle de Gaubert - Lisu-dit Les dcolas < #artie de o commmive mnire i Biacnd ol [a faiss de

S Wi it He L noute'fulang be pont Ksin e Dot Sl nu romil et fama Vot [HCRS G-

e | ot il ||t gl bs ptairhpiink
DIGNE-LES-BAING 10  [Maireannexe die Courbons : Famede |s commutie de Misternkia) de s rodtede Cotrbens =)

diz chermiin g Febrrremtaire, 4y villsse g Courbans
GNE-LESBAINS 11 [Centre do secours et d'incendis - 93, avenie Henrl Jaubart : fete da s camming

errire b iAo mt oy de'idien [l s 67 Ay Geprges Pompidos s, fmiqo’ sy rond-paing des

Esornbeek]. uariiors de La Sbe ol L They
DIGNE-LES-BAING 17 |Ecole du Moulin - 11, rue du 19 mars 1962 purtie il i commese i nonl s s, str=ls

Sidirne o1 |e Cheemly d Trel] (1t 2% engfoban Fiy de verdurt(ie 65 R inch) et P Ganrge

Wormmidaid [fia [rsise rosid-pelit des Escoutes] o upiar B Fooss, eu velian dy Releeyred et CHemin
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COMMUNE A0, sigge du bureau de vote et délimitation Burenix
4 centrallioteurs:
guraan de son perimetre bl
[NGMNE-LES-BAINS 13 [Ecole des Sieyes - 4, pl Théodore Aubanel | Fartie de la cotrimunn fahgiant 33 Blaans
Eietie, b Pest Ia Chmmin des Hatiles Sieyes, |8 vals du chemin deFien [gagu s vali S
Heviryiel, et8 4 ouest. In Ciamin el fivdn oo point e 14 fee di Gouslinel, gpglobint Py
Codumal Nol feted ik du A all 78 nt e lmpasdu 20 a0 46)
MGNE-LES-BAING 14 |Ecole dos Augiers- 84, routs de Champtardier ; Patie di i commidim aj Chemi
tipy - permbis =t p= 14 s chis Coupbems, ) i Pe2 cu=ss ot ks comifuse, rriplobiinl e glisitier 34
Chirlstogilie, ks Algiees, Py Colame| Sost {cide pall i-B0 30 500 st oile Impalf udd o) 14)
[IGNE-LES-BATHNS 15 Epole de Beausolell - B, chemin des AJoncs © fartia sl cotnmin e Fiteramciio e b
featiim e Cyilrlia, g chinmmin de ol wrsatsire =t alu Shepein desHaukes Slagne, § i soie do chiemin de
For, erppleiirnt %A e Viediiny o522 paly | i ae naartie d= Cagusiwiard,
DIGNE-LES-BAINS 16 |Ecole primaire des Arches - 3, rue Charles Graulller ; fets da i commine
el Baint Rty et iz Ehammaiainginy uurtine of risklanes dus s =t gl e Ho
Thises
DRAIX Unigque | Mairie - Ensemblz des slecteurs de la commune
ENCHASTRAYES Unigque |Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
ENTRAGES 1 |Salle polyvalente d' Entrages - slecedn de by secion Village £ i Centralisoteunr
ENTRAGES 2 Ecole de Chabiribres - slaczurs de o section Chabriéres)/Les Courtly
ENTREPIERRES Unigue |Mairie - Ensemble des éiecteurs de la commune
ENTREVAUX Unique |Salle du Cinéma - Ensemble des électeurs de Ja commune centrafisateur du
canton d'Entrevaux
ENTREVENNES Unigue jSalle polyvalente - Ensemble des électeurs de la commune
ESCALE {L') Unique |Batiment administratif : Ensemble des électeurs de la commune
ESPARROMN-de-VERDOMN 1 Salle polyvalente d'Ecparmon - suters de ls toninins sisocds o' Esgibrean Centralisotaur
EAPANRON-de-YERDORN 2 Mairieannane 0 AIBIDYE - dlsiteirs do s commmne el o iyiloss
ESTOUBLON Unique |Salle de 1'ancien presbyt&re - Electeurs de lensermbla de la commune
FAUCON-DE-BARCELONNETTE Unigue |Mairie - Ensemble des électeurs de |z commune
FAUCON-DU-CAIRE Unique |Le Fruitier de Monsieur Richier : Ensemble des électeurs de la commune
FONTIENNE Unique |Mairie - Ensemble des électeurs de la cammune
FORCALOLIER 1 TABTFIE © 11t st s it s i o i Eiramas - SR-Marr, i Fotzz=rewtni, i | Centrallsateur
da t Nidauimigm, Wl iomche, Aasianee ke i Bahlis (012 [Lagu'en lmil= di compn Aut Wt cerbadmalein fdu
Primiises; riy ey i Bl doa Martyrs, W i Ao [ Madial S, Rue dey FLolis of i des - FAantam e Fizzoalule
Lewmnriay
FORCALOUIER 2 Ecole maternelle - Salle de Ltk - exrdnnir du prrimitre formd paraslenme e Q6 Lijuns,
W Bt pdart. Ay des Liiantes, Fim di Fontinme DA fuagsin ke e cpimmaino, At de Digan Jupuan
fitmite e sormimine, Pe el defaen e AT SO0 juegnlen I dié emmmmme. s Qe Glous, Bid et
MzrTyre, Ane bouis Andrioiis 55 Ruin-tes Epifies
FORCA L'.‘_II.JIFR ] Anclenne Gare - Av, Thlﬁ'ﬂ"i ﬂ'ﬂ!gEﬂEEﬂ & Ch e S0 Mare, Aurnoe de Fikubrvators, Bdds
e Rl Al Bemotre. Ancharms iz de Dm| Rl 1D 216 pus'efs lewlie o commurie. Rin e Bapoi 80
S50 iy an Beniio ce commume =2 fis de haame A0 4100 isguian lirmii= i Eowymim.
FUGERET {LE) 1 nafrie le Fugeret - Becein il illgs du Fugessd Centrafisoteur
FLGERET {LE) 2 |Ancienne école d'ﬂl‘EE_ﬂ LN = Elechiiats dal astimei @ A ganton
GANAGOBIE Unique | Mairie - Ensemble des &lecteurs de Ia commune
GARDE (LA) Unigue | Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
GIGORS Unigue |Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
GREOUX-LES-RaING 1 Ecole maternelie Jeanne Naéviire | nsmméio tes dlectours dela cormmung fontianom Centrallsalewr
soenmance par ke pthims & & © incluse
GREOUNLES-HAINS 7 |Ecole maternelle Jeanne NEVIErS © Ersmble des #lestaurs iz le sommpmme Sant |e fam
commenee pat s st L b L
HAUTES-DUYES Unique [Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
HOSPITALET (L") Unique |Mairie - Ensemble des électeurs de |a cormmune
JAUSIERS Unique | Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
1AVIE (L&) 1 Malrle - Tecteirs e ba secrion ched-Suli de Lo lgsle Centralizateur
wt cunbralinnbeut di
zarbom ol @ La e
IAVIE {LA) 2 Mairie - electuinn di li section d'Esilugan
LAMBRUISSE Unique |Salle polyvalente Le cheval blanc - Ensemble des dlecteurs de la commune
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By e son perimetre
LARCHE Unigue |Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
LARDLERS Unique | Mairie - Ensemble des électeurs de la communa
LAUZET-UBAYE (LE} Unigue | Mairie - Ensemble des électeurs de la commune centralisateur du
canton du lauzet-
Ubaye
LIMANS Unique | Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
LURS Unigue |Salle multi-activités - Ensemble des électeurs de la commune
MAJASTRES Unigue |Ancienne école - Ensemble des dlecteurs de la commune
MALLIAI Unigue | Mairie, Place du Chateau - Ensemble des électeurs de ls comimune
MALLEFOUGASSE-AUGES Unigue | Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
MALLEMOISSON Unigue | Mairie - Ensemble des électeurs de [a commune
MANE Unique |Salle polyvalente - Ensemble des électeurs de la commune
MANDSELE 1 |Espace Quinirand- Safle des THeuls @ intérioue di pdiiriers farme par fase dgy ye= Centrollsoteur
suilva e Bid E-Bounghs, B dé ln Plaiee, 1) Mireteal W dis Tiflalls ol B Crsims el = enrlissnle de
caniony s
LE=Tie =T
MEANDEOUE 2 Ecole maternele des Tillewls © e el ity flarbid e Ly limite e eormrmane 24 pas
{tinw s woie= shilvoes | Aude T Arylie; Bid baar et Bl dex THi ks of Bl des Sougourdafio, o, ce
St anrbbagnn
MAANDSTLIE 3 |Ecole maternetls de s Lugudes 1 widivle du gt fovriil g linse de mmimunie =f oo
e ibied wiiles runantss | M & AqL A die Lt PL Ay Docteys Cajie; Fus Gion e, 5 Ehaeili-
el e, i i Fiblers, ise Maboiul Artaied, fpartiemnddiene), Allde & Daudet, foe deiSaunls (o
ryiriel peatret cles Adiaglie) MR dex Advmcts Ebactonrs dont (n neem ddbaite par e 1ot & b O |mrlinse.
MANDSOUE 4 Erole élémentaire de fa Luguece - Salle n*a ; mirme ofrimte s fus e p© 3 it $
Elnptuurs fit T aoen débate per les btiras £ 8 R fnidaise,
MANOSCLIE 5 Ecole élémuentalre dela Luquice - Safle n™S : nifme pérlmbten gue e bamssin it 2 e
Efaytmal s dont e nom depie ey e intees N e 2
MANDSCOLE 3 Ecola dlgmentalre de la Ponsonme § medredr du péoimdtma ddlimiis par s llinibs de comimine
¥ i ibem e il it - et ol W, SIE. Dy Ave Stlursse, fond Foini e FOlwite ld
i unng Progunce, dv. Freshili Wistral, focsites bl Sainite -Tialle. Elechsdiry diiet 1y o dihiste s ki
Tt & 0 It
pdANOsELE 7 |ecoleélémentaire de la Ponsonne - Salle polyvalente 1 s pinmetm g e
preaie n® Bt B [lnatiles dant be npm dlibuts gar les lekbres E B 4 I
MANDISOUE B Ecale maternolle de la Ponsonne - Salle mubti-acthidlés : piie phrinte g
vt " f et 7. Elettrirs dom §e pom dibbute par b it NAT
IaANCROUE 4 |Fcole maternelle Saint-LArare §ijniide ki pesmmie dif|mid e s limite e comming e
D P i ity vohianl=i | o dusPoblyrs, dve W46 Arnacd Eortie midian), Alli= A Casciclan, Ay, Ge
Parpiciny, Ay, F, flsrat [ertm blibad, 816 de Heule-Brasde, resed phinv ele I'Uwten, A% Seimt-Latsin
Eliw s Dustihlevé, Tl Wbieabanu; B1E de |a Plajym-ut it Clernlr Bowngs s [partin besze], Eldiiars fang ]
wyperrs il g e Lktned AR G ke
MANCSQUE 1 |Ecole &lémentaire Saint-Lezare ; e phrmbie gum = burma 15 Hocroies dont | sib
diliute por las lettrm A 2
MANDSOLUE 11 |Ecole éldmentaire du Colombier | inldoetr du pimbing (o par (o fimibs i ommure =t
Vi s e sizmvrtes ¢ el s SEn Roubsg, Wi dof Coopemrd e, Bl S el finrts Laiink), puiie
elis Dot s, et E st Dewkiin #E16 Bow che Wiy Jusmuth b lenide aunc fe comermaie da Vit Ekechauty fhand
Iu o ddhmte i ins birros & 8 G el
hANOSOUE 12 !Ecole matemele do Colombler | iine pismbiee gin b tiessu 511 Beciers st b oo
Al e e aplnres (0 R 2,
MANDSOUE 13 |Ecole maternelle des Combes © intersur du pimésrn farm st |y ||k e cemmfine o zat
e e il allamber s AL g Lubmsnn, Bte d it (R0 UGTL rie Ao Mirs lid Castink Paijouté. iTd
Wkrtin-leey et Av.ode |'egse
Elnetimrs dont b nom débsile par lus lttres A 8 0 othisss
MANOSOUE 14 |Ecole matemalle des Combes © e pdiimits gue i bure) 1753
Elecienra dnit 1 mom dédivde pas bes lirttres £ 5 b Jndlusis
MARNESCILIE 15  |Ecole démentaira des Plantiers - salle polyvalente § intdoie di gfsds dafimis pay
i il e oo o1 par fs desveess pjyasiias - ouks de Samba Tume, AV F Bllasen| lparths basss),
Ay 65 Deuhieial A s Saunlp Llinegir' ms ot il e Sidrechd, Mise dis Adieche: Eliceenen dom) in
uini dAbtE v e lettrms A G ke
MANDSOUE 16 [Ecole Elémentaire des Planters -hall d'entrée | seme piamas g bussn® 14
Elwcteurs dout 1e mim Miheta par bey ledbtes Ha T
MANDSCHIE i7 Ecole dlgmentaire des Comybes * mime barimitrn gus e bumssi ni3

Egetuiies doid I tioen ddbuts parTed delires N 52
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HME gepiraflinliire
Butgau de son périmétre
MARCOUX Unique [Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
MEAILLES Unique {Salle multi-activités - Ensemble des électeurs de la commune
WEES (LES] - saction chef-lieu :§ Mairiz, 18 baulevard de la Républigue - pEevdos dalimid sl asol jr b limite i Centrafisateiir
WiTijal, s i g 1 Eeaifie e Pilnsests, b ['Wel paria Ernivd nyne Prmich=]er § Mo ot s narbusst et oentlsEsatnue die
par b ligr=s uepning eechn, fo e 2 B KD 4 prilajjide parls KO a depot o fimie pov dels canpon s Mies
parremre fumil'E e Durunoa
MEES [LES) - section chatf-ilsu 2 )
Maison dis Associations, rue de 18 Piscing - pirimbbis diifiine sunouf pe & Einits 3
a1l & Tausens pae e Durance et oot o auauc-edk par | ligre, el iy inehe Tmiprde e s 0 4
pritorgda o ba D 4 de la Ll ot dhe b dramnuns jueeri'h la Purns
MEES ILES) - section dii Plan 3 Salle caommunzle de Dabisse - 2¢ ks drsllli il Fénlizni s e aune S iiline B Curante Cormrallasieur e la
& li limitn de & comsimani g Pl s mud paan? raspectissmment e b sy des determ okl bl
cacteibtales EX-EIET. (10, DFf00 wh G3Y0M rentrstuutair ik Buresuc B abA)
MEES [LES] - section du Flan 4 salle communake des Pourcalles - di Need ol sul, de bl lmite s de ls soctio e Deblue § 18
e s 14 cornifn e anEe Deatsn et o Exten Oissat, da ta Sit= e 0 commune du Ceamnliat & &
[hmanra
MELVE Unigue | Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
MEOLANS-REVEL Unique fMairie - Ensemble des électeurs de la communs
MEYRONNES Unique | Mairie - Ensemble des &lecteurs de Ja commune
MEZEL Unique |Salle communale du Club du 3&éme &ge, Av Pierre Rose - Ensemble des électeurs de centralisateur du
|a commune canten de Mézel
MIRABEAU Unique | Mairie - Ensemble des élecreurs de la commune
MISON Unigue jNouvelle mairie - Les Armands : Ensemble des slecteurs de la commune
MONTAGNAC-MONTFEZAT 1 Malrle de MantaEnie - Mecteis S 1 annisn doocids do IMurtaprs [chil ) Centralisatenr
MONTAGNACMONTPEZAT 2 Mairis-annmie de Montpezat -diactears de s cammuns siioss de Monipsied
MONTCLAR Unique | Mairie-annexe de Saint-lean - Ensemble de électeurs de la commune
MONTFORT Unique |Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
MONTFURON Unique | Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
MONTJUSTIN Unique [Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
MONTLAUX Unigue |Salle polyvalente - Ensemble des électeurs de f2 commune
MONTSALIER Unigue | Mairie - Ensemble des électeurs de la communs
MORIEE 1 |Malre de Morier - dscein o il fis Centrafjsaleur
PADRIES i Ecole de HyBges « hamesay de Hysges, Ins Chaillnes =f Chileted
MOTTE-DU-CAIRE (LA} Unique [ Mairie - Ensemble des électeurs da la commune
MOUSTIERS-SAINTE-MARIE Unigue | Mairie - Ensemble des élacteurs de la commune centralisateur du
canton de Moustiers
Ste-Marie
PALIRE-AFGENS [LA) Salle PﬂlWﬂEﬂiﬂ & Ly RMure - dectaifn o |& comeresipe siicide da Lo Muke Centralisatedr
MLIRE-ARGENS [LA] 2 Malre-anneke dATEENS - slactiar de L corrmilay srelie Cligaii
MNIBLES Uniique | Mairie - Ensemble des ¢l s de [a commune
NIOZELLES Unigque |Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
NOYERS-SUR-JABRON Unique | Mairie - Ensemble des électeurs de la commune centralisateur du
canton de Noyers-sur-
Jahron
OMERGLIES ({LES) Unigue |Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
ONGLES Unigue |Mairie - Ensemble des électeurs de la comimune
QPPEDETTE Unigue Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
ORAISON 1 Safle de PEden o ranal B hemie dis Escaariried, HUn les Perpages inferimction Ay 7 fmes ot Centrefisoteur
ot T Fricha e o A MRV A e et Ay F: Alftrod i B -Senire s Eluliey g £ Fichekiare:
v 8 ol £5- rg Chammin Yerf-Dhmmin de Vedee|iile cottmine o) Sacaller '
DRASON T |Salle de lEden ; on Tin=stion i f, Afsudie A Gillj- de [rkres Bommat Favemer catlal O vers

o Db bz et finfjje peeymileee de b Brillinnifangse b Ddiancy |izzgeren el commine e fdas-alger
) BT wairs i 1000 e Farrages Txmnp bes nhira] esjmiredrg Iribiéremrtaen Ay FRUEIrd &0 IC Richaud
kgt Ay Al Mgt |ans Frduto) plaee C Pares-ilece Cofans Frams firmtjuta Tmbsrseciion da P |

Adlluyd o A Gety
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Siege du bureau de vote et delimitation Biiretti
conpm UN E s Py =i
Biraa de son perimetre cziififipateurs
CIRAESON 2 (Chateau, Salle A apermr coe b e st o baisl 873 b0 de Falide A Gaulie rue E s ARE,
Burhubsate: Aol B b3 ru chi Ciirsi I vt foccl o Wil e s fecinchurs jngu'a | frnips e b
prrimsriairieh s Cazesdbet -pepintd [Larni edus e (idledalon aitue Fout dos limsun: CoUp=H| ez
[fitbuiet o T2 s Forita des s mt £3) de B Penccace- |saue Tes bnihira] Wegnr | vy hmerion 24 Pl es
{2y Pyl ) TR fsiiy Fimidadin| pmemioniter juvip b CAY F Abnmad[hais ['meliz=]-rajoini |
IwtmrsaprE e | dllEe A, Gausn
CRAIGON & [Chateaw, Salla B i gkl e b bt wid dicbdess N3 =i s, Gty Ry freces Sonaat (e bes
incturel-drauersas b canal EOE {Eag ' b Dufaree Frylie Ls B lanoe kerges b Drirance Jussu'h A limis
el o Wl fonjer Fiksss [l & Bmim commmee (o Gaatpllet-r=enlr | s e
ity o st Pyt el es 1 saei it juslitd | rsction Th [t ety DisERus fCh 8 Sancraie: £
wmiit de 51 Muiscraio-ntmraactive jwsr & DL < longer T e cermmie| |l Ay B Ailaml s el de
L il i Condamed Fryiina
PALUEB-SR-VERDCN [LA) 1 |chirenn de L= Palud - dantwurs del commrmms susmse de Le Pulud ekl i) Centrafisateur
PALUD-SUR-VERDON (LA 2 Nialrie de Chatggunouf-Ies-TAGUSTIErS - dlssiuuts de e comsiiig smmeds de Chitedlie
| M rurtier
PEIPIN Unique |Grande salle de la Maison pour tous - ensemble des électeurs de la commune
PEYROULES Unigue | Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
FEYRLIS 1 |Salledes Fetes Centralisotelr
wf c=sriralipiwur au
eanbin de Pegruly
PEYRUIS 2 |Salle des Fétes.
PIEGUT Unique |Rez-de-ch de la Maison Commune - Enserbfe des électeurs de k2 commune
PIERRERUE Unique {Mairie - Ensemble des électeurs de % commune
PIERREVERT 3 Salle palyvalentz Centralisoteur
PERREVERT 2 salle polyvalente
PIERREVERT 3 Salle pelyvalents
PONTIS Unique |Salie Polyvalente - Ensemble des lecteurs de la commune
PRADS-HAUTE-RLEONE 1 [isirie de Prads - seceors e s e ceel Do de Fils _|Centrafisateur
PRADS-HALITE-BLEONE 2 Salle dey Associations de BIEEHErs - Electmms de fa sactinh de dldgets
PUIMICHEL Unigue | Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
PUIMOISSON Unigue | Mairie, salle du Conseil municipal - Ensemble des électeurs de fa commune
QUINSON Unigue |Salle L'Emancipatrice - Ensemble des électeurs de la commune
REDORTIERS Unique |Mairie - Ensembls des &lecteurs de la commune
REILLANNE Unique |Salle polyvalente, rue des Ecoles - Ensemble des électeurs de fa commune centralisateur du
canton de Reillanne
REVEST-DES-BROUSSES Unique |Salle polyvalente, place du Village - Ensemble des électeurs de |2 commune
REVEST-DU-BION Unigue | Mairie - Ensemble des électeurs de [a commune
REVEST-SAINT-MARTIN Unigue |Maitie - Ensemble des électeurs de la commune
RIEZ Unique |Salle multi-activités - Ensemble des électeurs de la commune
HOBINF-5UR-GALARRE (L&) 1 Salle polyvalents de La ROBINE - E=cuun iy i sstion Vilsge dn W fotine Centralisatedr
RORINE-SUR-GALABRE [LA) 2 {Ancenne majrie de Lambart - Foceorsde ta sstioe d'dlnes
ACORINE-SUR-GALSHRE (LA} 3 Ancienne mairie do Lambert - Becesien de |3 section de Lapdiar®
RODINE-SUR-GALABRE {LA) 4 salie polyvalente de La Robine - tiscieur de i sectinn de Taneein
ROCHEGIRON (LA} Unique |Salle polyvalente - Ensemble des électeurs de la commune
ROCHETTE (LA) Unigue | Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
ROUGCN Unigue |Mairie - Ensembls des électeurs de la commune
ROUMOULES Unique |Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
SAINT-ANDRE-LES-ALPES Unigue |Salle polyvalente - Ensemble des électeurs de Ja commune centralisateur du
canton de St-André-
JlES‘»MpeS
SAINT-BENOIT Unique |Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
SAINTE-CROIX-A-LAUZE Unigue | Mairie - Easemble des 8lecteurs de la commune
SAINTE-CROIX-DU-VERDON Unique | Mairie, salle polyvalente - Ensemble des électeurs de la commune
SAINT-ETIENNE-LES-ORGUES Unique | Médiath&que - Ensemble des électeurs da la commune centralisateur du

canton de St-Etienne-
les-Orgues
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Blreaix

COMMUNE de =7 ; )

5 de son périmétre centralsaleury

SAINTE-TULLE 1 |Espace Soclo-cullurel "Gasten Vachier" Centrofisoteur |

S NTE-TULLE 2 |Espace Socio-culturel "Gaston Vachier”

SAINT-GENIEZ Unique | Mairie - ensemble des électeurs de la commune

SAINT-JACQUES Unique | Mairie - Ensemble des électeurs de la commune

SAINT-JEANNET Unique | Mairie - Ensemble des électeurs de la commune

SAINT-JULIEN D'ASSE Unique |Mairie - Ensemble des électeurs de la commune

SAINT-JULIEN-DU-VERDON Unique | Mairie - Ensemble des électeurs de la commune

SAINT-JURS Unigue | Mairie - Ensemble des électeurs de la commune

SAINT-LAURENT-DU-VERDON Untigue | Mairie - Ensemble des électeurs de la commune

SAINT-LIONS Unique | Miairie - Ensemble des électeurs de la commune

SAINT-MAIME Unique |Mairie - Ensemble des électeurs de la commune

SAINT-MARTIN-DE-BROMES Unigue | Mairie - Ensemble des élesteurs de la commune

SAINT-MARTIN-LES-EAUX Unique |Le Chiteau, salle municipale - Ensembe des électeus de la commune

SAINt-MARTIN-LES-SEYNE Unigue |Mairie - £nsemble des électeurs de la commune

SAMNT-MICHEL-UORIERVATOIRE 1 Salle polyvalents @ Vetsi da le wnundes ssgosds e Sant-bichel, liel dea Centrodisateur

A INT-RMICHEL-L OBSERVATOIRE 2 Mairie-annexe de Lincal | usirs de o cimmans sxocibeds Lncsl

SAINT-PAUL-SUR-UBAYE Unigue | Mairie - Ensemble des électeurs de la communa

SAINT-PIERRE Unigue | Mairie - Ensemble des électeurs de la commune

SAINT-PONS Unigue |Salle de I'ancienne école - Ensemble des électeurs de la commune

SAINT-VINCENT-LES-FORTS Unique [ Mairie - Ensemble des électeurs de la commune

SAINT-VINCENT-SUR-JABRON Unigue |Salle polyvalente - Ensemble des électeurs de la commune

SALIGNAC Unique |Mairig - Ensemble des électeurs de la communa

SAUMANE Unique | Mairie - Ensemble des électeurs de la commune

SAUSSES Unigue |Mairi@ - Ensemble des &lecteurs de la commune

SELONNET Unigque | Mairie - Ensemble des électaurs de la commune

SENEZ 1 |Mairie de Sener - Sy de fo sommms astacse de S Certrolisatour

SENEZ i Campagne La 1as - Elrsegre da b commums siicchis de s Pall

SEYNE Unigue | Mairie - Ensemble des électeurs de la commune centralisateur du

canton de Seyna

SIGONCE Unique |Salle des Ecoles - Ensemble des électeurs de la commune

SIGOYER Unigue |Mairie - Ensemble des électeurs de la commune

SIMIANE-LA-ROTOMNDE 1 |Salle polyvalonts | Elcsimas jyasinime soecide de lien, chel-isi Centrolisofeur

SIBAIANE-LA-ROTONDE z Malfe-annese do Carnlol | Sliceues de iy dommiune aesckige o Sl

SIIIANE-LA-REOTONDE 3 Maifie-annane de Valsalntes : Electnurs d= i coifmane auocids de Vel

SISTERON 1 |nairie - 4, Place de s République < Al de Yeslon, Asinue Alce Lirilne, dsenusde la Eentralisateur

Lt rmiine; Aunnon o= & rosded, A Ea Mol Chamin de Chandirancan, Chemin 28 W Marmle,
irrms= s Ly Wugnatieee, bingnase das Combres, Rue des Tomdies, Mok Molad, Flace d=le

M pubfique. flue dey Cordpsery, Tue du D fildl; Ris Salrite difanihe |

ey dlns Phamitie fbaii' 8l 0B et LI Suerii I faars e eu 1 Montssdes S, Moo
des Ofilere, (irpuiss fes Clgnles, fmise shes Sossgsiy; luw Fredéric Mist vl |

Aok oo Sarad, Chien|n dii 1 moochine-d)es, Agamae chi Lec Rige s Wlarres, e Famd e fennes

[hrrmin cie |4 e It dis Sgnivsi, Wi d abron du o'l sl s35, =tdus"Zan #1E; Chamin

e I'Adeash, Latluiment Momkoalm

i papityillsteus dis
canton e Siiaran
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Himero
de
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Siege du bureau de vote et delimitation
de son périmétre

Burgauy
rentimlisEes

SISTERON

Bibliothdgue « G Avenne Poul Arene - Chmmin d Entrapisres fvemes Bl Arsne,
Caurs Mblchiar Dunnat, Impasse et Moa du Glissain, Page di s Grands Exisle Fecs de s
foterre, Mare de I lieragr, Plice du'Br Sebart, Place Falil Arsne, Nus Bassa'desdpmparty, Aue
Chapiitse, foe de b Croseg Aua dets Potaroa, fipe do ta Pousterde, fue dé T Hodoge, Rue des
Treard, lun Croite, Roe dis Boulg Meynaud, M o Grang Couwvert, It ot Temmrie du Rk,
fites = Traweree Fonl Chauds, foe lengue Andrime, fus Mercarie, fue-et Traverse Spnte Clainy,
Wi Saummife ipee ot Rus Tulalo e, Proce du Borsil aine du Gendral de Gallle, Placs du
Theall - Rend Cazl, Ruede fa Mision, s de Provence, Aue dey Grands Jardine-Hoe des
famtos Mates, Bue du fakst, Ithie Porte Smave, Hug Kaold Bttt |

Ridk e ko' Caste, Aue des Perdenrieres, Rue du Four, Rue i Rempeit, Roe Haute des Renipirt,
Mup Motre Came, Bue Motie Deme du Chiteew, Foe Potete fue di Cammibntleet SWinar, e
Uiy Rached; Rovite da Wokpnm ;

Cherin e & Boupreetns, Allée des Aamanng, Allée dox Tillgls: Chomin of Trevese e la
Masibisidezniste, Ehermin de Métdline, Chemin de Savvolles, Clamin de Soleifiet, Chmmin du Logid

SISTERDN

L

Ecole dus Plantiers - 2, Avenue J2an des FIgunt - A serfin, &y bean il § narfine
W' = an dez Plentinrs & paite dn® 11 e 30

Ayiige @) Grade, Avermn jean des Fgees, Chnmin das £lwattad, npase dis Cesliiery, mpaise dey
Tl Bl of St lin, A clin ) Chiurs oD, Bom Dormmine S du O e, Chenmin i Blaysmast |
Lypriie g Li Diiraree, Svenibis Bpateus, Thami oe Bel Ak, benan e Delesd, fmpagse el B i i il
0 G O Ea, ki | oo Dadet. flle-db o Rty pres, T dus ldine

SISTERCIN

GI'IJ-!.IFE seolaire du THOT = fedsie e la flEdiiare, faskiue diu Munichal de iasreds Tamigoy,
Foamrrum dhip Chaadettis, foani di B mad 1945, Avrnes iy fabeon § et e h*18 o2 S /7, Auealis du
Thint, dvveiiee Sabert Doemy, Charmiin ded Chupisgs, Chnminda o Cambe 2'Rrima, Sammmin de e Hulaii;
Tofirirs, the Pasd e, ©lammie e Callibiss, Cheen |l Saind Geovged, |mpsibeides Loriges, Hamesdi i
CairtepArins, | e Baalldes de Chanteiperis LesClaua du Thor, tedlapemn fos lakoons dar Chauleies,
1rtapermeiv be jaedin des Leanded, Labssemiit b Cigalinre, tetisrmmmnd (o Farigoule; Lol el las
tawpnding, totsmemnnt Segutern, Lotssemmn e fa Fenildg feats de soype, Foe o= b Vigre) e des
Manandien, Riin i Bisinet Trooerie fes Do

SISTERON

Ecole de La Baume - 46, rue Jullan Massakier - Chemin el Thrvezs du Plah dedsydat,
Chimriry ife la Agsge Craumisns, Chemin dz 3 Durancatie, Chnmin de fa Chabanne. Chemin de s
Wit Chauiniine, Chaem|il wb brpanee de Sarmahasl, Chenin des Mondrons, Chemin dos Pris
himst, Cherin du Chataigrien, Chemin di Merraz, Chenin de Pley de ba Baame, Chemindu
Pisghey, CHapdin eyl Lstissamant de Leydet, Latisement du Fras d'Arddrpelis, Lolissiment bo
Pasturs, Lotisiement e Reafouble, Laciszament Jes Chardannerety, Lotivuement follands Marin
Piote e s Motte du Catre, Traversa des Cobidoulaty, Vieds Cheriln des Coutenlets

Place Saimt, Gomminigue, Flace Saint Marsl, Route deSaint e, M du Couvent] Rue dufisi
Menelior, flak SEnl Deminigue, Andign chamin 0'Ertreplsiess

SOLEILHAS

Unique

Mairie - Ensemble des électeurs de la cotnmune

SOURRIBES

Unigue

Mairie - fnsemble des dlecteurs de f: commune

TARTONNE

Unigque

Mairie - Ensemble des électeurs de Ja commune

THEZE

Unigque

Mairie, salle polyvalente - ensemble des Slecteurs de la communs

THOARD

Unique

Mairie - Ensemble des électeurs de Ja commune

THORAME-BASSE

Unigue

Mairie - Ensemble des électeurs de la commune

THORAME-HAUTE

Unique

Mairie - Ensemble des dlecteurs de la commune

'THUILES (LES)

Unique

Mairie - £nsemble des électeurs de la commune

TURRIERS

Unique

Mairie - Ensemble des électaurs de la commune

JERAYE

1

BABEFD | di ol e Lousl i chel i St ot o€ 5 himeiun di laisers, Touyiohos et Toine |Centrolisateur

nauk

UBRAYE

Z

Four communal de Rouninetts | resiene of it *LesEartides”

UVERNET-FOURS

Unique

Mairie - Ensemble des électeurs de la commune

VACHERES

Unigue

Mairie - Ensemble des électeurs de la commune

VAL DE CHALVAGNE

Malrle « Shel-isu st hamsile de Cagtulist SalntCroien ob di Montbilne

VAL DE CHALVAGNE

£

Ma'l.r.IE annexo di \I'“[ﬂl:?]"& = fdetaiara il hinrm i de Vitlsiniiie

Centralisateur

VALAVOIRE

Unique

Mairie - Ensemble des électeurs de la commune

VALBELLE

Unigue

Mairie - Ensemble des &lecteurs de la commune
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Mumera

COMMUNE 4 Siege du bureau de vote et délimitation Bureayx
E y
Bt d'E 5071 Fer‘metre Eiralsatsins
WVALENSTLE b | Snile polyvalente |t cente-wile et Pénnsenble te i catuine o) (il dens (e gt Centralisateur
S "% - S ctaes Ao e npe EEtrpmymigee ddbste g b fertees A b 2 melise WL optEalEsEur dis
eaibinih v Wislireeske
VALENSOLE F Salle polyvalente : = contre-ville of Malibindly dodicanmmune nomn/incha den e pdrimbtre o
Sy A - Elactones ant e nom patrormymlije 08l e i s £ 3 2
WALENSDILE 3 Ecole du Bars : permiu de b commivine delintise b louest far be Duranve, s nabd gur i, ot b e
whm s, par i N irginalre (ullar fa foitesid de b cimmne mbes Grdoi b b B i o
Hirorest =t it i sl sa) hed ol B Vbl G5 (Inan=ite il be tarmendent : "Les quire chemime®, *
Wslangus®, " sainttaurem’®, *la Combe®, Loy Chaleertes®, "L pitie Totle®, “fagain®, " Siac Saint-
Ak ot Tk Shealle”s
VALERNES Unigue |Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
VAUMEILH Unigue |Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
VENTEROL Un'lq ue [Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
VERDACHES Unigque [Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
VERGONS 1 Mairie de Vergons - sitnsrs d= i seriion de Vargem Centralisateur
VERGONS 2 iSolle municipale de I'lscle - Siecarn de s ecrizn de Fade de V=rgon:
VERNET {LE} Unigue |Mairie - Ensemble des électeurs de la commure
VILLARS-COLMARS Unique | Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
VILLEMUS Unigue | Mairie - Ensemble des électeurs de la commune
VILLENEUVE 1 Htel de Ville 7 Enmedie dod ictanms do |4 commome dan e nom commanes et b letires & 4 0 Cemiralisoteur
Imdute
VILLEMEUVE 7 Salle Jesn Jaurés @ eraambie des Sxcaur de i cominnm doot b e onmmaie [T |8 EHies E
& b
WILLEMELUVE 3 Nialson de Yencontre das Jeunes - AEOra 1 Enuimble des dbctoars e (v cammme dont l=
ol poaynince aar Tnp inttren e w 7
VOLONNE Unique |Salle polyvalente - Ensemble des électeurs de la commune centralisateur du
canton de Volonne
WVOLE ;1 Foyet rural = Pl Martin-Bret { Saumbde des slartsars de la tamiming dai s pem ol | Cemtrofisater
gar e betires &8 i inclizes
WL 7 Foyer rural - Pl MErtin-Bral | Easeifi de dlecbery di Ly comtniees Sai s sem can)nunce

pimk los Netired | & T

Eommunes pourvies de plusizurs buresyx sans soctioppamaent électoral

Communes sectionpées (articles L 254 =t L 755-1, ier alinas du code électoral]

Communes associéas (article L255-1, 2eme alinga du code Slectoral) J
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Article 2 : Les bureaux centralisateurs désignés dans les communes comportant plusieurs bureaux de
vote sont des bureaux dans lesquels sont agrégés et proclamés les résultats des scrutins de ’ensemble
des bureaux de la commune.

Par dérogation a I’alinéa précédent, & I’occasion des ¢lections municipales générales ou particlles, ces
bureaux cessent d’&tre centralisateurs dans les communes comportant un sectionnement €lectoral oll
chaque section, correspondant & une circonscription administrative distincte, élit séparément ses
conseillers municipaux apres, si nécessaire, centralisation des résultats du scrutin de la section.

Article 3 : Le bureau centralisateur de canton est un bureau de la commune-si¢ge de chaque canton ot
sont agrégés et proclamés les résultats de I’ensemble des bureaux des communes et des fractions de
communes constituant Je canton, a Poccasion de ’élection des conseillers généraux, conformément a
Particle R 112 du code électoral.

Article 4 : Les militaires et les Francais établis hors de France, ainsi que leurs conjoints, inscrits, en
application des articles L.12, 1.13 ou L 14 du Code Electoral sur la liste électorale d’une des
communes du département des Alpes-de-Haute-Provence, divisée en plusieurs bureaux de vote, seront
inscrits sur fa liste du 1 bureau de vote lorsqu’il s’avérera impossible de localiser a I'intéricur de la
commune ’attache avec la circonscription d’un de ses bureaux de vote.

Article 5 : Les forains et nomades remplissant les conditions fixées a Iarticle 10 de la loi n° 69-3 du 3
janvier 1969 modifiée, visée plus haut, seront inscrits sur demande recevable aprés 3 ans de
rattachement inintetrompu 4 une commune, dans le premier bureau de cette commune si aucune attache
avec un bureau particulier ne peut étre déterminée.

Article 6 : Les citoyens qui ne peuvent fournir la preuve d'un domicile ou d'une résidence et pour
lesquels la loi ne prévoit pas le rattachement administratif 4 une commune, sont, sur leur demande,
inserits sur la liste électorale de la commune oi: est situé l'organisme d'accueil agréé dans les conditions
prévues aux articles L. 264-6 et L. 264-7 du code de l'action sociale et des familles :

- dont I'adresse figure depuis au moins six mois sur leur carte nationale d'identité ;

- ou qui leur a fourni l'attestation mentionnée a l'article L. 264-2 du méme code établissant leur lien
avec lui depuis au moins six mois.

Dans ce cas, ’adresse du domicile ou de la résidence de I’électeur sera celle de l'organisme d'accueil au
moyen duquel il aura été inscrit sur la liste ¢lectorale

Article 7 : Sans préjudice des dispositions de Particle T 255 du code électoral, les bureaux de vote
ainsi désignés serviront pour toutes les consultations au suffrage universel direct, y compris a caractere
local, & partir du 1° mars 2013 et jusqu’au 28 février 2014

Article 8 : Le présent arrété peut étre modifié avant le terme mentionné a Particle 7 ci-dessus, pour
tenir compte des changements intervenus dans les limites des circonscriptions administratives ou des
circonscriptions prévues par l'article L. 124 du code électoral.
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Article 9 : Sauf cas de force majeure, tout arrété ultérieur modifiant la désignation de lieux de vote ou
de bureaux centralisateurs prescrits par le présent arrété sera affiché au plus tard a I'ouverture de la
campagne électorale dans la commune intéressée en cas d’élection durant sa période de validité.

Article 10 : Le secrétaire général de la Préfecture, les sous-préfets d’arrondissements et les maires du
département sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exéeution du présent arrété qui sera publié
par voie d’insertion au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Pour le préfet et par délégation,
Je secrétaire général

i N

Rodrigue FURCY
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

PREFECTURE
Bureau des élections
et des activitds réglementées

Digne-les-Bains, le 23 aofit 2012
Arrété n°2012 - 1828
structurant la liste destinée & servir de support a la constitution
des jurys délivrant certains diplomes dans le secteur funéraire.

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
CHEVALIER DE LA L.LEGION D’ HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le code général des collectivités territoriales, en particulier les articles L 2223-19a L. 2223-51,
R 2223-1 aR 2223-137 ¢t D 2223-34 4 D 2223-121 ;

VU le décret n° 2012-608 du 30 aveil 2012 relatif aux diplomes dans le secteur funéraire et en
particulier Iarticle ler;

CONSIDERANT qu’il appartient & chaque préfet de département d’établir une liste de personnes
habilitées pour remplir les foncions de membres de jury d’examen au diplome de maitre de
cérémonie funéraire et au dipléme de conseiller funéraire parmi sept colléges différentis

SUR proposition du Secrétaire Général de la préfecture,
ARRETE:

Article 1% — La liste de personnes habilitées pour remplir les foncions de membres de jury
d’examen au dipldme de maitre de cérémonie funéraire et au dipléme de conseiller funéraire est
structurée ainsi gu’il suit :

Collége des élus et anciens élus municipaux :

4 maires ou adjoints au maire ou conseillers municipaux délégués en exercice ou honoraires,
désignés par D’association départementale des maires des Alpes-de-Haute-Provence dont 2
proviennent de communes si¢ges d’un crematorium ou d’une chambre funéraire ou d’un hopital, et
2 de communes exploitant e service des pompes funébres en régie municipale,

Coll¢ge des magistrats de ’ordre administratif :
1 conseiller de Tribunal administratif en exercice ou retraité désigné par le président du
Tribunal Administratif de Marseille, :

Colléee des représentants des Chambres consulaires :

1 représentant désigné par la Président de la Chambre de Commerce et d’Industrie des
Alpes-de-Haute-Provence,

1 représentant désigné par le président de la Chambre de Métiers et de 1’ Artisanat des Alpes-
de-Haute-Provence,

Collége des enseignants d’université :
1 enseignant d’université désigné par le Président de I’Université de Provence Aix-Marseille

I
of o

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE — 8. rue du Dociewr Romieu— 04016 DIGNE-LES-BAINS 110
Ouverturs au public de 8h 303 F1Lh 30 et de T3H 30216 h Tl 04 92 3672 G0
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Collége des agents des services de PEftat :

2 fonctionnaires chargés de la concurrence, de la consommation et de la répression des
fraudes ou de la réglementation funéraire en activité ou refraités désignés par le Directenr
départemental de la Cohésion sociale et de la protection des populations,

Colléges de fonctionnaires territoriaux :
3 fonctionnaires de catégorie A en activité ou retraités, désignés par le président du Centre
de Gestion de la Fonction publique territoriale des Alpes-de-Haute-Provence,

Coliége des usagers : :
2 représentants des usagers désignés par le président de I"Union Départementale des
Associations familiales des Alpes-de-Haute-Provence.

Article 2 — Lés désignations des personnes habilitées constituant la liste interviendront par arréte
ultérieur a réception de 1’ensemble des désignations décrites & Iarticle ler ci-dessus.

Article 3 - La liste des personnes habilitées sera établie pour 3 ans, reconductible tacitement pour
la méme durée. Toutefois en cas de perte de la qualité de personne habilitée pour tout motif et
notamment la démission, le déces, la perte de la qualité d’élu municipal ou de représentant
consulaire, le préfet sollicitera I’ autorité qui ’aura désignée pour pourvoir a son remplacement.

Article 4 — Le secrétaire géndral de la préfecture est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général

Rodrigue FURCY
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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGCAISE

PRIFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Barcelonnette, le 01 aofit 2612

sous-préfecture de Barcelonnette
affaire suivie par : Claudine AGLIO

Tel : 04-92-80-76-00

e-mail ; claudine.aglio

{@alpes-de-haute-provence. gouv.fv ARRETE PREFECTORAL n° 2012- A :I'Zé
portant autorisation d’organiser le 14°™ raid
juniors Ie 09 aofit 2012 sur le domaine skiable de la
station du Sauze — Super-Sauze

LE PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre Natienal du Mérite

VU le Code général des Collectivités Territoriales et notamment les articles L 2211-1 et suivants ;
VU le Livre IIT du Code du Sport ;

VU le Code de 1a Route, et notamment son article R 411-29 ¢

VU la loi n° 99-223 du 23 mars 1999 relative & la protection de la santé des sportifs et 4 la lutte
contre le dopage ;

VU les arrétés préfectoraux n® 2004-569 et 570 du 12 mars 2004, n® 2007-1697 du ler aolit 2007 ct
la réglementation sur I’environnement ;

VU l'arrété préfectoral n° 2012-203 du 06 février 2012 donnant délégation de signature & Madame
Sylvie ESPECIER, Sous-Préfet de 'arrondissement de Barcelonnette ;

VU la demande formulée le 26 juin 2012 par Monsieur le Président de I’Office de Tourisme du
Sauze — Super-Sauze ;

VU I’avis émis par Monsieur le maire d’Enchastrayes en date du 3 juillet 2012 ;

VU I’avis émis par Monsieur le Directeur Départemental des Territoires en date du 12 juillet 2012 ;
VU l'avis de Monsieur le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des
Populations des Alpes de Haute-Provence - Pole Animation et Développement du Lien Social -

VU I’avis émis par Monsieur le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours en
date du 3 juillet 2012 ;

VU I'avis émis par Monsieur le Capitaine commandant la compagnie de gendarmerie a
Barcelonnette, regu en sous-préfecture le 10 juillet 2012 ;

VU ’exemplaire signé de la police d’assurance auprés de la compagnie MMA |

16, ALLEE DES DAMES 04400 BARCELONNETTE — TELEPHONE 04-92-80-76-00 — TéLEcopE 04-92-81-30-34
e-mail : sp-barcelonnette@alpes-de-haute-provence.gouv.f
horaires d'ouverture au public : du lundi au vendredi de 9 heures & 12 heures et de 13h30 4 16h30
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ARRETE

ARTICLE PREMIER :

Monsieur le Président de I’Office de Tourisme du Sauze — Super-Sauze est autorisé 4 organiser, sous
son entiére responsabilité, le jeudi 9 aofit 2012, le 14*™ raid junior du Sauze — Super-Sauze,
. comportant les épreuves de « course d’orientation — VTT — Tyrolienne » selon le programme
suivant : départ en ligne des épreuves & 8 heures 30 sur la piste de la Savonnette au Sauze et arrivée
toujours sur la piste de la Savonnette. La course se déroule en individuel. Le PC course sera situé a
la cabane du télésidge du Sauze, & proximité de [aire de départ.

— course d’orientation : 6 kim

— parcours VIT : 4 km.

— parcours tyrolienne : 60 m de distance et 20 m de dénivelé
— Dénivelé positif : 350 m — Dénivelé négatif : 350 m.

Arrivés au rocher d’escalade, les compétiteurs seront pris en charge par une personne qualifice
« brevet d’Fiat d’escalade » pour 8tre équipés de casques et baudriers avant de se lancer sur la
tyrolienne, encadrés par une autre personne qualifiée « brevet d’Etat d’escalade ».

La surveillance entre chaque point de contrdle devra pouvoir s’effectuer « a vue ».

ARTICLE DEUX :
Liinstallation de la tyrolienne devra étre faite et validée par les brevetés d'Etat d'escalade. Une
attestation écrite d'au moins 1'un d'eux sera établie avant le lancement de I'épreuve.

ARTICLE TROIS :

L’organisateur sera responsable tant vis 4 vis de I’Etat, du Département, des Communes ou des tiers,
des incidents de toute nature, des dégradations qui pourraient éventucllement éire occasionnés .sur
les routes et les chemins ou leur dépendance & I”occasion du déroulement de ces épreuves.

Aucun recours contre I'Etat, de département ou les communes ne pourra &ire exercé en raison des
accidents qui pourraient survenir aux organisateurs, aux concurrents, aux suiveurs ou aux tiers du
fait des avaries causées a leurs véhicules au cours du déroulement des épreuves susvisées, par suite
du mauvais état des voies publiques ou de leurs dépendances ou de circonstances fortuites.

ARTICLE QUATRE :

L’emploi du feu est interdit. La législation sur la défense des foréts contre I'incendie et la
réglementation sur I’environnement devront £tre respectées.

Les dispositions prévues par le Code Forestier (article L 322-1) et par les arrétés préfectoraux n°
2004-570 du 12 mars 2004 et n° 2007-1697 du 1% aofit 2007 relatifs 4 la prévention des incendies de
foréts et portant réglementation de I’emploi du feu seront strictement appliquées. Les organisateurs
prendront contact avee le CODIS. $’i] est établi un risque de niveau trés sévere d’incendie de foréts
entrainant le déclenchement du « plan alerte météo », les pistes se trouvant dans la zone exposée au
dit risque seront interdites d’évolution. En outre, dés lors que les moyens de lutte contre I’incendie
des centres de secours couvrant le territoire ol se déroule cette manifestation, ainsi que les moyens
aériens basés & Digne-les-Bains, devront étre orientés sur un autre secteur du département, fa
manifestation pourra étre suspendue ou arrétée sur décision de I’autorité préfectorale, les conditions
de protection des sites et des personnes n’étant plus, dés lors, pleinement assurées alors que, compte
tenu de la période, les risques de feux de forét sont majeurs.
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‘ Lorgamsateur avisera également le maire d’ Enchastrayes afin que ce dernier use des pouvoirs de
pohce dont il est investi aux termes de I’article I. 2211-1 et suivants du code général des
collectivités territoriales.

ARTICLE CINQ :
L'organisateur devra se conformer strictement aux mesures prises par Monsieur le Maire
d’Enchastrayes en vue de garantir le bon ordre et la sécurité publics.

ARTICLE SIX :
L'organisateur mettra en place le dispositif suivant :

Assistance de sécurité :

- 11 signaleurs + 2 brevetés d’Etat d’escalade,

- 1 PC course avec coordinateur (situé au télésiége du Sauze),

- 1 serre file ferme la course

- 2 commissaires de course,

- couverture des transmissions 3 I'aide de 10 radios des remontées mécaniques du Sauze,
doublée par des téléphones portables,

- chaque contrdleur sera équipé d’une radio et/ou d’un téléphone portable.

Assistance médicale :

- 4 secouristes ADPC 4 jour de leur formation continue avec fourgon

~ Téquipe protection civile sera positionnée au départ puis au passage du serre file,
I’équipe monte au Super-Sauze pour se positionner au point 4.

Le dispositif de sécurité décrit ci-dessus devra étre mis en place pendant toute la durce.des
épreuves.

ARTICLE SEPT :

L'organisateur devra prendre toutes dispositions pour une évacuation rapide par les services de
secours et effectuer la mise en place des éléments de sécurité : barrieres, fléchages et informations,
sur les zones ouvertes au public.

ARTICLE HUIT :

L'aptitude médicale des participants devra étre reconnue pour les différentes disciplines. Les
concurrents devront présenter, avant le début de la manifestation, le certificat médical de non
contre-indication prévu a l'article 5 du réglement des épreuves, lequel devra &tre conforme aux
exigences posées & l'article 26 de ce méme réglement.

ARTICLE NEUF :
Le port de casques aux normes CE, homologués pour les pratiques prévues (VTT, escalade), est
exige et [eur état vérifié.

ARTICLE DIX :
Les frais occasionnés par la mise en place du service d'ordre seront a la charge de l'organisateur.

ARTICLE ONZE :
L'organisateur doit solliciter Pagrément d’organisation affiliées aux différentes fédérations des
épreuves concernées, en particulier pour conforter les normes de réglements et séeurite.

1]34



- ARTICLE DOUZE :

L'organisateur devra s’assurer avant le départ des concurrents, que les conditions météorologiques et
I’état des pistes se prétent au déroulement des épreuves. En cas d'intempéries, les épreuves devront
étre annulées ou reportées.

ARTICLE TREIZE :
L'organisateur devra de conformer aux recommandations applicables, en cas de dépassement des
seuils, d’information du public sur la pollution de I’air 4 I’ozone.

ARTICLE QUATORZE :

Le jet de journaux, imprimés, échantillons et de produits quelconques sur la voie publique est
formellement interdit ainsi que le jalonnement des itinéraires par des panneaux, affiches ou
peintures.

ARTICLE QUINZE :

Cette autorisation n’est accordée que pour la journée du 9 aofit 2012, Dans la mesure ou
T'organisateur souhaiterait organiser une épreuve ultérieurement, il sera nécessaire de formuler une
nouvelle demande dans les délais réglementaires.

ARTICLE SEIZE :
La présentc autorisation n'est définitive que si la police d'assurance, souscrite auprés de la
compagnie MMA, tépond en tous points aux obligations prévues par la réglementation.

ARTICLE DIX SEPT :
Le présent arrété est délivré sous réserve du droit des tiers.

ARTICLE DIX HUIT :
Le présent arrété peut faire I’objet de recours dans les conditions suivantes :

- dans les deux mois, un recours gracieux auprés du Préfet des Alpes de Haute-Provence, 8 rue du
docteur Romieu 04016 DIGNE les BAINS Cedex ;

- dans les deux mois, un recours hiérarchique auprés du Ministére de 1’Intérieur, de I’Outre Mer et
des Collectivités Territoriales, Direction des Libertés Publiques et des Affaires Juridiques — Bureau
de la Sécurité Routiére — Place Beauvau 75800 PARIS ;

- dans les deux mois, un recours contentieux auprds du Juge de I’Excés de Pouvoir, Tribunal
Administratif de Marscille 22-24 rue Breteuil - 13281 MARSEILLE Cedex 06. Dans ce cas pour
&tre recevable le recours, établi en trois exemplaires, doit mentionner le nom, le prénom et 1’adresse
du requérant, exposé bref des motifs pour lesquels Iannulation ou le sursis de I"arrété est demand¢
; copie de "arrété doit étre jointe.

- soit les trois a la fois ou deux d’entre eux, selon son choix.

ARTICLE DIX NEUF :

Monsieur le Maire d’Enchastrayes,

Monsieur le Monsieur le Capitaine commandant la Compagnie de Gendarmerie de Barcelonnette,
Monsieur le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours,

Monsieur le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations des
Alpes de Haute-Provence - Pdle Animation et Développement du Lien Social -,

sont chargés chacun en ce qui le concerne de Pexécution du présent arrété, qui sera notifié a
Monsieur le Président de 1’Office de Tourisme du Sauze — Super-Sauze 04400 Enchastrayes,
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et pui:;lié au recueil des actes administratifs de la préfecture des Alpes de Haute Provence.

Copie du présent arrété sera transmise, pour information, a :

Monsieur le Directeur Départemental des Territoires & Digne les Bains ;

Monsiewr le Capitaine commandant le P.G.H.M. a Jausiers ;

Monsieur le médecin chef du SMUR, cenfre hospitalier de Digne-les-Bains (Alpes de Haute
Provence) ;

Madame le médecin chef du SMUR, centre hospitalier de Gap (Hautes-Alpes) ;

Madame Christine LAMBERT, responsable de I’Office de Tourisme du Sauze — Super Sauze ;
Monsieur Eric COUTTOLENC, directeur des remontées mécaniques du Sauze 04400

ENCHASTRAYES.

T ,
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Liberté » E"gafité « Fraternitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-IHAUTE-PROVENCE

Barcelonnette, le ler aofit 2012

sous-préfecture de Barcelonnette
affaire suivie par : Claudine AGLIO

Tel ; 04-92-80-76-00

e-mail : claudine.aglio
(@alpes-de-haute-provence. gouv.ir

ARRETE PREFECTORAL n° 2012- A¥2F

portant autorisation d’organiser la course pédestre dénommée
«TRAIL UBAYE SALOMON KID », le 11 aofit 2012

sur la commune d'Uvernet Fours

LE PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE
Chevalier de 1a Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le Code général des Collectivités Territoriales et notamment les articles I 2211-1 et suivants ;
VU le Livre III du Code du Sport ;

VU la loi n® 99-223 du 23 mars 1999 relative 4 la protection de la santé des sportifs et a la lutte
contre le dopage ;

VU les arrétés préfectoraux n® 2004-569 et 570 du 12 mars 2004, n° 2007-1697 du ler aofit 2007 et
la réglementation sur I’environnement ;

VU l'arrété préfectoral n® 2012-203 du 06 février 2012 donnant délégation de signature & Madame
Sylvie ESPECIER, Sous-Préfet de 'arrondissement de Barcelonnette ;

VU la demande formulée le 8 juin 2012 par Madame la Directrice de I’Office de Tourisme de Pra-
Loup;

VU "avis émis par Monsieur le Maire d’Uvernet-Fours en date du 26 juin 2012 ;

VU I’avis émis par Monsieur le Directeur Départemental des Territoires en date du 3 juillet 2012 ;
VU l'avis émis par Monsieur le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection
des Populations des Alpes de Haute-Provence — Pole Animation et Développement du Lien Social
en date du 3 juillet 2012 ;

VU Iavis émis par Monsieur le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours en
date du 03 juillet 2012 ;

VU Pavis émis par Monsieur le Capitaine commandant la compagnie de gendarmerie a
Barcelonnette, recu en sous-préfecture le 26 juin 2012

VU ’exemplaire signé de la police d’assurance aupreés de la compagnie GROUPAMA ;

16, ALLEE DES DaMES 04400 BARCELONNETTE — TELEPEONE 04-92-80-76-00 — téctcors 04-92-81-30-34
e-mail : sp-barcelonnette(@alpes-de-haute-provence. gouy, fr
horaires d'ouverture au public : du lundi au vendredi de 9 heures 4 12 heures et de 13h30 4 16h30
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ARRETE

ARTICLE PREMIYTR :

Monsieur le Président de 1’Office de Tourisme de Pra-Loup est autorisé & organiser, sous son enliere
responsabilité, le 11 aoft 2012, le Trail Ubaye Salomon Kid, sur le territoire de la commune
d'Uvernet-Fours 4 partir de 11 heures, avec trois parcours en boucle :

Parcours « Benjamin - Minimes » : 2,2 km et + 140 m de dénivel¢
Parcours « Poussins » : 1,1 km et + 70m de dénivelé
Parcours « Ecole d'athlétisme » : 500 m et -+ 30 m de dénmivelé

ARTICLE DEUX :

[ organisateur sera responsable tant vis & vis de I'Etat, du Département, des Communes ou des tiers,
des incidents de toute nature, des dégradations qui pourraient éventuellement étre occasionnés sur
les routes et les chemins ou leur dépendance & I’occasion du déroulement de ces épreuves.

Aucun recours contre I’Etat, de département ou les communes ne pourra étre exercé en raison des
accidents qui pourraient survenir aux organisateurs, aux concurrents, aux suiveurs ou aux tiers du
fait des avaries causées 4 leurs véhicules au cours du déroulement des épreuves susvisées, par suite
du mauvais état des voies publiques ou de leurs dépendances ou de circonstances fortuites.

ARTICLE TROIS :

D’emploi du feu est interdit. La législation sur la défense des foréts contre Iincendie et la
réglementation sur I’environnement devront étre respectées.

Les dispositions prévues par le Code Forestier (article L 322-1) et par les arrétés préfectoraux n®
2004-570 du 12 mars 2004 et n° 2007-1697 du 1% aoiit 2007 relatifs a la prévention des incendies de
foréts et portant réglementation de I’emploi du feu seront strictement appliquées.

ARTICLE QUATRE :
L'organisateur mettra en place le dispositif suivant :

Assistance de séeurité

- 6 signaleurs

- 1| commissaire de course,

- 3 serre-files pour fermeture des courses,

- couverture des transmissions par radios des remontées mécaniques de Pra-Loup.

Assistance médicale :

- 2 secouristes qualifiés de la régie des remontées mécaniques de Pra-Loup équipés de
matériels de ler secours : trousse de soins, DAE, sac d'oxygénothérapie, attelles et
matelas coquille,

- 1 véhicule 4X4 pour les secouristes,

- 1 médecin sur place (Dr SELLIER).

Le dispositif de sécurité décrit ci-dessus devra &tre mis en place pendant toute la durée des
épreuves.
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Par ailleurs, les organisateurs devront prendre toutes disposition pour une évacuation rapide par les
services de secours et effectuer la mise en place des éléments de sécurité : barriéres, fléchages et
informations, sur les zones ouvertes au public.

ARTICLE CINQ :

L'aptitude médicale des participants devra &tre reconnue pour les différentes disciplines. Les
concurrents devront présenter, avant le début de la manifestation, le certificat médical de non
contre-indication.

ARTICLE SIX :
Les frais occasionnés par la mise en place du service d'ordre seront & la charge de l'organisateur.

ARTICLE SEPT :

L'organisateur devra s’assurer avant le départ des concurrents, que les conditions météorologiques et
’état des pistes se prétent au déroulement des épreuves. En cas d'intempéries, les épreuves devront
&tre annulées ou reportées.

ARTICLE HUIT :
L'organisateur devra de conformer aux recommandations applicables, en cas de dépassement des
seuils, d’information du public sur la pollution de ’air a I’ozone.

ARTICLE NEUF :

Le jet de journaux, imprimés, échantillons et de produits quelconques sur la voie publique est
formellement interdit ainsi que le jalonnement des itinéraires par des panneaux, affiches ou
peintures.

ARTICLE SIX :

Cette autorisation n’est accordée que pour la journée du 11 aedt 2012. Dans la mesure ot
I'organisateur souhaiterait organiser une ¢preuve ultérieurement, il sera nécessaire de formuler une
nouvelle demande dans les délais réglementaires.

ARTICLE ONZE :
La présente autorisation n'est définitive que si la police d'assurance, souscrite auprés de la
compagnie GROUPAMA, répond en tous points aux obligations prévues par la réglementation.

ARTICLE DOUZE :
Le présent arrété est déliveé sous réserve du droit des tiers.

ARTICLE TRELZE :
Le présent arrété peut faire I’objet de recours dans les conditions suivantes :

- dans les deux mois, un recours gracieux auprés du Préfet des Alpes de Haute-Provence, 8 rue du
docteur Romieu 04016 DIGNE les BAINS Cedex ;

- dans les deux mois, un recours hiérarchique auprés du Ministére de UIntérieur, de 1’Quire Mer et
des Collectivités Territoriales, Direction des Libertés Publiques et des Affaires Juridiques — Bureau
de la Sécurité Routiere — Place Beauvau 75800 PARIS ;

- dans les deux mois, un recours contentieux auprés du Juge de I’Exces de Pouvoir, Tribunal
Administratif de Marseille 22-24 rue Breteuil - 13281 MARSEILLE Cedex 06. Dans ce cas pour
&ire recevable le recours, établi en trois exemplaires, doit mentionner le nom, le prénom et ’adresse
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du requérant, I’exposé bref des motifs pour lesquels I"annulation ou le sursis de I"arrété est demandé
; copie de "arrété doit étre jointe.

- soit les trois a la fois ou deux d’entre eux, sefon son choix.

ARTICLFE QUATORZE :

Messieurs le Maire d'Uvernet-Fours,

Monsieur le Monsieur le Capitaine commandant la Compagnic de Gendarmerie de Barcelonnette,
Monsieur le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours,

Monsieur le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations des
Alpes de Haute-Provence - Pdle Animation et Développement du Lien Social -,

sont chargés chacun en ce qui le concerne de ’exécution du présent arrété, qui sera notifi¢ a
Monsieur le Président de 1’Office de Tourisme de Pra-Loup,

et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture des Alpes de Haute Provence.

Copie du présent arrété sera transmise, pour information, & :

Monsieur le Directeur Départemental des Territoires 4 Digne les Bains ;

Monsieur le médecin chef du SMUR, centre hospitalier de Digne-les-Bains (Alpes de Haute
Provence) ;

Madame le médecin chef du SMUR, centre hospitalier de Gap (Hautes-Alpes) ;

Madame Christe]l PASCAL, Directrice de 1’Office de Tourisme de Pra-Loup ;

Pour le Prc;_fe es Alpes de Haute-Provence
deleoanon

f’
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Liberté = Egal!'ré = Fraternité
REPUBLIQUE FRANGCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Barcelonnette, le ler aofit 2012

sous-préfecture de Barcelonnette
affaire suivie par : Clandine AGLIC

Tel : 04-92-80-76-G0

e-mail : claudine.aglio
(@alpes-de-haute-provence.gouv.ir

ARRETE PREFECTORAL n° 2012- A¥2E

portant autorisation d’organiser la course pédestre dénommée
«TRAIL UBAYE SALOMON », le 12 ao0t 2012 sur les communes de
Barcelonnette, Enchastrayes et Uvernet Fours.

LE PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE
Chevalier de Ia Légion d'Honneur '
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment les articles L2211-1 et suivants ;
VU e Livre I du Code du Sport ;

VU le Code de 1a Route et notamment son article R 411-29 ;

VU le décret n° 55-1366 du 18 octobre 1955 modifié, portant réglementation des épreuves et
compétitions sur la voie publique ;

VU la loi n° 84-61 du 16 juillet 1984 modifiée et complétée relative & I"organisation et 4 la
promotion des activités physiques et sportives, notamment son article 18 ;

VU la circulaire n° 79-29 du 22 janvier 1979 du Ministre de la Jeunesse et des Sports, relative aux
épreuves pédestres sur route ;

VU la loi n° 99-223 du 23 mars 1999 relative a la protection de la santé des sportifs et a la lutte
contre le dopage ;

VU les arrétés préfectoraux n® 2004-569 et 570 du 12 mars 2004, n° 2007-1697 du ler aolit 2007 et
la réglementation sur l'environnement ;

VU l'arrété préfectoral n® 2012-203 du 06 février 2012 donnant délégation de signature & Madame
Sylvie ESPECIER, Sous-Préfet de l'arrondisserment de Barcelonnette ;

VU la demande formulée par Monsieur Aimé ARNAUD, Président de I’Athlétic Club
Barcelonnette-Ubaye et transmise le 8 juin 2012 par le Comité Départemental d’Athlétisme des
Alpes de Haute-Provence, en vue d’étre autorisé a organiser une course pédestre, le 12 aofit 2012
sur le territoire des communes de Barcelonnette, Uvernet-Fours et Enchastrayes ;

VU ’exemplaire signé de la police d’assurance ;

VU l'avis du Comité Départemental d'Athlétisme des Alpes de Haute Provence en date du 30 mai
2012 ;

VU I'avis de Monsieur le Maire de Enchastrayes en date du 14 juin 2012 ;

VU I’avis de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires en date du 3 juilllet 2012 ;

16, ALLEE DES DAMES 04400 BARCELONNETTE — TELEPRONE 04-92-80-76-00 — misLécomE 04-92-81-30-34
e-mail : sp-barcelennettef@alpes-de-haute-provence.gouv. fi
horaires d'ouverture au public : du lundi au vendredi de 9 heures 4 12 heures et de 13h30 4 16h30
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VU lavis de Monsieur le Maire d’Uvernet-Fours en date du 18 juin 2012 ;

VU "avis de Monsicur le Maire de Barcelonnette en date du 18 juin 2012 ;

VU I’avis du Groupement de Gendarmerie départementale en date du 29 juin 2012 ;

VU l'avis de Monsieur le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des
Populations des Alpes de Haute-Provence — Pdle Animation et Développement du Lien Social — en
date du 10 juillet 2012;

VU Pavis de Monsieur de Directeur départemental des Services d’Incendie et de Secours, en date du
21 juin 2012 ;

VU ’avis de Monsieur le Président du Conseil Général des Alpes de Haute-Provence en date du

03 juillet 2012 ;

ARRETE

ARTICLE PREMIER :

Monsieur Aimé ARNAUD, Président de I’association «Athlétic Club Barcelonnette-Ubaye» est
autorisé, sous son entiére responsabilité, a organiser une course pédestre le 12 aolt 2012, sur Je
territoire des communes de Barcelonnette, Uvernet-Fours et Enchastrayes, a partir de 08 heures 15,
avec trois parcours en boucle : '

- parcours « Elite » 42 km et 2 560 méfres de dénivelé (catégories vétérans, séniors, espoirs),

- parcours « Découverte » 23 km et 1 070 métres de dénivelé (catégories vétérans, séniors, espoirs et
juniors),

- parcours « open » 12 km et 650 métres de dénivelé (vétérans, seniors, espoirs, juniors, cadets),

- parcours « randonneur » 12 km et 650 meétres de dénivelé (ouvert a tous, les mineurs seront
accompagnés par un adulte et sous sa responsabilité),

L’itinéraire est le suivant :

Départ Barcelonnette : place Manuel, rue Manuel, rue Spitalier, rue du Bosquet, Digue de 1'Ubaye
rive droite, Digue de 1'Ubaye rive gauche, Pont du Bachelard, I.a Tourache, Uvernet village,
Coulenguiou, Baume Longe, Gorges du Bachelard, Villard d'Abbas, Petite et Grande Cloche, Col de
Cloche, Chapeau de Gendarme, col du Gyp, col de fours, le Super-Sauze, Le Vivier, Route de la
Conchette, stade Léon Signoret, Pont du Stade, Pont du Bourget, Avenue Porfirio Diaz — piste des
Allaris — col des Allaris

Arrivée Barcelonnette : pare de la Sapiniére.

ARTICLE DEUX :

Les organisateurs seront responsables tant vis a vis de I’Etat, du Département, des communes ou des
tiers, des incidents de toute nature, des dégradations qui pourraient éventuellement étre occasionnés
sur les routes et les chemins ou leur dépendance a ’occasion du déroulement de I”épreuve.

Aucun recours contre I’Etat, le Département, ou les communes ne pourra &tre exercé en raison des
accidents qui pourraient survenir aux organisateurs, aux concurrents, aux suiveurs ou aux tiers par
suite du mauvais état des voies publiques ou de leurs dépendances ou de circonstances fortuites.

ARTICLE TROIS :

L'emploi du feu est interdit, la législation sur la défense des foréts contre I'incendie et la
réglementation sur l'environnement devront &tre respectées. Les dispositions prévues par le Code
Forestier (article 1. 322-1) et par les arrétés préfectoraux n® 2004-570 du 12 mars 2004 et n® 2007
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1697 du 1% aoiit 2007 relatifs & la prévention des incendies de foréts et portant réglementation de
I’emploi du feu seront strictemnent appliquées. Les organisateurs prendront contact avec le CODIS.
S’il est établi un risque de niveau trés sévere d’incendie de foréts entrainant le déclenchement du
« plan alerte météo », les pistes se trouvant dans la zone exposée au dit risque seront interdites
d’¢évolution. En outre, dés lors que les moyens de lutte contre I'incendie des cenires de secours
couvrant le territoire ou se déroule cette manifestation, ainsi que les moyens acriens basés a Digne-
les-Bains, devront &tre orientés sur un autre secteur du département, la manifestation pourra &ire
suspendue ou arrétée sur décision de I’autorité préfectorale, les conditions de protection des sites et
des personnes n’étant plus, dés lors, pleinement assurées alors que, compte tenu de la période, les
risques de feux de forét sont majeurs. Les organisateurs aviseront également les maires de
Barcelonnette, Enchastrayes et Uvernet Fours, afin que ces derniers usent des pouvoirs de police
dont ils sont investis aux termes de l'article . 2211-1 et suivants du CGCT.

ARTICLE QUATRE :

Cette autorisation est accordée sous réserve de la stricte observation des mesures de protection et de
secours proposées ct arrétées par les organisateurs en accord avec les maires et les chefs de service
concernés, notamment la mise en place effective par les organisateurs, du dispositif d’assistance et
de secours qui devra comprendre :

1. Assistanee séeurité :
- 4] signaleurs
- 4 policiers municipaux munis d'un véhicule
- 1 PC course joignable au numéro de téléphone : 06.17.20.35.64
- 5 serre-files pour fermeture de course répartis sur les différents parcours
- couverture transmissions par 35 radios des remontées mécanique de Pra-Loup et par des
téléphones portables en liaison avec le PC course,

2. Assistance médicale :
- 7 secouristes a jour de leur recyclage équipés de matériels de ler secours et d'un défibrillateur,
- 2 véhicules 4x4 pour les secouristes,
- 1 médecin sur place (Dr POMMIER),
- 2 secouristes du PGHM de Jausiers sur la partie montagne et un véhicule 4x4,
- 3 infirmiers,
- 1 ambulance agréée Val Blanche Ubaye
- 7 postes de secours toutes courses confondues,

ARTICLE CINQ : Les organisateurs devront vérifier que les non licenciés participant a ces
épreuves sont bien en possession dun certificat médical de non-indication a la pratique et a la
compétition de ces disciplines datant de moins d'un an (art. 1.231-3 du code du sport) et informer
les participants de leur intérét 3 souscrire un contrat d'assurance de personnes couvrant les
dommages corporels auxquels peut les exposer leur pratique sportive (art. 1..321-4 du code du

sport).

ARTICLE SIX :

Les organisateurs assureront sous leur responsabilité la régulation du parcours de 1’épreuve aux
différents carrefours. Les concurrents devront respecter les régles du Code de la Route sur les voies
ouvertes a la circulation. Aux intersections avec les routes départementales, les signaleurs devront
étre présents, munis de gilet haute visibilité et de fanions K1. Par ailleurs, ils devront prendre toutes
disposition pour une évacuation rapide par les services de secours et effectuer la mise en place des
¢léments de séeurité : barriéres, fléchages et informations, sur les zones ouvertes au public.

123
3



ARTICLE SEPT :
Les frais occasionnés par la mise en place du service d'ordre seront & la charge des organisateurs.

ARTICLE HUIT :
Les organisateurs devront se conformer aux recommandations applicables en cas de dépassement
des seuils d’information du public sur la pollution de I’air par 1’ozone.

ARTICLE NEUF :
Les organisateurs devront s’assurer, avant le départ de la course, que les conditions météorologiques
et que 1’état des routes se prétent au déroulement de la course.

ARTICLE DiX :

Le jet de journaux, imprimés, échantillons et de produits quelconques sur la voie publique est
formellement interdit ainsi que le jalonnement des itinéraires par des panncaux, affiches ou
peintures.

ARTICLE ONZE :

Cette autorisation n’est accordée que pour la journée du 12 aoiit 2012. Dans la mesure ol les
organisateurs souhaiteraient organiser une épreuve ultérieurement, il sera nécessaire de formuler une
nouvelle demande dans les délais réglementaires.

ARTICLE DOUZE :
Le présent arrété est délivré sous réserve du droit des tiers.

ARTICLE TREIZE :

La présente autorisation n'est définitive que si la police d'assurance, souscrite auprés de la
compagnie MMA, répond en tous points aux obligations prévues par la réglementation.

ARTICLE QUATORZE :

Le présent arrété peut faire 'objet de recours dans les conditions suivantes :

- dans les deux mois, un recours gracieux auprés du Préfet des Alpes de Haute-Provence, 8 rue
du Docteur Romieu 04016 Digne-les-Bains Cedex ;

- dans les deux mois, un recours hiérarchique au ministre de tutelle compétent relativement a
son dossier, a savoir: le ministre de D’intéricur, de 1’Outre-Mer et des Collectivités
Territoriales, direction des libertés publiques et des affaires juridiques - sous-direction de la
circulation et de la sécurité routiéres — 11, rue des Saussaies 75800 PARIS

- dans les deux mois, un recours contenticux auprés du Tribunal Administratif de Marseille,
22-24 tue de Breteuil - 13281 Marseille Cedex 06. Dans ce cas, pour &tre recevable, le
recours, €tabli en trois exemplaires, doit mentionner le nom, prénom et Iadresse du
requérant, I"exposé bref des motifs pour lesquels Iannulation ou le sursis de ’arrété est
demandé ; copie de I*arrété doit étre jointe.

- Soit les trois 4 la fois ou deux d’entre eux, selon son choix.

ARTICLE QUINZE :

Monsieur le Président du Conseil Général des Alpes de Haute-Provence - Service Coordination des
Services Territoriaux -

Messieurs les Maires de Barcelonnette, Uvernet-Fours et Enchastrayes

Monsieur le Monsieur le Capitaine commandant la Compagnie de Gendarmerie de Barcelonnette,
Monsieur le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours,



Monsieur le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations des
Alpes de Haute-Provence - Pdle Animation et Développement du Lien Social -
sont chargés chacun en ce qui les concerne de I’exécution du présent arrété,

qui sera notifi¢ & Monsieur Aimé ARNAUD Président de I'association « Athlétic Club
Barcelonnette-Ubaye », domicilié le Village 04400 Faucon-de-Barcelonnette

et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture des Alpes de Haute Provence.

Copie du présent arrété sera transmise, pour information, 3 :

Monsieur le Directeur Départemental des Territoires a Digne les Bains,

Monsieur le médecin chef du SMUR, centre hospitalier de Digne-les-Bains (Alpes de Haute
Provence)

Madame le médecin chef du SMUR, centre hospitalier de Gap (Hautes-Alpes).
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Barcelonnette, le 13 aofit 2012

Affaire suivie par :

Claudine AGLIO

E-mail : claudine.aglio@
alpes-de-haute-provence.gouv.fr

Arrété préfectoral n® 2012-1775

portant autorisation d’organiser la Coupe du

Monde de VIT Trial sur le domaine de la station de Pra-Loup,
commune d’UVERNET-FOURS, les 24, 25 et 26 aoiit 2012

LE PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de 1'0Ordre National du Mérite

VU le Code des Collectivités Teritoriales et notamment les articles L 2212-1 et suivants

VU le Livre IT du Code des Sports ;

VU le Code de la Route, notamment les articles R 411.29 et R 411.30 ;

VU la loi n° 84-610 du 17 juillet 1984 relative 3 I’organisation et & la promotion des activités
physiques et sportives modifiée et complétée ;

VU la loi n® 99-223 du 23 mars 1999 relative 3 la protection de la santé des sportifs et 4 la lutte
contre le dopage ;

VU Tarrété préfectoral n® 2012-203 du 06 février 2012 donnant délégation de signature & Madame
Sylvie ESPECIER, Sous-Préfet de l'arrondissement de Barcelonnette :

VU la demande formulée le 22 juin 2012 par Madame Christel PASCAL, Directrice de I’Office de
Tourisme de Pra-T.oup en vue d’obtenir [*autorisation d’organiser les 24, 25 et 26 aoiit 2012, la
Coupe du Monde de VTT Trial & Pra-Loup ;

VU le dossier d’organisation de 1’épreuve
VU I'avis du Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations des
Alpes de Haute-Provence — Péle Animation et Développement du Lien Social — en date du 24 juillet
2012 ;

VU lavis de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires en date du 13 juillet 2012
complété [e 25 juillet 2012 ;

YU l'avis de Monsieur le Capitaine commandant la Compagnie de Gendarmerie de Barcelonnette en
date du 17 juillet 2012 ;

VU l'avis de Monsieur le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours, en date du
13 juillet 2012 ;

VU l'avis de Monsieur le Maire d’Uvernet-Fours en date du 9 juillet 2012 ;

VU la convention conclue avec l'association départementale de Protection Civile fixant notamment
le dispositif prévisionnel de secours mis en place ;

VU lexemplaire signée de la police d’assurance de la Compagnie CAPDET-RAYNAL en date du-
17 janvier 2012 ;



ARRETE

ARTICLE PREMIER :

Monsieur Sylvain VERDIER, Président de I’Office de Tourisme de Pra-Loup est autorisé a
organiser les 24 25 et 26 aotit 2012, la Coupe du Monde de VTT Trial & Pra-T.oup sur Ie domaine
skiable de la station de ski.

ARTICLE DEUX :

Les organisateurs seront responsables tant vis & vis de 'Etat, du Département, des communes ou des
tiers, des incidents de toute nature, des dégradations qui pourraient éventuellement &fre occasionnés
sur les routes et les chemins ou leur dépendance & l'occasion du déroulement des épreuves. Aucun
recours contre I'Etat, le Département, ou les communes ne pourra étre exercé en raison des accidents
qui pourraient survenir aux organisateurs, aux concurrents, aux suiveurs ou aux tiers par suite du
mauvais état des voies publiques ou de leurs dépendances ou de circonstances fortuites.

ARTICLE TROIS :

L'emploi du feu est interdit, la législation sur la défense des foréts contre l'incendie et la
réglementation sur I'environnement devront étre respectées. Les dispositions prévues par le code
forestier (article L 322-1) et par les arrétés préfectoraux n® 2004-570 du 12 mars 2004 et n°® 2007-
1697 du ler aofit 2007 relatifs a la prévention des incendies de foréts et portant réglementation de
I'emploi du feu seront strictement appliquées.

ARTICLE QUATRE :

Cetle autorisation est accordée sous réserve de la stricte observation :

- des parcours prévus par les organisateurs,

- du réglement sportif de I’union cycliste internationale ;

- des mesures de protection et de secours proposées et arrétées par les organisateurs, en liaison avec
le maire et les services concernés,

ARTICLE CINQ :
Le dispositif sécurité — secours comprendra :

Assistance sécurité -

- 1 PC trial

- 1 directeur d'épreuve

- 1 directeur technique

- 6 commissaires nationaux

- 6 commissaires internationaux

- une couverture radio entre l'organisateur, les commissaires et les secouristes.

Assistance médicale -
- 4 secouristes de I'ADPC 04 équipé d'un véhicule et matériels de ler secours dont un DAE
- 1 médecin (Dr SELLIER).

ARTICLE SIX :

Les organisateurs devront prendre toutes disposition pour une évacuation rapide par les services de
secours et effectuer la mise en place des éléments de sécurité : barriéres, fléchages et informations,
sur les zones ouvertes au public.
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ARTICLE SEPT :

Les frais occasionnés par la mise en place du service d’ordre sont & la charge exclusive des
organisateurs, ainsi que tous les frais nécessités par la mise en place des dispositifs destinés au
maintien de la sécurité.

ARTICLE HUIT :

Le jet de journaux, imprimés, échantillons et produits quelconques sur la voie publique est
formellement interdit.

ARTICLE NEUF :

Nul ne pourra, pour suivre les compétitions, pénétrer ni s’installer sur la propriété d’un riverain sans
"agrément formel de celui-ci. S’il est passé outre, le riverain pourra faire appel au service d’ordre
pour relever par procés-verbal I’infraction, et constater le cas échéant les dégits commis.

ARTICLE DIX :

Les organisateurs devront s'assurer, avant le départ de la course, que les conditions météorologiques
et que I'¢tat des pistes se prétent au déroulement des épreuves.

ARTICLE ONZE :
Le présent arrété est délivré sous réserve du droit des tiers.

ARTICLE DOUZE :

Cette autorisation n’est accordée que pour les journées des 24, 25 et 26 aoiit 2012. Dans la
mesure ol les organisateurs souhaiteraient organiser une épreuve ultérieurement, il sera nécessaire
de formuler une nouvelle demande dans les délais réglementaires.

ARTICLE TREIZE :

La présente autorisation n'est définitive que si la police d'assurance, souscrite auprés de la
compagnie CAPDET-RAYNAL, répond en tous points aux obligations prévues par la
réglementation.

ARTICLE QUATGRZE :
Le présent arrété peut faire 'objet de recours dans Jes conditions suivantes ;

- dans les deux mois, un recours gracieux auprés du Préfet des Alpes de Haute-Provence, 8 rue
du Docteur Romieu 04016 Digne-les-Bains cedex ;

- dans les deux mois, un recours hiérarchique au ministre de tutelle compétent relativement a
son dossier, & savoir: le ministre de Dintérieur, de ’Qutre Mer et des Collectivités
Territoriales, direction des libertés publiques et des affaires juridiques — 11, rue des
Saussaics 75800 PARIS

- dans les deux mois, un recours contentieux aupres du Tribunal Administratif de Marseille,
22-24 tue de Breteuil - 13281 Marseille Cedex 06. Dans ce cas, pour étre recevable, le
recours, €tabli en trois exemplaires, doit mentionner le nom, prénom et ’adresse du
requérant, 'exposé bref des motifs pour lesquels Pannulation ou le sursis de arrété est
demandé ; copie de PParrété doit &tre jointe.

- Soit les trois & la fois ou deux d’entre eux, selon son choix.

ARTICLE QUINZE :

Monsieur le Maire d’Uvernet-Fours,
Monsieur le Capitaine commandant la Compagnie de Gendarmerie de Barcelonnette,
Monsieur le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours,
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Monsigur le Directeur Départemental des Territoires,
Monsieur le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations des
Alpes de Haute-Provence —P8le Animation et Développement du Lien Social -

sont chargés chacun en ce qui le concerne de Pexécution du présent arrété,
o)

qui sera notifi¢ & Monsieur Sylvain VERDIER, Président de 1’Office de Tourisme de Pra-Loup
04400 Uvernet-Fours

et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture des Alpes de Haute Provence.
Copie du présent arrété sera transmise, pour information, 4 :

Monsieur le médecin-chef du SMUR, centre hospitalier de Digne-les-Bains
Madame le médecin-chef du SMUR, centre inter hospitalier de Gap (Hautes-Alpes).
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Sous Préfecture de Castellane

Affaire suivie par B.QUARANTA

Tel. : 04.92.36.72..00 Castellane, le 3 a0 2012
Fax : 04.92.83.76.82

gliane.quarantn@alpes-de-hante-provence.sauy,

ARRETE PREFECTORAL n° 2012- 1733

autorisant le déroulement d'une course cyeliste
intitulée "Décrochez la lune de la Bonette"
le 3 aofit 2012

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de 'ordre national du Mérite
Chevalier de Ia Légion d'Honnenr

Vu le Livre Il du Code du Sport,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles L. 2213-1, L. 2215-3 et
132214 et5,

Vu le Code de 1a Route et notamment ses articles 1. 411-1 4411-7 et R. 411-1 2 R. 411-32

Vu le déeret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a T'organisation
et 4 'action des services de I'Etat dans les régions,

Vu l'arrété préfectoral n® 2012-556 en date du 15 mars 2012 donnant délégation de signature 4
Madame Sylvie ESPECIER Sous Préféte de Castellane par intérim, modifié par 'anété préfectoral
n° 2012-1660 du 23 juillet 2012 ;

Vu la demande formulée par M Claude VERAN, Président de I'Association "Les Fondus de
I'Ubaye" en vue d'organiser la course cycliste dénommée "Décrochez la lune de la Bonette”, le 3
aofit 2012,

Vi les consultations et avis émis par la Sous-Préféte de Barcelonnetie, le commandant du
Groupement de Gendarmerie des Alpes de Haute-Provence, le Directeur Départemental des
Services d'Incendie et de Secours, le Directeur Départemental, de la Cohésion Sociale et de la
Protection des Populations, le Directeur Départemental des Territoires, le Directewr de I'Office
National des Foréts, le Président du Conseil Général et le Directeur du Parc National du Mercantony

Vu I'arrété municipal du maire de Jausiers en date du 16 avril 2012 réglementant la circulation,

Sur proposition de Madame la Sous Préféte de Castellane par intérim,
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ARRETE:

ARTICLE ler—

Monsieur Claude VERAN, Président de 1'Association "Les Fondus de 1'Ubaye" est autorisé a
organiser, sous son entiére responsabilité, la manifestation cycliste dénommée "Décrochez la lune
de la Bonette", le 3 aofit 2012 , selon l'itinéraire joint.

ARTICLE 2 -

Les organisateurs seront responsables tant vis 4 vis de I'Etat, du département, des communes ou des
tiers, des accidents de toute nature, des dégradations qui pourraient éventuellement Etre
occasionnées sur les routes, les chemins ou leurs dépendances & l'occasion du déroulement de
I'épreuve susvisce.

Aucun recours contre I'Etat, le département ou les communes ne pourra étre exercé en raison des
accidents qui pourraient survenir aux organisateurs, aux concurrents ou aux tiers ou des avaries
causées 2 leurs véhicules au cours du déroutement de I'épreuve susvisée, par suite du mauvais état
des voies publigues ou de leurs dépendances.

ARTICLE 3 -

La circulation des véhicules motorisés sera interdite de Jausiers jusqu'au sommet du Col de
Restefond le vendredi 3 aofit 2012 de 21 H 00 4 1 H 00 pour permetire le passage des cyclistes.
I 'organisatenr devra mettre en place la signalisation de cette privatisation ainsi que Fitinéraire de
déviation apposés aux carrefours stratégiques.

ARTICLE 4 -

Les organisateurs et les concurrents respecteront Farrété municipal susvisé pris pour réglementor
temporairement la circulation ainsi que fa décision n® 2012-173 du 6 juillet 2012 du Parc Nationat
du Mercantour.

ARTICLE 5 —
L'organisateur devra, en outre, :

- prendre toutes les dispositions nécessaires pour assurer la sécurité des participants et des auires
usagers.

- positionner des signaleurs en nombre suffisant munis de chasubles 4 haute visibilité, 4 la norme
NF et de fanions de type K1 2 toutes les intersections importantes traversées par l'itinéraire de la
manifestation.

- prendre des précautions afin d'éviter tout accident compte tenu de l'utilisation des pelouses du Col
de Restefond par des bergers.

- prendre des mesures de limitation d'impact telles que la mise en place de filets de récupération de
déchets, I'utilisation des endroits déja artificialisés, le non débordement sur les zones naturelles
alentour et 1'évitement du piétinement des zones humides.

ot
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ARTICLE 6 -

Le dispositif de sécurité et de secours mis en place, pendant toute la durée de I'épreuve, devia
comprendre :

Assistance séeurité :
— 2 véhicules ouvreur
— 1 véhieule balai

~  ces véhicules et le responsable sécurit¢ seront en liaison radio permettant un contact avec le
le PGHM de Jausiers

Assistance médicale ;

— des secouristes agréés par le S.I.D.P.C possédant le matériel suivant : sac d'oxygénothérapie,
sac de traumatologie, matériel d'immobilisation et défibrillateur automatisé externe.

.- Liaison des secowristes au responsable de l'organisation par des moyens de communication
adapiés et efficaces

La présence d'un médecin suiveur est vivement recommandé compte fenu du nombre de
participants et du déroulement de la manifestation la nuit en haute montagne,

ARTICIE 7 -

Les coureurs devront avoir fourni, ou &tre en mesure de présenter aux organisateurs, soit une licence
en cours de validit, soit un certificat médical de rion contre-indication a la pratique sportive de la
compétition datant de moins d'un an.

D'une maniére générale, I'épreuve doit respecter les réglements ¢t normes de sécurité de la
Fédération Frangaise de Cyclo-Tourisme.

ARTICLE 8 —~

La 1égislation sur la défense des foréts contre I'incendie ct la réglementation sur l'environnement
devront étre strictement respectées.

A lissue de Péprenve, les organisateurs devroni procéder a l'eniévement des détritus éventuels en
bordure des routes départementales et des paturages domaniaux.

Le jet de journaux, échantiilons et de produits quelconques sur la voie publique est formellement
interdit.

ARTICLE9 -

‘Tout incident mettant en cause la sécurité des spectateurs, de l'organisateur ou des participants devra
&tre immédiatement porté 4 la connaissance du Préfet.

Le déroulement de I'épreuve pourra étre interrompu a tout moment par P'autorité préfectorale ainsi
que par le Colonel, Commandant le Groupement de Gendarmerie des Alpes de Haute-Provence ou
son représentant, s'il apparait que les conditions de sécurité ne se trouvent plus remplies, malgré la
mise en demeure qui aurait été faite a I'organisateur par I'autorité administrative ou ses représentants

qualifiés, pour faire respecter par les participants les dispositions que le réglement particulier de
I'épreuve prévoyait en vue de ta protection du public et des concurrents.

e
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ARTICLE 10 -

Les conséquences pécuniaires de la responsabilité civile de I’organisateur, 4 1’occasion de cette
épreuve sont assurées suivant police souscrite le 2 aolit 2012 avec MMA lard Assurances
Mutuellies/MMa Iard, au Mans.

ARTICLE 11 -

Le présent artété peut faire l'abjet de recours, dans le délai de deux mois, dans les conditions
suivantes :

- soif un recours gracieux auprés du Préfet des Alpes de Haute-Provence

- soit un recours hiérarchique devant le Ministre de Pntérieur, Direction des Libertés Publiques et
des Affaires Juridiques — Sous-Direction de la Circulation et de la Sécurité Routidres — 1, Place
Beauvan — 758060 PARIS,

dans ces deux cas, le silence gardé par 'Administration, pendant plus de deux mois, vaut décision
de rejet. Un nouvean délai de deux mois est alors ouvert pour saisir le Tribunal Administratif, a
compter du jour de I’expiration de la période précitée, ou & compter du jour de la réponse explicite
de ’autorité saisie.

- s0it un recours confentieux devant le Tribunal Administratif de Marseilie — 22-24, rue Breteuil
13281 MARSEILLE CEDEX 06. Dans ce cas pour étre recevable le recours, établi en 3
exemplaires, doit mentionner le nom, le prénom et I'adresse du requérant et I'exposé bref des motifs pour
lesquels I'annulation ou le sursis de F'arrété est demandé,

ARTICLE 12 -
- Mime la Sous-Préfete de Castellane par intérim,
- M. le Colonel, Commandant le Groupement de Gendarmeric des Alpes de,Haute-
Provence
- M. le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours,
- M. le Directenr Départemental de 1a Cohésion Sociale et de la Protection des
Populations.
- M. le Directeur Départemental des Territoires
- M. le Directeur du Service Dépattemental de I'Office National des Foréis
- Monsieur le Maire de Jausiers

sont chargés chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera notifié a -
s P

- Monsieur Claude VERAN

Président de I'Association "Les Fondus de ['Ubaye »
2, avenue Ernest Pellotier

04400 BARCELONNETTE

et qui sera inséré au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture et affiché dans la commune
concernée par la manifestation.

Pour le Préfet
et par délégation
L.a Sous-Préfeie asiellane
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PROGRAMME

MANIFESTATION : « Décrochez la lune de lg Bonette »

DATE : le vendredi 03 aoijt 2012

Nombre de participants prévus : 350

Animation prévue : illumination du Tour de la cime de la Bonette avec des
bougies Marshalls. Ces derniéres seront espacées d’environ 30 matres. Elles
seront allumées lors de Varrivée des premiers concurrents au baraguement de
Restefond et éteintes et récupérées dés le passage du dernier concurrent.

L'organisateur procédera 3 un nettoyage complet des abords de la voirie dés le
lendemain.

ITINERAIRES : JAUSIERS — CIME DE LA BONETTE
Commune traversée : Jausiers 04 — Saint Dalmas le Selvage 06

- Départ 21H00. Montée des concurrents avec éclairage et moyens de
sécurité réglementaires (gilets fiuorescents). Départ groupé.

- Arrivée Cime de la Bonette — Contournement par le versant 06 pour des
raisons de sécurité et redescente des concurrents jusqu'a Pancien camp
militaire de Restefond.

- Regroupement de tous les concurrents ay camp de Restefond pour pot
d’accueil.

- Lorsque 'ensemble des participants a terminé la montée et qu’ils seront
regroupés au camp de Restefond, la redescente vers Jausiers se fera en
convois sécurisés avec une voiture ouvreuse régulant la vitesse des
concurrents pour limiter les risques d’accidents.

-~ Alarrivée a Jausiers, une Pasta Party sera organisée.
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Sons Préfectnre de Castellane

Affaire suivie par Mme BQUARANTA
Tel.; 04.92.36.72..00 Castellang, te 23 aoft 2012
Fax 1 04.92.83.76.82

sp-castellane@@alpss-de-haute-provence.gouv. fir

ARRETE PREFECTORAL n°2012- 182 &

autorisant le déroulement d'une épreuve pédesire,
dénommeée "Trail la Belle & Lure"- Ie 25 aofit 2012

LE PREFET des ALPES de HAUTE-PROVENCE
Chevalier de I'ordre national du Mérite
Chevalier de Ia Légion d'Honneur

Yu le Code du Sport,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles L2211-1,1,2211- 21 et
suivanis, 1.2213-1 3 1.2213-4 et 1.3221-4

Vule Code de la route et notamment ses articles L 411-12 411-7 R, 411-10 4 R411-17 et R 411-29
aR411-32

Vi le déeret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a Porganisation
et 2 l'action des services de I'Btat dans les régions et départements,

Vi la demande formulée par M. Gilbert ANDRE , Président du Comité des Fétes de Chéteauneuf-
Miravail", en vue d'organiser 'preuve pédestre dénommée "Trail la Belle & Lure", le 25 aolit 2012,

Vau le parcours des épreuves (annexe 1),

Vuula liste des signaleurs (annexe If),

Va les consultations et avis émis par le Préfet de la Drdme , le Président du Conseil Général, le

Sous-Préfet de Forcalquier, le Directeur Départemental des Services d'Incendie ef de Secours, le Lt-

Colonel commandant le Groupement de Gendarmerie des Alpes de Haute-Provence, le Directeur

Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations, le Directeur

Départemental des Territoire of le Directeur du Service Départemental de FOffice National des

Foréts

Vu 'avis émis par Monsieur Ie Co-Président du comité départemental d'athlétisme des Alpes de

Haute Provence, joint au dossier,

Sur proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes de Haute Provence,
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ARRETE:

ARTICLY, ler - Monsieur Gilbert ANDRE, Président de 1'Association Comité des Fétes de
Chateauneuf-Miravail est autorisé A organiser, sous son entidre responsabilité, 'épreuve pédestre
dénommée *Trail Ia Belle 2 Lure", le 25 aofit 2012, selon Fitinéraire ci-joint (annexe 1)

ARTICLE 2 -L' organisateut sera responsable tant vis A vis de I'Etat, du département, des
communes ou des tiers, des accidents de foute nature, des dégradations qui pourraient
éventuellement 8tre occasionnées sur les routes, les chemins ou lewrs dépendances 3 'occasion du

déroulement de 1'épreuve susvisée.

Aucun recours contre I’Etat, Je département ou les communes ne pourra &tre exercé en raison des
accidents qui pourraient survenir aux organisateurs, aux corcurtents ou aux tiers ou des avaries
causées 4 leurs véhicules au cours du déroulement de I'épreuve susvisée, par suite du manvais etat

des voies publiques ou de teurs dépendances.

ARTICLE 3 -Les participants, ne disposant pas de I'usage privatif de la route ni de priorité de
passage, devront se conformer strictement aux preseriptions du Code de la Route et n'emprunteront
jamais plus de la moitié de la chaussée. Ces dispositions devront éire rappelées expressément aux
concurrents lots de feur inscription et avant le départ de la course. Ils devront étre isolés du flot de
la circulation routiére par tous moyens mis en oenvre par l'organisateur.

ARTICLE 4 -L'organisateur devra :

- prendre toutes dispositions nécessaires pour assuter la séourité des participants et des autres

usagers
. installer une signalisation routiére adaptée pour informer les usagers des éventuelles

perturbations de citculation (restriction, fermeture, privatisation...)

- positionner des signaleurs en nombre suffisant, porteurs de chasuble a hante visibilité 4 la norme
NF et de fanions de type K1 sur toutes les rontes déparfementales empruntees ainsi qu'a toutes
les intersections importantes traversées par l'itinéraive et sur les parties dangercuses en sous

bois,

Les services de gendarmerie effectueront une surveillance dans e cadre norinal de leur service, si
aucune mission prioritaire n'y fait obstacle.

ARTICLE 5-Les organisateurs et les concutrents respeoteront les arrétés municipaux que los
maires des communes concernées autont pris pour réglementer temporairement la circulation ou

Pinterdiction de stationner.

ARTICLE. 6-Le dispositif de sécurité prévu par les organisateurs devra &ire sirictement mis en
axuvre et maintenu pendant toute la durée de I'éprevve.

I comprendra au minimum :

Assistance Sécurité ¢

- 16 signaleuts équipés de six véhicules
- couverture transmissions par radios (talkie-walkie),
- les parcours seront balisés 136



Assistance Médicale

- 24 secouristes de FADPC 04 équipés d'un véhicule "4X4", deux fourgons et du matériel de lex
secours dont un DAE,

- 6 postes de secours épartis ainsi : 4 postes pour le parcows long (44 km) et 2 postes pour le
parcours court (18 ki),

~ 1 médecin (Docteur BULTEZ)

- 1 ambulance agréée (Ets VOLPE)

Toutes dispositions utiles devront &tte prises pour garantir Ja sécurité des concurrents et permeitre
un aceds et une évacnation rapide des services de secours . Le stationnement devia &tre réglementé
afin de laisser un libre accés permanent aux engins de secours et de Iutte contre lincendie, 4 défaut
une zone de passage réservée aux secours sera matérialisée sur les zomes accueillant la

manifestation.

Désigner un "responsable séeurité” dont le rdle sera de :
1) veiller 4 la transmission de Ialerte aux secours publics en cas de besoin,
2) gérer les secours sur le site de la manifestation jusqu'a ['atrivée des secours publics,

3) accueilir et guider les secours,
4) rendre compte de la situatin et des actions conduites avant leur arrivée,

ARTICLE 7 -Les coureurs devront avoir fourni, ou &ire en mesure de présenter aux organisateurs,
soif une licence en cowrs de validité, soit un certificat médical de non contre-indication  la pratique

sportive de la compétition datant de moins d'un an.

ARTICLE 8- Les précautions environnementales suivantes seront adopiées :
- ne pas disposer de balisage permanent ou de fléchage & la peinture méme lavable ( pour

ne pas induire en erveur les randonneurs),
- informer les concurrents qu'ils ne doivent pas « couper » dans les talus (ce qui crée des

amorces d'érosion)

- enlever les détritus que la manifestation pourrait amener dans les espaces naturels, et ne
pas y abandonner rubalises, gobelels méme bio-dégradables et autres,

- faive oitculer un seul véhicule d'assistance et en communiquer l'immatriculation au
service forestier,

- veiller étroitement au respect de la réglementation sur 'emploi du feu (aux postes de
ravitaillement : pas de réchaud et pas de cigarette a proximité des terrains forestiers)

tefermer les clotures des paturages qui débouchent sur la route forestiére des Aillets
apporter une attention particuliére pour les traversées de radiers {a surveiller au cas

d'orage)

ARTICLE 8 - L'usage de feux de bois par les spectateurs, les assistants et tout public est

interdit.
La législation sur la défense des foréts conire incendie et la réglementation sur l'environnement

devront &tre respectées A I'initiative et sous 'mpulsion de ['organisateur.

Les dispositions prévues par le Code Forestior (article L. 322-1) et par les artétés préfectoraux n®
2004-570 du 12 mats 2004 et 07-1697 du 1% aofit 2007 relatifs & fa prévention des incendies de
foréts et portant réglementation de I'emploi du feu seront strictement appliquées.

Les participants seront informés des risques feu de forét pendant cette période.
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Les organisateurs prendront contact, le jour de I'éprenve avec lo CODIS. S'l est établi un
risque de niveau trds sévére dincendie de foréts entrainant le déclenchement du "Plan Alerte

Maétéo", les pistes se frouvant dans la zone exposée au dit risque seront interdites d'évolution.

En outre, dés lors que les moyens de luite contre Pincendie des Centres de Secows couvrant e
territoire ob se déroule cette manifestation, ainsi que les moyens aériens basés 4 DIGNE-LES-
BAINS, devront étre orientés sur un aufre secteur dn département, la manifestation pourra &tre
suspendue ou arrétée sur décision de I’autorité préfectorale, les conditions de profection des sites et
des personnes n’étant plus, dés lots, pleinement assurées alors que, compte tenu de la période, les
risques de feux de foréts sont majewrs..

ARTICLE 19 -Le jalonnement de litinéraire par des panneaux, affiches ou peintures est interdit,
sauf accord préalable de M. le Directeur Départemental des Tertitoires de DIGNE-les-BAINS ot
versement d'un cautionnement 4 la Caisse des Dépdis et Consignations garantissant l'enlévement

des affiches aprés la course.

ARTICLE 11-Le jet de journaux, échantillons et de produits quelconques sur la voie publique est
formellement infetdit.

ARTICLE 12 -Les fiais occasionnés par la mise en place du service d'ordre sont a Ia charge des
organisateurs (médecin, secouristes).

ARTICLE 13 -Tes conséquences pécuniaires de la responsabilite civile de D’organisateur, a
P’oceasion de cette épreuve sont assurées svivant police souserite le 12 juin 2012 avec la Sociéié

Groupama méditerranée

ARTICLE 14 -Le présent aredté peut faire l'objet de recours, dans le délai de deux mois, dans

les conditions suivantes :
- soif un recours gracieux auprés du Préfet des Alpes de Haute-Provence

- soit un recours hiérarchique devant le Ministre de I'Intétieut, Direction des Libertés
Publiques et des Affaires Juridiques — Sous-Direction de la Circulation et de la Sécurité Routiéres —

1, Place Beauvau — 75800 PARIS,
dans ces deux cas, le silence gardé par I’ Administration, pendant plus de deux mais,

vaut déciston de rejet. Un nouveau délai de deux mois est alors ouvert pour saisit le Tribunal
Administeatif, 2 compter du jour de I’expiration de Ja période précitée, ou 4 compter dujourdela

réponse explicite de I'antorité saisie.
- soit un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Marscille — 2224,

rue Breteuil - 13281 MARSEILLE CEDEX 06. Dans ce cas pour &tre recevable le recours, établi en
3 exemplaires, doit mentionner le nom, le prénom et Padresse du requérant et l'exposé bref des
moifs pour lesquels Mannulation ou I sutsis de 'atr8ts est demandé.

ARTICLE 15 -

« M. Ie Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes de Haute Provence,

- M. le Préfet de la Drdme

- M. fe Sous-Préfet de Forcalquier

- M le Lt-Colonel, commandant le Groupement de Gendarmerie des A H.P
~ M. le Président du Conseil Général des ALPES de HAUTE-PROVENCE
- M. le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours,
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- M. le Directeur Dépatiemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des
Populations

- M. le Directeur Départemental des Territoires

- M. e Directeur du Service Dépattemental de FOffice National des Foréts,

sont chargés chacun en ce qui le concerne, de l'exéoution du présent arrbté qui sera notifié
a:

- M. Gilbert ANDRE

Président du Comité des Fétes de Chateauneuf-Miravail
Mairie — Hameau des CURNIERS — 04200 CHATEAUNEUF-MIRAVAIL

dont copie sera transiise pour information & :

- Monsieur le Président de la Fédération des Alpes de Haute-Provence pour la Péche
et la Protection du Milieu Aquatique

- Monsieur le Chef du Service Médical d'Urgence

Centre Hospitalier de Digne-les-Bains

Qt St-Christophe B.P, 213 - 04000 DIGNE-LES-BAINS

- Monsieuwr Michel MANE Co-Président Comité Départemental d'Athlétisme des
Alpes de Haute-Provence

pdle de Santé, route de Thorame 04370 Colmars les Alpos

et qui sera inséré au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Pour le Préfet absent et par suppléance,

SyWie ESPECIER
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Nom Prénom N° de permis de conduire
ANDRE Philippe 950204300185
ANDRE Gilbert 910604310039
ANDRE Florence 930104300210
ANDRE Céline 960804300060
GALLIANO |Michel 651204300075
GALLIANO [Mireille 891004310199
GUITARD  [Henri 180547
GUITARD  [Christianne 68199
MARTINOD |[Christelle 200804310107
MARTINOD Jean-Philippe 890583280045
PAYON Gilbert 48210
PAVON Michelle 58892
RENON Patrick 791249100979
RENON Isabelle 810849103275
TAXIL Georges 16367
TAXIL Denise 6312878
VERAND Robert 30787
VERAND Olga 70036
VUGLIANO |Lydie 930604300096
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Liberté « Bgalité » Frarernité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

SOUS PREFECTURE DE CASTELLANE
Affaire suivie par; MME E, QUARANTA
MEL; sp-castellonc@alpes-de-haute-provence. gouv. fr

Castellane, l¢ 24 aofit 2012

ARRETE PREFECTORAL n° 2012-1834

autorisant le déroulement d'une épreuve
d'endurance équestre, les 25 et 26 aoiit 2012
sur la commune de GREOUX LES BAINS

LE PREFET des ALPES de HMAUTE-PROVENCE
Chevalier de I'ordre national du Mérite
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu le Code du Sport,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles L. 2211-1, L 2211~
2-1 et suivants, L 2213-1 4 L2213-4 et L 3221+4,

Vu le Code de la route et notamment ses articles [ 411-1a 411-7 R. 41 1-10aR.411-17 et R 411-
294R 411-32,

Vu Tarrété du 20 octobre 1956 relatif aux polices d'assurances des épreuves et compétitions
sportives sur la voie publique,

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a
l'organisation et & I'action des services de 1'Etat dans les régions et départements,

Vu la demande formulée par Monsieur Frangois ATGER, Président de I'Association Gréoux
Endurance Equestre, en vue d'organiser une épreuve d'endurance équestre, les 25 et 26 aoiit
2012 sur la commune de Gréoux les Bains,

Vu les parcours de la manifestation (annexe 1),

Vu la liste des signaleurs (annexe II), 7

Vu les consultations et avis émis par le Colonel commandant le Groupement de Gendarmerie
des Alpes de Haute-Provence, le Directeur Départemental des. Services d'Incendie et de
Secours, le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de Ia Protection de la
Population, le Directeur Départemental des Territoires, la Directrice de 1'Unité Territoriale
Départementale de I'Agence Régionale de la Santé, le Directeur de I'Office National des Foréts,
le Président du Conseil Général, le Président de la Fédération des Alpes de Haute-Provence
pour la Péche et la Protection du Milieu Aquatique, le Directeur du Parc Naturel Régional du
Verdon et le maire de Gréoux les Bains,

Sur proposition de Mme la Sous-Préfite de Castellane par intérim,

Sous-Préfecture de Castellane
Notre Dame 04120 Castellane
TEL.04.92.36.72.00 FAX : 04.92.83.76.82
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ARRETE:

ARTICLE ler —Monsieur Frangois ATGER, Président de I'Association Gréoux Endurance
Equestre est autorisé a organiser, sous son entiére responsabilité, I'épreuve d'endurance équestre
prévue au départ d'Aurabelle & Gréoux-les-Bains, les 25 et 26 aofit 2016, selon les itinéraires ci-

joints.

ARTICLE 2 —Les organisateurs seront responsables tant vis & vis de I'Etat, du département, des
communes ou des tiers, des accidents de toute nature, des dégradations qui pourraient
¢ventuellement étre occasionnées sur les routes, les chemins ou leurs dépendances a loccasion

du déroulement de I'épreuve susvisée.

Aucun recours contre I'Etat, le département ou les communes ne pourra &tre exercé en raison
des accidents qui pourraient survenir aux organisateurs, aux concurrents ou aux tiers ou des
avaries causées 4 leurs montures et véhicules au cours du déroulement de I'épreuve susvisée,
par suite du mauvais état des voies publiques ou de leurs dépendances.

ARTICLE 3 —Le dispositif de sécurité prévu par les organisateurs devra &tre strictement
mis en ceuvre et maintenu pendant toute la durée de I'épreuve.

Il comprendra au minimum :
Assistance sécurité :

-~ balisage sur le parcours,

- 4 signaleurs {un par passage de route),

des commissaires,

- couverture transmission par Cibie ou téléphone portable entre les signaleurs, les
secouristes, et I'organisateur,

- un PC course en lien permanent avec les secours.

Assistance médicale ;

- 1 ambulance ASSU (ambulances Alizés a Oraison)
- 3 vétérinaires.

Toutes les dispositions utiles devront étre prises pour garantir Ia sécurité des concurrents et du
public et permettre un accés et une évacuation rapide des services de secours.

ARTICLE 4 — D'une maniére générale, l'épreuve, inscrite au calendrier de la Fédération
Frangaise d'Equitation, se déroulera selon les normes réglementaires et de sécurité &dictées par
cette Fédération délégataire auprés du Ministére de la Jeunesse, des Sports et de la Vie

Associative.
Les contrbles vétérinaires seront effectués conformément au réglement F.F.E. Endurance.

La présence de vétérinaires est obligatoire.
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ARTICLE 5 — Chaque fois que le tracé de la manifestation empruntera des propriétés privées,
Y'organisateur devra avoir obtenu, au préalable, Iaccord des propriétaires concernés.

ARTICLE 6 -Les participants, ne disposant pas de J'usage privatif de la route, devront se
conformer strictement aux prescriptions du Code de la Route et n'emprunteront jamais plus
de la moitié de la chaussée,

Les signaleurs en nombre suffisant, munis de gilets fluorescents 4 la norme NF et de fanions K1
et ainsi que de téléphones portables afin de pourvoir aux alertes de toute nature, devront étre
présents 3 chaque traversée de Routes Départementales notamment sur la RDS. Ils devront
faciliter et sécuriser le franchissement des axes ouverts 4 ia circulation publique et devront &tre
en liaison radio téléphonique afin de pourvoir aux alertes de toute nature.

Les organisateurs organiseront un service d'ordre pour assurer la sécurité des participants et des
autres usagers. Ils devront installer une signalisation routiére adaptée pour informer les usagers
des perturbations de circulation (restriction, fermeture, privatisation ...)

lls effectueront par ailleurs, la mise en place des €léments de sécurité : barriéres, fléchages et
informations, avant 'arrivée du public.

La chaussée au droit des traversées devra étre nettoyée immédiatement aprés I'épreuve en cas
d'apport de boue ou de toute autre matiére pouvant rendre la chaussée glissante. En l'attente de
nettoyage une signalisation adaptée sera mise en place.

ARTICLE 7 -La gendarmerie effectucra une surveillance dans le cadre normal de son service,
si aucune mission prioritaire n'y fait obstacle.

ARTICLE 8- Pour préserver les espaces naturels 'organisateur devra :

- ne placer quun balisage provisoire léger amovible (pas de marque 4 la
peinture), celui-ci sera rapidement retiré aprés la manifestation. Le plétre
utilisé devra étre neutre chimiquement. Il pourra €tre remplacé par de la
sciure de bois, €lément rapidement dégradable.

- enlover dés la fin de la manifestation les détritus que les participants auraient
pu abandonner.

- dans la mesure du possible, demander aux concurrents d'emprunter les ponts
et les passerelles existantes,

- mettre en place, lors de traversées de cours d'ean, soit un passage busé, soit
une passerelle, afin que le bras vif de la riviére ne soit pas affecté par le
passage répétitif des cavaliers.

ARTICLE 9- Les organisateurs et les participants, concurrents ou non devront respecter les
cultures et les parcours jouxtant le tracé de I'épreuve.

L'organisateur veillera 4 I'utilisation des chemins de terre qui ne doivent pas &tre dégradés par le
passage des chevaux.
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ARTICLE 10 —L'emploi du feu est interdit. La 1égislation sur la défense des foréts contre
l'incendie et la réglementation sur l'environnement devront étre respectées.

Les dispositions prévues par le Code Forestier (article L. 322-1) et par les arétés préfectoraux

n°® 2004-570 du 12 mars 2004 et n° 2007-1697 du 1T aofit 2007 relatifs & la prévention des
incendies de foréts et portant réglementation de l'emploi du feu seront strictement appliquées

Les organisateurs prendront contact, chaque jour avec le CODIS . §'il est établi un risque de
niveau trés sévére d'incendie de fordts entrainant le déclenchement du "Plan Alerte Météo", les
pistes se trouvant dans la zone exposée au dit risque seront interdites d'évolution.

En outre, dés lors que les moyens de lutte contre ’incendie des Centres de Secours couvrant le
territoire ol se déroule cette manifestation, ainsi que les moyens aériens basés 3 DIGNE-LES--
BAINS devront étre orientés sur un autre secteur du département, la manifestation pourra étre
suspendue ou arrétée sur décision de [’autorité préfectorale, les conditions de protection des
sites et des personnes n’étant plus, dés lors, pleinement assurées alors que, compte tenu de la
période, les risques de feux de foréts sont majeurs.

Les organisateurs aviseront également le maire de la commune concernée afin que ce dernier
use des pouvoirs de police dont il est investi aux termes de l'article L. 2211-1 et suivants du
Code Général des Collectivités territoriales,

ARTICLE 11 - Les frais éventuels occasionnés par la mise en place du service d'ordre sont a la
charge des organisateurs.

ARTICLE 12 — Tout incident mettant en cause la sécurité des spectateurs, de l'organisateur ou
des participants devra étre immédiatement porté a la connaissance du Préfet.

Le déroulement de 1'épreuve pourra étre interrompu a tout moment par l'autorité préfectorale
ainsi que par le Lieutenant Colonel, Commandant le Groupement de Gendarmerie des Alpes de
Haute-Provence, s'il apparait que les conditions de sécurité ne se trouvent plus remplies, malgré
la mise en demeure qui aurait été faite & l'organisateur par l'autorité administrative ou ses
représentants qualifiés, pour faire respecter par les participants les dispositions du présent
arréte.

ARTICLE 13 —~ Le jet de journaux, échantillons et produits quelconques sur la voie publique
est formellement interdit.

ARTICLE 14 — Le jalonnement de l'itinéraire par des panneaux, affiches ou peintures est
interdit, sauf accord préalable de M. le Directeur Départemental des Territoires et versement
d'un cautionnement & la Caisse des Dépbts et Consignations garantissant I'enlévement des

affiches aprés la course.

ARTICLE 15- Les conséquences pécuniaires de la responsabilité civile de ’organisateur, &
I’occasion de cette épreuve sont assurées suivant police souscrite le 14 juin 2012 avec AVIVA

Assurances & Manosque.

ARTICLE 16 — Le présent arrété peut faire I'objet de recours, dans le délai de deux mois, dans

les conditions suivantes :
- soit un recours gracieux auprés du Préfet des Alpes de Haute-Provence,

- soit un recours hiérarchique devant le Ministre de I'Intérieur Direction des Libertés Publiques
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et des Affaires Juridiques — Sous-Direction de la Circulation et de la Sécurité Routidres — 1,
Place Beauvau — 75800 PARIS.

Dans ces deux cas, le silence gardé par I'Administration, pendant plus de deux mois, vaut
décision de rejet. Un nouveau délai de deux mois est alors ouvert pour saisir le Tribunal
Administratif, 4 compter du jour de P’expiration de la période précitée, ou & compter du jour de
la réponse explicite de I’autorité saisie.

- soit un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Marseille — 22-24, rue
Breteuil — 13281 MARSEILLE CEDEX 06. Dans ce cas pour étre recevable le recours, établi
en 3 exemplaires, doit mentionner le nom, le prénom et l'adresse du requérant et f'exposé bref
des motifs pour lesquels I'annulation ou le sursis de l'arrété est demands.

ARTICLE 17 -

- Mme la Sous-Préfete de Castellane par intérim,

- M. le Président du Conseil Général des Alpes de Haute-Provence

- M. le Lieutenant-Colonel, commandant le Groupement de Gendarmerie des Alpes de
Haute-Provence,.

- M. le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours,

- M. le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations

- M. le Directeur Départemental des Territoires

- M. le Directeur du Service Départemental de 'Office National des Foréts,

- M.. le Maire de Gréoux les Bains,

sont chargés chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera notifié a :
Monsieur Frangois ATGER :
Président de I'Association Gréoux Endurance Equestre
Domaine d'Aurabelle — 04800 GREQOUX LES BAINS
dont copie sera transmise pour information 4 :
M. e Président de la Fédération des Alpes de Haute-Provence
pour la Péche et la Protection du Milieu Aquatique

M. le Directeur du Parc Naturel Régional du Verdon

et qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la Prefecture

Pour le Préfet ¢tpii suppléance,

ylvie ESPECIER

147




Eﬂ
"

Libeni# + Egalisd * Frintrmitd

REFUHLICHIE TRANGATSE

PREFET DES ALPRS DE-HAUTE-PROVENCE

SintsPrifecture de Costellang
Adtalie sulvic par : Mme I' VIAL CasteHanc, 1o 31 noft 232
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ARRTTE PREFECTORAL n® 2012 1858

avlorisant le déroulement dune
course pédestre intitulée
"Trail du Puy d'Aiglun®; le 2 seprembre 2012

LE PREFET des ALPES de HAUTE-PROVENCE,
Chevalicr de 'ordree national du Mérite
Chevalicr de la Légion d'honneur

Ve le Code du Sport,

Vu le Cade Giénéral des Colleetivités Torritoriales et notamment ses articles L. 2211-1, L 2211-21 e
suivenls, T.2213-1 41.2213-4 ¢ 1.3221-4

YU le Code de Tn route el nolwmment ses arficles T.411-13411-7 R.401-104 R411-17 ¢t R 411-29
ald]1-32 _

Vu le déeret n°2004-374 du 29 avril 2004 medifié, relatif aux pouvoirs des préfets, 4 Porganisation
et & l'action dos services de I'Uitat dans les régions

Vu la demande formulée par M. Christian FAUDON, Président du Comité des Féies d'Adglun, &
Pellet d'organiser unc course pédestre intitulée "Trail du Puy d'Aiglun®, le 2 septembre 2012,

Vu le parcowrs de 1'épreuve (mmmexe 1),

Vi T Hste des signaleurs (unnexe 11),

Vi les consullations et uvis émis par le Colonsl, commandant ke Groupement de Gendarnerie des
Alpes de Haute-Provence, le Direclenr Déparlemental des Services d'incendic of de Sccowrs, le
Dirceteur Départemental de lu Cohésion Sociale el de Ta Protection des Populations, le Dircetour
Départemental des Temitoives, le Directeur de I'0OfTice Nationul des Foréis, le Président du Conseil
Géncral, le Président de Ia Fédération des Alpes de TTaute Mrovence pour la Péche el la Protection
du Milieu Aquatique et le Maire d'Aiglun,

Vu l'avis émis par M. le Président du Comité Départements] d'Athlétisme des Alpes de Hauto-
Mravence, joint & la domande,

Sur proposition de Madame la Sous-Préféte de Castellane par intérim,
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ARRETE;

ARTICLE ler - Monsieur Cluistian FAUDON, Président du Comité des Fétes d'Aiglun, est
autorisé & organiser, sous son cntiére respongabilité, la course pédestre dénommée "{rail du Puy
d'Alplun®, I 2 scptembre 2012 sclon Fitincraire ci-joint ot dans ics conditions fixées ci-aprés :

Le départ cf Fasrivée du parcours soni prévus sur la place de la commune d'Adglun.. La course
cmprutite des chemiis el sealiers sur 17 kins de distance e présente un déntveld posilil de 700
mélres,

ARTICLE 2 - Loy organisuteuss seront yesponsables tant vis @ vis de 1'Ttat, du département, des
communuies ou des tiers, des accidents de toute nature, des dépradations qui pourraient
£ventuclicment &fre oceasionnées sur fes routes, les chemins ou lewrs dépendances & oceasion du
déronlcment de I'épronve susvisce.

Aucum recours conlre VEial, te déparfement ou les comnumes ne powira &lre exerce en raison des
accidents qui pourraient survenir aux organisaleurs, aux concumenls ou aux lers ou des avnies
causées 4 lears véhicules av cowrs du déroulement de I'épreuve susvisée, par suite du mauvais &eat
des voies publiques ou de lewrs dépendances.

ARTICEE 3 - Les organisatcurs devront :

—~ prendre toutes les dispositions néeessaires pour assurer la séeurité des participants ot des
autres usagers ainsi que pour permetire un accds of une évacuation rapide des scrviecs de
SCCOUTS

— positionner  des signalcurs en nombie suftisant, portcurs de chasuble a hante visibilité & la
norme NF of on listson radio-iéléphonique, 2 toules les interseclions imporlantes iraversées
par litingéraive de la manilestaiion el parficuligrement sur ta RT 417 au niveau du givaloire
silug aprés le pont SNCF

~  elleciver s mise en place des éléments de séeurilé (batridres, Béchages el informations}
avami 'arrivée du public

ARTICED 4 — Le dispositif de séeurité préva par les orpanisateurs devea & strictement mis en
ceuvre ot maintenn pendant toute la durée de I'épreuve.

H comperondra an ainimum:
Assistanes steurité
— 15 signaleurs ayant A disposition 3 quads
Assistance médieale :
6 secouristes de Ta STCT 04 dguipdy de matériel de Ter secowrs dont un DATE {délibritlaieur

automatisé externe)
— I médecin (Docteur BEBON)

149




L'organisatcur devra meitre en place Une couvertre transmission radio ou téléphonique afin
d'assurcr une alerle rapide des serviees de secours {15, IS on {12).

ARTICLE § - Des points d'eau potable devront Sgalement ére mis 4 disposition pav les
orgamisateurs,

ARTICLY 6 - Les frafs oceasionnés par Ia mise en place du service d'ordre somt & la charpe des
Orgatisatours.

ARVICLE 7 - Toul incident mettant en cause la séourité des spectatears, de Porganisatour ou des
participanis devra &fre immédiatoment porlé § la connaissance du Préfut,

Le démulement de I'épreuve pourta Sive fiterrompu & toud momen par I'autarité préfectorale ainsi
que par le Colonel, Commandant le Grovpement de Gendarmerie des Alpes de Hawe-Provence ou
son représentant, 8l apparsil aue les conditions (¥ compris météorologiques) de séonilé ne se
rouvent plus remplics, malgré la mise en demente qui surait &¢ faite A lorganisateur par Fautorité
administrative ou ses représentants qualifiés, por fhire respoetor par les paiticipants ot fes
spectafenrs les dispositions que le réglement particulier de Iépreuve prévoyait en vae de lowr
pratection,

ARTICLE 8- Les courcurs devront avoir fourni, o &tre en mesure de présenter aux organisalens,
soil une licence cn conrs de validilé, soit an certifical médical de non coptre-indication & ln pratique
sportive de la compélition datant de moins d’ure an,

D'unc maniére générale, les régles of normes de séeunité de la Fécération Franpaise d'Athlétisme
devront &ire respectées,

ARTICLE 9 - La Iégistation sur la défense des foréts contre P'incendie, notamment fes arrdtés
prélecioranx n® 2004- 570 du 12 mars 2004 ot 2007-1697 dy 1% a0t 2007, ct la réglementalion sur
Venvironnement devront &lre respeciées.

Pour préserver Penvironnement , la course sera organisée uniquomoent sur des chemins ef senticrs
déja existants inst que fes ponts of passerelles existants. Sl ¥ avail obligalion de traverser un cours
d'caw, i serait nécessaire de imcilre en place, soit un passage busé, soil une passereflc, afin que le
bras vil'de la riviere ne soit pas alleclé par 'usage répdtitiT dey concurrents.

T/organisateur devra appeler Pattention deg patlicipamis el du public sur les risques liés & ) incendic.
ARTICLE 10 - T.es organisatcurs prendront contact, le jour de I'éprouve avee fe CODIS. 5l cst

ctabli un risque de niveau trés sévére d'incendie de fordts chlrainant ie déclenchement du "Plan
Alerie Méiéo", fes pistes s¢ trouvant dans Iy zone exposte au dif risque seront interdites d'évoiution.

Fn oube, dés lors que los moyens de lutte contre Iincendie des Centres de Sceolns couyrant le
lerriloire ol s déronle celle munifestation, ainsi que les maoyens aériens basds 4 DIGNE-JLES-
BAINS, devront &ire orlonids sar un autre secicur dy dépurtement, la manifestalion pourrs étre
stspenduc ou arcdice sur déoision de I'autorité prélectorate, fes conditions do prodeclion des sites ot
des personnes n’étani plus, dés lors, pleiniement assurées alars que, coniple {enu de [a période, los
risques de foux de 1préls sont majenrs.

ARTICLF 11 - Le jet de journanx, échantilions et de produits quelcongues sur la voic prbligue esf
formellement interdit,
Le netioiement du parcours et des Heux de ravitailtement sera {ait dés la fin de la imani lestation
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ARTICLE 12 - Les conséquences pécuniaires de [a sesponsabilité civile de I'organisatcur, &
I'accasion de eette manifestation sont assurdes sulvant police souscrite le 12 juillet 2012 aupids de
MiMA TARD Assurauces Mutuelles de Digne les Bains,

ARTICLE 13 - L e présent amr8té peut faire J'objct de recows, dans le délai de dewx mois, dans
fes conditions suivantes :

- soit nhxecours gracieux auprds du Préfel des Alpes de Haute-Provence

- soit wi recours hidrarchigue devant le Ministee de 1'Intérieur - Sous-Direction de la
Circulation st de Ja Séeurité Routidres — 1, Place Beauvau — 75300 PARIS
dans cos deux cas, le silence gavdé par I’ Administration, pendant plus de deux mois, vaut déeision
de rejet. €In nouveau délai de deux mois est alors ouvert pour saisiv fe Tribunal Administratif, &
cormpler du jour de Pexpiration de Ia période précitée, ou a sompler du jour de la réponse explicite
de auforité saisie.

s0il un recours contentieny devant le Tribungl Administratif de Marseille - 22-

24 e Bretevil — 13287 MARSLILLE CEDEX 06, Dans ce cas pour &ire recevable lo recours,
établi en 3 exemplaives, doit mentiormer le now, le prénom et l'adresse du requérant et 'exposé bref
des motifs pour lesquels Manonulation o le sursis de Farrdté est demandé.

ARTICLE 14 -

- Mg 1 Sous-Préfete de Castellane pat intérim,
- M Ic Colonel commandant le Grovpement de Gendarmerie des Alpss de Hauie-Provence

- M, le Président du Conseil Général des Alpes de Haute-Proveitce,

- M. le Directenr Dépariemental des Setvices d'neendie ¢t de Secours,

- M. le Dircotenr Départetnental de ks Cohésion Sociale et de 1a Protection des Pojulations
- M. le Directcar Pépartemental des Tomrifoires

- M. le Directenr du Service Dépariemental do I'Office National des Foitts,

- M. le Mairc d'Aiglna.

sont chargés chacun en ee qui le concerne, de exécuiion du présent airété qui sera noiilié 4 :

- M. Cluistiom FAUDON - Président dw Comité des Fétes d'Aiglon
maitie d'Aighm — 04510 ATGLUN

dont cople scra fransmise powr information &

- Monsisur Michel MANE -Co-Présideni de la C.DUCILS. Malson Fovestidre
04260 ALLOS

- Monsieur fe Chef du Service Médical d'Urgence Centre Hospilalicr de Digne-lcs-Baims
OQu. St-Cheistophe B.P. 213 - 04000 DIGNE-LES-BAINS

- Momsicur Je Président de la Fédéralien des Alpes dc Haufe-Provence pour la Péche ot la

Protection du Milicu Aquatique

et qui sera madré an Recuoeil des Aclog Administratifs de 1a Préfeciie.

Pour lo Préfst,
et par délégatian
Le Sons-Prétet de Castelifne par intérim
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TRAIL DU PUY D’AIGLUN

Tous les signaleurs sont titulaires du permis de conduire. Dans natre
secteur les télephones portables passent. H y aura en plus des radios 3 chaque
ravitaillement.

- MONTALBANO Albert
- MONTALBANO Elodie
- MONTALBANGO Marine
- PONS Marc

- PONS Julien

- PONS Danielle

- BERNARD Frédéric

- BERNARD Céline

- FAYARD Damien

- MADELEINE Denis

- MﬁDEFEiNE Viviane

- SAMATO Didier

- FERNANDES Christophe

- FERNANDES Paul
- PEcaloTm Feungows,

Les premiers signaleurs iront sur ta fin du parcours pour sighaler.

Tous les eoureurs appaseront leur signature {précédé de la mention « Lu
ef Approuve ») sur le réglement.
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LErusnan) FRANGAIZE
PREEET DS ALPES-DU-TAUTE-FROVENCE

BSOS PREFECTURE DE CASTELLANE
ATPAIRT BURVIE PAR: E. GHARANTA
W 92307206

Pt : 04.92.83.76.92
e.ntuit ‘specastelanedialnes- de-haste: parralos. gonyix

Caslelione, e 3 septembre 2012

autorisant et réglementant ln démonsitation de véhicules
lors de la «2&me Montée Historigue de Chabatet »
I 9 septembre 2017,

LE PREFET DES AT PES-DE-HAUTE-FROVENCE
Chevalior de Ja Légion d"henneny
Chevalier de ordre nationsl dua Mérite

Vi le Code Géndral des Collectivites Territoriales el notammnent ses acticles L. 2213-1, L. 2215-3 et
1,3221-4 et 5,

Vi le Code de fa Routc ¢t notamment scs aeticles L 411-1 4411-7 et R 4111 a R 411-32,

Vir le déeret 1°04-374 du 29 avril 2004 medifis, relatif aux pouvoirs des préfets, a organisation et
4 Paction des services de I'Hial dans les végions,

Yu Fawdté préfecioral 1°10-235 du 28 janvier 2010 désignant les membres de la commission
Départementale de Séomité Rowtiére et ses formations spéctalisées,

Vi la demande formmalée par M, Michel VIGNAL , Président de 'association Phocéa Production &
l'effet d'&lve aytorisé & organiser vac démonstration de wéhicules, le © soptembie 2012 sur la

commune de Selomiel,

Yu Lo parcouss (annexe 1),

Vu |'4valuation les incidences produite par Porganisateur et validée favorablement par la Direction
Diéparternentale dos Territoires,

Vu les consulfations et avis recucilfis du Groupement do Gendanneric des Alpes de Haute-
Provence, du Direcleur Dépatiemental des Services d'fuccndic et de Secowrs, du Birceteur
Déperiomental de ln Cohésion Sociale ef de la Prolsction des Populations ¢t du Directeur
Départemental des Territoires, du Chef départemental de FONF; du Pudsident du Comité
Départemental du Sport Avtomobile,

Va favis émis par M le Maire de Selonnet et son mmdtd n® 201232 en date 21 juiliet 2012
yéglementant la ciroulation sur la voie communale n°1 "route de Chebanen™ 3 Ipecaston de ta *2éme
Montge Historigque de Chabanon”, :

Sur proposition de Mme ia Sous-Préféte de Casteltane par intérim,

SousPrdfectore de Casteflano ~ Gt Motre Diome — 04120 Castellane - TéKphone 04 92 §3 15 30 - Tilicoplo B4 92 83 76 31
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ARRETE:

ARTICLE ler - Monsiew Michel VIGNAL Piésident de Passociation Phocéa-Production est
aulorisé 3 orpaniser, sQus son entigro responsabilité, ung démonstration de véhionles dénommee

msme montée historique de Chabanon », 4 Sclonmet, le 9 septomine 2012, selon l'itinéraire joint en
annexc et duans les conditions fixées aux articles suivants.

ARTICLY, 2 - Le parcous so fora sur la routc de la station de Chabanon, le départ scra donné & 2
kms aprés la soitle do Selonnet, ltarrivée & 1 ki avant (g station soft wn paxcours de 5,100 kms.
Deux moutées sont prévues le matin ontre Fh ot 12h ot doux Iaprés midi entre 14h et 18h. Ce trace
scra fexmeé 4 1a circulation selon les dispositions prévues dans l'améle rivnicipal susviseé.

ARTICLE 3 - Les dispositions congernent la privatisation ¢l Ja route ne sotil pas applicables aux
véhicules de service, de seoowrs et dlomvreurs de I'otganisation, ainsi quiwc véhicules de la
Gendarmeric Mationale, des Services d'ncondie et de Secours, i §.4.M.U et de I'Cflice National
des Foréts dans Pexercies exclusif d'unc mission de séeunité ou de secours el apies que

Porganisateur en a §té informé.

jie au moing avant ke déroulement de

ARTICLE 4 - Les orgeptsatewrs metfront £n place Une semai
Pitinéraive 4 destination des

ia manifestation, des panneaux dinformation de privatisalion dg
usagers ot riverains, compartant Jes dates of les horaires,

ARTICLE 5 - Les osganisatenrs devroni : )
des personnes suscepiibles de se frouver sur {'ilindraire,

_ gssurer la sécuriié el des participais ct
- positionner des signalcurs en nombio suffisant, portewrs de chasuble & haute visibiliié & la norme

NF, 4 toutes les intorsections imporantes traversées par Uitinéraire de Ia manifestation,

. installer vne signalisation rowtiére adapiée pour informer les usagers des perturbutions de
circudation (restriction, fopoture, privatisation...}

- effectuer Ia mise en place des Sl¢ments de séeimnité : barrizres, fléchages et informations, avant
Farrivée du public.

- metire on place une signal
itinéraires obligatoires ;

isation appropriée afin de renforcer frés en umont ley parkings et

ARTECLE 6 - L'organisateur prévoit la mise en place du disposifif suivait. {lolui-ct devra &tre

mainteu pendant toute la durée de la manifestation !

Asgsistance séeurité

— ui directeny de course,

- un commmssaire techaque,

2 responsables des commnissaire de route

- 25 cotnmissailes

14 postes de coranrissaize doni 2 personnes par poste équips dun extinctent,

— denx véhicules ¢ ouwvreurs »,

- an véhicule dit « de fermeture »,(2 damior)
— ot extineteny d'un kilogramme, wn gilel et un {riangle de séonrite dans chaque véhicule,

sones réservées au public délimitées par de lambalise et des panneaus
: bottes de paille ou des pacus disposes devant los plissidres de séeurité :
~ une converinte transmission entee les commissaires, lc divectenr do course et le meédecin g



Assiztanee médicale :
- UIn médecin : Doclenr MAILLOUX.

ARTICLE 7- Afin de séeiviser le passuge des monoplaces, des madriers seront placés on
dessous de I'ensemble des rails de séenritd se trowvant sur Fitinéraire,

Par nilleuys, une chicane sera prévae sur Ja ligne drofte pour ralentir ta vitessc des participants ainsi
quiun panncay rouge zébré A lentrée de la chicane située sur lilinéraire pour informer sar lo sens

de circutation.

ARTICLE 8- Monsieutr Michel VIGNAL, a 6t désigné en qualité dorganisateur techutique pour
vérifier que I"ensemble dos prescriptions posées par la présente autorisation sont respeciées par les
arganisateurs, lours divectenn of commissaires de course ef e public,

Cette vérification sera effeciude, mur Ia fotaliid des zones chronomdirées, of devea porfer sur
Pensemble des proscriptions du présont aredts,

Conformément & Uarticlo R331.27 du Code du Sport, les organisateurs adresseront par fax & la
sovs-préfecture de Castellane, ru 04,92.83,76.82 ains] qu'ru Groupement de Gendarmerie des Alpes
de TTmto-Frovence aun 04.92.30.11.30 wne hewe avaut lo départ du premicr participant, une
attesiation orite certifiant que toutes les preseriptions sont respectées.

ARTICLE 9 - J.)usage de fenx dc bois pav leg spectateurs, los assistants et fout public est interdit.
La législation sur la défense des foréts coutre ['incendie et la réglementation sur Fenvironnement
devront &ire respeciées A Vinitiative et sons Fimpulsion de Forganisateur,

Les dispositions prévaes par le Code Forestier (article L. 322-1) et pav les ayrétds prélectoraux
1° 2004-570 du 12 mars 2004 ot 2007-1697 du 17 aold 2007 rolatifs 4 Ia prévention des incendics
de foréts et poriaut réglementation de Vemploi du feu seront strictement appliquées.

Les organizatenrs prencdront coptact, lo jowr de I'épreuve avee e CODIS . STl esl eabli un risque de
niveau trés sévére dincendic de foréls ontrofnanl le déclenchement du "Plan Alerle Méco®, les

pistes s frouvant dans fa zonc cxposée au dit risque seront inferdites d'évointion.

B ouire, dds lors gue les moyons de hitfe confre I'imcendie des Cenfres de Secows couvrant le
territoire oil se déronle cette manifostation, ainsi que les moyens adriens basés & DIGNE-LES--
BAINS devront 3e oricmés sur un autre sectenr du déparfement, la manifestation powra £fre
suspendue ou andtée sur déeision de Uautorité préfeciorale, Jes conditions de protection des siles et
dos personnes n'étant plus, dis lors, pleinement assurées alors que, compte teng de a période, les
risques de feuik de fordts sont majeurs,

Les oxpanisateurs avissronl également le maire e la commune concernée afin que co demder usc
des pouveirs de police dont il cst investi aux fermes de I'article 1. 22111 et suivanis du Code

rdngral des Colletivités territoriales.

ARTICLE 10 — Tout incident mcttant en causc Ja séouriié de Forganisation ou des participanls
devra 8hre immédiatenient porté 4 ta connaissance du Préfet,

Lc d&aonlement de fa manifestation pouwrra &tre intervompu & tout moment par les organisatetns ou
J'autorité préfectorate ainsi que par le Colonel, Commandant le Groupement de Gendanerie des
Alpes de Hanic-Provence ou son repiéssntant, il apparatt gue les conditions de séouité ne sc

trouvent plus remplies.

[N
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ARTICEE 11 - Los organisateurs seront responsables tani vis 3 vis de I'litat, du département, de la
commung oy des thers, des accidents de toute nalure, des dépradations qui pourrajent &te
éventuellament occasionnds sur les routes, les chemins ou leurs dépendances a I'ocsasion de
I'éprenve visde 4 Varticle 1 ainsl que de scs reconnaissances.

Les voies publigues et lewrs dépendances scront utilisées en 'élal. Aucun peconrs contre Pltat, le
département ou fa cominime ne pourra 8tre exereé en raison des accidenis qui powraiont surveniy
aux fiers ou des avaries pausées 4 leurs véhicoles au cours de la manifestalion susvisée par suife du
mauvais €tat des voles publigues ¢u de leurs dépendances.

ARTICLE 12 - La présente autorisation ne gera définitive que sur préseniation 4 la Sons-Préfecture
de Castellane avant ke jour de l'éprenve, de exemplaire signé de la police d'assurance souscrite par
l'organisateur powr couvrir tous les risques encourus lons du déroulement de cette éprenve

ARTICLE 13 - Le présent areété peut Taire l'objet de recours, dans le délai de denx mois, dans les
conditions suivantes :

- soit im recours gracicux aupets du Préfit deos Alpes de Haute-Provence

- goit un recours bigrarehique dovant le Ministee de Mniéeieny, Dircetion de la Modernisation
at de I'Action Temitoriale — Sous-Direelion de la Clroutation ¢f de la Séenrité Routigres — 1, Place
Reauvan - - 7580¢ PARIS,
dans ces deny cas, le silence gardé pac I’ Administiation, pendant plus do deux mois, vaut décision
de rejel. Un nouvean délai de deux imois est alors ouvert pow saisic le Tribunal Administrafif, &
compter du jour de Poxpiration de lz période préeitée, ou 4 compter du jour do la éponse explicite
do | aurtorité saisie.
soit un recours contentieux devant le Tribunal Admbsisiraiif de Marseille — 22-24, rue Bretenil -
13281 MARSEILLE CEDEX 06, Dans ct cas pout &lte rocovable le recours, établi on 3
exemplaires, doit menticnner.

ARTICLE 14 — L  Sous-Préfite de Castellanc par intérim, l¢ Colonel, commandant le
Groupement de Gendarmerie des Alpes de Haute-Provence, le Ditectour Départemental des
Serviees d'Incendie et Secowrs, le Dirccteur Départementsl de la Cohdsion Sociale et de lu
Prolection des Populations, le Directenr Départemental des Torritoires et le Maire de Selonnet,

sont chargés, chacun on ce qui le conceme, de I'cxéeution du présent artété qui sera notilié &

Monsiewr Michel VIGNAT, -

Président de I'asseciation Phooés Productions
43 Chemin moulin du diable - La Gavotte
13170 LES PENNES MIRABEAU

¢t dont caple sexa transmise pour information 4 :

- M, lo Chef du Service Médical d'Urgence Centre Hospitalier de Digne les Bains

- M. 1e Ditectour de FOfliee National des Foréts
- M. Jean-Paul POCHON, Président du Comité Départemental du Sport Automobile

et gui sera inséré an Recuell des Actes Administratifs de Ia Préfecturc

Pour Ie Préfet ebpir délégation,
Iz Sous-PréfatedeCasicllane par intérin,
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Libersé + Egalité » Fraternitd
REPUELIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Sous-préfecture de Forcalguier FORCALQUIER, le 21 Aoiit 2012
Service réglementation

ARRETE PREFECTORAL n° 2012/ 1807
Portant fermeture administrative
du Bar Le B 52 3 SISTERON

LE PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,
Chevalier de la Légion d'honneur,

VU le code pénal et, notamment, son articie R610-5 ;

VU le code Général des Collectivités Territoriales et notamment les dispositions de l'article L.2212-1,
L.2212-2-1, 1..2215-1;

VU le code de la Santé Publique, notamment ses articles L.3332-15 et L..3353-1 ;

VUla loi n° 79-587 du 11 juillet 1979 relative A la motivation des actes administratifs et a
I’amélioration des relations entre Padministration et le public ;

VU laloi 82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communrs, des départeiments et
des régions;

VU la loi n°2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les
administrations ;

VU le décret de Monsieur le Président de la République du i Jjanvier 2012, nommant Monsieur
Michel Papaud, Préfet des Alpes de Haute Provence ;

VU Tarrété préfectoral n® 2012- 564 du 15 mars 2012, donnant délégation de signhature 3 Monsieur
Frangois Ambroggiani, Sous-Préfet de Forcalquier, cette délégation sera exercée, en cas d'absence,
a titre de suppléance, par Madame Sylvie Especier, Sous-Préfete de Barcelonnette ;

VU [' arrété préfectoral n° 2011-1160 du 22 juin 2011, portant police générale des débits de boissons
dans le département des Alpes de Haute-Provence ;

VU le procés-verbal de fenseignement administralif en date du 5 juin 2012, de la brigade de
gendarmerie de Sisteron, relevant l'infraction de tapage nocturne en laissant la musique trop forte
et les portes battantes du bar ouvertes sur la rue ;

SOQUS-PREFECTURE DE FORCALQUIER
Place Martial SICARD BP 32 04300 FORCALQUIER Tél, 04.92.36 77 44 — Fax : 04 .92.75.39.19
Horaires d'ouveriure au public : de 9h00 a 12h00 et de 13h30 4 16h3

sous—grefgcture-de—forcalguier@alges-de-haute-grovence.gouv.ﬁ'
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VU la lettre du Sous-préfet de Forcalquier en date 4 juillet 2012, adressée & Madame SICARI
Nathalie, gérante de I'établissement le B52, 89 rue de Provence a Sisteron, lui rappelant le respect
de Yordre, la sécurité ou tranquillité publics, en lui proposant, dans le cadre de la procédure
contradictoire, d'écrire ou formuler oralement ses arguments en défense sur cette affaire ;

VU la notification, par les services de gendarmerie, brigade de Sisteron, de remise du courrier du
Sous-Préfet de Forcalquier en date du 30 juillet 2012 & Madame Sicari Nathalie, gérante de
I'établissement le B52, 89 rue de Provence & Sisteron, dans le cadre de la procédure contradictoire,
et étant donné qu'aucune demande d'arguments en défense n'a été présentée ni sous forme écrite,
ni orale, dans le délai imparti ;

CONSIDERANT qu'un premier arrété préfectoral n°2012/6 en date du 12 mars 2012 a prescrit la
fermeture administrative pour un délai de sept jours, a I'encontre de I'établissement le B52, 89 rue
de Provence a Sisteron, exploité par Madame SICARI Nathalie ;

CONSIDERANT que les faits reprochés qui constituent & nouveau des troubles & ordre, & la sécurité
et 3 la tranquillité publics, sont en relation directe avec les conditions d'exploitation de

I'établissement « Le B 52 »;
Sur la proposition de Monsieur le Sous-Préfet de Forcalquier ;

ARRETE

ARTICLE ler. — Une mesure de fermeture administrative temporaire de quinze jours, est prescrite &
Pencontre de I'établissement le B52, 89 rue de Provence & Sisteron, & compter de la notification
par les services de la gendarmerie, du présent arrété 4 son exploitante Madame SICARI Nathalie;

ARTICLE 2. — Dans le cas olt il serait contrevenu  larticle 1% du présent arrété, l'exploitante
$exposerait aux sanctions prévues par V'article L. 3352-6 du code de la santé publique (amende de

3.750 € et emprisonnement de 2 mois)

ARTICLE 3 — Le document joint en annexe I du présent arréié, devra étre apposé par l'exploitante
3 l'entrée de P'établissement pendant toute la durée de fermeture;

ARTICLE 4. - Le représentant légal de I'établissement dispose d’un délai de deux mois pour

introduire :
= Un recours gracieux an Préfet des Alpes de Haute-Provence, sous-préfecture de Forcaiquier

BP 32 04301 Forcalquier cedex

== Un recours hiérarchique auprés de Monsieur le Ministre de ’intérieur, de "outre Mer, des
collectivités territoriales et de I’immigration, Direction des libertés publiques et des affaires
juridiques, Cabinet, Bureau des polices administratives.

En I’absence de réponse de I’administration dans un délai de deux mois & compter de la date de
réception du recours, celui-ci doit-8tre considéré comme implicitement rejeté.

— Un recours contenticux auprés du Tribunal administratif compétent :
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Tribunal administratif de Marseille —-
Adresse ; 22-24 rue Breteuil 13286 MARSEILLE Cedex 01

Ce recours juridictionnel doit étre déposé au plus tard avant I’expiration d’une durée de deux mois
suivant la date de notification de la décision contestée ou la date de rejet du recours gracieux ou
hiérarchique,

Pour étre recevable, le recours mentionnera les nom, prénom, adresse du requérant, comportera
copie du présent arrété, en trois exemplaires, et 1’exposé des motifs pour lesquels son annulation
est demandée et devra étre pourva de I’équivalent de 35 Euros en timbres fiscaux y étant apposés.

ARTICLE 5, - Madame la secrétaire générale de la sous-préfecture de Forcalquier et Monsieur le
capitaine, commandant la compagnie de gendarmerie de Forcalquier, sont chargés de l'exécution
du présent arrété. 1l sera notifié, avec mention des voies et délais de recours, et copie en sera
remise 8 Madame SICARI Nathalie, gérante du bar B 52, 89 rue de Provence & Sisteron;

Par ailleurs, copie sera adressée 3 :
- Monsieur le Maire de la commune de Sisteron,

- Monsieur le Procureur de la République,

- Monsieur le président de la chambre syndicale des hételiers-restaurateurs, débitants de
boissons et de discothéques des Alpes de Haute-Provence, chambre de commerce et
d’industrie & Digne les Bains

- Monsieur le Ministre de | Intérieur
direction des libertés publiques et des affaires juridiques — bureau de la prévention sociale
11, rue des Saussaies — 75800 Paris.

Cet arrété sera publié au recueil des actes administratifs 4 la préfecture.

Digne-les-Bains, le 20 aoiit 2012

Pour le Préfet et par délégation,
La Sous-Préféte de Barcelonnette

A

e

par suppléance, - -

Sylvie ESPECIER
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Par arrété n°® 2012- 450}  du 24 aeiit 2012

Le Préfet du Département des Alpes de Haute-Provence 3 décidé
la fermeture administrative de I’établissement
Bar «le B 52 »

Sis 89 rue de Provence
04200 SISTERON

Pour une durée de Quinze jours 3 compter du :

Jusqu’au :

’
=

Sylvi€ ESPECIER

SOUS-PREFECTURE DE FORCALQUIER
Place Martial SICARD BP 32 04300 FORCALQUIER Tél. 04.92.36.77.44 — Fax : 04 .92.75.36.19
Horaires d'ouverture au public : de 9h00 & 12h00 et de 13h30 & 16h30 162
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E,

Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Sous-préfecture de Forcalquier FORCALQUIER, le 24 aoiit 2012
Service réglementation

ARRETE PREFECTORAL n° 2012- 1833
Portant fermeture administrative
de I'épicerie « Chez les 2 Fréres » & Manosque

LE PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,
Chevalier de la Légion d"Honneur,

VU le code pénal et, notamment, son article R610-5 ;

VU le code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses article 1.2212- 1, L.2212-2-1,
L.2215-1;

VU Je code de la Sécurité Intérieure, notamment son article L.332-1 et L334-1,

VUla loi n® 79-587 du 11 juillet 1979 modifiée relative 2 la motivation des actes administratifs et a
"amélioration des relations entre [’administration et le public ;

VU la loi 82-213 du 2 mars 1982 modifide relative aux droits et liberiés des communes, des
départements et des régions;

VU la loi n°2000-321 du 12 avril 2000 modifiée relative aux droits des citoyens dans leurs relations
avec les administrations ;

VU le décret de Monsieur le Président de la République du 11 _]anwer 2012 nommant Monsieur
Michel PAPAUD, préfet des Alpes de Haute Provence;

VU Jarrété préfectoral n® 2012- 564 du 15 mars 2012, donnant délégation de signature & Monsieur
Frangms Ambroggiani, Sous-Préfet de Forcalquier, cette délégation sera exercée, en cas d'absence,
a titre de suppléance, par Madame Sylvie Especier, sous-Préfete de Barcelonnette.

VU le procés- verbal de renseignement administratif n° 123046 en date du 2 juillet 2012, du chef de la
circonscription de sécurité publique de Manosque, relevant linfraction A la Iégisiation sur le
trouble & l'ordre, la sécurité ou la tranquillité publics, occasionné par lactivité de cet

établissement;

VU la lettre du sous-préfet de Forcalquier en date du 4 juillet 2012, dans le cadre de la procédure
contradictoire, adressée & Monsieur Farid El HMINI, gérant de I'épicerie «chez les deux fréresy,
sise 14 rue guilbempierre, 3 Manosque (04100) lui demandant d'adresser ses éventuelles

ohservations sur cette affaire;

SOUS-PREFECTURE DE FORCALQUIER
Place Martial SICARD BP 32 04300 FORCALQUIER Tél, 04.92.36 77 44 — Fax - 04 92.75.39.19
Horaires d'ouverture au public © de 9h00 & 12h00 et de 13h30 & 16h3
sous-prefecture-de-forcalquier@alpes-de-haute-provence.zouv. fr
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VU le compte-rendu des observations formulées par Monsieur Farid El HMINI,

CONSIDERANT, que lors d'un contrble de nuit de ['é¢tablissement : épicerie & l'enseigne «chez les deux
fréresy, sise 14 rue guithempierre, 4 Manosque (04100) en date du 18 juin 2012, les fonctionnaires
de police, ont constaté que l'ouverture de cet établissement causait des troubles & l'ordre, la

séourité ou la tranquillité publics;

CONSIDERANT, que le gérant de cette épicerie « chez les Deux Fréres » a ¢t€ invité & présenter ses
observations par lettre recommandée du 4 juillet 2012, en application de l'article 24 de la loi du
12 avril 2000 susvisée, recommandé non retiré par ses soins et renvoyé au commissariat de

Manosque pour notifiation le 27 juillet 2012 ;

CONSIDERANT, que la gestion de ce commerce a été une source de trouble grave 4 l'ordre, la séourité
ou la tranquillité publics du fait des tapages réguliers et intempestifs qui s'y sont déroulés et qu'il y
a lieu de le fermer;

Sur la proposition de Monsieur le sous-préfet de Forcalquier,

ARRETE

ARTICLE ler. — Une mesure de fermeture administrative de deux mois, est prescrite & encontre de
l'établissement, «chez les deux fréresy, sise 14 rue guithempierre, 4 Manosque (04100) & compter
de la notification par les services de police, du présent arrété a son exploitant Ef HMINI F arid ou

son représentant;

ARTICLE 2. — Dans le cas ou il serait contrevenu & l'article 1* du présent amrété, I'exploitant
s’exposerait aux sanctions prévues par I'article L.334-1 du code de la sécurité intérieuree (amende

de 3.750 €)

ARTICLE 3 — Le document joint en annexe 1 du présent arrété, devra étre appos¢ par l'exploitant a
I'entrée de I'établissement pendant toute la durée de fermeture;

ARTICLE 4. — Le représentant légal de Iétablissement dispose d”un délai de deux mois pour

introduire :
— Un recours gracieux au Préfet des Alpes de Haute-Provence, sous-préfecture de Forcalquier

BP 32 04301 Forcalquier cedex;

ws Un recours hiérarchique auprés de Monsieur le Ministre de I'intérieur, de Poutre Mer, des
collectivités territoriales et de I’immigration, Direction des libertés publiques et des affaires
juridiques, Cabinet, Bureau des polices administratives;

En PPabsence de réponse de ’administration dans un délai de deux mois a compter de la date de
réception du recours, celui-ci doit-&tre considéré comme implicitement rejete;

== Un recours contentieux auprés du Tribunal administratif compétent :

Tribunal administratif de Marseille —
Adresse ; 22-24 rue Breteuil 13286 MARSEILLE Cedex 01

164



Ce recours juridictionnel doit étre déposé au plus tard avant {’expiration d’une durée de deux mois
suivant la date de notification de la décision contestée ou la date de rejet du recours gracieux ou

hiérarchique.

Pour étre recevable, le recours mentionnera les nom, prénom, adresse du requérant, comportera
copie du présent arrété, en trois exemplaires, et I’exposé des motifs pour lesquels son annulation
est demandée et devra &tre pourvu de I’équivalent de 35 Euros en timbres fiscaux y étant apposés.

ARTICLE 5. — Monsieur le sous-préfet de Forcalquier et Monsieur le capitaine, commandant de police

i l'emploi fonctionnel, chef de la circonscription de sécurité publique de Manosque , sont chargés
de Mexécution du présent arrété. 1l sera notifié, avec mention des voies et délais de recours a

Monsieur EL HMINI Farid;

Par ailleurs, copie sera adressée a :

Monsieur le Maire de la commune de Manosque,
Monsieur le Procureur de Ja République,
Monsieur le président de la chambre syndicale des hoteliers-restaurateurs, débitants de
boissons et de discothéques des Alpes de Haute-Provence, chambre de commerce ct
d’industrie 4 Digne les Bains

Monsieut le Ministre de I 'Intérieur

direction des libertés publiques et des affaires juridiques
cabinet-bureau des polices administratives

11, rue des Saussaies — 75800 Paris.

Cet arrété sera publié au recueil des actes administratifs & la préfecture,

FORCALQUIER, Je 24 aofit 2012
Pour le Préfet ,

et par délégation,

le Sous-Préfet de Forcalquier,

par suppléa

Sylvie ESPECIER

§
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Liberté » Egalitd « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Par arrété n° 2012-1833 du 24 aoiit 2012

Le Préfet du Département des Alpes de Haute-Provence 3 décidé
la fermeture administrative de Pépicerie
«Chez les 2 fréres » a Manosque
Sise 14 Guilhempierre
04100 MANOSQUE

Pour une durée de Deux Mois 3 compter du :

Jusqu’au :

s

Sylvie ESPECIER

SOUS-PREFECTURE DE FORCALQUIER
Place Martial SICARD BP 32 04300 FORCALQUIER Tél 04.92.36.77 44 ~ Fax : 04 92.75.38.19
Horaires d'ouverture au public : de 9h00 & 12h00 et de 13h30 a 16h30

sous-grefecfure—de-forcalguier@alpes~de—haute—provence.aouv.fr




Agence
nationale Analt
del'habitat

Programme d'Action Territorial

Département
des Alpes de Haute-Provence

2011-2013

Ver.14:35 du 21/05/12 PAT2011-2013



Eibertt « Byaliid + Frauraitt
REFURLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Direction Départementale

de la Sécurité Publique
des Alpes de Haute Provence Digne-les-Bains, le 10 septembre 2012

ARRETE PREFECTORAL n° 2012-
portant subdélégation de signature accordée a Monsieur Jean-Louis GUERIN,
Chef d’Etat Major en fonction A la Direction Départementale de la Sécurité Publique des
Alpes-de-Haute-Provence de Digne les Bains

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de 'Ordre nationai du Mérite

VU la loi n°82.213 du 2 mars 1982, modifiée, relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions ;

VU le décret n° 92.604 du 1% juillet 1992, modifié, portant charte de la déconcentration ;

VU le déeret n° 93.1031 du 31 aofit 1993, modifié, portant création des directions départementales
de la sécurité publique ;

VU Ie décret n® 95-654 du 9 mai 1995, modifié, fixant les dispositions communes applicables aux
fonctionnaires des services actifs de la police nationale, modifié ;

VU e décret n° 2004-374 du 29 avril 2004, modifi¢, relatif aux pouvoirs des préfets, a
1*organisation et & I’action des services de Etat dans les régions et les départements ;

VU le décret n° 2005-939 du 2 aoiit 1995 portant statut particulier du cotps du corps de conception
et de direction de la police nationale ;

VU le décret de Monsicur le Président de la République du 11 janvier 2012 nommant Monsieur
Michel PAPAUD Préfet des Alpes-de-Haute-Provence ;

VU le décret n® 85-1057 du 2 octobre 1985 modifié, relatif & 1’organisation de Vadministration
centrale du ministére de intérieur et de la décentralisation ;

VU le décret n°2008-633 du 27 juin 2008 modifié, relatif 4 ’organisation déconcentrée de la
direction centrale de la sécurité publique ; ‘

VU I’arrété ministériel n° 1203 du 6 novembre 2008 nommant Monsieur Alain MILLER Directeur
Départemental de la sécurité publique des Alpes-de-Haute-Provence et chef de la circonscription de
séeurité publique de DIGNE-LES-BAINS & compter du 1" décembre 2008 ;

VU Parrété préfectoral n® 2012-226 du 6 février 2012 donnant délégation de signature & Monsieur
Alain MILLER Directeur Départemental de la Sécurit¢ Publique des Alpes-de-Haute-Provence et
Chef de la Circonscription de Sécurité Publique de Digne les Bains;

SUR proposition du Directeur Départemental de la Sécurit¢ Publique des Alpes-de-Haute-
Provence,

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
8, RUE DU DOCTEUR ROMIEU - 04016 DIGNE-LES-BAINS CEDEX - Tél. 04 92 36 72 00 — Fax 04 92 31 04 32
Horaires d’ouverture au public : de 8 h 304 11 h30etde 13304 16h
hitp:/fwww alpes-de-haute-provence.gouv.ir
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1. introduction

La loi Relance du 17 février 2009 a rendu le programme d'action obligatoire dans chaque délégation
locale. C'est un document apposable aux tiers qui définit la politique locale de habitat et régit les
conditions de sa mise en ceuvre.

Le programme d'action territorial (PAT)

o fixe les priorités d'intervention et les critéres de sélectivité des projets en concordance avec
les objectifs stratégiques assignés a I'Agence.

o réglemente les conditions financiéres maximales de chague type d'intervention et, pour les
loyers maitrisés, les conditions de loyers applicables par le bailleur.

e recense l'état pluriannuel des programmes signés ainsi que les programmes en cours de
négociation et les conventions dingénierie.

e rend compte annuellement des actions mises en ceuvre sur le territoire, au Préfet de Région.

L*élaboration du programme d'action territorial s'appuie sur les documents de programmation et de
planification disponibles ( PDALPD, PDH, PLH éventuels, études Jocales, connaissance du marche)
sur le territoire auquel il se rapporte.

2 Il est soumis pour avis a la CLAH.

Le programme d'action est permanent et fait I'objet d'un bilan annuel qui est pris en compte dans le
rapport d'activité de la CLAH, établi par le délégué local de 'ANAH. Sur la base de ce hilan, il est
adapté chaque année, notamment pour :

s tenir compte des moyens disponibles,
s fixer le niveau des loyers applicables pour le conventionnement,
e prendre en compte les nouveaux engagements.

Il peut également faire Y'objet d'avenant a tout moment, pour prendre en compte les évolutions du
contexte local.

Le programme d'action territorial, ainsi que ses avenants, font I'objet d'une publication au recueil des
actes administratifs. Cette publication le rend opposable aux tiers.

= |i est transmis au délégué régional de 'ANAH (préfet de région) pour évaluation et
préparation de la programmation annuelle et pluriannuelle des crédits.

2. organisation de I'action territoriale

L'organisation de l'action tetritoriale, découlant de la loi MLLE el ses décrets d'application du 4
septembre et 24 décembre 2009, a conduit & la mise en place de nouveaux circuits de répartition des
crédits aux territoires de gestion, en cohérence avec les compétences des préfets de region, des
délégués de 'ANAH et de leurs services :

Le conseil d'administration fixe le niveau national el régional des capacités d'engagement de FANAH et
délibére sur le projet de répartition régionale des objectifs d'intervention,

. les préfets de région, avec l'appui DREAL, fixent la répartition infra-régionale des enveloppes
budgétaires annuelles et consolident les engagements pluriannuels, en lien avec les préfets de
département et leur service, aprés avis du comité régional de I'habitat (CRH).

. les préfets de département, délégués locaux de FANAH, formulent les demandes de I'ensemble
des territoires. lls sont les interlocuteurs directs des collectivités territoriales et signent avec
elles les dispositifs de délégation de compétence ou d'opération programmée aprés avis des
délégués régionaux

Ver.14:35 du 21/05/12 PAT2011-2013 -3:II'-‘|730



3. priorités d'intervention

3.1 priorités nationales

Engagées dés 2010, les nouvelles priorités d'intervention, renforcent la dimension solidaire et
écalogique de I'action de l'agence :

. solidarité renforcée a 'égard des occupants d'habitat indigne ou trés dégradé,

. solidarité a l'égard des propriétaires occupants modestes, tout particuliérement en milieu rural
avec deux axes principaux : favoriser la rénovation thermigue et l'adaptation ala perte
d'autenomie.

Ces orientations se démarquent des anciens objectifs : en particulier, pour les logements locatifs, c'est
le traitement de I'habitat indigne ou trés dégradé qui justifiera au premier chef l'intervention de 'ANAH,
la production de logements a loyer et charges maitrises en étant le plus souvent le corolaire.

La refonte du régime des aides de 'ANAH qui sont applicables au ler janvier 2011, vient conforter ces
priorités en favorisant la lutte contre I'habitat indigne et les intervention en faveur des propriétaires
occupants.

La circulaire C 2012-01 précise les orientations pour la programmation 2012 des actions et des
crédits de I'Anah.

L'adéquation entre les moyens dintervention et les besoins exprimes par les tetritoires a recentré
['action de I'Anah sur les priorités suivantes :

. Le traitement de I'hahitat indigne et dégradé, qui s'inscrit dans le chantier, declaré prioritaire par
le Premier Ministre, en faveur de 'hébergement et de 'accés au logement des personnes sans
abri et participe a la prévention du DALO ; cette priorité se réalise par les aides aux
propriétaires et par le soutien aux actions de « résorption de I'habitat insalubre » ou de I'habitat
insalubre ou trés dégradé ;

+  Lalutte contre la précarité énergétique dans le cadre du programme « Habiter Mieux », pour
lequel I'Etat assigne & I'’Anah un objectif de 30 000 ménages a aider en 2012 ;

. Le redressement des copropriétés en difficultés. Cette action, qui croise, sur certains territoires,
les problématiques de rénovation urbaine, a fait 'objet d'une mission confiée par le Ministre au
Président du Conseil d'administration de I'Anah, avec remise des proposition en janvier 2012,

La mise en ceuvre de la thématique « perte d'autonomie » devra principalement sinsérer dans la
démarche du programme « habiter Mieux », au travers de laquelle I'Anah privilégie une approche
globale des besoins de la personne.

3.2. mise en ceuvre locale des priorités nationales

1.Principes généraux :

Le programme d'action territorial reprend les priovités arrétées par le Conseil d'Administration de
I'ANAH et les décline, en les complétant, pour les adapter au contexte local.

. lutte contre I'habitat indigne et trés dégradé (LHI) :

Le traitement de I'habitat indigne et dégradé est la premiére des priorités tant en diffus qu'en opérations
programmées, gue ce soit pour les propriétaires occupants ou pour les propriétaires bailleurs.

L a délégation a décidé de suivre tout particuliérement les dossiers ayant fait I'objet d’'une notification
d’arrété drinsalubrité, d'un état de dégradation justifiant de travaux lourds, dans le cadre d'une MOUS,
d'un PIG insalubrité, d'une OPAH de Rénovation Urbaine ou Copropriété Dégradée, et, enfin d'un
signalement de non conformité avec le reglement sanitaire départemental.

L'essentiel des logements locatifs améliorés devront respecter des conditions de loyers et de charge
maftrisés. De plus, dans un souci de qualité des logements produlits, les propriétaires, qui se verront
proposer une aide pour réaliser les travaux prescrits, seront incités fortement a aller au-dela des
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prescriptions minimales imposées, nolamment en matiére d'amélioration de la performance

énergétigue des logements.

solidarité a I'égard des propriétaires occupants :

La priorité sera donnée a I'amélioration, en milieu rural, des logements des propriétaires occupants
impécunieux confrontés & la maitrise charges d'énergie répondant aux exigences du programme

« Habiter Mieux ».

Les actions d'adaptation des logements tace a la perte d'autonomie ne figurent plus parmi les objectifs
prioritaires assigné par I'Etat & 'Agence. Elles pourront néanmoins &tre poursuivies en partie dans le

cadre du programme « H
besoins de la personne.

2.Les priorités

_ Priorite [arte :

abiter Mieux », a propos duguel Anah privilégie une approche globale des

a) LHI: projet de travaux lourds pour la réhabilitation de logements

indignes ou trés dégradés
situé dans le périmétre d'une opération programmée {OPAH, PIG,
MOUS) ou faisant l'objet d'un arrété préfectoral ou communal.

dossiers PO & PB

b) LHI: projet de travaux pour la sécurité et la salubrité de I'habitat,
(petite LHI)
situé dans le périmétre d'une opération programmée (OPAH, PIG,

MOUS) ou faisant f'objet d'un arrété préfectoral ou communal.

dossiers PO & PB

c)

LHI : dossiers en copropriété dégradée ou plan de sauvegarde,

dossiers copro

d) programme « Habiter Mieux »: tout projet de travaux comportant un

volet amélioration énergétique éligibles aux aides a la solidarité

dossiers PO

énergétique (ASE) dans ce cadre

| Briorité moyenne :

e) LHI: projet de travaux lourds pour la réhabilitation de logements
indignes ou trés dégradés

secteur diffus hors action coercitive

dossiers PO & PB

programmées approuvées avant le 31/12/2010 ou en centre urbain avec
justificatifs montrant lintérét social et urbain du projet.

f) LHI : projet de travaux pour la sécurité et la salubrité de I'habitat,

{petite LHI) dossiers PO & PB
secteur diffus hors action coercitive

g) LHI : projet de travaux pour réhabiliter un logement dégradé
(constatation sur grille) ou suite a une procédure RSD ou contrdle dossiers PB
de décence

h) Adaptation PO : projet de travaux pour I'autonomie de la persohne dossiers PO
(travaux d'adaptation ou d'accessibilité comportant les justificatifs définis | modestes et tres
par délibération du Conseil d'Administration de I'ANAH) modestes

| Priorité faible :

i) Adaptation PO : projet de travaux pour l'autonomie de la personne dossiers PO
(travaux d'adaptation ou d'accessibilité comportant les justificatifs définis | modestes/plafond
par délibération du Conseil d'Administration de 'ANAH)-GIR 12 4 majoré

i) projet de travaux de « transformation d'usage » venant en
complément d'un projet global de réhabilitation, en opérations dossiers PB

k) projet de travaux « autres situations », non lié a Voctroi d'une ASE :

dossiers PO trés
modeste

travaux d'urgence et de préservation des biens

Les dossiers, ne relevant d'aucune des trois priorités précitées, ne seront pas subventionneés.
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4. Conditions d'éligibilité et de recevabilité

4.1. projets non éligibles aux aides de 'ANAH

Dans un contexte tendu, entre I'évaluation a la hausse des besoins et les dotations prévisionnelles
contraintes, la mise en ceuvre des régles de priorité énoncées ci-dessus doit étre le moyen d'utiliser au
mieux les crédits de 'ANAH sur ces nouvelles orientations.

En application de l'article 11 du réglement général de 'ANAH, la décision d'attribution est prise au
regard de lintérét général du projet, évalué en fonction des orientations et priorités du présent
programme.

En absence ou insuffisance d'intérét du prajet, l'aide apportée par FANAH peut étre refusée, minorée
ou soumise & des conditions suppiémentaires ayant trait & la consistance du projet ou ades
engagements particuliers du propriétaire.

En tout état de cause, ne seront pas retenus pour |'octroi d'une subvention, les projets insuffisamment
justifiés ou qui n‘entrent pas dans le champ des objectifs prioritaires de 'agence ou dont intérét
économique, social et environnemental est insuffisant :

a) les batiments & l'état de ruine, & l'exception éventuelle des immeubles faisant l'objet d'un
arrété de péril ou d'une procédure dinsalubrité
b) les constructions illicites ou situées dans un secteur arisque, non constructible,
¢) les changements d'usage, & I'exception des batiments, en opération programmeée, situés en
continuité du bati existant dans les centres anciens des villes, bourgs ou hameaux,
d) les logements non décents apres travaux, ou ne répondant pas aux exigences du RSD,
) les projets ne correspondant pas a une demande sociale démontrée, (localisation, taille des
logements),
f) les projets locatifs ne présentant pas un caraciére dintégration sociale suffisant (proximité
des commerces, des services, des transparts,...) et de mixité sociale
g) les projets dont l'économie n'est pas avérée (intérét du projet / ratio colt des travaux au
logement),
h) les projets dont la qualité d'usage apparait comme insuffisante :
- hilan énergétigue aprés travaux insuffisant ou non prouve
- mauvaise structuration et configuration du Jogement, surfaces trop étriquées
- orientation pénalisante des piéces principales, insuffisance de lumiére et/ou de vue,
locaux partiellement enterres, ...
- manque d'intimité par rapport au voisinage
i) les dossiers non prioritaires,
) les dossiers incomplets ne répondant pas aux exigences du § 4.2, ci-apres

4.2. conditions particuliéres de recevabilité des demandes

La nécessité de hiérarchiser les dossiers lors de leur examen, impose que l'instructeur puisse disposer
d'un maximum dlinformations pour apprécier la pertinence du projet au regard des priorités et objectifs
de I'ANAH. Pour un meilleur traitement de leur dossier, les demandeurs devront veiller a fournir ies
éléments prévus & l'annexe | du RGA, de fagon la plus compléte, dés le dépdt du dossier.

1. gualité des documents

Une attention toute particuliére sera portée sur la qualité des documents fournis :
» la notice explicative détaillée décrivant le projet et ses enjeux ( aspect social, technique et
écanomique), accompagnée si nécessaire de photographies de I'état initial,
> les justificatifs ou les éléments techniques nécessaires au déplafonnement ou a l'octroi de taux
majoré des subventions (grille insalubrité, dégradation, justificatifs handicap, ...)

» les plans nécessaires & la compréhension du dossier, a la justification des métrés et a
I'appréciation de la qualité d'usage du projet ; le dossier comportera, pour I'état initial et le
projet, une vue des fagades, un plan coté des étages, une coupe indiguant les hauteurs sous
plafond ; les plans devront étre orientés et établis a une échelle vérifiable, précisée sur le
document

> pour les propriétaires occupants, les éléments nécessaires a l'appréciation des revenus de
lFensemble des personnes habitants le logement, ainsi que la pertinence des besoins
d'adaptation du logement.
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2. obligation de mission de maitrise d'ceuvre

Selon les dispositions de la décision du conseil d'administration de 'ANAH 2006-06, les demandes de
subvention ne seront instruites que si les travaux envisagés font 'objet d'une mission de maitrise
d'ceuvre compléte (établissement du projet, chiffrage et suivi des travaux) réalisée par un maiire
d'ceuvre professionnel (architecte ou agréé en architecture) pour les dossiers complexes suivants :
e dossiers dont le montant des travaux subventionnables excéde 100 000 € HT ; une
attention particuliére sera portée aux demandes proches de cette limite, compte tenu des
adaptations qui pourraient étre rendues nécessaires pour répondre aux exigences de 'ANAH,

=  dossiers pour travaux de grosses réparations et de restructuration, effectués sur les
logements ou immeubles insalubres ou tres dégradés et ayant fait l'objet soit d'un atrété
d'insalubrité, soit d'une cotation selon les grilles définies par I'ANAH, ou en cas d'arrété de
péril, et faisant notamment l'objet d'un déplafonnement du montant de la subvention « travaux
lourds »

= dossiers pour travaux de grosses réparations et de restructuration effectués sur les
parties communes des immeubles faisant l'objet d'un plan de sauvegarde ou soumis au
régime des copropriétés dans une OPAH

3. obligations propres aux propriétaires bailleurs
L'agrément du dossier sera soumis au respect, par le propriétaires, des engagemernts suivants :
» la proportion de loyers conventionnés dans les opérations devra respecter les régles qui
suivent :

= pas de loyers libres
= 50 % de loyers conventionnés, social ou trés social, ouvrant droit & I'APL, pour les
opérations de plus d'un logement

s Ja durée de conventionnement des logements aidés par 'ANAH sera modulée, en fonction
du montant des subventions attribuées, comme suit :

= taux 25% et 35% sans déplafonnement mini 9 ans
= taux 35% avec déplafonnement mini 12 ans
m  taux 35% avec déplafonnement et prime de réduction de loyer 15 ans

> la gestion locative du logement ; le conventionnement en loyer trés social du logement est
subordonné & la mise en location du logement par lintermédiaire d'une AIVS (agence
immoabiliére & vocation sociale).
De maniére plus générale, il est recommandé aux propriétaires bailleurs, mettant en location
plusieurs logements dans un méme immeuble, de prendre l'attache d'une structure
professionnelle pour les assister dans la gestion locative de leur patrimoine.
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.
5.1.

modalités financiéres d'intervention

Modulation et plafonnement des aides de I'anah

La réglementation permet aux délégations locales de pratiquer une sélectivité, adaptée au contexte
local, pour rester dans le cadre de la dotation budgétaire fixée en début d’année. Compie tenu du
niveau de enveloppe de 'ANAH relative aux aides publiques en faveur de I'habitat prive, et des
objectifs fixés en matiére de logement, la délégation locale a décidé de reconduire la modulation
locale des aides, adoptée en 2011, en 'amendant au regard des résultat obtenus en 2011 et des
objectifs fixés pour 2012, selon les modalités suivantes :

1. Propriétaires Bailleurs ou Copropriétés

Plafonnament
subvention®

Réglementation applicable™

(par logermen Conditions et
t=1 =i T ~ n . &
eftactif & ssy | Plafond des travaux | Taux maxi documents justificatifs
des fravai) subventionnable |subwvention

Travaux lourds pour réhabiliter un logement indigne ou trés dégradé
Décision d'intervention volontaire en
secteur programmé (MOUS ou PIG 29 000 €
insalubrité, OPAH) antérieure aux Grille de dégradation ou
mesures coercitives (arrétés) , d'insalubrité, travaux
Décision d'intervention volontaire hors tie?r?glg :;'m-l;tefgle 35% « lourds »
secteur programmé antérieure aux 20000 F 80m2 par logement
mesures coercitives (arrétés) P g
Décision d'intervention imposée suite Arrété préfectoral ou
a prescription de travaux par arréié 18000 € communal, travaux
préfectoral ou communal « lourds »
Travaux d'amélioration :

Arrété insalubrité, péril,
pour la sécurité salubrité (petite LHE) 7000€ 35% ou danger imminent,

grille insalubrité
pour réhabiliter un logement Grille dégradation ou
faiblement dégradeé, 7000€ procédure RSD
suite & une procédure RSD ou Possibilité d'un Borus énergie :
contrdle de décence bonus énergie 500 € H.T. /m? g réalisation de fravaux
- 25 %
. . +2000€ dans la limite de disolation d'ensemble

pour l'autonomie de fa personne 80m2 par logement (souhaité ;: DPE classe C)
Transformation d'usage
{complément d'un projet global) 5000¢
PIG - Logements des travailleurs réglementation 35 9% Convention spécifigue,
saisonniers agricoles spécifique prime de loyer.

* dans la limite de la réglementation

= raglementation au 1/1/2012 sous réserve de modification par le CA de 'Anah

Les dispositions applicables aux syndicats de coproprietaires relévent de la réglementation

générale des aides de 'ANAH ; le montant des subventions sera plafonné en application du
tableau ci-dessus, le nombre de logements pris en compte étant le nombre de logements effectifs &

Les dispositions applicables aux Communes, pour les travaux d'office, relévent de la

Depuis le 1er janvier 2009, pour étre subventionné par | 'ANAH, les travaux concernant

rramélioration énergétique des logements doivent étre conformes soit aux exigences du crédits

L'obtention du bonus énergie, mentionné dans le tableau ci-dessus, dans la cadre de travaux de

v
lissu des travaux
v
réglementation générale des aides de 'ANAH
v
d'impdts soit & la réglementation thermique élements par éléments.
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réhabilitation d'un logement faiblement dégrade est conditionné & la réalisation de travaux,
conformes aux exigences du crédit d'impdt, pour le traitement de l'ensemble des pargis opagues.

opagues, suite & l'arrété du 30 décembre 2011 :

caractéristiques
Nature des travaux fei . observations
. - résistance thermique *
minimales exigees {métre carré Kelvin par Watt)
planchers bas sur sous-sol, vide 2
s 2 3,0 m*KAW .
sanitaire ou passage ouvert pour I'ANAH : la performance thermique des
. A matériaux mis en ceuvre doit
mur en fagade ou en pighon !I'Gifo(l::;?ﬁtt(ialgs;?jgﬁrseg?ré- 2 3,7 m*KIW figurer sur le devis et la facture
. y T o 5 ]
toitures-terasses gg?fg:?ﬁaéngglmz};?;ues 2 4,5 KW le versement définitif de la
lanchers de combles perdus iaé . i =7,0 m? subvention est soumis au
P bles p 3?%?;?“‘)3,';;' cgltjstentlon KW respect des travaux et de la
rampants de toiture et plafonds p > 6.0 KW conformité des produits utilisés
de combles ’

* référence crédit dTmpéts dépense d'équipement — CIDD (art 200 quater du CGl)

2. _Propriétaires Occupants

Réglementation applicable™

Plaformamenl Conditrons et
subvention® | plafond des travaux | Taux maxi | documents justificatifs

subventionnable | subvention

Travaux lourds de réhabilitation Arrété, grille insalubrité
d'un logement indighe ou trés 10000 € S0 000 €H.T. 50% ou dégradation, travaux
dégradé « lourds »
Travaux de sécurité ou de salubrité o Arrété insalubrité ou
(petite LHI) 5000¢€ 20000 EHT. 50% péril, grille insalubrité
Adaptation du logement a l'autonomie, maintien a domicile

PO modestes / « plafond majoré » 35% GIR1a4

5000 20 000 € H.T. N
PO modestes et trés modestes 50% GIR1aé6

Travaux d'économie d'énergie lié au Programme « Habiter Mieux »

PO modestes 3000€ 20%
20000 £ H.T.

PO trés modestes 3500 € 35%

PO modestes ef trés modestes cumul des plafonds locaux en cas de couplage avec le programme « Habifer Migux »

Autres travaux PO trés modeste 2 500 20000 € H.T. 35%

* dans la limite de la réglementation
* réglementation au 1/1/2012 sous réserve de modification par le CA de 'Anah

5.2. Prime de réduction de loyer

La nouvelle réglementation de 'ANAH permet Fattribution d'une prime de réduction de loyer sous
réserve du respect des 4 conditions cumulatives suivantes :

. les iravaux subventionnés relévent de la modalité dite des « fravaux lourds »

. le logement fait l'objet d'une convention ouvrant droit a I'APL (loyer social ou trés social)

. le logement est situé dans un secteur de tension du marche

. la collectivité concernée participe financiérement pour un montant au moins équivalent
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Le montant maximum de la prime ociroyée par IANAH est de 100€/m de surface habitable {fiscale)
dans la limite de 80 m2 par logement.

Afin de garder & cette prime un caracteére incitatif et favoriser la réalisation de logements sociaux dans
des secteurs difficiles et a enjeux, il a été décidé de limiter cette possibilité au seul périmetre de
'OPAH RU de Digne les Bains.

6. entrée en vigueur des régles particulieres du PAT

Les dossiers complets déposés, soit par les propriétaires bailleurs ou occupants, avant la publication
du présent programme d'action territorial au recueil des actes administratif du département seront
engagés sur la base des critéres de priorité de l'ancien programme sous réserve de la réglementation
générale applicable au ler janvier de I'année en cours.

Les dossiers incomplets en instance, seront engagés sur les bases des critéres du programme valide
au moment de la complétude.

Par contre, les dispositions de régulation budgétaire (plafonnement des subventions notamment) sont
applicables & tous les dossiers non agréés a la date dapprobation du programme d'action territorial,
quelle qu'en soit la date de dépdt.

Pour tous les dossiers déposés avant le 31 mars 2012, les travaux d'isolation satisfaisant aux critéres
de performance énergétique précédemment applicable seront considérés comme recevable, par
I'ANAH, mais ne pourront pas bénéficier du bonus énergie (cette tolérance ne vaut que pour I'ANAH).
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7. détermination des loyers conventionnés

Les loyers plafonds, applicables dans le département des Alpes de Haute Provence, pour le
conventionnement de lagements avec ou sans travaux , sont déterminés en application de linstruction
2007-04 du 31 décembre 2007. La grille des loyers applicable, pour l'année 2012 est jointe en annexe.

A partie d’une analyse du marché locatif départemental, il 2 été distingué des zones homogenes,

correspondant & des niveaux différents de tension du marché du logement locatif, délimitées comme

suit

1. un « secteur Manosque-ville » correspondant a la commune de Manosque

2. un « secteur tendu» correspondant aux communes impactées par la tension du marché locatif de
Manosgue, au val de Durance - Bléone (hors zone B2) et aux chefs-lieu d'arrondissement,

3. un « secteur de base» correspondant aux communes en périphérie des principaux péles urbains,
aux chefs-lieu de canton et n'étant pas soumis a une tension particuliére du marche locatif,

4. un « secteur rural » pour les communes situées dans aucun des secteurs précédents

S une carte, jointe en annexe, précise ces différents secteurs

Loyers maitrisés 2012

Loyers intermédiaires

Secteur rural Secteur de base Secteur tendu Manosque-ville
- de 65 m2 7,21€ 7,59 € 7,99 € 8,48 €
+ de 65 m2 6,85 € 7,21 €‘ 7,59 €] 8,05
Loyers conventionnés social
Secteur rural Autre secteur Secteur tendu Manosque-ville
- de 65 m2 4,94 € 520 € 5,79 € 6,14 €
+ de 65 m2 4,69 € 4,94€| 5,50 € 583 €
Loyers conventionnés trés social {LIP)
Secteur rural Autre secteur Secteur tendu Manosque-ville
- de 65 m2 4,76 € 5,01 € 528 € 5,51 €
+ de 65 m2 4,52 € 4,76 € 5,02 € 523 €

L'actualisation des loyers est faite chague début d'année, dés publication des nouveaux taux

réglementaires ou par application des indices IRL publiés par I''NSEE. lis seront
:'_mmédfﬂremen_r_agp.'fqa_m.gs.
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8.
8.1.

L'état des opérations programmées en cours ou démarr

Etat des programmes en cours

Engagements pour les subventions d’ingénierie

ant en cours d'année 2012, est le suivant :

| o 5 snm_vunliun part
3 Ndaitre Typel |Subwventich viriable PoUISdiS progranimg
Pragramimes en cours 4 fenvelopps annuelle
d'ouvrage Taux de base | ieiby
hase montant prévisible)
CC de la Motte- eng. 2011 pour mémoire
Turriers 21026 €| 10logis | 3000€| g 0 naration 04/04/2012
OPAH Revitalisation CC Terres de Animation ' Arati
Rurale Lumiéres 35% 33765€| 15logis 4 500 €| fin opération 31/12/2012
CC Moyen . P
Verdon 17172 €| 15logis 4500 €| fin opération 31/12/2012
OPAH Rénovation Commune de Animation b ménages ' -
Urbaine Digne les Bains 50% 45935€| 701, gis 9500 €| fin opération 31/08/2015
PIG travailleurs Chambre Animation 1750 € ; } crédits non sollicités
saisonniers agricoles | d'Agriculture 35% fin opération 24/06/2012
PIG (MOUS) insalubrité commune Animation A1 360 £ alloués sur 3 ans
Barcelonnetie 80% en 2012
Programmes & |'éude
e Commune de Animation s ]
OPAH copropriété St Maime 50% échéance fin 2012
PIG Energie o échéance fin 2012
Pays Mayenne | Animation
. Durance 35% P
OPAH+PIG Energie échéance 2013/2014

OPAH Rénovation
Urbaine

Commune de
Sisteron

Etude pré-opérationnelle & une OPAH en prévision-

La réforme de la réglementation de 'ANAH en matiére d'ingénierie a porté sur une simplification du
hombre de régimes d'aide. Mais, si les taux des subventions pour les études ont été uniformisés a
hauteur de 50%, quelque soit le type d'étude, le taux de lanimation a été ramené de 504 35% a
I'exception de celui des OPAH RU et des Copro qui a été maintenu a 50%.

La diminution des aides aux collectivités en milieu rural est compensée, pour pariie, par la création
d'une part variable, liée a 'aide apportée aux propriétaires occupants. Cette dispaosition nécessitera
une implication supplémentaire des équipes d'animation.
Ces décisions sont applicables pour toutes les opérations y compris celles ayant fait l'objet d'un
engagement de I'ANAH antérieur a la réforme.
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8.2. Engagements pour le financement de travaux

Les engagements pour le financement de travaux d'amélioration des logements, prévus dans les
conventions de programme approuvées, s'établit, pour 2012, comme sulit :

Engagement convention
année 2012 année 2013 ahnée 2014
Part Part Part
Nb Igts | financement | Nblgts | financement | Nblgts | financement
ANAH ANAH ANAH

La Motte 10 136 600 € - - - -
Trois Cantons 24 207520 € - - - -
Moyen Verdon 24 211790 € - - - -
Digne les Bains - 450 000 £ - 450 Q00 € 450 000 €
PIG TSA * 5 112 000 € - - - -
St Maime
CC Moyenne
Durance
Total apérations | g4 1117910 € 450 000 €
programmées

* compte-tenu de la diminution du taux de subvention de 50 & 35% pour les PB en PIG TSA.

Ces montants sont les montants maximum fixés dans les conventions et évalués dans e cadre de
l'ancienne réglementation. Au vu des bilans des années passées et compte-tenu de la baisse des taux
pour les propriétaires occupants et des contraintes plus sévéres pour lattribution des subventions
majorés, le montant total prévisible des besoins des opérations programmeées sera inferieur.

9. suivi, évaluation et restitution annuelle des actions

Un bilan annuel est élaboré a lssue de chaque exercice annuel par la délégation et présenté a la
CLAH de début de 'année suivanie.

Ce bilan doit permettre un suivi et une évaluation du dispositif adopté afin de faire évoluer le cas
échéant les modalités d'instruction et de contrdle pour les rendre plus efficaces.

Il est détaillé et comporte des indications chiffrées sur les dossiers soumis a ces modalités
particuliéres. En outre, sont précisés les cas dans lesquels des manguements ont été constatés ainsi
gue les procédures mises en ceuvre.

Aprés examen par la CLAH, ce bilan est adressé au délégué régional de I'ANAH.

En cas de nécessité, un bilan intermédiaire pourra étre établi et présenté lors d'une CLAH spécifique.
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1.

modulation et plafonnement des aides de I'anah

La réglementation permet aux délégations locales de pratiguer une sélectivite, adaptée au contexie et
aux priorités locales, pour rester dans le cadre de la dotation budgétaire fixée en début d'année.

Compte tenu du bilan intermédiaire du niveau de réalisation des objectifs et de la consommation de
I'enveloppe budgétaire, la directrice de 'ANAH a invité les délégations locales a assouplir leurs régles
locales, de sorte & favoriser Ja concrétisation des projets en instance.

Si la priorité reste sur la mise en ceuvre du programme « Habiter Mieux » avec une sanctuarisation de
I'enveloppe qui y est affectée, la fongibilité des crédits sur les autres priorités apporte plus de
souplesse pour répondre aux demandes déposées dans ce cadre :

1._Propriétaires Bailleurs ou Copropriétés

Plafonnemen

Réglementation apphicable*

subvention o
Conditions ot documents
Lot Lot Plafond des travauy i ke ustificatifs
vacant | occupé subwentionnable

Travaux lourds pour réhabiliter un logement indigne ou trés dégradé
Décision dintervention volontaire en secteur
programmé (MOUS ou PIG insalubrité, OPAH) | 22000 € . . )
antérieure aux mesures coercitives (améiés) plafond Grille de dégradation ou

— - - h dinsalubrité, fravaux
Dégision d'intervention volontaire hors secteur ana 1000€H.T./ m? « lourds »
programmé antérieure aux mesures coercitives | 20 000 € dans la limite de 80m? par 35%
(arrétés) logement
Décision dintervention imposée suite & s

o e Arrété préfectoral ou
prescription de travaux par arrété préfectoral 18000€ communal, ravau « lourds »
ou comrunal
Travaux d'amélioration :
Arrété insalubrité, péril, ou
pour fa sécurité salubrité (petite LHI) 15000 € 35% danger imminent, grille
plafond insalubrite
o ] anah

pour réhabiliter un logement faiblement Grille dégradation ou
dégrads, & Ge

g 10000€ procédure RSD
Décision d'intervention imposée suite & une déplafon- Jéplafonnement énergfe
procédure RSD ou contrdle de décence rement S0 EHT. Im? 2504 \dalisation de ravarx disolation

chergie dans la limite de 80m? par d'ensemble (souhaité : DPE
. +5000€ plafond logement classe C)
pour 'autonomie de la personne
anah

Transformation d'usage 7500 €
{complément d'un projet global)
PIG - Logements des travailleurs réglementation 5% Convention spécifique, prime
saisonniers agricoles spécifique de loyer.

* dans la limite de la réglementation, et par logement effectif 4 lissu des travaux
= réglementation au 1/1/2012 sous réserve de modification par le CA de FAnah

v Les dispositions applicables aux syndicats de copropriétaires relevent de la réglementation
générale des aides de 'ANAH ; le montant des subventions sera plafonné en application du
tableau ci-dessus, le nombre de logements pris en compte étant le nombre de logements effectifs a

l'issu des travaux

v Les dispositions applicables aux Communes, pour les travaux d'office, relevent dela
réglementation générale des aides de 'ANAH

v Depuis le Ler janvier 2009, pour &tre subventionné par | '"ANAH, les travaux concemant
ramélioration énergétique des logements doivent étre conformes sait aux exigences du credits
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d'impdts soit & la réglementation thermigue éléments par éléments.
Le déplafonnement énergie, mentionné dans le tableau ci-dessus dans la cadre de travaux de
réhabilitation d'un logement faiblement dégradé, est conditionné & la réalisation de travaux,
conformes aux exigences du crédit d'impdt, pour le traitement de 'ensemble des parois opaques.

Réglementation en vigueur, a compter du ler janvier 2012, pour I'isolation thermique des parois

opagues, suite a l'arrété du 30 décembre 2011 :

caractéristiques

Nature des travaux

minimales exigées

résistance thermigue *

ohservations

combles

{métre carré Kelvin par Watt)
planchers bas sur sous-sal, vide >30 MKW
sanitaire ou passage ouvert oout PANAH: Z3,  perormance termique des
mur en fagade ou en pignon les caractéristiques de lisolant = 3,7 KW matlengux_mls Ienf ceuvre doit figurer
. utilisé doivent répondre, & surle devis et a facture

tollures-termasses minima, aux erfarmanfl:es ther- = 4,5 MK

nima, aux p fobieni le versement définitif de la subvention
planchers de combles perdus Lmqugz_?)éllgeeg tgour oblertiion 2 7,0mAKW est soumis au respect des travaux et

. U credit cimpo de la conformité des produits utilisés

rampants de toiture et plafonds de > 6.0 MKW

* référence crédit d'impéts dépense d'équipement — CIDD (art 200 quater du CG}

2._Propriétaires Occupants

fsechokalh Réglementation applicabless
Conditions et documents
Lt vacant | Lgt occupé P]?rr:\:{:ut:es aux ma e
subiventionnable subvention
P \ Arréitg, grille insalubrité ou
Travaux Iqurc_ls de réhabilitation d un 10000€ 50 000€H.T. 50% dégradation, travaux
logement indigne ou trés dégradé plafond < ourds »
anah
'(Ipr:t\;f.euf :; sécurité ou de salubrité 5000 € 90000 € HL.T. 50% Arretz:l ;mze:lﬁsba[:h% ;Jﬁué péril,
Adaptation du logement & l'autonomie, maintien a domicile
PO modestes { « plafond majoré » sop0 | Pfondamah | 0l o 35% GIR1a4
PO modestes et trés modestes st tx lourds™* o 50% GIR146
Travaux d'économie d’énergie lié au Programme « Habiter Mieux »
PO modestes 20%
plafond anah 20000 €H.T.
PC trés modestes 35%

PO modestes et trés modestes cumul des plafonds locaux en cas de couplage avec le programme « Habiter Misux »

Autres travaux PO trés modeste

2500

20000 €H.T.

35%

* dans la limite de la réglementation

* réglementation au 1/1/2012 sous réserve de modification par le CA de I'Anah
*** fravaux autres gu'un amenagement de salle de bains, ou de monte escalier et nécessitant notamment une réorganisation du

logement (déplacement de cloisons ...)

2. entrée en vigueur des régles modifiées

Les nouvelles dispositions du Programme d'Action Territoriales sont applicables pour 'ensemble des
dossiers non agréés, déposés aprés le ler juin 2012

Ver.11:59 du 17/07/12
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ARRETE

Article 1*: En cas d'absence ou d'empéchement de Monsieur Alain MILLER, la délégation de
signature qui lui est conférée par ’article 1% de 1’arrété préfectoral n® 2012-226 du 6 février 2012
préeité, sera subdéléguée an Commandant Jean-Louis GUERIN, Chef d’Etat Major en fonction a
la Direction Départementale de la Sécurité Publique des Alpes-de-Haute-Provence de Digne les
Bains, conformément & I’article 2 de cet arrété. Cette subdélégation lui est accordée a effet de
signer, dans le cadre de ses attributions et compétences :

En matiére de gestion du budget du ministére de I’intérieur, de I’outre-mer et des collectivités

territoriales ordonnancé par le Préfet (programme 176):

- tout document relatif 4 I’engagement juridique et a la liquidation des dépenses de ses services et
du service du renseignement intérieur au niveau départemental, dans la limite de 45 700 €,

- ’ordre & payer au comptable

Article 2°: Toutes dispositions antérieures et coniraires a celles du présent arrété sont abrogées.

Article 3° : Le Sccrétaire Général de la Préfecture des Alpes de Haute Provence et le Directeur
Départemental de la Sécurité Publique des Alpes de Haute Provence sont chargés, chacun en ce
qui le conceme, de l'exécution du présent arrété qui scra publié¢ au recueil des actes administratifs
de la Préfecture

Le Commissaire Divisionnaire,
Directeur Départemental
de la Sécurité Publique
des Alpes de Haute Provence

\

- ,-—,g.lain MILLER

D
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Liberté « Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digne-les-Bains, le 7 aciit 2012
Service Environnement Risques

ARRETE PREFECTORAL N° 2012-1755

Portant distraction et application du régime forestier
sur la commune d'AUZET

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de ['Ordre National de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu les articles L.111-1, L.141-1, R.141-5 et R.141-6 du Code Forestier ;

Vu la délibération du Conseil Municipal d'AUZET en date du 10 janvier 2012, complétée par la
délibération du 18 avril 2012 ; :

Vu I'avis du Directeur d'agence de 'Office National des Foréts des Alpes de Haute-Provence en date
du 25 juillet 2012 ;

Vau les plans des lieux ;

Vu I'Arréié Préfectoral n° 2012-212 du 06 février 2012 donnant délégation de signature & Monsicur
Philippe BLACHERE, Directeur Départemental des Tetritoires des Alpes de Haute-Provence ;

Vu I'Arrété Préfectoral n°® 2012-245 du 07 février 2012 donnant subdélégation de signature &
Monsieur Pierre-Yves COLIN, Chef du Service Environnement et Risques a la Direction
Départementale des Territoires des Alpes-de-Haute-Provence,

Sur proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires des Alpes-de-Haute-
Provence ;

ARRETE :
Article 1 :

Sont distraites du régime forestier les parcelles désignées ci-apres :

Département Personne morale Territoire INDICATIONS CADASTRALES
propriétaire communal ]
Lieu dit Section | Parcelle | Surface (ha)
Alpes de Haute- | Commune d'AUZET AUZET « La Vigne » Y 52p 7.0300
Provence « L'abournée et Clot de Bouc » Y 241p 1,1000
« L'abournée et Clot de Bouc » Y 242p 3,2200
TOTAL 11,3500

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES
AVENUE DEMONTZEY BP 211 04002 DIGNE-LES-BAINS CEDEX - Téléphone 04.92.30.55.00
Horaires d'ouverture au public ; de 9ha 11h 30 et de [4h 15 2 16h 15, du lundi au vendredi
Site internel ; www.alpes-de-haute-provence. pref.gouv. i 185



Article 2 :

Le Régime Forestier est applicable aux parcelles de terrains désignés ci-aprés :

Bépartement Personne morale Territoire INDICATIONS CADASTRALES
propriétaire communal
Lieu dit Section Parcelle Surface (ha)
Alpes de Haute- | Commune d'AUZET AUZET « La Blache et Saint-André» Vv 1p 1,6178
Provence « L'Acrin» W 1 1,8431
« Sansenu» W 52 6,5383
« Sansenu» W 53 1,4130
TOTAL 11,4122
Article 3 :

Cette décision peut étre contestée dans un délai de deux mois qui suit sa notification, par toute
personne estimant qu'il a été fait une application incorrecte de la réglementation en vigueur, en
précisant le point sur lequel porte la contestation :

- par recours gracieux, auprés de I'auteur de la décision, ou hiérarchique adressé au Ministére
de I'Agriculture de I'Agroalimentaire et de la Forét. L'absence de réponse dans un délai de
deux mois fait naftre une décision implicite de rejet qui peut elle-méme étre déférée au
Tribunal Administratif dans les deux mois suivants,

- par recours contenfieux devant le Tribunal Administratif de Marseille.

Article 4 ;

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence, Monsieur le
Directeur d'agence de 1'Office National des Foréts des Alpes de Haute-Provence, Monsieur le
Directeur Départemental des Territoires et Monsieur le Maire de la commune d'Auzet sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera affiché dans la commune
d'Auzet et publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Pour le Préfet et par délégation,

&

Page 2

o o p,;:%.

f
Fierre GOTTARDI
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Liberes » Bgalitd » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE

Digne-les-Bains,Je 2 § arviy -
DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES U

Service Environnement Risques

ARRETE PREFECTORAL N° 2012- { $ S

Portant déclaration d'intérét général au titre de l'article
L. 211-7 du code de I'environnement et valant déclaration au
titre de l'article L. 214-3 de ce code pour des travaux de
consolidation de berges et de digues sur :
- le Ravin de la Rigouette 8 CHAMPTERCIER
- le Ravin de Ponteillard 8 MALLEMOISSON
- Ja Bléone 2 PRADS HAUTE BLEONE
- le Bés a VERDACHES

LE PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE
Chevalier de l'ordre national de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de I’expropriation pour cause d’utilité publique ;
Vu le code de ’environnement ;

Vu les articles R. 214-6 a R. 214-56 du code de I'environnement relatifs aux procédures
d'autorisation et de déclaration prévues par les articles L. 214-1 & L. 214-6 du code de
Penvironnement ;

Vu I'article R. 214-1 du code de I’environnement relatif 4 la nomenclature des opérations soumises
4 autorisation ou a déclaration en application des articles L. 214-1 & L. 214-6 du code de
I’environnement ;

Vu les articles R. 214-88 a R, 214-104 du code de l'environnement relatifs & la procédure de
déclaration d'intérét général mentionnée a l'article L. 211-7 du code de U'environnement ;

Vu le schéma directeur ¢’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) ;
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Vu larrété du 13 février 2002 fixant les prescriptions générales applicables aux consolidations,
traitements ou protections de berges soumis & déclaration en application des articles L.214-1 &
1..214-6 du code de T'environnement et relevant de la rubrique 3.1.4.0 (2°) de la nomenclature
annexée au tableau de l'article R. 214-1 du code de 'environnement ;

Vu larrété du 30 mai 2008 fixant les prescriptions générales applicables aux opérations d'entretien
de cours d'eau ou canaux soumises 3 autorisation ou & déclaration en application des articles L.
214-1 3 L. 214-6 du code de l'environnement et relevant de la rubrique 3.2.1.0 de la nomenclature
annexée au tableau de l'article R. 214-1 du code de l'environnement ;

Vu le dossier de déclaration d’intérét général et de déclaration, complet et régulier, présenté le 4
janvier 2012 par Monsieur le Président du Syndicat Mixte d’Aménagement de La Bléone, au titre
des articles L. 211-7 et L. 214-3 du code de I’environmement et relatif & des travaux de
consolidation de berges et de digues sur le ravin de la Rigouette 8 CHAMPTERCIER, le ravin du
Ponteillard & MALLEMOISSON, la Bléone 2 PRADS HAUTE BLEONE et le torrent du Bés a
VERDACHES .

Vu la délibération du Syndicat Mixte d'Aménagement de La Bléone du 17 novembre 2011 ;

Vu larrété préfectoral n® 2012-316 du 21 février 2012 portant cuverture de I'enquéte publique du
19 mars 2012 au 16 avril 2012 et désignant Monsieur Alain LOGETTE en qualité de commissaire
enquéteur pour conduire cette enquéte ;

Vau le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur déposé le 16 mai 2012 ;

Vu Iavis de la commune de CHAMTERCIER du 27 mars 2012 ;

Vu l'avis de la commune de MALLEMOISSON du 2 avril 2012 ;

Vu I’avis de la commune de PRADS HAUTE BLEONE du 21 mars 2012;

Vu Pavis de la commune de VERDACHES du 30 mars 2012

Vu ’avis du service départemental de 1’Office National de I’'Eau et des Milieux Aquatiques en date
du 19 mars 2012 ;

Vu les avis du service de police de P’eau en date du 6 février 2012 et du ;
Vu le projet d’arrété adressé au pétitionnaire en date du 26 juillet 2012 ;
Vu l'avis favorable en date du 30 juillet 2012 du pétitibnnaire sur le projet d’arrété ;

Considérant

Que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale et équilibrée de la
ressource en eau, conformément a Particle L. 211-1 du cede de Ienvironnement, du fait de Ia
consolidation des berges ot des digues, ce qui permettra de concilier les exigences de la
conservation. du libre écoulement et de la protection contre les inondations, du fait de la maitrise
des pollutions pendant la réalisation du chantier, de son déroulement a I’étiage, hors d’eau et cn
dehors des périodes de reproduction des espéces piscicoles, ce qui assurera la préservation du
milieu aquatique ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence ;
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Titre I : OBJET DE I’ ARRETE

Article 1 : Déclaration d’intérét général et déclaration

A la demande du Syndicat Mixte d'Aménagement de La Biéone, les travaux de consolidation de
berges et de digues sur le ravin de la Rigouette a CHAMPTERCIER, le ravin du Ponteillard a
MALLEMOISSON, la Bléone 3 PRADS HAUTE BLEONE et le torrent du Bés a VERDACHES
sont déclarés d’intérét général, en application de 'article L. 211-7 du code de I'environnement.

Le présent arrété vaut décision au titre de la procédure de déclaration en application de l'article R.
214-101 du code de l'environnement.

Les travaux sont exécutés conformément au dossier présenté a 1’appui de la demande de déclaration
dintérét général et de déclaration et sous réserve des prescriptions énoncces aux articles suivants.

Article 2 : Durée de la déelaration d'intérét général

La déclaration d’intérét général deviendra caduque au-deld d’un délai de cing ans a compter de la
notification de arrété si les fravaux, ouvrages ou installations qu’elle concerne n’ont pas fait
"objet d’un commencement de réalisation substantiel.

Article 3 : Participation des intéressés aux dépenses

Le Syndicat Mixte d'Aménagement de La Bléone est autorisé a faire participer aux dépenses les
personnes qui ont rendu les travaux nécessaires ou qui y trouvent un intérét dans les conditions
suivantes :

a) Liste des catégories de personnes, publiques ou privées, physiques ou morales,
appelées a participer a ces dépenses :

i PROPRIETAIRES DONT LA PARTICIPATION EST DEMANDEE
Opération Commune
Nom & Prénom - Adresse CP Commune Parcelle
Sg l:g ?;:]t)éis Pharmacie des
P pzr Senteurs - Les | 04310 | Mallemoisson A 463
COIISO].ldaf.lOll M. DESCOURS Grillons
de la digue du Mallemoisson
Ponteillard COMTE tue de la .
v s 04510 | Mallemoisson
(phase IT) Jean-Paul Résistance
A 724
COMTE Les Grillons 04510 | Mallemeoisson
Bernard )

b) Proportion des dépenses dont le permissionnaire demande la prise en charge :

La participation demandée s'éléve a 10 % du montant HT des travaux restant & la charge de la
commune concernée.

Ce montant est calculé de la maniére suivante :
- cofit réel des travaux ou cofit prévisionnel s'il est inférieur,

- taux. de subvention de 80 %.
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Cette somme est répartie entre les personnes concernées.

¢) Critéres de répartition :

Propriétés incluses dans l'enveloppe de la crue de 2001 .

d) Kléments et modalités de calcul utilisés pour déterminer les montants des
participations aux dépenses :

Participation de chague personne concernée = [Montant des travaux HT - (Montant des travaux HT
x taux de subvention) x 10%] / Nombre de personnes concernées

Article 4 : Rubrigues de la nomenclature

Les rubriques définies au tableau de Particle R. 214-1 du code de I’environnement concernées par
cette opération sont les suivantes :

Rubrique

Intitulé

Volume de l'opération et
consistance

Régime

Arrétés de
prescriptions
générales
correspondant

3.1.4.0

Congolidation ou protection des berges, a
Fexclusion des canaux artificiels, par des
technigues autres que végétales vivantes :

1° Sur une longueur supéricure ou égale A
200 m (A),

2° Sur une longueur supérieure ou égale 4 20
m mais inférieure 4 200 m (D).

30 m en rive droite de la
Bléone & Blégiers (Prads
Haute-Bléone)

30 m en rive gauche du
Bés (variante n° 2 a4
Verdaches)

Déclaration

Arrété du 13
février 2002

3.15.0

Installations, ouvrages, travaux ou activités
étant de nature & détruire les frayéres, les
zones de croissance ou les zones
d'alimentation de la faune piscicole, des
crustaces et des batraciens :

1°) Destruction de plus de 200 m2 de
frayéres (A),

2°%) Dans les autres cas (D).

Phase chantier

Déclaration

néant

32.1.0

Entretien de cours d'eau ou de canaux, a
I'exclusion de Tentretien visé a [larticle
L.215-14 du code de l'environnement réalisé
par le propriétaire riverain, du maintien et du
rétablissement des caractéristiques des
chenaux de navigation, des dragages visés
aun 4.1,3.0 et de L'entretien des ouvrages visés
412 2.1.5.0, le volume des sédiments exfraits
étant au cours d'une année:

1° Supéricur 4 2000 m3 (A),

2° Inférieur ou égal 2 2000 m3 dont la teneur
des sédiments exiraiis est supérieure ou
égale au niveau de référence S1 (A),

3° Inférieur ou Sgal 4 2000 m3 dont la teneur
des sédiments extraits est inférienr an niveau
de référence 81 (D). L'antorisation est
valable pour une duréde qui ne peut étre
supérieure & 10 ans. L'autorisation prend
¢galement en compte les éventuels sous
produits et leur devenir,

Volume de  sédiments
déplacés pour l'ensemble
des opérations inférieur ou
égal & 2000 n

Déclaration

Arrété du 30
mai 2008
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Article 5 : Caractéristiques des ouvrages

5.1 Commune de CHAMPTERCIER — Ravin de Ia Risouette

Consolidation de la digue rive gauche en amont du 3™ seuil "RTM"

Entretien du lit du ravin par déplacement des matériaux (recentrage) sur 40 m linéaire en amont du
seuil :

°  volume de sédiments déplacés : 150 m?

° dépdt des matériaux les plus terreux contenant des racines de végétaux arbustifs en pied de
digue.

5.2 Commuinie de MALLEMOISSON — Ravin du Ponteillard

Consolidation de la digue aval du pont de la RN 85

Remplacement du mur existant sur un linéaire de 10 m et sur une hauteur de 2,25 m par un mur
auto-stable réalisé avec des panneaux béton préfabriqués a l'identique de ce qui a été réalisé en aval
en 2010 aprés les crues de 2001.

5.3 Commune de PRADS HAUTE BLEONE — Riviére de la Bléone

3.3.1 - Consolidation de berge & Blégiers

- construction d'une protection de berge en rive droite en enrochements libres sur 30 métres avec les
caractéristiques suivantes :

Parement

° hauteur : 2,50 m (cote du haut du parement = 924,50 NGF)
* ¢paisseur : 2,00 m

° pente : 1 Vertical / 1 Horizontal

» blocométrie : 50 % de blocs compris entre 3 et 5 T, 30 % entre 1 et 3 T et 20 % entre 0,50 et
1T

e percolation & la terre végétale, bouturage de la 1¥° et 2™ ligne de blocs et enherbement

* ancrage de I'ouvrage de 2 m 2 l'intérieur de la berge en amont et raccordement a 'ouvrage
existant en aval

* reprofilage et végétalisation du haut de berge (enherbement et plantation jeunes arbustes)
Semelle |

e profondeur : 1,50 m

e cote du haut de la semelle : 921,60 NGF (cote du fond de lit en aval direct de 'ouvrage)

* largeur en gueule : 4,00 m

* largeur en fond : 1,00 m

e blocométrie : 70 % de blocs compris entre 3 ¢t 5 T, 20 % entre 1 et 3 T et 10 % entre 0,50
etl1T

* mise en place de plangons de saule arbustif devant la semelle (10 4 15 unités/ml)
- remblaiement de I'anse d'érosion avec environ 350 m® de matériaux issus des fouilles,

- création d'un chepal de déviation du lit vif de la Bléone de 100 m de long et 5,00 m de large dans
l'atterrissement de rive gauche pour permettre la réalisation du chantier 2 sec. 191



_5.3.2 - Consolidation de berge aux Combes

Construction d'une protection de berge en génie végétal en rive droite sur 68 métres apres
. remblaiement partiel de l'érosion avee des matériaux prélevés sur les atterrissements du lit pour un
volume de 1100 m’.

Le pied de berge pourra éire réalisé selon 3 variantes possibles :
- Variante 1 : simple bouturage (option de base),

- Variante 2 : systéme de renfort compos¢ de branches a rejets, de pieux inertes battus disposés en
quinconce sur 3 lignes (espacement de 1 méfre sur I'horizontale et 0,5 m sur la verticale) reliés entre
eux sur du fil galvanisé,

- Variante 3 : par la mise en ceuvre de 3 lits de plangons supplémentaires dans la berge en
remplacement des boutures.

5.4 Commune de VERDACHES — Toxrent du Bés

Recentrage du lit du Bés en amont de la passerelle piétonne

- recentrage du lit du Bés dans l'axe de la passerelle pic¢tonne en décaissant [a terrasse boisée de rive
droite et en ouvrant un chenal de crue dans 'atterrissement aval en rive gauche de la passerelle;

- remblaiement de la berge érodée en amont rive gauche avec les matériaux de la rive droite (360 a
370 m® de matériaux & mobiliser);

- réalisation en rive gauche d'une protection de berge en génie végétal (pour mémoire car cet
ouvrage est réalisé par les brigades bleues du conseil général qui dispose d'une autorisation & cet
effet). '

- Je traitement de la protection de Ia culée rive gauche est envisagé selon 2 variantes :
o variante n°1 : sans réorganisation des blocs existants déposcs en amas,

o variante n°2 : réorganisation des blocs en parcment et semelle anti-affouillement au plus
prés de la culée.

Titre 11 : PRESCRIPTIONS

Article 6 : Prescriptions générales

Le permissionnaire doit respecter les prescriptions générales définies dans les arréiés dont les
références sont indiquées dans le tableau ci-dessus et qui sont joints au présent arrété.

Article 7 : Période d'exécution des travaux

La Bléone, en amont de Digne les Bains, et le torrent du Bés &tant classé en premiére catégorie
piscicole, les fravaux concernant ces cours d'eau doivent s’effectuer durant la période comprise
entre le 15 mars et Ie 19 novembre (hors reproduction des salmonidés) et en période d'étiage.

Les travaux concernant les autres cours d'eau (ravins de la Rigouette et du Ponteillard) doivent
s'effectuer en période d'assec de ces ravins.

Arxticle 8 : Plan de chantier

Conformément & l'article 6 de l'arrété du 30 mai 2008 et a Y'article 5 de I'arrété du 13 février 2002
fixant les prescriptions générales applicables & l'opération, visés a J'article 4 du présent arrété, le
permissionnaire établit un plan de chantier. Ce plan de chantier est transmis au service chargé de la
police de I'eau et au sexvice départemental de 'O ffice National de I'Eau et des Milieux Aquatiques
(ONEMA) avant le début des travaux. 192



Il comporte :
a) Les plans d'exécution des aménagements

« Ces plans comprennent un profil en long du niveau d'eau du cours d'eau & I'étiage sur toute
Pemprise de I'aménagement et des profils en travers au droit des différentes sections représentatives
du projet. Ces plans sont cotés et sont &tablis a des échelles en permettant la lecture, Ils établissent
la comparaison entre 1'état initial avant travaux et le projet par superposition.

b) Le calendrier prévisionnel des travaux

Ce calendrier intégre I'obligation de réaliser les interventions dans les cours d'eau conformément
aux dispositions fixées par I'article 7.

¢) Les modalités d'exécution du projet

cl) concernant la préservation du milieu aquatique et rivulaire
Un plan de masse & une échelle minimale de 1/200 présente les installations de chantier : les acces,
les zones de stockage des engins et des matériaux, les zones de circulation des engins,
I'emplacement des bassins de décantation &ventuels situés de préférence hors du lit mineur, les
dispositions retenues pour la réalisation des travaux hors d’eau.
En particulicr, les accés aux berges ainsi que les zones de stockage des engins et des matériaux sont
déterminés avec précision.
Aucun engin lourd ne doit s'approcher & moins de cing métres des berges sur le reste du linéaire
non concerné par les installations de chantier.
Les installations de chantier ainsi définies font I'objet d'un balisage strict au moyen de clétures
solides.

c2) concernant la sécurité et des usages
Les dispositions retenues en cas de pollution accidentelle des eaux ou de montée des eaux sont
décrites.
La procédure d'alerte en cas de pollution accidentelle des eaux doit inclure le service départemental
de 'Agence Régionale de Santé et les mairies de CHAMPTERCIER, MALLEMOISSON, PRADS
HAUTE BLEONE et VERDACHES.

d) La destination des déblais ainsi que les zones de leur stockage temporaire.

Article 9 : Visite préalable

Le permissionnaire prévient le service chargé de la police de l'ean et le service départemental de
I'ONEMA au moins 15 jours avant le début des travaux afin d'effectucr une visite préalable des
lieux pour arréter les mesures pratiques liées a la protection du milieu aquatique et rivulaire et
définies dans le plan de chantier prévisionnel visé a l'article 8.

11 établit un compte-rendu de cette visite qu'il adresse au service chargé de la police de l'eau et au
service départemental de 'TONEMA.

Lors de cette visite, les p&ches électriques (a la charge du permissionnaire ) nécessaires & la
sauvegarde du cheptel piscicole sont définies par les agents du service départemental de ’ONEMA.

Article 16 : Comptes-rendus de chantier

Le permissionnaire &tablit au fur et & mesure de I'avancement des travaux des comptes-rendus de
chantier dans lesquels il retrace le déroulement des travaux, toutes les mesures qu'il a prises pour
respecter les prescriptions du présent arrété ainsi que les effets quil a identifiés de son
aménagement sur le milieu et sur I'écoulement des eaux.

Ces comptes-rendus sont adressés au service chargé de la police de I'eau, au service départemental
de 'ONEMA et aux maires des communes de CHAMPTERCIER, MALLEMOISSON, PRADS
HAUTE BLEONE et VERDACHES.
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Axticle 11 : Plans de récolement

Dans le délai d'un mois aprds la fin des travaux, le permissionnaire fait parvenir au service chargé
de la police de I'eau les plans de récolement de chaque aménagement comprenant le profil en long
et les profils en travers tels que définis a Varticle 8a).

Ces plans sont 2 la méme échelle que les plans d'exécution.
Article 12 : Remise en état

Une fois les travaux terminés, les chantiers sont déblayés de tous matériaux, gravats et déchets.
Les accés aux différents points des chantiers dans les cours d'eau sont supprimés .

Les lits des cours d'eau sont restaurés sur toute l'emprise des travaux de fagon & permettre la re-
colonisation piscicole suivant les indications des agents du service départemental de ’'ONEMA.

Les surfaces terrassées et déboisées sont végétalisées avec des espéces autochtones de maniére a
établir 4 terme la continuité des boisements rivulaires. Un gradient d'implantation sera respecte
entre les espéees arbustives le plus prés des cours d'eau et los espéces arborescentes en sommet de
talus.

Avant le départ des entreprises, le permissionnaire organise une visite des chantiers avec le
service de la police de l'eau et le service départemental de 'ONEMA. pour constater la conformité
de la remise en €tat.

Article 13 : Entretien

Pendant la premiére année suivant la réception des travaux, les ouvrages de génie végétal sont
surveillés pour contrdler la reprise des végétaux . Si nécessaire, des travaux complémentaires
d'ensemencement, de bouturage et de mise en place de plangons sont réalisés.

Aprés la premiére année suivant la réception des travaux, les ouvrages objets des travaux sont
remis aux propriétaires responsables de leur entretien, de leur surveillance et de leur exploitation.

Article 14 : Moyens d'analyses, de surveillance et de contrdle (y compris auto-contrdle)

14.1 Déronlement du chantier

Le permissionnaire doit prendre toutes les précautions nécessaires afin de prévenir les pollutions
accidentelles et les dégradations et désordres éventuels que les travaux ou l'ouvrage pourrajent
occasionner, au cours des travaux ainsi qu'aprés leur réalisation. Il doit en outre garantir une
capacité d'intervention rapide de jour ou de nuit afin d'assurer le repliement des installations du
chantier en cas de crue consécutive 4 un orage ou un phénomeéne pluvieux de forte amplitude.

Les {ravaux sont surveillés par le permissionnaire et/ou son maitre d'cenvre, réguliérement sur le
chantier et en relation étroite (si nécessaire) avec les représentants locaux de PONEMA. Ces
derniers seront informés de toutes les opérations ayant lieu dans le lit mineur ou pouvant avoir une
incidence sur les écosystémes aquatiques et rivalaires.

14.2 Déchets, déblais et sédiments curés

Les déblais non utilisés, les déchets mis & jour lors des opérations de terrassement ainsi que les
produits issus des déboisements, doivent rejoindre des filieres de valorisation ou d’élimination
conformes 2 la réglementation.

Celle-ci stipule en particulier que :

- leur valorisation doit s faire en conformité avec les dispositions de I'arrété du 30 mai 2008 vis¢ et
dans le respect des orientations du Schéma Départemental des Carriéres des Alpes de Haute-
Provence. Si leurs caractéristiques le permettent, ces matériaux doivent rejoindre des installations
de traitement de matériaux régulidrement autorisées au titre de la réglementation sur les
installations classées pour la protection de Penvironnement (rubrique 2.5.1.5); 194




- la,mise en place d’une installation de traitement de matériaux provisoire doit respecter la
réglementation sur les installations classées pour la protection de l'environnement applicables &
cefte activité (rubrique 2.5.1.5);

Le permissionnaire doit s’assurer que les entreprises titulaires des marchés peuvent attester du
respect de la réglementation applicable a ces filidres.

Au fur et & mesure du déroulement du chantier, il remet au service de police de I’eau le descriptif
quantitatil’ des produits évacués et leur destination avec les attestations d’admission
correspondantes.

A la fin des travaux, il fait établir par son maitre d’ceuvre un état récapitulatif de emploi et de la
destination finale de ces produits avec tous les justificatifs correspondants. Cet état est remis au
service de police de ’eau.

Les sédiments issus des terrassements pour la réalisation des ouvrages et des reprofilages des lits
des cours d'eau peuvent étre réutilisés sur place si leurs caractéristiques le permettent.

I est notamment prévu le comblement d'anses d'érosion pour un volume de 2000 m?.

Les sédiments excédentaires doivent &tre régalés en priorité dans les lits des cours d'eau.

14.3 Assistance environnementale

Le permissionnaire met en ceuvre une assistance environnementale en associant 3 la mailrise
d'ceuvre des travaux un opérateur qualifié.

A cet effet, il établit une feuille de route regroupant l'ensemble des mesures et préconisations
environnementales ainsi que leur état d'avancement.

Cette feuille de route est jointe avec les comptes-rendus de chantier qui sont transmis au service de
police de I'eau et 4 'ONEMA conformément a l'article 10.

14.4 Sensibilisation environnementale chantier

Le permissionnaire est tenu, au démarrage des travaux, d'informer l'ensemble du personnel
intervenant sur le chantier des enjeux environnementaux associé a chaque site et des précautions 2
prendre pour limiter les incidences de l'intervention.

14.5 Gestion des plantes invasives

Le permissionnaire met en ceuvre un protocole adapté afin de limiter la propagation des plantes
invasives et de contribuer a leur éradication.

Article 15 : Moyens d'intervention en cas d'incident ou d'accident

En cas d'incident lors des travaux, susceptible de provoquer une pollution ou un désordre dans
I'écoulement des eaux & l'aval ou & l'amont du site, le permissionnaire doit prendre toutes les
mesures possibles pour y mettre fin, en évaluer les conséquences et y remédier. Les travaux sont
interrompus  jusqua ce que les dispositions nécessaires soient prises pour en éviter le
renouvellement. Il en informe dans les meilleurs délais le Préfet, le service chargé de la police de
l'eau et le maire, intéressés soit du fait du leu de l'incident, soit du fait des conséquences
potentielles de I'incident, notamment en cas de proximité d'une zone de captage pour l'alimentation
¢n eau potable ou d'une zone de baignade.

Article 16 : Mesures d'évitement et / ou d'accompagnement en phase chantier

Le permissionnaire met en ceuvre les mesures d'évitement et /ou d'accompagnement décrites dans le
dossier. Plus particuliérement, il veille a ce que les mesures suivantes soient respectées :
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a) Mesures de préservation de la qualité des eaux superficielles et souterraines
a.1) Mesures spécifiques pour la Bléone et le Bés

Afin de maintenir les zones de chantier hors d'eau pour prévenir les risques de pollution de ces
cours d'eau en aval des chantiers et fout particulidrement lors de la réalisation des terrassements
pour les fouilles et des recentrages de lit, les mesures spécifiques suivantes sont prises :

s Site de Blégiers & PRADS HAUTE BLEONE : la zone de chantier est mise & sec par
création d'un chenal de dérivation de I'écoulement vif, ouvert de l'aval vers l'amont, sur
environ 100 m linéaire et mise en place d'un batardeau d'isolement.

o Sites des Combes & PRADS HAUTE BLEONE et de la passerelle pictonne a
VERDACHES : un. passage busé est mis en place pour permettre la traversée réguliére des
engins transportant les sédiments décaissés d'une rive a l'autre.

a.2) Mesures générales

Afin de prévenir les risques de pollution des eaux pendant la durée des travaux, les mesures
générales de maitrise des rejets polluants (matiéres en suspension, laitance de béton, hydrocarbures,
peintures etc) suivantes sont respectées :

o Le stockage des engins et des hydrocarbures s'effectue en dehors des cours d'eau sur des
aires étanches avec systéme de récupération des polluants. L'alimentation et la réparation
des engins sont obligatoirement réalisées sur ces aires étanches. L'utilisation d'huiles
biodégradables est obligatoire et tous les engins doivent &tre pourvus de kits antipollution.

o Les bétonnages sont réalisés en situation de confinement et avec utilisation d'adjuvants anti-
lessivage.

> Une organisation de recucil des données météorologiques est mise en place pour sortir &
temps les engins du lit des cours d'eau.

o La remise en eau des ouvrages S'effectue aprés séchage complet des mortiers, ciments, et
peintures.

o Toutes les caux de chantier (caux d'épuisement, de ruissellement, de rejet accidentel etc)
susceptibles d'étre chargées de matiéres en suspension sont dirigées vers un dispositif de
décantation suffisamment dimensionné avant leur rejet dans les cours d'eau.

b) Mesures de préservation du milieu aquatique
Afin de prévenir les atteintes au milieu aquatique, les mesures générales suivantes sont respectces :

s Les péches électriques nécessaires 2 la sauvegarde de la faune piscicole sont définies par les
agents de 'ONEMA; les frais occasionnés par ces opérations de sauvegarde sont & la charge
du permissionnaire.

o Des passages busés sur les cours d'eau sont aménagés si nécessaire pour permetire la
circulation des engins hors d'eau.

o Les chenaux de mise 4 sec sont aménagés de maniére & limiter les trongons de cours d'eau
court-circuités. Ils doivent présenter une morphologie naturelle (tracé non rectiligne, berges
douces, largeur adaptée) et maintenir des débits minimaux pour assurer la libre circulation
piscicole.

o Enp fin de chantier, la remise en &tat des lits des cours d'eau s'effectue suivant les indications
des agents de 'ONEMA.
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¢) Mesures de préservation du milieu terrestre et de Ia faune

Afin de prévenir les atleintes aux boisements, les mesures genérales suivantes sont respectédes :

*  Choix de tracés pour les pistes de circulation des engins qui évitent les zones arbordes, tout
particuliérement les cordons rivulaires et les grands arbres,

° Aménagement des rampes d'accés dans les berges en privilégiant les trouées existantes et
sans destruction des berges.

° Réalisation d'un balisage soigné des chantiers de manidre & réduire les atteintes aux
boisements.

° Bicheronnage préalable des zones de chantier ot évacuation des bois coupés. Quelques
troncs pourront &tre disposés en tas en dehors des zomes inondables et hors zone de
ravinement, afin de servir d’abris 2 Ia petite faune.

* Arrosage des pistes et des aires d'évolution des engins pour évifer les envols de poussiére.

* Reconstitution des cordons rivulaires en bordure des cours d'eau par la mise en ceuvre de
boutures de saules arbustifs.

Titre IIT — DISPOSITIONS GENERALES

Article 17 : Conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets du présent arrété, sont situés, installés et
exploités conformément aux plans et contenu du dossier de déclaration sans préjudice des
dispositions du présent arréis,

Conformément aux dispositions de P’article R. 214-40 du Code de I’Environnement, toute
modification apportée aux ouvrages, installations, & leur mode d’utilisation, & la réalisation des
travaux ou a ’aménagement en résultant, 4 I’exercice des activités ou & leur voisinage et entrainant
un changement notable des éléments du dossier de déclaration doit &tre porice, avant sa réalisation
a la connaissance du préfet, qui peut exiger une nouvelle déclaration. Ceite déclaration est soumise
aux mémes formalités que la déclaration initiale.

Article 18 ;: Déclaration des incidents ou accidents

Le permissionnaire est tenu de déclarer, dés qu’il en a connaissance, au préfet les accidents ou
incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant I’objet de la présente
autorisation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a Particle I, 211-1 du code
de ’environnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le prétfet, le maitre d’ouvrage devra prendre ou
[aire prendre toutes dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de I’incident ou accident,
pour évaluer ses conséquences et y remédier.

Le permissionnaire demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence
de Iactivité ou de l'exécution des travaux et de I'aménagement.

Article 19 : Remise en état des lienx

Lorsque les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets du présent arrété, sont
définitivement arrétés, le préfet peut & tout moment imposer au permissionnaire des prescriptions
pour la remise en état du site dans un état tel qu'aucune atteinte ne puisse &tre portée a l'objectif de
gestion équilibrée de la ressource en eau défini par l'article L. 211-1 du code de l'environnement.
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Article 20 : Accés aux installations

Les agents chargés de la police de I'eau et des milieux aquatiques auront libre acces aux
_ installations, ouvrages, travaux ou activitcs, objets du présent arrété, dans les conditions fixdes par
Ie code de ’environnement. Ils pourront demander communication de toute piéce utile au contrble
de la bonne exécution du présent arrété.

Article 21 : Droits des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

Article 22 : Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le permissionnaire de faire les déclarations ou d’obtenir
les autorisations requises par d’autres réglementations.

Article 23 : Publication et information des tiers

Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture. Cette publication
fait courir le délai de recours contenticux.

Un extrait de I’arrété , indiquant notamment les motifs qui fondent la décision ainsi que les
principales prescriptions auxquelles I’ouvrage et les travaux sont soumis sont affichés pendant un
mois au moins dans les mairies des communes de CHAMPTERCIER, MALLEMOISSON, PRADS
HAUTE BLEONE et VERDACHES.

Un exemplaire du dossier de déclaration d’ntérét général et de déclaration est mis 4 Ta disposition
du public & la Préfecture des Alpes de Haute-Provence ainsi que dans les maities des communes de

CHAMPTERCIER, MALLEMOISSON, PRADS HAUTE BLEONE et VERDACHES pendant
deux mois a compter de la publication de Parréte.

Un avis relatif & [’arrété est inséré, par les soins du préfet et aux frais de I’exploitant, dans deux
journaux locaux ou régionaux diffusés dans le département ; if indique les lieux ot le dossier prévu
3 I’alinéa précédent peut étre consulté.

I’arr6té est mis & la disposition du public sur le site Internet de la Préfecture pendant un an au
moins.

Article 24 : Voies et délais de recours

Le présent arrété peut étre déféré 4 la juridiction administrative territorialement compétente,
conformément a I'article R. 514-3-1 du code de I'environnement :

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou Jeurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de 'installation présente pour les
intérats mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai d'un an & compter de la
publication ou de l'affichage de ces décisions. Toutefois, si la mise en service de I'installation n'est
pas intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage de ces décisions, le délai de recours
continue 3 courir jusqu'a l'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service ;

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date 4 laquelle la
décision leur a été notifiée.

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence
gardé par Iadministration pendant plus deux mois sur la demande de recours gracieux emporte
décision implicite de rejet de cette demande conformément a Particle R. 421-2 du code de justice
administrative.
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Arxticle 27 : Exécution

- Le Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence, le Directeur Départemental
des Territoires des Alpes de Haute-Provence, les maires des communes de CHAMPTERCIER,
MALLEMOISSON, PRADS HAUTE BLEONE et VERDACHES, sont chargés, chacun en ce qui

le concerne, de ’exécution du présent arrété qui sera notifi¢ & Monsieur le Président du Syndicat
Mixte d'Aménagement de La Bléone .

Une copie du présent arrété est adressé pour information & :

— Service Départemental des Alpes de Haute-Provence de 1’Office National de Eau et des
Milieux Aquatiques - Chiteau de Carmejane 04510 LE CHAFFAUT

- Direction Régionale de 'Environnement, de I'Aménagement et du Logement de Provence-
Alpes-Céte d'Azur — Antenne de Gap - Parc Agroforest - 5 rue des Silos - 05000 GAP

Rodrigue FURCY
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digne-les-Bains, le 31 aolit 2012

Service Développement des Territoires
Pdle Ingénierie de Sécurité Routiére et Transports

Vu

Yu

Vu

VYu

Vu

Yu

Yu

Vu

Yu

ARRETE PREFECTORAL MODIFICATIF
N° 2012-1863

portant réglementation de la circulation
sur TAUTOROUTE A.51 entre le PR 78+800 et 76+710

Travaux d'entretien Section SISTERON - MANOSQUE
Commune de VILLENEUVE

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'ordre national du Mérite

le Code de laroute et notamment les articles R.411-8, R.411-9 et R.412-7;
le Code de la voirie routiére ;

le Code général des collectivités territoriales ;

13; loi 55-435 du 18 avril 1955, modifiée portant statut des autoroutes ;

le décret n® 56-1425 du 27 décembre 1956 portant réglement d'administration publique pour
l'application de la loi n° 55-436 du 18 avril 1955 sur le statut des autoroutes ;

le décret n® 2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret 2004-374 du 29 avril 2004 relatif
aux pouvoirs des Préfets et & l'action des Services et Organismes Publics de 1'Etat dans les
Départements ,

le décret du 29 novembre 1982 approuvant la convention passée entre 1'Ftat et la Société de
1'Autoroute Estérel, Cote d'Azur, Provence, Alpes, en vue de la concession de la construction et
I'entretien et de l'exploitation des Autoroutes A.8 AIX-en-PROVENCE/FRONTIERE
ITALIENNE - A.52 CHATEAUNEUF-LE-ROUGE — AUBAGNE - A50 AUBAGNE
TOULON et I'A.51 AIX-en-PROVENCE - SISTERON ;

I’ Arrété du 24 novembre 1967 modifié relatif & la signalisation des routes et autoroutes et ses
textes modifiés ;

I'Arrété permanent n® 2010-645 du ler avril 2010 autorisant l'ouverture de chantiers sur
l'autoroute A.51 dans la traversée du département des Alpes de Haute-Provence ;

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES 200

AVENUE DEMONTZEY BP 211 04002 DIGNE-LES-BAINS CEDEX —~ Téléphane 04.92.30.55.00
Horaires d'ouverture au public : de 9h & 11h 30 et de 14h 15 & 16h 15, du lundi au vendredi



Vu [’lnstruction Interministérielle sur la signalisation routiére,Séme partie du livre 1, relative 4 la
signalisation temporaire ;

Vu  la Circulaire n° 96-14 du 6 février 1996 relative & ’exploitation sous chantier ;

Vu [’Armrété Préfectoral N° 2012-212 du 06 février 2012 donnant délégation de signature 2
Monsieur Philippe BLACHERE , Directeur Départemental des Territoires et I'Arrété
Préfectoral n® 2012-245 du 07 février 2012 porfant subdélégation 4 M. Jean-Louis VINAI,
Chef de Péle Ingénierie de Sécurité Routiére et Transports ;

Vu  I'Arrété Préfectoral n® 2012-1835 en date du 27 aofit 2012 portant réglementation de la circulation sur
I'A.51 pour des travaux d'enfretien — Section SISTERON — MANOSQUE ;

Considérant que pour assurer la sécurité des usagers ainsi que celle des agents de la Société des
Autoroutes, Estérel, Cote d’Azur, Provence, Alpes et des Entreprises chargées de l'exéeution
des travaug, il y a lieu de réglementer temporairement la circulation pendant les travaux qui
seront réalisés entre le 03 septembre et 31 octobre 2012 ;

Sur proposition de M. le directeur départemental des Territoires ;

ARRETE :

Article 1 :

Le présent annule et remplace 1' Arrété Préfectoral n° 2012-1835 en date du 27 aotit 2012
portant réglementation de la circulation sur 1'A.51 pour des travaux d'entretien.

Article 1:" - Désionation des travaux :

Réalisation, dans le cadre des rattrapages vis-a-vis de la pollution accidentelle, de dispositifs
de retenue et d'ouvrages d'assainissement associés sur l"autoroute A.51

Article 2 :

Les travaux se dérouleront sur l'autoroute A.51 enire 1'échangeur de La Brillanne n°® 19 et
l'échangeur de Manosque n°® 18 dans le sens La Saulce => Aix-en-Provence.

Les travaux se réaliseront entre le 03 septembre et le 31 octobre 2012, sur les communes de
Villeneuve entre les PR. 78+800 et 76+710 dans le sens La Saulce => Aix-en-Provence.

Article 3 :

¢ Pendant toute la durée des travaux la circulation s'effectuera sur 2 voies de largeur réduite
4 3,20 m pour Ia voie lente et 2,80 m pour la voic rapide, avec suppression de la B.A.U.
(Bande d'Arrét d'urgence).

¢ Conformément au manuel de chantier « SETRA » concernant la circulation temporaire la
vitesse est limitée 4 90 kmv/h ;
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¢ Le chantier sera séparé de la circulation par un dispositif lourd de type BT3 :

¢ Les dispositions seront maintenues 24 h /24 et 7j/7, y compris les jours hors chantier ;

¢ Une signalisation horizontale jaune sera mise en place dans la zone ot les voies sont
réduites.

¢ Pendant la période des travaux, sur I'autoroute A.51, linter distance entre deux chantiers

empiétant sur la chaussée pourra étre ramenée a 0 km., dérogeant 2 l'arrété n° 2010-645 du
ler avril 2010 et notamment 'article 2 concernant 'inter distance entre deux chantiers.

Article 4 :

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Alpes de
Haute-Provence, et ampliation sera adressée a :

M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence ;
M. le Maire de la commune de VILLENEUVE

M. Ie Commandant du peloton autoroutier de Peyruis ;
M

le Directeur de I'Exploitation de la Société des Autoroutes Estérel Cote d’ Azur,
Provence, Alpes (ESCOTA) B.P. n°41 — 06210 MANDELIEU Cedex ;

<

le Directeur du CRICR Méditerranée 62 Boulevard lcard — 13395 MARSEILLE
Cedex 10 ;

M. le Directeur Départemental des Services d'Tncendie et de Secours :
seront charges chacun en ce qui le concerne de veiller 4 I’exécution du présent arrété dont

copie sera adressée a M. le Lieutenant-Colonel, Commandant le Groupement de Gendarmeric
des Alpes de Haute Provence pour y donner la suite relevant de sa compétence.

P. le Préfet
P. le directeur départemental des Territoires
Le Chef du Péle Ingénierie de Sécurité Routiére et Transports

Jean-Louis VINAI
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FREEREGE W AR T W A e e T

Neutralisation de la voie de gauche Utilisation da [a BAU en voie circulée

Béhut de chantier

]
AK3+ B14 am

AR

KOB+KMI 200m

peﬂ

Remarque(s) : .

-Les panneaux B 3 a et 8 14 peuvent &tre rappeiés tous  masquée au droit du marquage temporaire,

les Z km, - Le biseau et fe balisage longitudinal sont décrits dans
- La signalisation horizontale permanente doif &tre  ie schéma B100b,

[
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Neutrafisation de la voie de gauche
Fin de chantier :

S03100m

Hemarque(s) :

E’HH% __ Voie Rapide VoieLente __ f\  Zone de chantier

2,80 3,20 0,80 3,10
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Liberes « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA COHESION SOCIALE
ET DE LA PROTECTION DES POPULATIONS

COMMISSION DE REFORME
Digne les Bains, le 28/08/2012

ARRETE PREFECTORAL N°2012.1851
fixant 1a composition de la commission
départementale de réforme des sapeurs
pompiers volontaires

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de I'ordre national de la 1égion d’honneur
Chevalier de I’ordre national du Mérite

VU la loi n° 82.213 du 2 mars 1982 modifiée, relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions ;

VU la loi n® 91.1389 du 31 décembre 1991 relative 4 la protection sociale des sapeurs pompicts
volontaires en cas d’accident survenu ou de maladie contractée en service et modifiant le code de la
séeurité sociale (deuxiéme partie : décrets en conseil d’Etat) ;

VU la loi n® 96.370 du 3 mai 1996 relative au développement du volontariat dans les corps de
sapeurs pompiers ;

VU laloin® 2004 811 du 13 aoiit 2004 de modernisation de la sécurité civile ;

VU le décret n® 65.773 du 9 septembre 1965 modifié, relatif au regime de retraite des agents des
collectivités locales ;

VU le décret n° 86.442 du 14 mars 1986 modifié, relatif 3 la désignation des médecins agréés 4
Porganisation des Comités Médicaux et des Commissions de Réforme, aux conditions d’aptitude
physique pour I’admission aux emplois publics et au régime de congés de maladie des
fonctionnaires ;

VU le décret n® 87.802 du 30 juillet 1987 pris pour I’application de la loi n° 84 53 du 26 janvier
1984 portant dispositions statutaires relatives a la fonction publique territoriale et relatif a

68 Bd Gassendi — BP 9028 - 04990 Digre les Bains cedex
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I’organisation des comités médicaux, aux conditions d’aptitude physique et au régime des congés de
maladie des fonctionnaires territoriaux ;

VU le décret n® 92.620 du 7 juillet 1992 relatif & la protection sociale des sapeurs pompiers
volontaires en cas d’accident survenu ou de maladie contractée en service et modifiant le code de la
séeurité sociale (deuxiéme partie : Décrets en Conseil d’FEtat) ;

VU le décret n° 92.621 du 7 juillet 1992 portant diverses dispositions relatives a la protection

sociale des sapeurs pompiers volontaires en cas d’accident survenu ou de maladie contractée en
service |

VU le décret n® 97 1225 du 26 décembre 1997 relatif a I’organisation des services d’incendie et de
secours ;

VU le décret n°® 99.1039 du 10 décembre 1999 relatif aux sapeurs pompiers volontaires ;

VYU le décret n® 2004.374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs du préfet et a I’organisation
des services de I’Etat, dans les Régions et les Deépartements ;

VU le décret n° 2008 1191 du 17 novembre 2008 relatif aux commissions de réforme dans la
fonction publique de I’Etat, dans la fonction publique Territoriale et dans la fonction publique
Hospitaliére ;

VU le décret de Monsieur le Président de la république du 11 janvier 2012 nommant
Monsieur Michel PAPAUD Préfet des Alpes de Haute Provence ;

VU larrété ministériel du 1% janvier 2010 nommant Monsicur Jean DELIMARD, directeur
départemental de la cohésion sociale et de la population des Alpes de Haute Provence ;

YU Parrété du 30 juillet 1992 modifié, fixant la composition particuliére et les conditions de
fonctionnement de la commission de réforme ;

VYU Plarrété du 13 avril 2000 portant création du Comité consultatif Départemental des Sapeurs
Pompiers Volontaires dans le département des Alpes de Haute-Provence ;

VU Plarrété du 6 mai 2000 modifié, fixant les conditions d’aptitude médicale des sapeurs pompiers
professionnels et volontaires et les conditions d’exercice de la médecine professionnelle et
préventive au sein des services d’incendie et de secours ;

VU Parrété du 7 novembre 2007 portant organisation du comité consultatif départemental des
sapeurs pompiers volontaires ;

VU Parrét¢ préfectoral n°® 2012.1626 du 17 juillet 2012 fixant 1a liste des médecins geénéralistes et
specialistes agréés des Alpes de Haute Provence ;

VU Parrété préfectoral n® 2011.2404 du 6 décembre 2011 relatif an renouvellement des membres
du comité médical et de la commission de réforme des Alpes de Haute-Provence ;
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VU Parrété préfectoral n® 2012.215 du 6 février 2012 donnant dé€légation de signature 4 Monsieur
Jean DELIMARD, directeur départemental de la cohésion sociale et de la population des Alpes de
Haute Provence ;

VU larrété SDIS n°2010-573 en date du 25 octobre 2010 portant composition du Comité
Consultatif Départemental des Sapeurs Pompiers Volontaires :

VU la délibération du conseil d’administration des Services d’Incendie et de Secours en date du 25
juin 2012 ;

SUR PROPOSITION du Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des
Populations ;

ARRETE :

ARTICLE 1:

La commission départementale de réforme est consultée pour l’attribution des prestations et
indemnisations relatives & I"incapacité temporaire et & invalidité permanente des sapeurs pompiers
volontaires, en cas d’accident survenu ou de maladie contractée en service. Elle est composée
comrme suit :

1.1- PRESIDENCE :

Monsieur le Directeur départemental de 1a cohésion sociale et de la protection des populations des
Alpes de Haute Provence ou son représentant.

1.2- MEMBRES DU CORPS MEDICAL :

- Médecin-Chef :
Titulaire : Médecin Licutenant-Colonel Frangis BOUVIER
Suppléant : Médecin-Commandant Alain CORMIER

- Praticien de médecine générale (auquel est adjoint, s’il v a lieu pour I’examen des cas relevant
de sa compétence, un médecin spécialiste) :

Titulaire : Suppléants :

Dr Gérard PLAN Dr Gérard MERLO
Dr René MORENO
Dr Jean-Pierre KOLODZIEICZYK
Pr Marie-Noélle MATHON

Meédecins spécialistes en psychiatrie :
Titulaire : Suppléants :
Dr Jacques SAMOUELIAN -

1.3- REPRESENTANTS DE L’ ADMINISTRATION :

207



Titulaires : Suppléants :

Monsieur Michel ZORZAN Monsicur André LAURENS

Le directeur départemental des services d’incendie et de secours- membre de droit :

Titulaire : Suppléant :

Lieutenant-Colonel Emmanuel CLAVAUD Lieutenant-Colonel Thierry CARRET

1.4- REPRESENTANTS DU PERSONNEL :

- un officier chef d’un centre d’incendie et de secours du département
Titulaire : Suppléant :
M. COUVE M. DEVAUX

- un sapeur pompier volontaire du méme grade que celui dont le cas est examiné parmi les
membres du comité consultatif départemental des sapeurs pompiers volontaires

Titulaires : Suppléants :

Sapeur Benjamin GUILLAUD-SAUMUR Sapeur Jonathan JOUBERT
Caporal-chef Jean-Bernard RABET Caporal-chef Jean-Louis PALLADINO
Sergent Helene CARDINI Sergent Jean-Paul JOUVE
Adjudant-chef Denis LAUZE Adjudant Patrick GIAT-GIANETT!
Lieutenant Denis AUZIAS Major Jean-Paul REYNIER

Lieutenant Lucien BERNE Lieutenant Kaci MERABET

Médecin-chef Annie KLEIN

ARTICLE 2 :

L’arrété préfectoral n® 2011.264 du 11 février 2011 est abrogé.

ARTICLE 3 :

Monsieur Le Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes de Haute Provence et Monsieur le
Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de Ia Protection des Populations sont chargés,

chacun en ce qui le concerne, de P’exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil des Actes
Administratifs de la Préfecture.
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Librerté « égaliré » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Unité Territoriale des Alpes de Haute Provence Digne-ies-Bains, le 14 aolt 2012
de la Direccte Paca
Service Mission Appui aux Entrepriscs ¢l aus Salariés

ARRETE PREFECTORAL N° 2012.1779
accordant un agrément en qualité d'entreprise solidaire

4 la Société SCOP "TOSSOLIA"

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE PROVENCE
Chevalier de la Légion d'honneur
Chevalier de I'ordre national du Mérite

VU le Code du Travail et notamment ses articles L.3332-17-1; L.5132-2 et R,3332-21-3;

VU la demande d'agrément en qualité d'entreprise solidaire déposée le 3 aofit 2012 par la Société SCOP
"TOSSOLIA" —sise & REVEST DU BION (04150) — Le Quarri -

VU I'avis favorable de 1'Unité Territoriale des Alpes de Haute Provence de la Direction Régionale des
Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de I'Emploi Provence Alpes-
Cote d'Azur ;

CONSIDERANT que la demande répond aux conditions posées par le Code du Travail ;

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général des Alpes de Haute Provence ;

ARRETE :

- Article 1 :

La Société SCOP "TOSSOLIA" sise 8 REVEST DU BION (04150) — Le Quarri - numéro Siret 379 512
163 00039, est agréée en qualité d'entreprise solidaire au sens de l'article 1..3332-17-1 du Code du Travail.

Cet agrément est accordé pour une durée de deux ans 4 compter de la date de sa notification.

DIRECCTE Provence-Alpes-Cte d°Azur
Direclion Régionale des Entreprises, de la Concusrence, de la Consommation, du Travail et de 'Emploi
Unité Territoriaie du département des Alpes de Haute Provence
Résidence La Source Bat B, rue du Trélus 04000 DIGNE-LES-BAINS - standard 04 62 30 21 30 - télécopie 04 92 31 43 32
Services d'informations du public ‘Travail info service : 0 821 347 347 -0,12€6mn
hitp:Awvew dravail-solidarite. gouv AT - hip/fw minefe.gouy. fi
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Axticle 2 :

La présente décision peut faire l'objet dun recours contentieux devant le Tribunal Administratif
compétent dans les deux mois & partir de sa notification.

Article 3 :

Monsicur le Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes de Haute Provence et Monsieur le Directeur de
1"Unité Territoriale des Alpes de Haute Provence de la Direction Régionale des Entreprises, de la
Concurrence, de la Consommation, du Travail et de I'Emploi Provence-Alpes-Cote d'Azur sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent amélé qui sera publié au Recueil des Actes
Administratifs de la Préfecture des Alpes de Haute Provence et notifié 4 la Société SCOP "TOSSOLIA™

P/Le Préfet et par délégation,

P/Le Directeur de 1'Unité Territoriale
des Alpes de Haute Provence

de la Direccte-Paca,

La Directrice Adjointe,

DY URORE

Anne-Matie DU D
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Liberté = Lgalité = Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Unité Tervitoriale des Alpes de Haute Proveuce Dignﬁ,]{:,S_Bainse le 14 aofit 2012
de la Dircecte P'aca
Service Mission Appui aux Fntreprises el aux Salariés

YU

YU

VU

vU

VYU

VU

Yu

VU

VU

YU

VU

ARRETE PREFECTORAL N° 2012.1780
reconnaissant la qualité de

Sociélé Coopérative Quvriére de Production
4 la SARL "MON ENERGIE SOLAIRE ELECTRIQUE"

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE PROVENCE
Chevalier de la Légion d"honnear

le Code des Marchés Publics et notamment les articles 61 et 260 de ce code,

T'article 38 de la loi du 13 juillet 1928 établissant un programme de construction d'habitations & bon
marché et de logeménts,

l'arrété du 6 décembre 1967 portant réglement des marchés passés par les organismes de séeurité
sociale du régime général et notamment son article 17,

1a Joi n° 47-1775 du 10 septembre 1947 portant statut de la coopération et notamment son articie 25,

la loi n° 78-763 du 19 juillet 1978, modifiée par la loi n® 2012-387 du 22 mars 2012, portant statut
des Sociétés Coopératives Ouvriéres de Production,

le décret n° 84-1027 du 23 novembre 1984 modifié par décret n® 88-245 du 10 mars 1988 relatif &
la mise en ceuvre de la procédure de révision coopérative, et notamment son article 2,

Ia Joi n° 92-643 du 13 juillet 1992 relative & la modernisation des entreprises coopératives,
le décret n° 93-455 du 23 mars 1993 relatif & 1a sortie du statut coopératif’;

le décret n® 93-1231 du 10 novembre 1993 relatif & la reconnaissance de la qualité de Sociélé
Coopérative Ouvrieére de Production ;

la demande d'inscription effectuée par la Sarl "Mon Energie Solaire Electrique® — sise a DIGNE
LES BAINS (04000) - 6, rue Antoine Lavoisier ;

I'avis favorable de la Confédération Générale des Sociétés Coopératives Ouvridres de Production
donné le 1% ao0t 2012 ;

DIRECCTE Provence-Alpes-Coie d’Azur
Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de 1a Consommation, du Travail ¢t de i'Emploi
Unité Territeriale do département des Alpes de Haute Provenee
Résidence La Source Bat B, rue du Trélus 04000 IHGNE-LES-BAINS - standard 04 923021 50— 1Elécopie 04 92314332
Services d'informations du public ;Travail info service : 0 821 347 347 - 0,1 2¢/mn
Wity Feeww travail-solidarite.souv. 1t - hitprAyww.minee.gauy. &
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ARRETE :

Article 1 :

La Sarl "Mon Energie Solaire Flectrique" sise & DIGNE LES BAINS (04000) - 6, rue Antoine Lavoisier -
est habilitée & prendre I'appeliation de Sociéié Coopérative OQuvriere de Production ou de Société de
Travailleurs ou a utiliser cette appellation ou les initiales "SCOP", ainsi qu'a prétendre au bénéfice des
dispositions prévues par les textes législatifs ou réglementaires relatifs aux Socictés Coopératives
Ouvriéres de Production.

Article 2 :

Cette méme société pourra, en application des dispositions des articles 61 et 260 du Code des Marches
Publics, prétendre au bénéfice des avantages prévus, d'une part, par les articles 62 ; 63 et 143 de ce code
et d'autre part, par les articles 261 ; 262 et 263 dudit code.

Article 3 :
Elle pourra également bénéficier des dispositions

1. de l'article 38 de la loi du 13 juillet 1928 établissant un programme de constructions d'habitations a
bon marché et de logements ;

2. des atticles 18 ;19 ;20 ; 21 ; 76 et 90 de l'arrété du 6 décembre 1967 portant réglement des maichés
passés par les organismes de sécurité sociale du régime général.

Article 4 :

L'habilitation, accordée en vertu du présent arrété, 4 la sociéié visée a l'article 1 est valable, sous réserve
des dispositions des articles 2 et 4 du décret n° 93-1231 du 10 novembre 1993 relatif a la reconnaissance
de la qualité de Société Coopérative Ouvriére de Production au registre du commerce, et jusqu'a radiation
prononcée dans les conditions prévues par les articles 6 et 7 du méme texte.

Article 5 ;

Le Directeur de I'Unité Territoriale des Alpes de Haute Provence de la Direction Régionale des
Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de I'Emploi Provence-Alpes-Cote
d'Azur est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera publié au Journal Officiel de la République
Frangaise ainsi qu'au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture des Alpes de Haute Provence et
notifié a la Sarl "Mon Energie Solaire Electrique” et & la Confédération Générale des Scop.

Digne les Bains, le 14 aofit 2012

P/Le Préfet et par délégation

P/Le Directeur de 'Unité Territoriale
des Alpes de Haute Provence

de la Direccte-Paca,

La Directrice Adjoint

o

Anne-Marie AND
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ihertd » Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISH

Préfet des Alpes de Haute-Provence

ARRETE PREFECTORAL n° 2012-178%

Portant RECEPISSE de DECLARATION d’un organisme de services & la personne

Enregistrée sous le n® SAP 521630392

et formulée conformément a l'article L. 7232-1-1 du code du travail

Le Préfet du département des Alpes de Haute-Provence,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Chevalier de I"Ordre National du Mérite

Vulaloi n°2010-853 du 23 juillet 2010 relative aux réseaux consulaires, au commerce et & Partisanat et aux services
(article 31),

Vu le déoret n° 2011-1132 du 20 septembre 201 Imodifiant certaines dispositions du code du travail relatives au
chéque emploi-service universel et aux services & la personne,

Vu le décret n° 2011-1133 du 20 septembre 201 Imodifiant certaines dispositions du code du travail relatives an
chéque emploi-service universel et aux services  la personne,

Vi IParété 2012-232 du 6 février 2012 portant délégation de signature  Monsieur Jean-Pierre ROUX, directeur de
I"Unité Territoriale des Alpes de Haute-Provence de la DIRECCTE Paca et par délégation & Madame Anne-Marie-
DURAND, directrice adjointe.

CONSTATE :

Qu’en application des dispositions du code du travail susvisées, une déclaration d’activité de services a la personne a
été déposée auprés de I'Unité Territoriale des Alpes de Haute-Provence 4 la DIRECCTE en date du 6 juillet 2012 par
1’auto-entreprise BOREL Yannick « BOREL Débroussaillage » dont le si®ge social est situé Bat B — Les Marmottes —
04140 SELONNET.

Aprés examen du dossier, cette demande a &té constatée conforme et le présent récépissé de déclaration d’ activité de
services & la personne a été enregistré au nom de Pauto-entreprise BOREL Yannick, « BOREL
Débroussaillage », sous le n° SAP 521630392

Toute modification concernant la structure déclarée ou les activités exercées devra, sous peine de retrait de la
déclaration, faire I’objet d’une déclaration modificative auprés de I"Unite Territoriale des Alpes de Haute-Provence de
la DIRECCTE Paca qui modifiera le récépissé initial.

La structure exerce son activité selon le mode suivant : prestataire

Les activités déclarées sont les suivantes, i Pexclusion de toute autre :
- Petits iravaux de jardinage, y compris les travaux de débroussaillage,
- Prestations de petit bricolage, dites « homme toutes mains »,

Ces activités exercées par le déclarant, sous réserve d’étre exercées a titre exclusif (ou sous réserve d’une comptabilité
séparée pour les personnes morales dispensées de cette condition), ouvrent droit au bénéfice des dispositions des
articles L. 7233-2 du code du travail et L. 241-10 du code de la sécurité sociale partit du 6 juillet 2012,

Te récépissé peut &tre retiré 4 la structure dans les conditions fixées aux articles R. 7232-22 a R. 7232-24 du code du
travail.

Le présent récépissé sera publié an recueil des actes administratifs de la préfecture des Alpes de Haute-Provence.

Fait & Digne les Bains le 14 aofit 2012
Pour le Préfet des Alpes de Hante-Provence, et par délégation,
Le Directeur de 1"'Unité Territoriale des es-de Haute-Provence de

DIRECCTE Provence-Alpes-Cote d'Azur T
Direction Régionale des Entreprises, de |a Concurrence, de la Consommation, du Travail et de FEmploi
Unité Territoriale du département des Alpes de Haute-Provence 213
Résidence La Source Bat B, rue du Trélus, 04000 DIGNE-LES-BAINS
Tél: 0492 30 21 50 —Fax: 0492 3228 54
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Liberté = E‘gah‘ré « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Unité Territoriale des Alpes de Haute Provence Digne-les-Bains, le 21 aoit 2012
de la Direccte Paca
Service Mission Appui aux Entreprises et aux Salariés

ARRETE PREFECTORAL N° 2012.1805
accordant un agrément en qualité d'entreprise solidaire

3 I'Association "La Cité Européenne de la Culture et
du Tourisme Durable"

LE PREFET DES ALPES-DE-ITAUTE PROVENCE
Chevalier de la I.égion d'honneur
Chevalier de I'ordre national du Mérite

VU le Code du Travail et notamment ses articles 1..3332-17-1 ; L.5132-2 et R.3332-21-3;

VU la demande d'agrément en qualité d'entreprise solidaire déposée le 7 aofit 2012 par 1'Association "La
Cité Européenne de la Culture et du Tourisme Durable" sise & Gréoux les Bains (04800) — Chéteau
Iaval — Route de Valensole -

VU l'avis favorable de I'Unité Territoriale des Alpes de Haute Provence de la Direction Régionale des
Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de I'Emploi Provence Alpes-
Cote d'Azur ;

CONSIDERANT que la demande répond aux conditions posées par le Code du Travail ;

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général des Alpes de Haute Provence ;

ARRETE :

Article 1 :

L'Association "La Cité Européenne de la Culture et du Tourisme Durable" sise 4 Gréoux les Bains
(04800) — Chéteau Laval — Route de Valensole - numéro Siret 500 853 833 00027, est agréée en qualité
d'entreprise solidaire au sens de l'article 1..3332-17-1 du Code du Travail.

Cet agrément est accordé pour une durée de deux ans 4 compter de la date de sa notification.
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Unité Territoriale du département des Alpes de Haute Provence
Résidence La Source Bét B, rue du Trétus 04000 DIGNE-LES-BAINS - standard 04 92 30 21 50 — télécopie 04 923143 32
Services ¢’ informations du public :Travail info service : 0 821 347 347 - 0,12€/mn
Lttp;/rerww travail-solidarite. ouv. & - hitp:/fwww.minefe.gouy it 214



Article 2 :

La présente décision peut faire l'objet d'un recours confentieux devant le Tribunal Administratif
compétent dans les deux mois a partir de sa notification.

Article 3 :

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes de Haute Provence et Monsicur le Directeur de
I'Unité Territoriale des Alpes de Haute Provence de la Direction Régionale des Entreprises, de la
Concurrence, de la Consommation, du Travail et de 'Emploi Provence-Alpes-Cote d'Azur sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil des Actes
Administratifs de la Préfecture des Alpes de Haute Provence et notifié a I'Association "La Cité
Européenne de la Culture et du Tourisme Durable”.

P/Le Préfet et par délégation,

P/Le Directeur de 1'Unité Territoriale
des Alpes de Haute Provence

de la Direccte-Paca,

La Directrice Adjointe,

v
Anne-Mgfie DURAND
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